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WSTEP

Andaluzja to turystyczne eldorado. Ponad trzysta stonecznych dni w roku.
Kilometry plaz i hotele, spetniajace wymagania najbardziej wybrednej klienteli.
Znakomite trasy narciarskie w gérach Sierra Nevada. Bogactwo architektury i sztuki,
bedacej dziedzictwem niespotykanej nigdzie indziej w Europie symbiozy kultury
arabskiej, zydowskiej i chrzescijanskiej. Flamenco i korrida — esencja hiszpanskiej
tradycji. Nieustanna uczta dla mitosnikéw dobrej kuchni i dobrego wina.

Ale Andaluzja to takze kraina kontrastéw. Kraina $wiatta i cienia. Z jednej
strony tradycyjne ubdstwo, dostrzegalne zwlaszcza w poréwnaniu z duzo bogat-
sza pétnoca Hiszpanii, z drugiej — luksusowe kurorty na wybrzezu Costa del Sol
i korupcja wéréd politycznych elit, jakby ten najbiedniejszy region byt najlepszym
miejscem do nielegalnego bogacenia sie. Ogromne niezaludnione obszary pél
uprawnych i gajéw oliwnych — i sttoczone ciasno miasteczka na zboczach wzgorz,
broniace sie przed sfonecznym zarem zwarta zabudowa, waskimi uliczkami i bie-
lonymi $cianami. Szaro$¢ pétpustynnych ptaskowyzéw — ale réwniez soczysta
zieleri zyznych dolin i teczowe barwy kwiatéw w parkach Sewilli, w ogrodach
Granady. Spontaniczna rado$¢, usmiech i optymizm Andaluzyjczykéw, pomimo
trudéw codziennego zycia.

Przemierzytem Andaluzje wzdtuz i wszerz, poznajac rézne jej oblicza i od-
krywajac ciekawe zakatki, by przyblizy¢ Pafnstwu miejsca, o ktérych czasem tylko
pobieznie wspominaja inne przewodniki, ale nie zaniedbujac réwniez kluczowych
punktéw na turystycznej mapie Andaluzji. Wybér jest subiektywny, mam jednak
nadzieje, ze nikogo nie rozczaruje.

Odwiedzimy wspolnie tak stynne zabytki, jak patac Alhambra w Granadzie
czy meczet w Kordobie, ale takze mniej znane atrakcje: upamietniajacy odkrycia
Kolumba zamek-pomnik w Benalmédenie, Akwedukt Orta w Nerja, surrealistyczne
mauzoleum rodu Buenavista w podziemnej krypcie sanktuarium MB Zwycieskiej
w Maladze, skalny rezerwat Torcal w poblizu Antequery, przyprawiajaca o dresz-
czyk emodji ,Sciezke Kréla”, , Bulwar Staw” w Marbelli... i wiele innych miejsc.

Pominiemy tym razem stolice Andaluzji, Sewille, ktérej poswiecitem juz
osobny przewodnik, opublikowany przez Wydawnictwo ,Rewasz” w 2016 roku
(,Sewilla. Miedzy jawa a snem”).

Nie polecam zwiedzania Andaluzji latem, zwfaszcza w lipcu i sierpniu: upat
bywa tam nie do wytrzymania. Najlepszy czas to wiosna lub jesien.

Poniewaz do wiekszosci opisywanych miejsc najtatwiej bedzie dotrze¢ wiasnym
transportem, taka wtasnie opcje polecam. Niewiele os6b decyduje sie na jazde
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z Polski do Andaluzji swoim samochodem, bo to jednak kawatek drogi, z grubsza
okoto 3000 km. Ale wynajecie auta na miejscu nie stanowi problemu i nie jest
az tak kosztowne. Korzystajac z GPS (koniecznie!) i podanych w przewodniku
rad, jak do danego miejsca dojechac i gdzie najlepiej zaparkowaé, tatwo Paristwo
wszedzie traficie i nie bedziecie czuli sie zagubieni w obcym terenie.

Warto wybra¢ sobie baze noclegowa gdzies w centrum Andaluzji, by mie¢
dobry punkt wypadowy na jednodniowe wycieczki i nie zmienia¢ codziennie
hotelu. Polecam np. Malage, do ktérej mozna dolecie¢ samolotem z Polski
i wypozyczy¢ na lotnisku samochéd; nadmorskie Torremolinos, gdzie przy
okazji mozemy wypocza¢ na plazy; albo Antequere, ,serce Andaluzji”, urocze
miasteczko patacow i kosciotow.

Do zwiedzania Andaluzji zachecaja tez nizsze zwykle niz na pétnocy Hisz-
panii ceny biletéw wstepu: o ile za wejscie do doméw Gaudiego w Barcelonie
zaptacimy 25-29 €, do bazyliki Sagrada Familia 26 €, do oceanarium 30 €,
a na stadion Camp Nou 28 €, patac Alhambra w Cranadzie obejrzymy za 19 €,
meczet w Kordobie za 13 €, a wiekszos¢ muzeéw za kilka euro. Podane w tym
przewodniku ceny moga sie, oczywiscie, zmieniac (i nie zawsze sa takze na czas
aktualizowane w internecie), ale ich poziom pozostaje mniej wigcej taki sam.

A zatem... w droge! Nie opuszczajac Europy, zanurzmy sie w arabskie klimaty
z basni tysiaca i jednej nocy!
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Pofudniowe rubieze Hiszpanii

Andaluzja, zajmujaca cafe potudnie Hiszpanii (ponad 17% jej terytorium),
jest najludniejszym (8,4 mln mieszkaicow) i drugim pod wzgledem powierzchni
(87,5 tys. km2) — po Ka-
stylii i Le6n (94 tys. km?)

— regionem autono-
micznym kraju.

Graniczy na pétnocy

ze wspolnotami Estre-
madura i Kastylia-La
Mancha (oddzielona
od Mesety gérami Sier-
ra Morena), na wscho-
dzie z Murcja, a na
zachodzie z Portugalia.
Na potudniu Ciesnina
Gibraltarska odgradza
Andaluzje od wybrzezy
Afryki.

‘(:eosn:ategiana' po- By Aotearoa z polskiej Wikipedii, CC BY-SA 3.0,
ZyCJa reglonu — Jego https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=8619014
usytuowanie na potu-
dniowym kraficu Europy, miedzy Starym Kontynentem a Afryka, a takze miedzy
Oceanem Atlantyckim i Morzem Srédziemnym — jak réwniez posiadanie bo-
gactw naturalnych i ogromnych areatéw ziemi na obszarze wiekszym niz zajmuje
wiele krajow europejskich, uczynito z Andaluzji atrakcyjne miejsce dla réznych
cywilizacji w kolejnych epokach historii.

Mozaika krajobrazéw

Andaluzja ma bardzo urozmaicone uksztattowanie powierzchni. Srodkowa
i potudniowo-zachodnia czes$¢ regionu zajmuje potozona w dorzeczu Gwa-
dalkiwiru Nizina Andaluzyjska, z ktéra granicza od potudniowego wschodu,
od strony wybrzeza, Géry Betyckie z pasmem Sierra Nevada i najwyzszym na
Ptw. Iberyjskim szczytem Mulhacén (3478 m n.p.m.), a od pdétnhocy opadajace
ku dolinie rzeki urwiste zbocza gér Sierra Morena, majacych 570 km dtugosci.
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Potudnie Hiszpanii to cata mo-
zaika krajobrazéw. Na pofafdo-
wanej réwninie widac ciagnace sie
kilometrami, az po horyzont, rzedy
drzew gajow oliwnych, a w doli-
nach rzek zyzne pola z tanami zbéz.
Ozdoba wybrzezy sa malownicze
piaszczyste plaze lub skaliste klify.
Szczyty Sierra Nevada, w poblizu
Cranady, przez wiekszo$¢ roku po-
kryte sg $niegiem, cho¢ lezg prze-
ciez niedaleko pétnocnych wybrze-
zy Afryki. W Parku Narodowym
Dofana zobaczy¢ mozna nadmorskie bagna, a w prowincji Almerfa — niemal
ksiezycowe pejzaze pustyni.

Caje oliwne: typowy pejzaz Andaluzji

Osiem prowincji

Andaluzja dzieli si¢ administracyjnie na 8 prowingji, ktérych stolicami sa:
Sewilla (700 tys. mieszkaricéw), Malaga (570 tys.), Kordoba (330 tys.), Granada
(240 tys.), Almeria (200 tys.), Huelva (150 tys.),
Kadyks (120 tys.) i Jaén (115 tys.).
I kazda z tych prowincji ma co$ ciekawego
do zaoferowania turyscie.

Sewilla, potozona nad rzeka Gwadalki-

wir stolica autonomicznego regionu Andaluzji

i czwarte co do wielkosci (po Madrycie, Barcelonie i Walencji)
miasto Hiszpanii, stynie ze swej
monumentalnej katedry z wieza
Giralda, krélewskiego Alcdzaru
(siedziby wtadcéw), Archiwum
Indii (ze zbiorami dokumentow
dotyczacych odkry¢ geograficz-
nych), Placu Hiszpanii w Parku
Marii Luizy oraz Triany, dzielnicy

Cyganow.

Zwiedzajac Mdlage odbedzie-
my podréz przez kolejne epoki
historii Andaluzji, gdyz pozostaty Katedra w Sewilli
tam $lady obecnosci Fenicjan, ruiny rzymskie, mauretarski zamek Gibrdlfaro




i twierdza Alcazaba, renesansowa
katedra Matki Bozej od Wcielo-
nego Stowa (Virgen de la Encar-
nacion), a takze dom i muzeum
Picassa.
Prowincja Mélaga to réwniez
160 km plaz wybrzeza Costa del
Sol, z takimi stynnymi kurortami
jak Torremolinos, Benalmdadena,
Fuengirola i Marbella, luksusowe
hotele, apartamenty, przystanie
jachtowe, pola golfowe, eksklu-
zywne sklepy i ttumy zagranicz-
nych turystow, giéwnie Brytyjczykow.
W gérach, w glebi ladu, kryja sie natomiast urokliwe andaluzyjskie miasteczka:
Ronda, przedzielona na pét glebokim, malowniczym wawozem; Nerja, z ogrom-
na jaskinia i tarasem widokowym zwanym ,Balkonem Europy”; stynace z oslich
takséwek Mijas; czy wreszcie bogata w koscioty i patace Antequera, w poblizu
ktorej znajduje sie El Torcal — rezerwat przyrody z biatymi wapiennymi skatami
o fantazyjnych ksztaftach.

Hotele w Torremolinos

Do Kordoby, potozonej podobnie jak Sewilla nad rzeka Gwadalkiwir, przyciaga
turystéw przede wszystkim monumentalny arabski meczet z X wieku, ale w miescie
warto zwiedzi¢ takze dawna dzielnice zydowska (Juderia) z ukwieconymi dzie-
dzificami (patios), a poza miastem ruiny kompleksu patacowego Medina Azahara.

Gféwna atrakcja Granady to, oczywiscie, pozostaty po muzutmanach kompleks
patacowy Alhambra, obowigzkowy wrecz punkt programu podczas zwiedzania
Andaluzji. Ale bedac w miescie warto tez pospacerowa¢ po zautkach dawnej
arabskiej dzielnicy Albaicin, zobaczy¢ wnetrze katedry, a przede wszystkim przy-
legajacej do niej Kaplicy Krélewskiej, miejsca pochéwku Izabeli i Ferdynanda.

Na terenie prowincji Granady znajduja sie gory Sierra Nevada, z par-
kiem narodowym, najwyzszym szczytem kontynentalnej Hiszpanii (Mulhacén,
3478 m n.p.m.) i znakomitymi trasami narciarskimi.

W miescie Almeria z potozonym nad zatoka portem, warto zwiedzi¢ twierdze
z X wieku (Alcazdba), jedna z najwigkszych w regionie, a takze Xl-wieczny zamek
$w. Krzysztofa z kaplica templariuszy i XIll-wieczng katedre pod wezwaniem Matki
Bozej od Wcielonego Stowa.

Prowincja Almeria, we wschodniej czesci Andaluzji, to region kontrastow: sa
tam piekne piaszczyste plaze, ale takze goéry oraz pustynia Tabernas.

Na pustyni tej, zwanej w latach 60. i 70. ,europejskim Hollywood” i przy-
pominajacej pejzaze Arizony, nakrecono w sumie ponad 300 filméw. Byty to
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gléwnie westerny (najstynniej-
sze w rezyserii Sergio Leone),
ale réwniez takie dziefa jak:
,Lawrence z Arabii” (1962),
,Kleopatra” (1963) czy ,India-
na Jones i ostatnia krucjata”
(1989). Grali w nich popu-
larni amerykanscy aktorzy:
m.in. Clint Eastwood, Henry
Fonda, Charles Bronson, Burt
Lancaster, Harrison Ford, Sean
Westernowe miasteczko (pustynia Tabernas) Connery, Gene Hackman
i Michael Caine. Na pustyni
mozna ogladac do dzi$ niektére dekoracje z kreconych tam filméw, na przykfad
ruiny meksykarskiej fortecy z filmu ,Kondor” z 1970 roku.

Najbardziej na zach6d wysunietg prowincja Andaluzji jest Huelva [wym.
telwa]. W miescie znajduje sie muzeum i pomnik Krzysztofa Kolumba, gdyz caty
ten rejon zwigzany jest z jego biografig: w pobliskim XIV-wiecznym klasztorze
franciszkan6w La Rabida opracowywat z bra¢mi Pinzén, hiszpanskimi zeglarzami,
plany swej wyprawy do Indii, na ktéra wyruszyt potem z portu Palos de la Frontera.

Potudniowo-wschodni obszar prowincji zajmuje cze$¢ Parku Narodowego
Dofana, natomiast na pétnocny-wschéd od miasta Huelva, w poblizu gléwnej
drogi do Sewilli, napotkamy miasteczko Niebla, historyczng stolice jednej z arab-
skich taifas. Otaczaja je potezne mury obronne o dfugosci 3 km, zaopatrzone
w bramy i wieze. Zachowat sie tam takze rzymski most i dawny meczet, zamie-
niony w chrzescijanski kosciot.

Szczegblna atrakcja prowincji Huelva jest Rio Tinto, niezwykle malownicza
,Czerwona Rzeka”, ktéra zawdziecza swa nazwe (i barwe) rozpuszczonym
w wodzie zwigzkom zelaza.

Z kolei prowincja wysunieta najbardziej na potudnie, majaca dostep do Oce-
anu Atlantyckiego i Morza Srédziemnego, jest Kadyks. Na obszarze tej prowingji
znajduije sie Sanliicar de Barrameda — miasto, obok ktérego uchodzi do Atlantyku
rzeka Gwadalkiwir; stynace z wytwérni sherry i pokazéw tresury andaluzyjskich
koni Jerez de la Frontera; nowoczesny port Algeciras; historyczne miasteczko
Arcos de la Frontera (dawna stolica muzutmaniskiej taify); a takze Gibraltar,
brytyjska enklawa na Pétwyspie Iberyjskim.

Portowe miasto Kadyks, zatozone przez Fenicjan okoto roku 1100 p.n.e.
(Gadir) i uwazane za jedno z najstarszych w Europie, lezy na dawnej wyspie i jest
zewszad otoczone wodg. Po wyprawach Kolumba stafo sie gléwnym portem
hiszpanskiej floty. Mimo dtugiej historii zachowato niewiele zabytkéw z okresu
starozytnosci i Sredniowiecza, gdyz pod koniec XVI w. (1596) zostato zniszczone




przez Anglikow pod wodza hrabiego Essexa — Roberta Devereux. Koscioty i mury
obronne miasta pochodza na ogét z pézniejszych czaséw. Lord Byron nazwat
Kadyks ,Syrena Oceanu”, a mieszkaricy od dwustu lat nazywajg swoje miasto
pieszczotliwie ,srebrna filizaneczka” (La Tacita de Plata). Nie wiadomo doktadnie,
skad wzieto sie to okreslenie: moze od charakterystycznego ksztaftu ogladane;j
z lotu ptaka staréwki, ISnigcych w storicu na tle morza biatych $cian doméw albo
blasku uderzajacych o nabrzeza srebrnych fal.

Cata wschodnia cze$¢
prowingji Jaén, pofozonej
na przedgérzu Gor Betyc-
kich, zajmuje najwiekszy
w Hiszpanii Park Natury,
Sierra de Cazorla, Segura
i Las Villas, z ktérego wyply-
wa zrédfo rzeki Gwadalki-
wir. Jaén jest przede wszyst-
kim rajem dla mitosnikow
przyrody, ale w stolicy pro-
wincji sa takze interesujace
zabytki: zamek $w. Katarzy-
ny, zbudowany w potowie XIIl w. na ruinach arabskiej twierdzy i monumentalna
XVI-wieczna katedra, jedna z najpiekniejszych w Andaluzji $wigtyi w stylu
renesansu i baroku. Na fasadzie katedry umieszczona jest u gory, nad gtéwnym
wejéciem, rzezba stojacego ze szpada zdobywcy miasta, Ferdynanda Il Swietego,
ktéry patrzy w kierunku zamku na wzgérzu, dawnego bastionu muzutmanéw.

Zamek w Jaén (foto: Wikipedia)

Turystyczne wybrzeza Andaluzji

Na wybrzezu Andaluzji nie spotyka sie juz, jak dawniej, ubogich rybackich
wiosek. Wzdtuz setek kilometréw plaz powstaty luksusowe hotele i apartamenty,
restauracje, sklepy i dyskoteki. Takie nadmorskie kurorty jak Marbella, Benalmade-
na czy Torremolinos, obok ktérych przebiegaja nowoczesne autostrady, staty sie
synonimem luksusu i oferty turystycznej na $wiatowym poziomie.

Andaluzyjskie wybrzeze dzieli sie na cztery odcinki, rézniace sie wygladem
i charakterem (zob. mapka pod skrzydetkiem): Wybrzeze Swiatfa (Costa de la Luz),
Wybrzeze Stofica (Costa del Sol), Wybrzeze Tropikalne (Costa Tropical) i Wybrzeze
Almerii (Costa de Almeria). Na atlantyckim Wybrzezu Swiatta, na zach6d od Cie-
$niny Gibraltarskiej, dominuja szerokie, piaszczyste plaze i wydmy, natomiast na
wschéd od Ciesniny, nad Morzem Srédziemnym, sporo jest skalistych brzegéw,
zwlaszcza w rejonie Malagi, Granady i Almerfi.

ZARYS GEOGRAFII
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Wybrzeze Swiatla (Costa de la Luz), ciagnace sie od ujscia rzeki Gwadiana
(przy granicy z Portugalia) po Tarife (w poblizu Gibraltaru), nalezy do prowingji
Huelva i Kadyks. Jego nazwa wywodzi sie od intensywnych promieni storica,
ktére przez caty rok oswietla zfote piaski plaz. Plaza Bolonia w Tarifie jest jedna
z ostatnich dziewiczych plaz w Europie, z wydmami o delikatnym, zfocistym
piasku. Tuz obok stoja dobrze zachowane ruiny starozytnego rzymskiego miasta
Baelo Claudia. Rajem dla fotograféw sa pejzaze nadmorskiego rezerwatu Dofiana,
zatoki Kadyksu, kliféw i mokradet miasteczka Barbate, czy kolonii ptactwa na

jeziorku El Portil.

Plaza na Costa del Sol

Wybrzeze Stonca (Costa del Sol) znajduje sie w prowincji Mdlaga i obejmuje
obszar od Gibraltaru na zachodzie do granicy prowincji Granada (za miastecz-

kiem Nerja) na wschodzie. Dzieki
bezposredniemu sasiedztwu gor
napotkamy tam ogromna rézno-
rodnos¢ pejzazy: zaréwno piasz-
czyste plaze i wydmy, jak i strome
urwiska oraz mafe skalne zatoczki.

Wybrzeze jest niemal catko-
wicie zabudowane na odcinku
okofo 180 km. Jest to jedna z naj-
wazniejszych stref turystycznych
Hiszpanii. Masowa turystyka za-
czefa sie tam rozwija¢ w latach 50.,
gdy Costa del Sol spopularyzowaty

Skalista plaza w Nerja



gwiazdy miedzynarodowego show-biznesu. Od tego czasu Wybrzeze Stoiica stafo
sie ulubionym miejscem wypoczynku cudzoziemcéw, zwlaszcza Brytyjczykéw,
Niemcow, Skandynawédw i Francuzéw. Pierwszym kurortem, do ktérego przyjezdzaty
takie stawy jak Grace Kelly, Ava Gardner, Brigitte Bardot, Marlon Brando, Orson
Welles i Frank Sinatra, byto Torremolinos. W 1958 roku Brigitte Bardot krélowata
tam w nocnych klubach, ona takze wprowadzata na plazach mode topless.

Na przefomie lat 60. i 70. swdj ,zfoty wiek” zaczynaja przezywac takze
miasteczka Benalmddena, Fuengirola i Mijas, a Marbella staje sie modna wsréd
arystokratéw i milioneréw.

Niestety, w latach 90., co byfo do przewidzenia, w tej enklawie bogactwa
pojawiaja sie takie zjawiska jak zorganizowana przestepczos¢, pranie brudnych
pieniedzy i korupcja, wskutek czego wybrzeze Costa del Sol zaczyna by¢ nazy-
wane, zwlaszcza w zagranicznej prasie bulwarowej, ,Wybrzezem Bezprawia”.
Ostatnio whoski pisarz Roberto Saviano ujawnit, ze mafia okresla je mianem Costa
Nostra, cho¢ dotyczy to gtéwnie uciekinierdw, ktdrzy szukaja tam schronienia
przed wymiarem sprawiedliwosci lub zemsta.

Uzywa sie takze potocznie nazwy Costa del Golf (Wybrzeze Colfa), gdyz
w tym rejonie wystepuje najwieksza liczba pél golfowych w Europie (gtéwnie
w Marbelli, Mijas i Esteponie).

Wybrzeze Tropikalne (Costa Tropical) — zwane réwniez Wybrzezem Gra-
nadyjskim (Costa Granadina), gdyz lezy w prowincji Granada — wywodzi swa
nazwe od plantacji tropikalnych owocéw, takich jak mango, awokado, banany
czy papaja. Jest jednym z najmniej zagospodarowanych odcinkéw potudniowych
wybrzezy Hiszpanii. Stynie z wyjatkowo fagodnego, stonecznego klimatu. Gtow-
nymi miastami Costa Tropical sa Motril i Almunécar.

Wybrzeze Almerii (Costa de Almeria) wysuniete jest najbardziej na wschéd.
Jego dwa najwieksze kurorty, z dtugimi plazami i zielonymi promenadami, to
Aguadulce i Roquetas de Mar.

Gléwna atrakcje Wybrzeza Almerii stanowi p6twysep Cabo de Gata z rezer-
watem przyrody (Cabo de Gata-Nijar), obejmujacym 63 km skalistego wybrzeza,
petnego dzikich plaz, piaszczystych wydm i malowniczych zatoczek. To jeden
z najbardziej suchych obszaréw w Europie, o wulkanicznym pochodzeniu. Nur-
kowanie w wodach wokét potwyspu umozliwia podziwianie nie tylko morskiej
flory i fauny, ale takze skat i jaskin.

Jest tam jeszcze dodatkowa, niezwykfa atrakcja: spoczywajacy na glebokosci
okoto 40 metréw wrak parowca o nazwie ,Arna”, ktéry ma prawie 100 m dfugosci
i 15 m szerokosci. 16 lutego 1928 roku, ptynac z fadunkiem rudy zelaza z Wtoch
do Anglii, statek wpadt péznym popotudniem na mielizne w poblizu Cabo de
Gata i z powodu powaznych uszkodzen kadtuba zatonat mile dalej, w okolicach
plazy Corralete. Na szczescie nie byto ofiar — wszystkim 33 cztonkom zafogi
udato sie doptyna¢ do brzegu.
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Gwadalkiwir: ,Wielka Rzeka”

Najdtuzsza rzeka Andaluzji (657 km) jest zeglowny od Kordoby do Sewilli
Gwadalkiwir (z arabskiego “Wielka Rzeka”). Uchodzi do atlantyckiej Zatoki
Kadyksu, podobnie jak Gwadiana,
Odiel-Tinto, Guadalete i Barbate.
Rzeki te sq szerokie, ptyna gféwnie
przez tereny réwninne i nawad-
niaja rozlegte, zyzne doliny. Maja
czesto lejkowate ujscia z mokra-
dtami, jak Gwadalkiwir w parku
Donana.
Rzeki uchodzace do Morza Sro-
dziemnego (Guadiaro,Guadalhorce,
Guadalmedina, Guadalfeo, Andarax
i Almanzora) sa krétsze, nierzadko
Rzeka Gwadalkiwir w Sewilli wysychaja, a w ich dorzeczach rol-
nictwo jest mniej rozwinigte.

Klimatyczne kontrasty: afrykanskie upaly i ulewne deszcze

Andaluzja jest najbardziej suchym regionem Hiszpanii, o klimacie podobnym
do afrykanskiego (skwarne i diugie lato, tagodne zimy, mato opadéw) i najwyzszych
temperaturach w Europie (Srednia roczna ponad 16°C, w lipcu i sierpniu upaty
do 50°C). Najgoretszymi stolicami prowingji sa Kordoba i Sewilla.

Nazimniejszym miesigcem jest styczeri. Najnizsze temperatury odnotowano
w 2005 roku w gérach Cranady i Jaén — podczas fali mrozéw byfo tam ok. —20°C.

Scieranie sie nad obszarem Andaluzji klimatu atlantyckiego, érédziemno-
morskiego i kontynentalnego powoduje duze kontrasty i zréznicowanie pogody.
Storice $wieci tam zwykle ponad 300 dni w roku i w prowincji Almerfa jest nawet
jedyna w Europie pustynia Tabernas, ale park narodowy Sierra de Grazalema,
w prowingji Kadyks, z powodu naptywu wilgotnego powietrza znad Atlantyku
stynie z najwiekszej w catej Hiszpanii ilosci opadow.

Jeszcze bardziej zdumiewa kontrast miedzy zasniezonymi zboczami szczytu
Mulhacén w Sierra Nevada a odlegtym zaledwie o kilkadziesiat kilometréw sub-
tropikalnym wybrzezem Granady.

Gospodarka: turystyka, rolnictwo i hodowla

Andaluzja jest tradycyjnie regionem rolniczym. Duze znaczenie dla tutejszej
gospodarki ma turystyka, zdecydowanie mniejsze — przemyst (metalurgiczny,




stoczniowy, wtdkienniczy, che-
miczny, spozywczy, rafineryjny).
Na sztucznie nawadnianych
polach uprawia sie oliwki (75%
zbioréw catego kraju!), bawetne,
zboza, winorosl, tyton, daktyle,
cytrusy, buraki cukrowe, dab kor-
kowy. W rejonie Costa Tropical
sa takze plantacje egzotycznych
owocéw (mango, kiwi, awokado,
banany, papaja). Na duza skale
hoduje sie owce i kozy. Owoce granatu
Znaczaca role odgrywaja por-
ty morskie, zwtaszcza Algeciras-
-La Linea, Huelva, Malaga, Sewilla
i Almerfa.
Gtéwnymi strefami tury-
stycznymi sg wybrzeza Andaluzji
(przede wszystkim posiadajaca
znakomita infrastrukture Costa
del Sol), duze miasta ze $wiatowej
klasy zabytkami (stynny ,tr6jkat
andaluzyjski”: Sewilla-Cordoba-
-Granada), mate biate miasteczka
(,pueblos blancos”), osrodki nar- Pueblo blanco (Mijas)
ciarskie w gérach Sierra Nevada
oraz liczne parki narodowe i rezerwaty (Sierra Nevada, Donana, Cabo de Cata-
-Nijar).

ZARYS GEOGRAFII

Andaluzyjska flora i fauna

Typowa roslinno$¢ Andaluzji to gatunki $rédziemnomorskie, przystosowane
do zycia w $rodowisku ubogim w wode, np. dab zimozielony, dab korkowy
i sosna §rédziemnomorska (pinia),
sposréd drzew uprawnych — oliw-
ka i migdatowiec, a z krzewéw —
rozmaryn i tymianek. W strefach
bardziej wilgotnych rosng — obok
r6znych odmian debu — eukaliptusy,
topole i wiazy.

Jesli chodzi o faune, napotkamy
w Andaluzji az 400 z 630 gatunk6w  pinje — srgdziemnomorskie sosny (foto: Wikipedia)
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kregowcow wystepujacych w Hiszpanii. Region ten stanowi réwniez, ze wzgle-
du na swoje strategiczne potozenie miedzy Europa a Afryka, naturalne miejsce
przelotéw ptakéw wedrownych.

Sposréd zwierzat roslinozernych zobaczymy tam jelenie, muflony, kozice
gorskie, a takze zajace i kroliki, stanowiace fakomy kasek dla szybujacych nad
gérami ortéw, sepéw i jastrzebi.

Wielkie drapiezniki, takie jak wilk iberyjski i rys, sa gatunkami zagrozonymi
i wystepuja jedynie na obszarach chronionych (Parki Donana, Sierra Morena,
Despenaperros). Liczna jest natomiast populacja dzikdw, a takze mniejszych
drapiezcéw (nutria, lis, borsuk, tchérz, fasica i zbik).

Ochrona przyrody

W Andaluzji istnieje wiele ekosysteméw o duzej wartosci ekologicznej. Tak
zwana Sie¢ Obszaréw Chronionych (RENPA) obejmuje 150 parkéw narodowych,
parkéw krajobrazowych, rezerwatéw, itp. W sumie stanowi ona ok. 20% terytorium
Andaluzji i 30% catej podlegajacej ochronie powierzchni Hiszpanii.

Do najwazniejszych obszaréw chronionych naleza: dwa parki narodowe —
Sierra Nevada i Dofana; parki naturalne — Sierra de Cazorla, Segura i Las Villas
oraz Cabo de Gata-Nijar; a takze pustynia Tabernas.

Park Narodowy Sierra Nevada lezy miedzy prowincjami Granada i Almeria
i facznie z Parkiem Naturalnym (podlegajacym ochronie w mniejszym stopniu),
ma ponad 170 tys. ha powierzchni.

Park Narodowy Dofana zajmuje ponad 50 tys. ha. Wiekszo$¢ jego obszaru
nalezy do prowingji Huelva, tylko czes¢ do prowincji Kadyksu i Sewilli. Mozna
tam obserwowac w ciaggu roku 300 gatunkéw ptakow, zaréwno przelotnych, jak
i gniazdujacych, przybywajacych z r6znych czesci Europy i Afryki.

Park Naturalny Sierra de Cazorla, Segura i Las Villas, potozony w prowingji
Jaén, ma obszar ponad 214 tys. ha. Jest najwiekszy w Hiszpanii i drugi w Europie.
W 1983 zostal uznany przez UNESCO za rezerwat biosfery.

Park Naturalny Cabo de Ga-
ta-Nijar, nalezacy do prowing;ji
Almerfa, obejmuje obszar 37,5
tys. ha ziemi i 12 tys. ha morza.
Chroniony odcinek wybrzeza ma
dtugos¢ 63 km, co stanowi rekord
na kontynencie europejskim.

Pustynia Tabernas, jedy-
na w Europie, znajduje sie ok.
30 km na pétnoc od miasta Al-
merfa i jest obszarem chronionym

Kormorany w Parku Donana (foto: Wikipedia) 0 POWierZChni 280 km?2.




Autostrady i gérskie drogi

Skoro mamy poruszac sie po Andaluzji samochodem, przyda sie mapka z nu-
merami drég oraz tabela odlegfosci i czaséw przejazdéw miedzy poszczegblnymi
miejscami, opisanymi w tym przewodniku. Pamietajmy, Ze spory obszar zajmuja tam
gory i cho¢ na wielu trasach korzysta¢ bedziemy z szybkich i bezptatnych zwykle
autostrad, odlegtos¢ 50 km nie zawsze oznacza, ze dotrzemy do celu w godzine...

Odlegtosci i przyblizone czasy przejazdéw miedzy wybranymi miejscami

w Andaluzji (w kolejnosci alfabetycznej)

Huelva
Kordoba

Almerfa
Gibraltar

Almerfa
Gibraltar
Granada
Huelva
Kadyks
Kordoba
Malaga
Ronda

Sewilla
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W mrokach prehistorii...

Slady obecnosci cztowieka na obszarze dzisiejszej Andaluzji siegaja czasow
prehistorycznych. W jaskini Gorham na Gibraltarze odkryto szczatki neandertal-
czykéw, datowane na 26 tys. lat p.n.e., a naskalne rysunki zubréw, jeleni, koni
i ryb, odnalezione w grocie la Pileta (w poblizu Rondy), a takze w Ardales i Nerja
dowodza, ze ok. 16 tys. lat p.n.e. tereny te byly zamieszkate przez przybyte z pot-
nocnej Afryki prymitywne plemiona, zajmujace sie myslistwem i zbieractwem.

Neolit (czyli mfodsza epoka kamienia, poprzedzajaca epoke brazu), ktéry
dotart do Hiszpanii z Egiptu i Mezopotamii okofo roku 6000 p.n.e., oznaczat
rewolucje w rolnictwie (uprawe ziemi i udomowienie zwierzat), a takze rozwoj
ceramiki, produkcje odziezy i budowe osad.

Okoto roku 2500 p.n.e.
mieszkancy Los Millares (w pro-
wincji Almerfa) opanowali sztuke
produkcji miedzi, a w tym samym
czasie w okolicach Antequery bu-
dowano najbardziej imponujace
na Pétwyspie dolmeny (kamienne
megalityczne grobowce).

Epoka brazu (stopu miedzi
i cyny) rozpoczyna sie na Pot-
wyspie Iberyjskim ok. roku 1900
p.n.e. w El Argar (Almerfa).

Korzystne warunki klimatycz-
ne i bogactwa naturalne Pétwyspu,
a przede wszystkim ztoza metali,

Dolmen w poblizu Antequery (foto: Wikipedia) przyciagaja tam nowych osadni-
kéw. W latach 1000-800 p.n.e. kupcy feniccy, przybyli z dzisiejszego Libanu,
zakfadaja kolonie handlowe, m.in. Gadir (Kadyks), Malage (Malaca) i Onube
(Huelva), przywozac ze soba do Andaluzji oliwki i winorosl, ale takze... kury
i osly. Sprzedaja Andaluzyjczykom perfumy, ko$¢ sfoniowa, bizuterie, oliwe i wino,
kupujac od nich ztoto, srebro i miedz, a przede wszystkim cyne, niezbedna do
wytwarzania brazu. Od VII w. p.n.e. zajmuja sie tym réwniez kupcy z Crecji.

Kultura zachodniej Andaluzji z VIII-VI w. p.n.e., uksztattowana pod wptywem
Fenicjan i Grekéw, nazywana jest kulturg tartezyjska. Mieszkaricy mitycznego
Tartessos (do dzi$ nie wiadomo, czy byto to miasto, czy region) specjalizowali sie




Skarby kultury tartezyjskiej

w obrébce zlota i liczne legendy méwig o zgromadzonych przez nich i nieodna-
lezionych do dzi§ ogromnych bogactwach.

Spadkobiercami kultury tartezyjskiej byli Turdetanie, plemiona zamieszkujace
Andaluzje od VI w. p.n.e. Rzadzili nimi krélowie. W odréznieniu od pozostatych
kultur Pétwyspu w ich spotecz-
nosci byto wielu niewolnikéw.

Z najdawniejszymi czasami
historii potudnia Hiszpanii wia-

Ze sie réwniez mocno zakorze-
niona w tutejszej tradycji posta¢
Herkulesa — pojawia sie on
w herbie i na fladze Andaluzji,
obok dwéch Iwéw, symbolu
sity i nad napisem ,Andaluzja
dla siebie, dla Hiszpanii, dla

ludzkosci”.
Herkules z Iwami na fladze Andaluzji

Roma ante portas (Il w. p.n.e — IV w. n.e.)

Kartagina (Cartago) — starozytne miasto-panstwo lezace w poblizu dzisiejszego
Tunisu, na pétnhocnych wybrzezach Afryki — to dawna kolonia fenicka, ktéra
od VI w. p.n.e. handlowata z Andaluzja. Gdy rosnacy w potege Rzym pokonat
Kartagine podczas | wojny punickiej (264-241 p.n.e.), Kartagificzycy zajeli potu-
dnie Pétwyspu Iberyjskiego i podczas Il wojny punickiej (218-201 p.n.e.) generat
Hannibal przeprowadzit swoja armie (w tym stonie!) przez Pireneje i Alpy do Italii,
chcac zaskoczy¢ Rzymian od pétnocy. Legiony rzymskie otwieraja jednak drugi

N
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front, wkraczajac do Hiszpanii i generat
Scypion Afrykanski Starszy pokonuje woj-
ska kartagiriskie pod Illipa, koto Sewilli
(206 p.n.e.), co daje mu kontrole nad
P6twyspem Iberyjskim. W poblizu pola
bitwy zostaje pdzniej zatozona Itdlica,
pierwsze rzymskie miasto w Hiszpanii.
W 202 r. p.n.e. Scypion Afrykanski po-
konuje ostatecznie Hannibala w bitwie
pod Zama, na terytorium Kartaginy.

Za panowania Rzymian (ok.
200 p.n.e. — 300 n.e.) Andaluzja staje
sie jednym z najbogatszych i najbardziej
cywilizowanych regionéw Cesarstwa:
rzymska prowincja Baetica ma stolice
w Kordobie. W latach 98-138 n.e. cate
cesarstwo zarzadzane jest z Itdliki, gdzie
rezyduja kolejni cesarze, Trajan i Hadrian. Imperium importuje z Andaluzji zboza,
metale i... garum, stynny stony sos ze sfermentowanych ryb.

W 552 roku Andaluzja zostaje podbita przez Cesarstwo Bizantyjskie, ale
w roku 622 Bizantyjczykéw pokonuja Wizygoci, germanski lud, ktéry uciekajac
przed najazdem Hunéw zawfadnat juz w VI w. Pétwyspem [beryjskim.

Pozostatosci kultury rzymskiej

Pod rzagdami muzutmanow (od 711 roku)

Po $mierci Mahometa (632 rok) jego nastepcy, kalifowie, realizuja misje
szerzenia islamu, dokonujac militarnych podbojéw na Srodkowym Wschodzie
i w pétnocnej Afryce.

W 711 r. muzutmanska armia przeprawia sie przez Ciesnine Gibraltarska
i atakuje chrzescijaniskich Wizygotéw na Potwyspie Iberyjskim. Wedtug legendy
inwazja arabska miafa bezposredni zwiazek z seksualnymi ekscesami ostatniego
kréla Wizygotéw, Roderyka. Uwiédt on mtoda Florinde, cérke Juliana, guber-
natora Ceuty i ten, chcac sie zemsci¢, naméwit muzutmanéw, by zaatakowali
wizygockiego wiadce.

Co wiecej, muzutmanie mogli liczy¢ na zyczliwos¢ zamieszkujacych na
P6twyspie Zydéw, gdyz w owym czasie polityka Wizygotéw wobec nich (zakaz
obrzezywania, zakaz obchodzenia Paschy, konfiskowanie majatkéw) nie sprzyjata
dobrym wzajemnym relacjom.

Arabski dowédca, Tarik ibn Ziyad, pokonuje wojska Wizygotéw nad rzeka
Guadalete, w poblizu Arcos de la Frontera (w prowingji Kadyks) i podbija w trakcie
swojej kilkuletniej kampanii wiekszos¢ Pétwyspu. Jego armia przekracza nawet Pire-
neje, ale zostaje pokonana przez Frankéw dowodzonych przez Karola Mtota w bi-




twie pod Poitiers w 732 roku.
Potwysep Iberyjski, z wyjat-
kiem niewielkich terenéw na
pétnocnym zachodzie oraz
baskijskich rejonéw pirenej-
skich, staje sie czescia Impe-
rium Omajjadéw. Obszarowi
rzadzonemu przez muzutma-
néw nadano nazwe al-Andalus
(czyli panstwo Wandali, po-
przednich zdobywcéw tych
ziem).

W 750 r., wskutek , prze-
wrotu patacowego” w $wiecie
islamu, Imperium Omajjadéw (z centrum witadzy w Damaszku) zostaje obalone
przez Abbasydow, ktérzy przenosza wkrétce stolice do Bagdadu (interesujac sie
bardziej Bliskim Wschodem niz daleka Europa). Ocalaty z rzezi Abd ar-Rahman
| z dynastii Omajjadéw proklamuje w 756 roku niezalezny emirat Kordoby,
rzadzacy al-Andalus i ziemiami
pétnocno-zachodniej Afryki.

W 929 r. emir (czyli ,do-
wdédca wiernych”) Abd ar-
-Rahman [ll ogfasza sie kalifem
(,nastepca proroka”), wyste-
pujac jawnie przeciwko kali-
fowi Abbasydéw i podnoszac
emirat do znacznie bardziej
prestizowego statusu kalifatu
(Kalifat Kordoby). Al-Andalus
0sigga apogeum swego roz-
woju, a Kordoba staje sie naj-
wiekszym miastem zachodniej
Europy, osrodkiem astronomii,
medycyny, matematyki, filozo-
fii, historii i botaniki, odwiedza-
nym przez uczonych Zydéw,
Arabéw i chrzescijan.

W X w. sieje popfoch wsréd
chrzescijan swymi militarnymi
eskapadami na pétnoc pétwyspu arabski generat z Kordoby Almanzor (,Zdo-
bywca”), niszczac m.in. w 997 roku katedre w Santiago de Compostela. Ale nad
al-Andalus wisza juz czarne chmury...

N

Rzymski amfiteatr i arabska twierdza w Maladze
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Modlitwa w meczecie (foto: Wikipedia)
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Krolestwa taifas i chrzescijanska rekonkwista (XI - XIII w.)

Po $mierci Almanzora kalifat rozpada sie w 1031 r. na dziesiatki matych, nie-
podlegtych muzutmanskich paristw, nazywanych taifas (ar. taifa— ,ugrupowanie,
odtam”). Kraje chrzescijanskie potozone na pétnocy i zachodzie — Asturia, Ledn,
Nawarra i Katalonia — powoli powiekszaja swe terytoria na Pétwyspie. W prze-
ciggu paru nastepnych stuleci formuja sie Krélestwa Aragonii i Kastylii. Rozpad
kalifatu przyspiesza postepy rekonkwisty czyli odzyskiwania przez chrzescijan
ziem, ktére zagarneli muzutmanie.

Gdy krolestwo Kastylii zajmuje w 1085 roku Toledo, przerazeni Arabowie
z sewilskiej taify prosza o wojskowa pomoc Almerawidéw, ortodoksyjnych ber-
beryjskich wtadcéw Maroka. Pokonuja oni kréla Kastylii, Alfonsa VI i podbijaja
al-Andalus, przeksztatcajac go w swoja kolonie i przesladujac Zydéw i chrzescijan.
Rzadza tam do 1140 roku. Ich nastepcy, Almehadzi (1160-1173), ustanawiaja
Sewille stolica swego krélestwa i przyczyniaja sie do rozkwitu miasta, promujac
sztuke i nauke.

Las Navas de Tolosa (1212)

W 1195 roku almohadzki wiadca Jusuf Jakub al-Mansur pokonuje Kastylijczy-
kéw pod Alarcos, na potudnie od Toledo i paradoksalnie zwyciestwo to przyspie-
sza ostateczny upadek al-Andalus. Krélestwa chrzescijanskie tacza bowiem sity
w walce przeciw muzutmanom i w 1212 r. wojska Kastylii, Aragonii i Nawarry,
pod przywddztwem kastylijskiego kréla Alfonsa VIII, zadaja druzgocaca kleske
wielkiej armii Almohadéw pod Las Navas de Tolosa, na pétnoc od Jaén. Ginie
tam woéwczas 60 tysiecy muzutmandw.

W latach 1227-1248 kré| Kastylii Ferdynand Il Swiety podbija zachodnig i p6t-
nocna Andaluzje — kulminacja jego kampanii jest zdobycie Sewilli w 1248 roku.
Do potowy XIII w. muzutmanie zostaja wyparci ze srodkowej Hiszpanii. Pod ich
rzadami pozostaje jedynie taifa Granady, ktéra utrzymaja jeszcze przez 250 lat.

Granada: ostatni bastion muzutmanow (do 1492 roku)

Emirat Granady, ktéry obejmowat obecne prowincje Granady, Malagi i Almerfi,
byt ostatnim bastionem muzutmanéw na Potwyspie Iberyjskim. Tym jedynym
ocalatym skrawkiem krélestwa Almohadéw rzadzit od 1238 roku Muhammad
ibn Jusuf ibn Nasr, od ktérego imienia bierze swa nazwe dynastia Nasrydow.
Centrum jej wiadzy stanowit patac Alhambra w Granadzie, szczytowe osiggniecie
architektury i kultury islamu.

Jak to mozliwe, ze emirat Granady, otoczony zewszad przez wrogie chrze-
Scijanskie krdlestwa, istniat tak dfugo? Otéz trwajaca w XIV i XV wieku rywa-




lizacja miedzy Kastylia
i Aragonia utrudniata
skoordynowany atak na
arabska fortece i dopiero
Slub Izabeli | Kastylijskiej
i Ferdynanda Il Aragoi-
skiego w 1469 roku
stworzyt po temu wa-
runki.

Poza tym muzutma-
nie z dynastii Nasrydow
byli wasalami chrzesci-
jan: podczas oblezenia
Sewilli w 1248 roku brali
nawet udziat w walkach po ich stronie przeciw swym braciom-muzutmanom.
Placili tez chrzescijafskim wiadcom danine w zamian za pokéj (parias), gdy
wiec emir Abu al-Hasan odméwit jej uiszczenia w 1476 roku, dafo to pretekst
do ataku.

2 stycznia 1492 roku, po o$miu miesiagcach oblezenia, Boabdil, emir Granady,
ostatniej twierdzy islamu na Ptwyspie Iberyjskim, poddaje sie armiom katolickiej
Hiszpanii. Podobno gdy roni {zy, opuszczajac swéj patac, matka méwi do niego:
Placz jak kobieta, skoro nie potrafites broni¢ Alhambry jak mezczyzna.

Warunki kapitulacji sa dla Boabdila catkiem korzystne: otrzymuje 30 tys. ztotych
monet, gwarancje swobéd politycznych i religijnych dla swoich poddanych oraz
ziemie w dolinach Alpuhary (w sasiedztwie gor Sierra Nevada). Pozostaje tam

Patac Alhambra w epoce muzutmanéw (foto: Wikipedia)

Poddanie Granady (Francisco Pradilla, 1882)
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jednak tylko rok, po czym emigruje do Afryki. Cho¢ al-Andalus przestaje istnie¢,
legenda tej krainy trwa do dzi§ w arabskiej kulturze.

Dodajmy dla porzadku, ze okreslenie ,al-Andalus” miato, de facto, rézne
znaczenia w réznych okresach. Poczatkowo byta to arabska nazwa Pétwyspu
Iberyjskiego, nadana przez jego muzutmanskich zdobywcéw i odnoszaca sie
zarébwno do emiratu (ok. 750-929), jak i do kalifatu Kordoby (lata 929-1031),
aw szczegdlnosci do krélestw taifas. Oznaczata ona takze terytoria Potwyspu pod
rzadami muzutmanéw (711-1492). Podczas powolnego procesu rekonkwisty,
gdy ziemie iberyjskie byly stopniowo odzyskiwane przez chrzescijan z pétnocy,
nazwa ,al-Andalus” zaczeta odnosi¢ sie tylko do zdominowanych przez islam
ziem na pofudniu.

Rzady chrzescijan

Muzutmanie, ktérzy pozostali na terenach odzyskanych przez chrzescijan
(mudéjares), nie byli poczatkowo przesladowani. Ale gdy w 1264 roku zbuntowali
sie w Jerez de la Frontera przeciw nowym podatkom, obowiazkowi uczestniczenia
w chrzescijanskich Swietach i mieszkaniu w gettach, wygnano ich do Granady
i pétnocnej Afryki, wraz z muzutmanami z Sewilli, Kordoby i Arcos de la Frontera.

Réwniez wspélnoty zydowskie pierwotnie wspotzyly w zgodzie z chrzescijanami.
Gdy syn Ferdynanda Il Swietego, Alfons X Madry, rzadzacy w latach 1252-84,
ustanowit Sewille jedng ze stolic Kastylii, miasto stato sie dzieki niemu osrodkiem
nauki i kultury, przyciagajac uczonych, zwlaszcza Zydéw, ktorzy przekltadali na
jezyk kastylijski starozytne teksty.

Pod koniec XIV wieku dochodzi jednak do ostrego konfliktu. W 13971 roku
miasta Hiszpanii staja sie widownia masowych pogroméw Zydéw, oskarzanych
o szerzenie dzumy i powodowanie nieurodzaju. Wielu z nich przechodzi wtedy
na chrzescijanstwo, inni szukaja schronienia w muzutmarskiej Granadzie.

Po roku 1480 Zydzi,
ktorzy przyjeli chrzest,
staja sie ofiarami inkwi-
zydji, oskarzani o potajem-
ne wyznawanie dawnej
wiary.

W 1492 roku Krélo-
wie Katoliccy, Ferdynand
i Izabela, stawiaja Zydom
ultimatum: ci, ktérzy nie
chcg sie ochrzci¢, musza
emigrowac. Okofo 200
tys. sposréd nich opuszcza

Scena z procesu inkwizycji (Muzeum Lary, Ronda) Wtedy Hiszpanie.




Podobny los spotyka pdzniej muzutmanéw. Przedstawiciel inkwizycji, kar-
dynat Cisneros, zobowigzany do nawracania ich na chrzescijafistwo, dokonuje
przymusowych chrztéw, pali islamskie ksiegi i zakazuje uzywania jezyka arab-
skiego. Gdy dodatkowo pozbawia ich wtasnosci ziemi, dochodzi w 1500 roku do
rewolty w Alpuharze, ktéra rozprzestrzenia sie na caty obszar dawnego emiratu
Granady. Po zdtawieniu buntu muzutmanie musza, podobnie jak Zydzi, wybiera¢
miedzy chrztem a emigracja. Wiekszos¢ wybiera chrzest (tzw. moryskowie), ale
gdy w 1567 roku krol Filip 1l, fanatyczny katolik, ogranicza ponownie ich prawa,
zabraniajac im m.in. uzywania arabskiego jezyka i nazw, wznieca to trwajace dwa
lata rozruchy, ktérych ostatecznym efektem jest wygnanie moryskéw z Hiszpanii
na poczatku XVII w. przez Filipa Ill.

Notabene, wspomniana wczesniej Alpuhara — gérzysta kraina w Andaluzji,
miedzy gérami Sierra Nevada, Sierra de Contraviesa i Sierra Ldjar, ostatni bastion
oporu muzutmanéw — pojawia sie réwniez w polskiej literaturze. W poema-
cie ,Konrad Wallenrod” Mickiewicz opowiada o wodzu Mauréw, Almanzorze,
ktory pozyskat ufnos¢ hiszpariskich rycerzy, a potem zarazit ich dzuma.

Andaluzja w imperium Habsburgow (1516-1700)

Gdy w 1492 roku Krzysztof Kolumb, poszukujac nowego szlaku handlowego
do Indii, podejmuje finansowang przez Krél6w Katolickich wyprawe przez Atlan-

Kolumb na audiencji u krélowej Izabeli (pomnik w Cranadzie)
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tyk i odkrywa Ameryke, stwarza podwaliny przyszfego hiszparskiego imperium
— i Swietnosci portu w Sewilli. Zfoto, srebro i bogactwa naturalne, zagrabiane
Inkom i Aztekom przez Cortésa i Pizarra, docieraja do stolicy Andaluzji, ktéra
otrzymuje monopol krélowej Izabeli na handel z Nowym Swiatem i przezywa
okres rozkwitu. Niestety, juz w XVII w. zamulenie rzeki Gwadalkiwir i spadek
poziomu wody powoduje trudnosci z doptywaniem do miasta petnomorskich
statkow i w 1717 roku obstuge handlu z Ameryka przejmuje port w Kadyksie.

Andaluzja odegrata kluczowa role w odkryciach geograficznych i procesie
kolonizacji, ale jej gospodarka nigdy wystarczajaco na tym nie skorzystata, gdyz
hiszpariska Korona potrzebowata zawsze pieniedzy na inne cele, gléwnie na
podboje.

W potowie XVI wieku wielu mieszkaiicéw Andaluzji emigrowato — za namo-
wa kréla Karola I, a potem jego syna, Filipa Il — do Nowej Hiszpanii, osiedlajac
sie na terenie dzisiejszego Meksyku i wnoszac swoj wktad w tamtejsza kulture
i architekture.

,La Pepa”: konstytucja z Kadyksu (1812)

Podczas wojen napoleonskich (1808-14) Kadyks byt jednym z niewielu punk-
téw oporu wobec wojsk francuskich. Gdy w latach 1810-12 trwafo oblezenie
miasta, w jego murach odbywaty sie obrady Parlamentu (tzw. Cortes de Cadiz),
ktéry 19 marca 1812 roku uchwalit pierwsza liberalng konstytucje Hiszpanii,
ustanawiajaca m.in. powszechne prawo wyborcze, monarchie konstytucyjna
i wolnos¢ prasy. Zostata ona uchylona przez kréla Ferdynanda VII, gdy odzyskat
wladze w 1814 roku, ale stanowita pézniej wzorzec dla hiszpariskich liberatéw.
Poniewaz podpisano ja w dniu $w. J6zefa, znana byfa jako ,la Pepa” czyli Jézia.

Okres dekadencji (XIX w.)

W ciggu XVIIl w. ma miejsce w Andaluzji pewien postep gospodarczy: zostaje
zbudowana nowa droga Madryt-Sewilla—Kadyks, przeznacza si¢ nowe ziemie
pod uprawy pszenicy i jeczmienia, przybywaja osadnicy z innych regionéw
kraju, dzieki czemu liczba ludnosci wzrasta w 1787 roku do 1,8 min. Ale utrata
amerykarskich kolonii na poczatku XIX w. powoduje zuboZenie Kadyksu, zalez-
nego catkowicie od handlu i w XIX w. Andaluzja staje sie jednym z najbardziej
zacofanych regionéw Europy. Konfiskata majatkéw Kosciofa i sprzedaz jego ziem
przez panstwo w latach 1835 i 1855 oznacza pozbawienie chtopéw miejsc do
wypasania bydta. Poglebiaja sie kontrasty spoteczne, szerzy sie analfabetyzm,
choroby i gtéd. Zyskuja na popularnosci idee rosyjskiego anarchisty Michata
Bakunina, wezwania do strajkéw, sabotazy i rozruchéw.




Czasy anarchii i wojny (I pof. XX w.)

Ekscentryczny general Miguel Primo de Rivera, ktéry w 1923 roku wpro-
wadza w Hiszpanii dyktature wojskowa, pochodzi z andaluzyjskiego Jerez de la
Frontera. Wiadze traci w 1930 roku, a wybory z kwietnia 1931 roku daja miaz-
dzace zwyciestwo republikanom. Krél Alfons XIII emigruje do Whoch. Ale czasy
Il Republiki (1931-36) to okres ciagtych zmagar lewicy i prawicy. W 1933 roku
w kolejnych wyborach zwycieza prawica, lecz fala przemocy, ktéra rozlewa sie
po kraju w 1934 roku, wymyka sie spod kontroli. Gdy w lutym 1936 roku wybory
wygrywa nieznacznie lewica, 17 lipca rozpoczyna sie w garnizonie w Melilli,
hiszpanskiej enklawie na pétnocy Afryki, przewrét wojskowy generata Francisco
Franco.

Frankisci opanowuja w btyskawicznym tem-
pie kolejne miasta Andaluzji: Kadyks, Kordobe,
Jerez, Sewille i Granade. Republikanéw dotykaja
brutalne represje. W Granadzie ginie 4 tysigce
0s6b, w tym stynny poeta, Federico Garcia Lorca.
W rekach republikanéw pozostaje do kofica wojny
tylko wschodnia Andaluzja. Pojedyncze oddziaty
partyzanckie kontynuuja walke w gérach jeszcze
po oficjalnym ogloszeniu 1 kwietnia 1939 roku
zwyciestwa Franco. Lata 40. sa szczegblnie w An-
daluzji dekada gtodu, gdy czesto jedynym pozy-
wieniem wielu ludzi na wsi jest zupa z chwastéw.

Federico Garcia Lorca
(foto: Wikipedia)

Dtuga droga ku nowoczesnosci (Il pol. XX w.)

Pod koniec lat 50. pobudzaja gospodarke poczatki masowej turystyki na

Costa del Sol, andaluzyjskim wybrzezu Hiszpanii. Ale w latach 50. i 60. 1,5
min ludzi emigruje z Andaluzji do Madrytu, na pétnoc
Pétwyspu i za granice w poszukiwaniu lepszego zycia.
Jeszcze w latach 70. wiele miasteczek Andaluzji nie ma
pradu, biezacej wody i drég, kiepski jest system edukacji
i wysoki wspétczynnik analfabetyzmu, zwtaszcza wsréd
starszego pokolenia.

W 1982 roku wygrywa wybory PSOE (Hiszparska
Socjalistyczna Partia Robotnicza) i premierem rzadu Hisz-
panii zostaje mtody adwokat z Sewilli, Felipe Gonzalez,
ktory sprawuje wiadze przez 14 lat. Teki ministerialne
otrzymuje wéwczas wielu Andaluzyjczykéw. Za kadencji
Gonzdleza Hiszpania wchodzi w 1986 roku do Wspélnoty ... Felipe Gonzdlez
Europejskiej (dzisiejsza Unia). (foto: Wikipedia)
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Od 1982 roku Andaluzja, jako region autonomiczny, posiada juz wiasny
parlament. W trakcie kolejnej dekady centralny i regionalny rzad podejmuja
walke ze skrajna bieda.

Przez ostatnich 30 lat obraz wspétczesnej Andaluzji zmienit sie radykalnie, nie
tylko w sensie materialnym, ale takze obyczajowym. Region przecinaja budowane
na poczatku lat 90. linie szybkiej kolei AVE i nowoczesne autostrady, w miastach
powyrastaly jak grzyby po deszczu wielkie centra handlowe, zanikaja tradycyjne
wzorce, typowe dla potudnia Hiszpanii: standardem staje sie rodzina z jednym
dzieckiem, akceptowane sa ,matzeiistwa” homoseksualne, pustoszeja koscioty.

Andaluzja szczyci sie najwyzszym obecnie w Hiszpanii wspétczynnikiem
obszaréw chronionych (20%) — pierwszy Park Narodowy, Dofana, powstat tam
w 1969 roku.

W 1992 roku setki tysiecy ludzi odwiedzaja EXPO 92 w Sewilli, ktére stanowi
impuls dla gospodarczego rozwoju miasta i regionu.

W latach 1996-2004, za rzadéw PP (prawicowo-konserwatywna Partia
Ludowa), rozwija sie w Andaluzji — m.in. dzieki dotacjom z Unii Europejskiej
— budownictwo, turystyka i przemyst, a bezrobocie zmniejsza sie o pofowe, do
poziomu 16%.

W latach 2000-2010 daje sie zauwazy¢ masowy naptyw emigrantéw z pétnoc-
nej i wschodniej Europy, Afryki i Ameryki tacifiskiej — wedtug oficjalnych danych
w Andaluzji osiedla sie w poszukiwaniu sforica i pracy ok. 700 tys. cudzoziemcow.

Od 2008 roku trwa w Hiszpanii recesja, ktéra Andaluzja odczuwa szczegdl-
nie bolesnie. Bezrobocie osiaga tam 36%. W 2011 roku rzadzaca Partia Ludowa
wprowadza rygorystyczny program oszczednosci, by zwalczy¢ kryzys. Ale trudno
sie dziwi¢ frustracji Andaluzyjczykow, gdy prasa donosi rownoczednie o szerzacej
sie wéréd politykéw korupcji, ktéra wiasnie na potudniu Hiszpanii przybiera
najwieksze rozmiary...




5 ANDALUZJA
KULTUROWE ABC

Kultura fiesty

Jak pisatem juz w moim przewodniku po Katalonii, panuje przekonanie,
ze takie nacje jak Niemcy, Brytyjczycy czy Amerykanie, maja ,kulture pracy”:
stanowi ona esencje zycia, a wypoczynek stuzy tylko temu, by ,dotadowac
baterie” i nabra¢ nowej energii do zawodowej dziatalnosci. Zupetnie inna jest
mentalno$¢ mieszkancow potudnia Europy i Latynosow, reprezentujacych ,kulture
fiesty”: praca potrzebna jest jedynie po to, by zarobi¢ pieniadze, ktére mozna
przeznaczy¢ na przyjemnosci, rozrywke i zabawe. Nie nalezy wiec zanadto sie
przepracowywac, a kazda okazje do $wietowania trzeba skrzetnie wykorzystac.

Filozofia ta pasuje idealnie do radosnych zwykle i potrafiacych cieszyc¢ sie zy-
ciem mieszkancéw Andaluzji, podobnie zresztg jak sentencja, ktéra charakteryzuje
mieszkancoéw ltalii: , Wtoch rodzi sie zmeczony, a potem juz tylko odpoczywa...”

Sjesta: remedium na skwarne popofudnia

Sjesta, czyli poobiednia drzemka i odpoczynek, to w Hiszpanii $wigtos¢,
a w Andaluzji tradycje te uzasadnia szczeg6lnie klimat: trudno wyobrazi¢ sobie
wydajna prace przy temperaturze 40 stopni. Co prawda dzi$ istnieja klimatyzo-
wane pomieszczenia, ale zwyczaj pozostal. W godzinach najwiekszych upatéw,
czyli wezesnym popotudniem, pustoszeja ulice, przerywaja prace urzedy, biura
i sklepy — niemal wszyscy zazywaja relaksu, zbierajac sity na reszte dnia, by
potem mdc pracowaé nawet do p6znej nocy.

Temperament i mentalnos¢ Andaluzyjczyka

Co mozna powiedzie¢ o temperamencie i mentalnosci Andaluzyjczykow?
Trzeba przyzna¢, ze mimo pozornej ospafosci i przypisywanego im lenistwa,
temperament maja ognisty! Dowodzg tego porywajace rytmy andaluzyjskich
coplas czy sevillanas, sceniczne popisy tancerzy flamenco lub cho¢by ozywione
rozmowy bywalcow kafejek i baréw. Typowa Hiszpanke z Potudnia, zywiotowa
i impulsywna, sportretowat doskonale w filmie ,Vicky Cristina Barcelona” Woody
Allen. Posta¢ Marfi Eleny, ktérg zagrata Penélope Cruz, na diugo pozostaje
W pamieci...

KULTUROWE ABC

29




KULTUROWE ABC

30

Przecietny Andaluzyjczyk nie grzeszy stownoscia, sumiennoscia ani punktu-
alnoscig. Trzeba zawsze liczy¢ sie z tym, ze przyjdzie sp6Zniony na uméwione
spotkanie i nie uzna za konieczne usprawiedliwiac sie z tego powodu. Nie zawsze
tez wywiaze sie z danej obietnicy.

W Andaluzji nie ma zwyczaju sie spieszy¢. Obowiazuje zasada ,manana” czyli
,jutro”. Zatatwienie kazdej sprawy mozna odtozy¢ na pdzniej. Kelner w restauracji
okaze zdziwienie albo oburzenie, gdy klient bedzie sie niecierpliwit, czekajac na
rachunek. Bo po co ten pospiech?...

Andaluzyjczykéw rézni od mieszkaicéw innych regionéw Hiszpanii takze
ich stosunek do pieniedzy. Przytocze tu anegdote, ktéra dobrze ilustruje réznice
mentalnosci mieszkaiicéw potudnia i pétnocy kraju.

Ot6z w hotelach pokéj oddzielony jest czesto od balkonu przesuwanymi
szklanymi drzwiami i turyéci — gdy sa one zamkniete — zderzaja sie z prze-
zroczysta szyba, czasem nawet ja rozbijajac. Przydarzylo sie to pewnej parze
nowozercow, ktérzy byli moimi klientami, gdy pracowatem jako rezydent biura
podrézy na Costa Brava. Zaptakana dziewczyna rozpaczata, ze taka szyba pew-
nie duzo kosztuje i jesli beda musieli za nig zapfaci¢, zepsuje im to caty wyjazd.
Wstawitem sie za nimi u dyrektora hotelu, Araba rodem z Andaluzji. Machnat
reka i powiedziat, ze pokryje szkode. Niedtugo p6zniej podobna sytuacja przy-
trafita sie w innym hotelu parze senioréw. Dyrektor-Kataloficzyk oznajmit: ,Nie
mam do tych paristwa zadnych pretensji, wiem, ze nie zrobili tego celowo... ale
rachunek musza zapfacic.”

Andaluzyjczyk, cho¢ czesto ubogi, nie przywiazuje nadmiernej wagi do
rzeczy materialnych. Uwaza na ogot, ze pieniadze naprawde nie dajg szczescia.
By¢ moze stad takze bierze sie przystowiowa goscinnos¢ mieszkaricow potudnia
Hiszpanii. Potrafia mie¢ gest, bez wzgledu na koszty.

Dziedzictwo trzech kultur

We wszystkich niemal dziedzinach zycia wspétczesnych Andaluzyjczykéw
widac slady wyjatkowej symbiozy trzech kultur: chrzescijariskiej, arabskiej i zy-
dowskiej. Przez kilkaset lat spotecznosci reprezentujace trzy religie wzbogacaty
sie wzajemnie swymi tradycjami i umiejetnosciami.

Zydzi zajmowali sie wymiang towarowa i produkcja, handlujac zwlaszcza
jedwabiem i niewolnikami. Byli sprawnymi bankierami. Wniesli ogromny wkiad
do wielu dziedzin nauki: matematyki, botaniki, geografii, medycyny i filozofii.
Parali sie poezja. Dokonywali przektadow greckich i hebrajskich dziet na jezyk
arabski, ocalajac w ten sposéb dorobek starozytnej mysli i literatury.

Muzutmanie wywarli z kolei wielki wptyw na architekture Andaluzji. Trudno
nie dostrzec tam wszechobecnych podkowiastych tukéw, kolorowych kafelkéw,
sztukaterii, drewnianych sufitéw artesonado. Z mauretarskich tradycji wywodzi




Typowe andaluzyjskie patio (Benalmddena) Patio z arabskimi fukami

sie tez wyglad andaluzyjskich miast: labirynty waskich uliczek, bielone $ciany
doméw, fontanny i kanaty.

Do arabskiej tradycji nalezato takze budowanie domu wokét odkrytego
centralnego dziedzifica (patio). Dawato to wiele korzysci. Na patio spotykata sie
cafa rodzina. Mieszkancy przebywali wewnatrz budynku, bedac réwnoczesnie na
powietrzu i majac zapewniong osfone przed spojrzeniami ciekawskich i palacymi
promieniami sforica. Tryskajaca z fontanny woda dawata ochtode. Dziesiatki ta-
kich dziedzificow, ozdobionych roslinami w doniczkach i kolorowymi kafelkami,
stanowig dzi$ turystyczna atrakcje zabytkowych dzielnic Kordoby i Sewilli.

Muzutmanie znali sie réwniez na uprawie i nawadnianiu ziemi — to oni
wprowadzili na Pétwyspie plantacje ryzu i cytruséw, cynamon, gatke muszkato-
towa i szafran.

Tradycje Mauréw konty-
nuuje do dzi$ andaluzyjska
gastronomia: przejefa od nich
takie potrawy jak tazin, bardzo
stodkie wyroby cukiernicze
na bazie miodu i migdatow,
czy zwyczaj picia herbaty
w teterias, herbaciarniach
w arabskim stylu.

Wplywy kultury muzut-
manéw dostrzezemy takze
w jezyku: ponad 30% hiszpan-
skich stéw pochodzi z arab-
skiego.

KULTUROWE ABC

Teteria w Granadzie (foto: Jolanta Cwalina)

Smaki andaluzyjskiej kuchni

Najbardziej znanym daniem pochodzacym z Andaluzji jest bez watpienia
gazpacho andaluz czyli chtodnik andaluzyjski — podawana na zimno zupa wa-

31




KULTUROWE ABC

32

Salmorejo (foto: Jolanta Cwalina)

rzywna z dojrzatych pomidoréw, papryki,
cebuli, ogdrka, czosnku, chleba, oliwy
i octu. Jego bardziej lokalnymi odmiana-
mi sa: salmorejo, do ktérego dodaje sie
kawatki szynki i jajka na twardo oraz ajo
blanco — z czosnkiem, pokruszonymi
migdatami i cytryna, serwowane zwykle
z winogronami lub plastrami melona.
Do zup podawanych na ciepto (pota-
jes i sopas) nalezg m.in.: adafina i cocido
andaluz (geste zupy warzywne z ciecie-
rzyca, fasola i kawatkami miesa) czy sopa
de picadillo (rodzaj rosofu z kurczaka,

czesto z dodatkiem kawatkéw szynki i jajek na twardo).

Podstawa andaluzyjskiej kuch-
ni sa ryby i owoce morza (pesca-
dos i mariscos). Mozna je zaméwic¢
praktycznie w kazdej restaura-
cji, ale specjalizuja sie w takich
daniach knajpki na wybrzezu,
tzw. chiringuitos. To tam przede
wszystkim serwuje sie pescaito
frito czyli smazone w catosci na
gtebokim oleju malutkie rybki oraz
specjalnos¢ plazowej gastronomii,
espeto de sardinas: nadziane na
metalowy pret i pieczone na ogniu
sardynki. Wyb6r owocéw morza

Zestawy parrilladas: miesa i owoce morza z grilla

i przyrzadzanych z nich dan przyprawia o zawrét glowy (i natychmiast pobudza
apetyt, jesli kto$ gustuje w tego typu potrawach!) W menu znajdziemy takie spe-

Hiszpariskie szynki

cjaly jak krewetki, omutki, matze,
o$miorniczki, kraby i homary.

Dania miesne sporzadza sie
na ogot z jagnieciny, wieprzowi-
ny lub cieleciny. Na szczegélng
wzmianke zastuguje podawany ze
smakowitym sosem i uwazany za
lokalny przysmak ogon byka (rabo
de toro). Popularnym daniem sg
przyrzadzane z winem cynaderki
(rifones al jerez).

Wielka stawg ciesza sie anda-
luzyjskie szynki (amones), zwtasz-



cza pochodzace z miasteczka Jabugo w gérach Sierra de Aracena, w prowingji
Huelva (pata negra). Produkuje sie je z miesa tzw. $wii iberyjskich (cerdo ibérico),
hodowanych na wolnym powietrzu i karmionych zotedziami. Do szynek tych
poleca sie szczegolnie wino fino de Montilla!

Jesli chodzi o desery i wyroby cukiernicze, w ktérych jest duzo miodu,
migdatow i orzeszkéw piniowych, wiele receptur zawdzieczaja Andaluzyjczycy
tradycji arabskiej. Typowo andaluzyjskie stodycze to: marcepany (mazapanes),
mantecados i polvorones (kruche ciasteczka z maki, smalcu, migdatéw i cukru),
czy tocino de cielo (czyli ,niebianski pudding” z zéttek).

Méwiac o gastronomii Andaluzji trudno tez nie wspomniec o tapas czyli
przekaskach, podawanych gléwnie do piwa, ale o tym juz ponizej.

Tapas: marka hiszpanskiej gastronomii

Zwyczaj podawania w barach gratis do napojéw niewielkich przekasek
czyli tapas, ktore stanowia dzi$ tradycyjny element gastronomii catej Hiszpanii,
narodzit sie w Andaluzji i wiasnie ten region, a zwlaszcza Granada, stynie z ich
najbogatszego asortymentu... i najwiekszych porgji!

Nazwa tapa pochodzi od czasownika tapar (przykrywacd), ale istniejg r6zne
wyjasnienia jej genezy. Wedtug jednej z wersji, podajac dawniej w gospodach
piwo zakrywano kufel pajda chleba lub plastrem szynki, zeby nie wpadaty do
niego muchy. Czasem stawiano tez talerzyk i aby nie byt pusty, kfadziono na nim
oliwki. Istnieje réwniez teoria, ze tradycja tapas powstata za sprawa kréla Alfonsa
X Madrego (XIIl w.), ktéremu lekarz zalecit picie w ciaggu dnia niewielkich ilosci
wina i spozywanie réwnocze$nie matych porcji jedzenia, zeby zneutralizowac
(tapar) dziafanie alkoholu. Gdy krél zakoriczyt z powodzeniem kuracje, zobo-
wiazat wiascicieli tawern, by dla poprawy zdrowia jego poddanych dodawali do
serwowanego wina i piwa drobne przekaski.

Warto zauwazy¢, ze po-
dawanie tapas ma swoje pro-
zaiczne, ale racjonalne uza-
sadnienie: stuzy zwiekszeniu
sprzedazy napojow, zwlaszcza
alkoholowych, gdyz przekaski
zawieraja zwykle s6l, wzma-
gajaca pragnienie...

Spozywanie tapas w gro-
nie rodziny lub przyjaciét to
jedna z ulubionych rozrywek
Hiszpanéw. Przechodzac gru-
pa z baru do baru (okresla sie
to mianem tapear lub ir de Bar tapas w Sewilli
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Klasyczne tapas: oliwki do piwa Oliwki, wedliny i ser do czerwonego wina

tapas), wypija sie w kazdym kolejnym miejscu lampke wina lub szklanke piwa
i spedza mifo czas na dyskusjach i rozmowach.

Tapas moga by¢ serwowane na ciepto lub zimno i mie¢ forme prostych prze-
kasek lub wrecz miniaturowych dan. Najczesciej sa to niewielkie porcje oliwek
(aceitunas), ryb lub owocéw morza (anchois, sardynki, pescaito frito, kalmary),
kawatki miesa lub wedlin (ostre chorizo, kataloriski fuet, szynka jamdn serrano),
patatas bravas (ziemniaki z pikantnym sosem), kawateczki sera, tortilla espanola
(omlet z jajek i ziemniakéw) albo faszerowane zielone papryczki. Istnieja jednak
i bardziej ,wyrafinowane” odmiany tych przekasek: pinchos i banderillas (wygla-
dajace jak mini-szasztyki z wykataczek), montaditos (mafe kanapeczki) czy tez
porcje miesa podawane w glinianych miseczkach.

Kazdy region Hiszpanii ma tez swoje lokalne odmiany tapas i tradycje zwiazane
zich konsumpcja. W Almerfi, Granadzie i Jaén istnieje zwyczaj dodawania tapas
do kazdego napoju. Co wiecej, w Almerfi mozna je sobie wybra¢, podczas gdy
w innych miejscach nie mamy zwykle wptywu na to, co nam podadza. Do spe-

Menu z tapas




cjalnosci Huelvy nalezy tamtejsza szynka (jamén de jabugo), w Kadyksie serwuje
sie owoce morza (mariscos), w Granadzie tazin (potrawa miesna, nawigzujaca do
tradycji kuchni Maroka), a w Almerfi chérigans (podtuzne tosty z sosem czosnko-
wym i réznymi sktadnikami, najczesciej z turiczykiem), ktérych nazwa pochodzi
od angjelskich stow “sheriff’s gun” czyli “brori szeryfa”, gdyz wymyslit je miejscowy
kucharz o przydomku Szeryf , w czasach, gdy w poblizu miasta krecono westerny.

In vino veritas

Andaluzja uchodzi za kolebke hiszparnskiego winiarstwa. Miasto Jerez de la
Frontera moze sie poszczyci¢ jednymi z najstarszych winnic $wiata — tradycje
produkcji win siegaja tam czasow
Fenicjan czyli tysigca lat przed nasza
era. Uprawie winoroéli na potudniu
Hiszpanii sprzyjaja wyjatkowe warunki
klimatyczne: ponad 300 dni stofica
w roku! Andaluzyjskie wina maja moc,
wyrazisty stodki smak i bukiet z nuta
debowego drewna, a przy tym nadaja
sie znakomicie na eksport, bo styng
z tego, ze nie traca jakosci podczas
dtugiego transportu.

W przypadku win z Andaluzji,
takich jak jerez, rzadko méwi sie
o rocznikach, ze wzgledu na specy-
ficzny proces produkcji. Sok wyciska sie z kisci winogron tradycyjna metoda,
przez udeptywanie. Moszcz fermentuje w beczkach z amerykariskiego debu,
az osiagnie 11,5-13% zawartosci alkoholu. Potem wypetnione w trzech
czwartych beczki sa otwierane, aby do ich wnetrza miato dostep powietrze.
Drozdze tworzg warstwe ochronng na powierzchni wina, dzieki czemu utle-
nia sie ono, nie kwasniejac. Na koniec stosuje sie oryginalng technike zwang
criadera y solera.

Beczki, w ktérych dojrzewa wino, ustawione s jedna na drugiej w 3—4 rze-
dach. Najnizszy rzad to solera (od hiszp. suelo — ziemia, podtoga). Tam znajduje
sie najstarsze wino, gotowe juz do konsumpgji. Przelewa sie je do butelek (nie
wiecej niz 1/3 zawartosci beczki), uzupetniajac ubytek taka sama iloscia wina
z drugiego rzedu (czyli z tzw. pierwszej criadery, od hiszp. criar — hodowac).
Beczki w drugim rzedzie uzupetnia sie z trzeciego, i tak dalej. W najwyzszym
jest zawsze najmfodsze wino.

Ten tzw. ,dynamiczny proces dojrzewania” polega na faczeniu win z r6znych
rocznikéw, ktére dojrzewaty wczesniej w sposéb ,statyczny”. Otrzymuije sie dzieki
temu wina ,bez wieku”, o zawsze jednorodnym smaku.

Stodkie wino z Malagi
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Szeroki wachlarz andaluzyjskich win obejmuije takie ich rodzaje jak:

generoso — najbardziej reprezentatywne, majace ponad 14% alkoholu
(nazywane tez fortificado czyli ,wzmocnionym”, bo dodaje sie do niego
w procesie fermentacji brandy, dla zwiekszenia mocy i trwatosci trunku);
fino— o stomkowym, ztocistym kolorze, delikatnym, lecz zdecydowanym
bukiecie, wytrawnym i migdatfowym smaku; 15-18% alkoholu; nadaje sie
do przekasek, owocéw morza, ryb, delikatnych seréw; nalezy podawac
w temp. 7-9°C;

manzanilla— wino pochodzace wyfacznie z piwnic Sanltcar de Barrameda;
stomkowy kolor, delikatny, ale zdecydowany bukiet, lekko stonawa nuta,
wytrawny i tagodny smak; 15-19%, alkoholu; do bulionéw, orzechéw
i bakalii, szynki i przekasek; podawa¢ w temp. 6-8 °C;

amontillado — kolor bursztynowy, zdecydowany bukiet, z nutg migdatéw,
smak wytrawny i trwaty; 16-22% alkoholu; znakomite do bulionéw, zup,
biatego miesa, ryb, dojrzatych seréw; temperatura podawania 13-14°C;
oloroso — gtéwnie wytrawne, kolor bursztynowy do mahoniowego,
wyrazisty aromat orzechowy, wino ,z charakterem”; zawartos¢ alkoholu
17-22%; odmiany wytrawne do pasztetéw i pieczonego miesa; podawac
w temp. 13-14°C;

Pedro Ximénez — produkowane z podsuszanych na storicu winogron
gatunku Pedro Ximénez; kolor ciemnego mahoniu, gteboki bukiet suszo-
nych winogron, wykwintny, stodki smak; dobre do pasztetéw, deseréw
i niebieskich seréw; nalezy schfodzi¢ do temp. 7-9°C;

malaga — cafa gama od wytrawnych po stodkie; gtéwnie wina likierowe
i naturalnie stodkie;

condado de huelva jéven — miode wina z owocowym bukietem, zaw.
alk. 10,5-12,5%.

Dodajmy jeszcze do tej listy produkowane z destylatéw win wytacznie w Ka-

dyksie, Jerez de la Frontera, El Puerto de Santa Marfa i Sanltcar de Barrameda
brandy de Jerez (Soberano, Veterano). Trunek ten zawdziecza swéj niepowtarzalny
smak klimatowi regionu i dojrzewaniu przez co najmniej rok w drewnianych
beczkach z debu amerykanskiego, wykorzystywanych uprzednio do produkgji
win typu generoso.

Swoistym certyfikatem wina jest jego apelacja czyli ,swiadectwo pochodzenia”

(denominacidn de origen, D.O.), okreslajace dokfadnie, w jakim regionie zostato
ono wyprodukowane, z jakich szczepéw winorosli i jakimi metodami. W Andaluzji
stosuje sie gléwnie cztery szczepy: palomino, zalema, pedro ximénez i moscatel,

a tamtejsze wina maja sze$¢ apelacji:

¢

¢
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Condado de Huelva — szczep zalema, najstynniejsze wina biafe, generoso
i generoso de licor;

Jerez-Xérés-Sherry i Manzanilla-Sanlicar de Barrameda — obszar winnic
od wybrzezy Atlantyku w giab prowincji Kadyksu i Sewilli; wiekszos¢
produkcji w Jerez de la Frontera — trunki o brytyjskich korzeniach (San-




deman, Osborne, Domecq); gléwnie szczep palomino; wina: generoso,
generoso de licor i stodkie;

4 Montilla-Moriles — prowincja Kordoba; gléwnie szczep pedro ximénez;
najstynniejsze wino ma te sama nazwe (Pedro Ximénez);

¢ Malaga i Sierra de Mélaga — prowincja Malaga; najstynniejsze wina li-
kierowe (produkowane wytacznie z dwdch szczepéw: moscatel i pedro
ximénez) oraz naturalnie stodkie.

Skoro mowa o trunkach, wspomne jeszcze o pew-
nym gatunku piwa, szczegélnie popularnym w An-
daluzji. 8 wrzesnia 1928 roku, w dniu $wieta Matki
Bozej Zwycieskiej (Virgen de la Victoria) zatozyciel
firmy Cervezas Victoria, Luis Franquelo Carrasco,
zainaugurowat swoj browar w Maladze. Dziesie¢
lat péZniej, podczas podrézy do Niemiec, umiescit
na etykiecie posta¢ typowego niemieckiego turysty,
ktory spedza urlop w jego miescie. Nie wyobrazat
sobie woéwczas, ze zaréwno ta postaé, jak i piwo
Victoria stang si¢ symbolami Malagi. Kultowe dzi-
siaj piwo reklamowane jest sloganem , malagenskie
i doskonate” (malaguena y exquisita).

Poniewaz upat nie sprzyja konsumpcji mocniej-
szych trunkéw, wino i piwo sa zdecydowanie naj-
popularniejszymi napojami alko-
holowymi Hiszpan6w. Ale miesza
sie je czesto z innymi sktadnika-

mi, zwlaszcza latem, by uzyskac
orzezwiajacy napdj. Polscy turysci
znaja na ogot hiszparska sangrie
— czerwone wino z dodatkiem
owocéw, lodu i innych alkoholi.
W Andaluzji popularny napéj na
bazie wytrawnego czerwonego
wina, z lemoniada, cytryng i lo-
dem, nosi nazwe tinto de verano.
Natomiast clara to piwo pét na pét z cytrynowym schweppsem.

Plakat z reklama piwa Victoria
(Malaga) (foto: Wikipedia)

Sangria

Korrida: symbol zmagan czlowieka z sitami Natury

Korrida (od czasownika correr, biega¢) to rytualna walka cztowieka z bykiem,
symbolizujaca odwieczne zmagania ludzkosci z sitami Natury. Geneza tej tradycji
ginie gdzie$ w mrokach dziejéw i trwaja spory, czy zapoczatkowali jg Rzymianie
czy Arabowie, ale w Hiszpanii jej kolebka jest bez watpienia Andaluzja.
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Korride rozpoczyna,

zwykle okoto godziny

18:00, defilada uczestnikow

przy akompaniamencie pa-

sodoble, tradycyjnej muzyki

granej na zywo przez orkie-

stre. Na przedzie jedzie na

koniach dwdch alguaciles

w kolorowych strojach. Za

nimi kroczg trzej matado-

rzy, z ktérych kazdy bedzie

walczyt z dwoma bykami

oraz ich cuadrillas czyli ze-

Scena z korridy (foto: Wikipedia) spoly asystentéw, ztozone

z dwéch konnych pikado-

row (picadores) i banderilleros. Na koricu jada na mutach czfonkowie ekipy, ktdra
$ciaga martwe byki z areny.

Po defiladzie alguacil otwiera toril (zagrode), z ktorej wybiega zamkniety w niej
pierwszy byk. Pomocnicy matadora (peones), uzywajac ré6zowo-ztotych ptacht
(capas), prowokuja zwierze, sprawdzajac, na ile jest agresywne.

Widowisko sktada sie zwykle z trzech czesci, tzw. tercios. Najpierw pojawiajg
sie na arenie konni pikadorzy. Ktuja lanca kark byka (suerte de picar), ostabiajac
w ten sposdb miesnie jego grzbietu. Powtarza sie to do trzech razy, dopéki nie
zabrzmi dZzwiek rogu, po ktérym pikadorzy schodza z areny.

W nastepnym etapie walki (suerte de banderillas) kazdy z trzech banderilleros,
biegnac bykowi naprzeciw, wbija mu w okolice topatek banderillas czyli kijki
zakonczone kolorowymi wstazkami.

Gdy byk jest juz ostabiony, przychodzi pora na suerte de matar czyli ,godzine
prawdy”. Matador wkracza na
areng sam, wymieniwszy rézo-
wo-zfota mulete na czerwona.

Pozdrawia prezydenta korridy
i dedykuje walke jakiej$ kon-
kretnej osobie albo publiczno-
Sci. Ruchy mulety i ewolucje
matadora maja przyciagnac
uwage byka i skfoni¢ go do wal-
ki. Trum widzéw nagradza uda-
ne popisy na arenie okrzykami:
jolé! W koricu matador stara sie
ugodzi¢ stojacego byka szpada
miedzy fopatkami, przebijajac
mu jednym pchnieciem serce. Cuadrilla przed walka




Gdy sie to nie udaje, bierze diugi
sztylet i przecina bykowi rdzeii
pacierzowy, powodujac jego
natychmiastowa $mierc.
Jesli widzom podobata sie
walka, wymachuja chustkami
i krzycza, by prezydent przyznat
torreadorowi w nagrode ucho
byka lub nawet dwa, a czasem
takze ogon. Po szczeg6Inie uda-
nym wystepie ttum wynosi mata-
dora na ramionach przez puerta
grande czyli glowna brame, ktéra
zazwyczaj jest zamknieta. Mar-
twy byk zostaje wywleczony z areny przez muty.
Korrida, cho¢ nalezy do hiszparskiej kultury i tradycji, budzi takze w Hiszpanii
coraz wiecej kontrowersji. Kilka lat temu zostata juz zakazana w Katalonii i na
Wyspach Kanaryjskich. Zdaniem jej przeciwnikéw czynienie widowiska z cier-
pienia i $mierci zwierzecia nie przystaje do wspétczesnej cywilizacji, natomiast
zwolennicy korridy argumentuja, ze byki hodowane specjalnie dla potrzeb tego
spektaklu (toros bravos) zyja dtuzej i w lepszych warunkach niz bydfo domowe,
ktére ginie w rzezni.

Portret torreadora (Mijas)

Flamenco: glos duszy

Nic chyba nie kojarzy sie z Andaluzjg bardziej niz sztuka flamenco. A jedno-
czesnie tak wyjatkowo trudno jest jg jednoznacznie zdefiniowaé. Bo flamenco to
nie tylko taniec, towarzyszacy mu Spiew i dZzwieki gitary. To cata filozofia zycia.
Choreografia tarica, gesty dtoni, ruchy nég i mimika twarzy tancerzy wyrazaja
ich intensywne emocje. Glebokie, chrapliwe cante jondo jest Spiewem duszy.
Muzyka taczy to wszystko w nierozerwalna catos¢.

Kto$ powiedziat, ze flamenco jest najbardziej ,skundlonym” ze wszystkich
tancéw. To bardzo trafne okreslenie, bo powstat on w wyniku symbiozy wyjat-
kowo wielu elementéw, pochodzacych z réznych epok i kultur. Zreszta i dzisiaj,
mimo protestéw zwolennikéw klasycznych form, flamenco jest otwarte na zmiany
i wzbogacane wciaz o nowe brzmienia, instrumenty i rekwizyty.

Nie rozstrzygnieto dotad sporu na temat genezy tej sztuki. Zdaniem antro-
pologéw, gdy w XI wieku wedrowni Cyganie rozpoczeli swa 400-letniag migracje
z Indii na zachéd, dotarli w koricu do Andaluzji, gdzie ich przejmujaca ,muzyka
duszy” trafifa na podatny grunt: rozumieli j3 dobrze miejscowi Zydzi i Arabo-
wie, ktdrzy utracili wlasnie swe prawa z powodu rekonkwisty. W ten oto sposéb
w XV wieku tworzyta sie na potudniu Hiszpanii sztuka, ktéra byta efektem integracji
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elementéw cyganskich, muzutmanskich, Zzydowskich i kastylijskich, a zapewne
takze hinduskich i bizantyjskich. Wedfug Andaluzyjczykéw, piesni flamenco —
bez wzgledu na swe pochodzenie — mogly sie narodzi¢ tylko w Andaluzji. Sa
,owocem i duma tej ziemi” i maja swoje Zrédta w zyciu tych, ktérzy je Spiewali,
na polu, w pracy, czy w domu.

Istniejg takze r6zne hipotezy co do rodowodu samego stowa ,flamenco”.
Moze sie ono wywodzi¢ od nazwy ptaka, flaminga, ktérego majestatyczne ruchy
przypominaja choreografie tafica. Moze pochodzi¢ od arabskiego okreslenia fel-
lah-mangu (,$piewajacy chtop”) albo od terminu ,flamencos”, ktéry w Andaluzji
oznaczat Cyganéw (flama = ogien, ognisty temperament). Niekt6rzy badacze
uwazaja, ze stowo to ma zwiazek z Flandria czyli Krajem Flamandzkim z czaséw
cesarza Karola V (XVI wiek). Podobno tarice na cze$¢ monarchy rozpoczynano
okrzykiem: iBdilale al flamenco! (Zataficzcie dla Flamandczykal) Jest to jednak
mato prawdopodobna teoria, gdyz termin ten w odniesieniu do tafca i piesni
pojawit sie dopiero w potowie XIX wieku.

Za ,kolebke flamenco” uwaza sie miasto Jerez (cygariskie dzielnice Barrio de
Santiago i Barrio de San Miguel). Sztuka ta kwitta takze w Sewilli (dzielnica Triana)
i w Kadyksie (Barrio de Santa Marfa). Pierwszym godnym wzmianki cantaorem
czyli piesniarzem flamenco byt El Planeta (Antonio Monje Rivero, 1785-1850),
stynacy z donosnego glosu kowal, ktéry $piewal, pracujac w kuzni.

,Ztoty wiek” flamenco to okres od lat 1840. do 1915 roku, gdy spontanicz-
ne wystepy improwizujacych Cyganéw zostaja zastapione przez profesjonalne
widowiska, odbywajace sie w tzw. cafés cantantes (,Spiewajacych kawiarniach”)
— nocnych lokalach, gdzie widzowie pili wino i ogladali spektakl na scenie.
Pierwszy taki lokal — ozdobiony lustrami i plakatami z korridy — otwarto w Se-
willi w 1842 roku. Tradycyjne cante jondo taczyto sie tam juz z innymi formami

popularnej muzyki hiszpanskiej, pojawita sie
bardziej kompletna choreografia i akompa-
niament gitary.

Okoto 1920 roku czystemu flamenco,
z powodu kryzysu politycznego i zmiany
gustow publicznosci, zaczeta jednak grozi¢
zaglada. Aby temu zapobiec, poeta Federico
Garcfa Lorca i kompozytor Manuel de Falla
zorganizowali w Granadzie w 1922 roku
konkurs cante jondo.

Od lat 20. do 50. na scenach teatréw
gosci czesto tzw. dpera flamenca, a w latach
50. zaczynajg pojawiac sie profesjonalne pu-
blikacje na temat klasycznej sztuki flamenco
(prace cantaora z Sewilli, Antonia Maireny,
pionierska ,Antologia Cante Flamenco”).

Plakat tablao flamenco W 1958 roku w Jerez de la Frontera powstaje




pierwsza uniwersytecka Kate-
dra Flamenkologii, zajmujaca
sie badaniami, promogja i pie-
legnowaniem sztuki flamenco.

W dekadzie lat 60. dawne
cafés cantantes zostajq zasta-
pione przez tablaos (noc-
ne kluby z profesjonalnymi
spektaklami), ktore staja sie
jedna z turystycznych atrakgji
Hiszpanii.

Lata 70. to okres wyraznej
zmiany brzmienia flamenco.
Pojawiaja sie nowi wirtuozi
tej sztuki: Camarén de la Isla (1950-92), ,wsp6tczesny bog flamenco, ktory
zyt szybko, umart mtodo
i wiele doswiadczyt” oraz
Paco de Lucia (1947-2014),
,geniusz szesciu strun”, ktod-
ry zatriumfowat fuzja fla-
menco z jazzem i muzyka
klasyczna.

Réwniez w latach 80.
i 90. nowe generacje ar-
tystow kontynuuja i wzbo-
gacaja tradycje tej sztuki.
Zespdt ,Pata Negra” faczy
klasyczne flamenco z ele-
mentami bluesa i rocka, gru-
pa ,Ketama” — z rytmami
Afryki, Kuby i Brazylii, ,Ojos de brujo” mieszaja flamenco z muzyka etniczna
i elektroniczna.

Do wspotczesnych gwiazd nowatorskiego flamenco nalezg: zespoty ,Cham-
bao” (mix flamenco z klubowa muzyka chillout); piesniarze Enrique Morente
(zmarty w 2010 roku), José Menese, Carmen Linares, czy Nifa Pastori (lansujaca
mix flamenco z muzyka pop); tancerz Joaquin Cortés z Kordoby; wirtuozi gitary
Manolo Sanltcar z Kadyksu, José Fernandez Torres (Tomatito) z Almerii, ktdry
towarzyszyt Camaronowi oraz Vicente Amigo, rumbero z Kordoby.

W 2010 roku flamenco zostafo docenione w skali miedzynarodowej i wpi-
sane na Liste Niematerialnego Dziedzictwa Kultury UNESCO, co dobrze wrézy
jego przysztosci.

Na sztuke flamenco sktadaja sie cztery podstawowe elementy, ktére wchodza
ze soba w interakcje: cante (Spiew), baile (taniec), toque (muzyka, gféwnie gita-

Tablao flamenco (Granada)

Paco de Lucia, wirtuoz gitary (foto: Wikipedia)
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rowa) i zapominane czasem niestusznie jaleo (las palmas — klaskanie w dfonie,
los gritos — okrzyki i dnimo del ptblico — dopingowanie wykonawcéw przez
widzéw). Rézne odmiany flamenco okreslane sa jako palos. Kazde palo ma swoja
nazwe i schematy rytmiczne zwane compds.

Poczatkowo w sztuce flamenco istniat tylko Spiew — nie byfo tancerzy ani
gitary, ktéra pojawita sie dopiero w XIX wieku. Wedrowni Cyganie wystepowali
bez prob i akompaniamentu, polegajac na improwizacji.

Kamieniem wegielnym flamenco jest cante jondo — gleboki, gardtowy $piew,
czesto trudny w odbiorze dla stuchacza spoza Andaluzji. Do tej grupy piesni
nalezg pierwotne palos: la soled (z wyraznie zaznaczonym rytmem), la seguiriya
(tragiczna i ekspresyjna), la saeta (petna bélu religijna piesii z procesji Wielkiego
Tygodnia), tientos, martinete (nazwa od kowalskiego mfota) i carcelera.

Druga grupe palos tworza |zejsze i bardziej melodyjne cantes chicos: wywo-
dzace sie z piesni rybakow alegrias z Kadyksu, szybkie i figlarne bulerias z Jerez
oraz wszechobecne tangos z Sewilli.

Do trzeciej grupy, o najbardziej nieokreslonym charakterze, zaliczymy tzw.
cantes andaluces, nie uznawane za ,czyste” formy flamenco: fandangos (majace
swe Zrédta w regionalnych odmianach popularnej muzyki hiszpariskiej), na przyktad
piesni z Huelvy, $piewane podczas stynnych pielgrzymek (romerfas) ku czci Matki
Bozej Del Rocio czy verdiales, Spiewy i tarice arabskie z Malagi; granaine z Cra-
nady; lub tarantos, piesni wspdlnot gorniczych ze wschodu Andaluzji (Almerfa).

Inne trudne do sklasyfikowania palo to sevillanas, najpopularniejszy taniec
wszystkich ferii w Andaluzji, cho¢ wywodzacy sie, de facto, nie z Sewilli, lecz
z kastylijskiej seguidilli. Do tych ,nieklasycznych” form flamenco naleza takze
latynoskie cantes de ida y vuelta (czyli te, ktére ,wywedrowaly” do Ameryki
tacinskiej i wrécity potem do Hiszpanii w zmienionej formie): guajira, rumba,
colombiana, milonga.

Polscy turysci, ktérym towarzysze jako przewodnik w podrézach po Hiszpa-
nii, pytaja mnie czesto, o czym mowig teksty piesni flamenco. Opowiadaja one
zwykle o smutku, bélu i cierpieniu, zdradzie, zranionych uczuciach, niespetnio-
nej mitosci czy stracie kogos bliskiego, ale brzmia czesto banalnie i skfadaja sie
z powtarzanych wielokrotnie tych samych stéw lub werséw.

KULTUROWE ABC

Eso es lo que pienso del amor Oto, co mysle o mitosci
Eso es lo que pienso del amor Oto, co mysle o mitosci
Un momento de locura To chwila szalenstwa,
Que pasa con el tiempo Ktéra mija z czasem,
Un momento de locura To chwila szalenstwa,
Que pasa con el tiempo Ktéra mija z czasem.

Bo w piesni flamenco tekst nie jest najwazniejszy. Liczy sie przede wszystkim
pasja, dynamika i ekspresja glosu, jego glebokie, przejmujace brzmienie, odpo-
wiednia modulacja, wyrazanie emocji samym $piewem.
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Poniewaz dla niedoswiadczonych
stuchaczy cante flamenco bywa trudne
w odbiorze, bardziej podoba im sie
zwykle baile czyli taniec. Efektowna
choreografia, kolorowe suknie tan-
cerek, czesto z falbanami, fredzlami
i trenami, bogactwo rekwizytéw: barw-
ne chusty, wpiete we wlosy kwiaty
i grzebienie, kolczyki, wachlarze, ka-
staniety i kapelusze — to wszystko
potrafi zaspokoi¢ estetyczne gusty
kazdej widowni.

Taniec flamenco, podobnie jak
$piew, ma wyrazac uczucia i emocje.
Tancerze i tancerki (bailaores i baila-
oras) osiaggaja to za pomoca mimiki
twarzy, wystudiowanej gestykulacji,
ruchéw rak, stepowania. Miarg mi-
strzostwa jest umiejetnos¢ finezyjnego
krecenia w powietrzu nadgarstkami
(tzw. arabeski) i niewiarygodnie szyb-
kiego uderzania obcasami o deski,

Taniec flamenco (foto: Kamil Bartnik)

ktére wprawia w wibracje cafe ciafo tancerza. Aby stukot butéw o drewniang
podtoge, a czasem nawet specjalny podest, rozbrzmiewat jak najgtosniej, w po-

Damski but do tarica flamenco (foto: Jarostaw Wie-

czorek, Studio Obuwia CARMEN)

GwoZzdziki w podeszwach butéw flamenco
(foto: Iwona Drawska)

deszwy butéw wbite sa, pod
palcami i na obcasie, specjalne
metalowe gwozdziki.

Stysze czesto glosy podziwu
ze strony widzéw, ze tancerz
musi wkiada¢ w wystep sporo
wysitku, skoro krecac glowa,
rozpryskuje na wszystkie strony
krople potu z dfugich wloséw.
Faktem jest, ze wykonawcy
na og6t daja z siebie wszyst-
ko, by wypas¢ jak najlepiej,
ale ten akurat efekt moze by¢
wynikiem zmoczenia fryzury
w trakcie spektaklu...

Poniewaz wyrazane przez
tancerzy uczucia to zazwyczaj
gniew, zal, rozpacz, tesknota,
ich ruchy nie sg delikatne i fa-
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godne, lecz ostre, agresywne.
Taniec symbolizuje czesto walke,
zmagania z losem lub z przeciw-
nikiem. Ukfadem tanecznym,
ktory zrobit kiedy$s na mnie
ogromne wrazenie, byta tzw.
walka na stepy. Dwie tancerki
staja naprzeciw siebie i — wspar-
te pod boki — rozpoczynaja
co$ w rodzaju , pantomimicznej
sprzeczki”. Jedna wykonuije kilka
krokéw, wystukujac obcasami
Suknie flamenco (foto: lwona Drawska) rytm na parkiecie, druga odpo-
wiada jej po chwili w ten sam
sposob, starajac sie pokazac, ze potrafi stepowac jeszcze lepiej. Taki ,dialog”,
z coraz szybsza choreografig, trwa przez kilka minut. Spojrzenia tancerek, ich
zadziorne gesty i ekspresyjne ruchy wyrazaja wszystko. Nie trzeba stéw, by zro-
zumied, ze ten taniec ilustruje rywalizacje o partnera...

Efektowne, dtugie suknie lub spdédnice flamenco mogg mie¢ r6zne kolory,
ale w klasycznej wersji sa czarno-czerwone, podobnie jak chusty lub wachlarze,
petniace w taricu istotna role.

Chusta (mantén), zwykle jedwabna, ozdobiona bogatym haftem i fredzlami,
stuzy na wiele sposobéw do urozmaicania wystepu. Tancerka moze si¢ nia za-
stoni¢, poruszac nig jak muleta, rozposcierac ja nad glowa, okreca¢ wokét siebie,
zaktadac na ramiona lub na biodra.

Kolorowy wachlarz (abanico), ktérego ruchy przypominaja trzepotanie skrzydet
motyli, moze postuzy¢ — gdy jest otwarty — do krecenia w powietrzu 6semek
lub tajemniczego zastaniania twarzy, a w wersji zamknietej do uderzania o dfon,
ktére wyraza gniew lub zniecierpliwienie.

Kolekcja hiszpariskich wachlarzy




Do uatrakeyjniajacych wystep rekwizytéw taiica flamenco nalezg obecnie takze
kapelusz (sombrero), ktéry moze by¢ elementem choreografii, laska (bastdn),
pomagajaca wybija¢ rytm przy stepowaniu, czy nawet krzesto, ktére pozwala
wlaczy¢ do programu dodatkowe ewolucje.

Wspomnijmy jeszcze o toque czyli towarzyszacych taricowi flamenco in-
strumentach. Podstawowa, integralna wrecz funkcje pefni gitara, ale bardzo
wazne sg instrumenty perkusyjne, takie jak: kastaniety (castaiuelas), tamburyny,
bongosy oraz cajon — drewniane peruwianskie pudfo, na ktérym siada sie
okrakiem, wybijajac diofimi rytm na jego $ciance. Wspdtczesnie wzbogaca sie
akompaniament muzyczny takze o skrzypce, gitare basowg i fortepian, a czasem
nawet kontrabas, saksofon i flet.

Czwarty element sztuki flamenco to jaleo czyli klaskanie w dtonie dla zacho-
wania rytmu, okrzyki, ktérymi artysci dodaja sobie wzajemnie animuszu podczas
wystepu i doping ze strony publicznosci, zachecanej ze sceny, by brata czynny
udziat w spektaklu i nagradzata wykonawcéw owacjami i brawami.

Moéwi sie czesto, ze nie ma prawdziwego flamenco bez duende. W potocz-
nym jezyku duende to chochlik, ztosliwy skrzacik. Wedtug sfownika hiszpanskiej
Krélewskiej Akademii termin ten oznacza ,tajemniczy niewysfowiony czar”. Fede-
rico Garcfa Lorca probowat zdefiniowac to stowo, cytujac rozwazania Goethego
o0 “tajemnej mocy, ktéra wszyscy odczuwaja, a zaden filozof nie potraf wyjasni¢”.

Duende to duch flamenco... to dreszcz, ktéry przechodzi ci po plecach,
gdy dzwieki gitary splataja sie w idealnej harmonii z ekspresyjnymi ruchami
bailaory i przej-
mujacym S$pie-
wem cantaora...
drzenie powietrza
od wibragji uderza-
jacych o podtoge
obcaséw... bdl,
rozpacz i tesknota,
wyrazane gfosem
i gestem z takq pa-
sj3, ze emocje te
staja sie osobistym
doswiadczeniem
widza i stucha-
cza... duende to
trans... odurze-
nie... to cafa moc
flamenco.

El duende... (foto: Andrzej Olechnowski)
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KORDOBA
4. CHRZESCIJANSKA KATEDRA
W MUZUEMANISKIM MECZECIE

Klejnot swiata islamu

Kordoba, pofozona nad brzegami Gwadalkiwiru, u stép gor Sierra Morena,
jest trzecim po Sewilli i Maladze miastem Andaluzji, liczacym dzi§ 330 tys. miesz-
kancow. W ciggu kolejnych stuleci zamieszkiwali ja Iberowie, Fenicjanie, Grecy,
Rzymianie, Wizygoci i Maurowie.

Kolonia Corduba (,wzgobrze nad rzeka”), zafozona ok. 150 . p.n.e. przez Rzy-
mian, byta stolica rzymskiej prowingji Hispania Ulterior, a od | wieku, za cesarza
Augusta — prowincji Baetica. Z tamtych czaséw pozostat do dzisiaj kamienny,
16-tukowy most na rzece Gwadalkiwir.

Na przefomie Il i IV w. pojawia sie w miescie chrzescijaristwo: pierwszy biskup
diecezji Kordoby, Osio, sprawujacy swéj urzad w latach 294-357, byt znaczaca
postacia Kosciofa i jednym z uczestnikéw Soboru w Nicei.

Gdy w V w. docieraja do Hiszpanii Wizygoci, Kordoba staje sie widownia
ciagtych walk o wiadze.

Natomiast muzutmanie, ktérzy podbijaja Pétwysep w 711 roku, pokonujac
wizygockiego wladce Roderyka, zajmuja Kordobe bez uzycia sity, gdyz mieszkancy
chetnie im sie poddaja.

| tak zaczyna sie okres panowania arabskiego, oznaczajacy czasy $wietnosci
miasta.

Rzymski most na rzece Gwadalkiwir




Od 756 roku Kordoba staje sie stolica niezaleznego emiratu, utworzonego
przez Abd ar-Rahmana | z dynastii Omajjadéw, ktéry ocalat z ,przewrotu pata-
cowego”.

W 929 roku Abd ar-Rahman III oglasza sie kalifem
al-Andalus, uniezalezniajac sie od Bagdadu i podnoszac
emirat do statusu kalifatu. W X wieku Kordoba jest jed-
nym z najwiekszych i najbogatszych miast 6wczesnego
$wiata, znaczacym osrodkiem nauki, kultury i sztuki,
ktory rywalizuje z Konstantynopolem. Liczy, jak twierdzg
archeolodzy, od kilkuset tysiecy do miliona mieszkafncéw,
posiada ponad 300 meczetdw, kilkaset publicznych fazni,
szpitale i szkoty, ogromng biblioteke i kilkanascie wyzszych
uczelni. Wyposazone jest w o$wietlenie i kanalizacje.
Szczyci sie pieknymi patacami, ogrodami, fontannami,
kaskadami i sadzawkami. Jest ,miastem trzech kultur”,
stanowiac wzor tolerancji i pokojowej koegzystencji islamu, chrzescijafstwa i ju-
daizmu. Mtodzi szlachcice z katolickich krélestw na pétnocy Hiszpanii zdobywaja
edukacje na muzutmanskim dworze, a bogate Francuzki zamawiaja w Kordobie
najwytworniejsze stroje.

Czasy $wietnosci miasta trwaja do $mierci Almanzora w 1002 roku, potem
nastepuje okres walk o wiadze i stopniowy upadek al-Andalus, ktérego efektem
jest rozpad kalifatu w 1031 roku na niewielkie panstewka, taifas. Kordoba staje
sie stolica jednego z nich.

W XIl w., gdy wladze przejmuja dogmatyczni
Almohadzi, kofczy sie epoka tolerancji. Ofiarami
przesladowan padaja miedzy innymi dwaj stynni
filozofowie z Kordoby: muzutmanin Awerroes
(1126-1198) i Zyd Majmonides (1135-1204).

W 1236 roku odzyskuje Kordobe z rak muzut-
manéw chrzescijaiski krél Ferdynand 111 Kasty-
lijski, zamieniajac meczety na koscioty i tworzac
w miescie 14 parafii. Kordoba staje sie centrum
handlu suknem i jedwabiem, ale z powodu wy-
pedzenia ludnosci arabskiej i zydowskiej, a takze
epidemii i rozruchéw, od korica XVI w. nastepuje
ekonomiczny zast6j.

Dopiero na przetomie XIX i XX w. miasto prze- Majmonides, zydowski filozof
zywa — gléwnie dzieki kapitafowi zagranicznemu z Kordoby (foto: Wikipedia)
— pewne gospodarcze ozywienie, ktére przyha-
mowuje jednak wojna domowa.

Wspotczesna Kordoba pozbawiona jest niemal przemystu, stanowi za to
kluczowy punkt na turystycznej mapie Andaluzji. Muzutmanski meczet wpisany

Kalif Abd ar-Rahman 111
(foto: Wikipedia)
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zostat w 1984 roku na Liste Swiatowego Dziedzictwa UNESCO, a w 1994 roku
umieszczono na tej liscie réwniez historyczne centrum miasta.

Wielki Meczet

Najwazniejszym zabytkiem Kordoby, ktéry przyciaga do miasta ttumy turystow,
jest pozostaty po muzutmanach Wielki Meczet (La Mezquita). Gdy po chrze-
Scijanskiej rekonkwiscie zbu-
rzono w Hiszpanii wiekszos¢
arabskich $wiatyn, ta ocalata,
by¢ moze tylko dlatego, ze
w XVl w. staneta w jej wnetrzu
katolicka katedra.

Meczet wznoszono od
785 roku do korica X wieku.
Cztery etapy jego budowy
miaty miejsce za rzadéw Abd
ar-Rahmana | (785 rok), Abd
ar-Rahmana 1l (822 rok), Al-
-Hakama 1l (961 rok) i Alman-
zora (987 rok). Wraz z katedra reprezentuje rézne style architektury: muzutmarnski,
gotycki, renesans i barok.

Budowla sktada sie z ogrodzonego wysokim murem Dziedzifica Pomaranczy,
dzwonnicy (wiezy dawnego minaretu) oraz sali modlitwy czyli wiasciwego me-
czetu (haram). Na teren $wiatyni prowadza z r6znych stron bramy, w wiekszosci
zabytkowe i bogato zdobione.

Sale modtéw, otoczong pierécieniem ponad 50 kaplic, wypetnia las 850 ko-
lumn, pofaczonych arkadami fukéw. Meczet zajmuje facznie obszar 23.400 m?
(180 x 130 m) i mégt pomiescic 20 tys. oséb. Gdy zostat ukoriczony, byt druga
po Mekce najwieksza muzutmanska $wiatynia na $wiecie. Stanowit nie tylko
miejsce kultu oraz religijnych
i politycznych zgromadzen,
ale rébwniez siedzibe uniwer-
sytetu i sadu. Obecnie jest
rzymskokatolicka katedra die-
cezji Kordoby.

W ostatnich latach od-
wiedza go rocznie ok.1.6 min
turystow, co oznacza, ze jest
jednym z najpopularniejszych
zabytkéw Hiszpanii.

Meczet w Kordobie (foto: Wikipedia)
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Puerta del Puente

Jesli dojedziemy do Kor-
doby samochodem, najlepiej
zaparkowac w rejonie ulicy
Avenida Fray Albino, obok
rzeki, tuz przy rzymskim mo-
$cie. Stamtad meczet widac
juz jak na dtoni i dotrzemy
do niego spacerkiem, mija-
jac zaraz za mostem monu-
mentalng kamienng brame
(Puerta del Puente) i stojaca
obok kolumne z postacia
patrona miasta, archaniota
Rafafa. Nieco dalej, przy ulicy
Torrijos, zobaczymy juz potudniowo-
-zachodni naroznik meczetu i bogato
zdobiong Brame $w. lldefonsa (Puerta
de San lldefonso).

1 Brama Przebaczenia; 2 Wieza minare-
tu; 3 Dziedziniec Pomaraniczy; 4 Brama
Palm; 5 Pierwotny meczet Abd Ar-Rahma-
nal (785); 6 Drugi etap budowy meczetu
za Abd Ar-Rahmana Il (822—-852); T Trzeci
etap budowy meczetu za Al-Makama |l
(961); 8 Maksura; 8 Mihrab; 10 Kaplica $w.
Teresy; 11 Kaplica Krélewska; 12 Kaplica
Villaviciosa; 13 Czwarty etap budowy
meczetu za Almanzora (987); 14 Kaplica
Sagrario; 15 Kopia obrazu jasnogorskiego;
16 Gtéwna kaplica (katedra); 17 Gtowny
oftarz; 18 Chor

Naroznik meczetu z Brama sw. lldefonsa

Brama $w. lldefonsa
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Rzymsko-wizygockie poczatki Swigtyni (Il w. p.n.e. — VIl w. n.e.)

Wielki Meczet w Kordobie, najcenniejszy obok Alhambry zabytek muzutman-
skiej Hiszpanii, stoi w miejscu, gdzie znajdowata sie pierwotnie rzymska $wiatynia,
poswiecona Janusowi, bogowi o dwéch twarzach, a potem chrzescijariska bazylika
$w. Wincentego, wzniesiona ok. 600 roku, za panowania Wizygotéw. Elemen-
ty obu tych budowli, zwfaszcza kolumny i kapitele, wykorzystano do budowy
meczetu. Z wizygockiej bazyliki nie pozostat prawie zaden slad — w latach 40.
archeolodzy odkryli w podziemiach $wiatyni jedynie fragmenty jej mozaik i muréw.

Dziedziniec Pomaranczy

Na teren meczetu wchodzi sie od pétnhocnej strony, przez Brame Przebacze-
nia (Puerta del Perdén) [na planie nr 1] z 1377 roku (ulica Cardenal Herrero, 1),
sasiadujaca ze smukfa wiezg dawnego minaretu [nr 2]. Brama prowadzi na oto-
czony arkadami Dziedziniec Pomaranczy (Patio de los Naranjos) [nr 3], gdzie
znajduja sie kasy biletowe. Bilet wstepu kosztuje 13 €, dla dzieci 10-14 lat — 7
€, a ponizej 10 lat — gratis. Znizka dla senioréw (65+) i studentéw (15-26 lat)
— 10 €. Wejicie na wieze minaretu 3 €, dla dzieci 7-9 lat gratis. Meczet udo-
stepniany jest do zwiedzania od poniedziatku do soboty w godz. 10:00-18:00,
l1I-X do 19:00 (uwaga: w godz. 8:30-9:30 wejscie gratis!), w niedziele i $wieta
8:30-11:30i 15:00-18:00, lI-X do 19:00.

Dziedziniec Pomaraficzy ma 130 metréw dtugosci i 50 metréw szerokosci.
W czasach muzutmariskich rosty tam tylko palmy. Obecny wyglad dziedzifica
zawdzieczamy wiadcom chrzescijariskim. Drzewka pomarariczowe zasadzono za
rzadéw krélowej 1zabeli Katolickiej (XV w.), ktéra lubita podobno dzem z gorzkich

Brama Przebaczenia Wieza dawnego minaretu




pomaranczy, aw wieku XVIII
dodano oliwki i cyprysy.

Z okresu panowania
muzutmandéw zachowaly sie
kanaliki irygacyjne, fontanny,
stuzace do rytualnych ablucji
i wielka podziemna cysterna,
zapewniajaca dostawy wodly.

Dziedziniec otaczaja
ztrzech stron — od pétnocy,
wschodu i zachodu — gale-
rie arkad z szeScioma brama-
mi wejsciowymi. W ich pOd- Dziedziniec Pomaranczy
cieniach urzadzono wystawe
belek z dawnego drewnianego sufitu $wiatyni (artesonado). Potudniowy mur, ktéry
taczy dziedziniec z wnetrzem S$wiatyni, skfada sie z siedemnastu podkowiatych
tukoéw, ktére byty pierwotnie otwarte, dzieki czemu sala modlitwy nie stanowita
zamknietej przestrzeni. Dzi$ do wnetrza meczetu prowadzi jedynie Brama Palm
[nr 4]. Wszystkie tuki na wschéd od niej sa zamurowane, gdyz umieszczono tam
kaplice, natomiast arkady po jej zachodniej stronie przestonieto w latach 70.
azurowymi $ciankami.

Meczet na fundamentach wizygockiej bazyliki (785 rok)

Z Dziedzifica Pomaraficzy wchodzimy juz bezposrednio, przez Brame
Palm (Puerta de las Palmas), do wnetrza
meczetu: pograzonego w po6tmroku,
imponujacego lasu kolumn z marmuru,
jaspisu i granitu, na ktérych wspieraja sie
dwukolorowe podkowiaste fuki.

W 785 roku, gdy wzrosta znaczaco
liczba zamieszkujacych Kordobe muzut-
manéw, emir Abd ar-Rahman I z dynastii
Omajjadéw odkupit podobno od chrze-
Scijan ich bazylike, by zburzy¢ ja i wznies¢
na jej fundamentach meczet [nr 5].

Sktadat sie on pierwotnie z jedena-
stu podtuznych naw, umieszczonych
na osi pétnoc-potudnie (w kierunku
rzeki Gwadalkiwir) i dwunastu galerii
tukéw, biegnacych ze wschodu na za-
choéd. Wszystkie nawy maja identyczna
szeroko$¢, z wyjatkiem centralnej, pro-

Labirynt kolumn z podkowiastymi fukami wadzacej do mihrabu (niszy modlitew-
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Posadzka wizygockiej bazyliki

nej), ktéra jest nieco szersza
i dwoch kraicowych — nieco
wezszych.

Posadzka $wiatyni wyko-
nana jest z marmurowych piyt,
a plaskie sufity (artesonados)
zrzezbionego drewna. W jed-
nym z naroznikéw zobaczy¢
mozna pod podioga, przez
szklang plyte, Slady dawnej
wizygockiej bazyliki sw. Win-
centego.

Aby zwiekszy¢ przestrzen
meczetu, zapewni¢ doptyw

Swiatfa i stabilno$¢ konstrukeji, podwyzszono jego sklepienie, stosujac dwupo-
ziomowe arkady, wzorowane na rzymskich akweduktach w Méridzie i Segowii.
Ich dolne tuki sa podkowiaste, gorne — pétkoliste. Klifice tukéw sa wykonane
z umieszczonych naprzemiennie czerwonych cegiet i biatych wapieni. Nadaje to
arkadom efektowny koloryt i wrazenie lekkosci, a przy tym, zapewniajac dylatacje,
zabezpiecza konstrukcje przed skutkami wstrzaséw tektonicznych. Ogromny las
kolumn, zwieficzonych podwéjnymi fukami, przypomina gaj palmowy.

Do budowy meczetu wykorzystano
kolumny rzymskie i wizygockie, z kapite-
lami w stylu joriskim, korynckim i kom-
pozytowym. Jedna z kolumn pochodzi
nawet ze starozytnego Egiptu — jest tak
cenna, ze zabezpieczono ja obecnie
przezroczystg ostona. Poniewaz kolumny
maja rézna wysokos¢, czesé z nich mu-
siano wsuna¢ w glab posadzki, a inne
umiesci¢ na kamiennych postumentach.
Niektére sg wyraznie pochylone —
to skutki trzesienia ziemi w Lizbonie
w 1755 roku, ktére odczuwalne byto
nawet w Kordobie.

Przestrzeih Swiatyni zamykat wyzna-
czajacy kierunek modlitwy mur kibli,
ktory w przeciwienistwie do wiekszosci
meczetow nie jest zwrocony w strone
Mekki, lecz bardziej na potudnie, za-

Egipska kolumna

pewne dlatego, ze gdy emirat Kordoby proklamowat swa niezalezno$¢ od Bag-
dadu, dynastia Omajjadéw chciata nasladowa¢ pozycje meczetu w Damaszku.




Minaret Hixema |

Nastepca Abd ar-Rahmana | zostaje jego syn, Hixem |, ktéry wznosi pierwszy
minaret meczetu na planie kwadratu. Rowniez za jego rzadéw powstaja galerie
wokét dziedzifica — miejsce modlitwy dla kobiet i pierwsza kamienna fontanna
do ablugji.

Rozbudowa meczetu za Abd ar-Rahmana Il (lata 822—-852)

Intensywny rozwdj miasta i wzrost liczby ludnosci wymaga budowy domu
modlitwy, w ktérym wierni mieliby wiecej przestrzeni do celebrowania pigtkowych
modt6w, dlatego Abd ar-Rahman Il (emir Kordoby w latach 822-852) postanawia
powiekszy¢ meczet [nr 6]. Przedtuzono jego 11 naw w kierunku potudniowym,
dodajac 8 nowych galerii tukéw i burzac pierwotny mur kibli, ktérego resztki
wida¢ dzi§ w postaci wielkich stupéw. Fundamenty zniszczonego mihrabu —
monumentalnego tuku, wspartego na czterech kolumnach — odnaleziono pod
podfoga kaplicy Villaviciosa. Do budowy uzyto, jak za Abd ar-Rahmana I, mate-
riatdw pochodzacych z dawnych ruin, ale wyeliminowano postumenty kolumn
i zaopatrzono je w piekne kapitele, wyrzezbione juz specjalnie przez kamieniarzy
z Kordoby. Gdy w XVI w. wznoszono wewnatrz meczetu katedre, wtasnie ta jego
cze$¢ ucierpiata najbardziej, bo wyburzono ja niemal w potowie.

Minaret Abd ar-Rahmana Il (951 rok)

Pierwszy kalif Kordoby, Abd ar-Rahman I, nie powiekszyt sali modtéw, tylko
dziedziniec, zburzyt natomiast zbudowany wczesniej minaret i postawit nowy,
ktory stat sie wzorem dla minaretéw $wiatyn Almohadéw i dzwonnic w stylu
mudéjar. Znajduije sie on obecnie wewnatrz chrzescijanskiej dzwonnicy. Dzieki
zachowanym rysunkom wiemy, ze w przesztosci byt wyzszy. Jego pierwotny wyglad
mozna zobaczy¢ na ptaskorzezbie przy bramie Santa Catalina.

Ol$niewajacy mihrab Al-Hakama Il (961 rok)

Trzeci etap budowy meczetu przypada
na okres najwiekszej swietnosci kalifatu,
pofowe X wieku — powstata wowczas
najbogatsza czes¢ Swiatyni [nr 7]. Za pa-
nowania Al-Hakama Il (961-976) zbu-
rzono wzniesiong za Abd ar-Rahmana ||
Sciane kibli, ktérej slady wida¢ do dzisiaj
i powiekszono sale modlitw o dwanascie
galerii fukéw w kierunku potudniowym,
zamykajac je ostatecznie nowym murem
ze spektakularnym mihrabem.

W tej czeSci meczetu umieszczone
sa naprzemiennie kolumny z r6zowego Lisciaste kapitele marmurowych kolumn
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i niebieskiego marmuru. Tzw. ,lisciaste” kapitele (capiteles de pencas), dziefo
miejscowych artystow, stanowig potaczenie stylu korynckiego i kompozytowego,
w ktérym liscie akantu oddzielone sg bardziej od siebie. Sufit zdobi przebogate
ztocone artesonado z motywami geometrycznymi.

Aby zapewni¢ doptyw $wiatta do wnetrza, umieszczono w dachu cztery
$wietliki z piegknymi Zebrowymi koputami. Jeden z nich znajduje sie obecnie
nad kaplica Villaviciosa, pozostafe trzy przy nowej scianie kibli — jeden przed
mihrabem, a dwa nad wnekami po obu jego stronach.

W centralnej czesci Sciany kibli znaj-
dziemy najbardziej fascynujace miejsce
w calym meczecie: maksure [nr 8] i mihrab
[nr 9]. Maksura to rodzaj kaplicy — dostep-
na tylko dla kalifa przestrzeri z mihrabem

Przestrzeri maksury Mihrab

czyli nisza modlitewng. W meczecie w Kordobie przestrzen te odgradzaja od
sali modféw splecione wielolistne tuki, a dzieki zastosowaniu podwdjnej Sciany
kibli, mihrab nie jest zwykia wneka, lecz siedmioboczng marmurowa komnata,
z wejsciem w formie podkowiastego tuku i oSmiobocznym sklepieniem w ksztatcie
muszli. Drzwi pod fukiem na lewo od mihrabu prowadzity do nieistniejacego juz
skarbca, a na prawo — do korytarza, ktérym kalif przechodzit bezposrednio do
swego pafacu.

Zarbwno maksura, jak i mihrab sa przebogato zdobione marmurami, sztuka-
terig i kolorowymi mozaikami, wykonanymi przez bizantyjskiego artyste z tysiecy
plytek ze zlota, szkfa i ceramiki. Na czworokatnym obramowaniu tuku mihrabu
sg zapisane ztotymi literami na niebieskim tle cytaty z Koranu. Przepych tego
miejsca naprawde zapiera dech w piersiach...

Na lewo od mihrabu, przy $cianie kibli, znajduje sie kaplica $w. Teresy
(zwana réwniez Kaplicg Kardynata Salazara) [nr 10], przez ktérg wchodzi sie do
skarbca katedry.

Najbardziej spektakularnym eksponatem jest wykonana przez niemieckiego
ztotnika Enrique de Arfe monstrancja w ksztalcie gotyckiej katedry na planie




dwunastokata, z figurka Matki Bozej
we wnetrzu. Ma 2,6 m wysokosci
i wazy 200 kg. Od 1518 roku wyno-
szona jest tradycyjnie z katedry na
procesje Bozego Ciafa.

Inne szczegdlnie cenne przedmio-
ty to dwa relikwiarze z XV wieku: $w.
Bartfomieja (z krysztatowym kielichem)
i $w.Urszuli (w formie XV-wiecznego
popiersia Swietej), srebrne i ztote kieli-
chy, krzyze procesyjne oraz wspaniate
dzieto hiszpanskiego baroku — kru-
cyfiks z kosci stoniowej z XVII w.
autorstwa Alonsa Cano.

Przy pétnocnej Scianie tej czesci
meczetu, ktéra powstala za czasoéw
Al-Hakama Il, znajduja sie dwie ka-
plice: Krélewska i Villaviciosa.

Kaplica Villaviciosa [nr 12], zbu-
dowana w latach 1257-74, za rzadéw
syna Ferdynanda Il Swietego, Alfonsa
X Madrego, byta pierwotnie gléwna
kaplica meczetu-katedry.

Kaplice Krolewska [nr 11] ufun-
dowatw 1371 roku Henryk Il Kastylij-
ski, by pochowac w niej przeniesione
zinnych kaplic szczatki krélow Ferdy-
nanda IV (zm. 1312) i jego syna, Alfon-
sa Xl (zm. 1350), ktére w 1736 roku
spoczely ostatecznie w kosciele $w. Sklepienie Kaplicy Krdlewskiej
Hipolita w Kordobie. Zbudowana
w stylu mudéjar prostokatna kaplica ma 19 metréw wysokosci i zwiericzona jest
krzyzowym sklepieniem, ozdobionym stalaktytami (mocdrabes).

Monstrancja Enrique de Arfe

Ostatni etap rozbudowy: dzielo Almanzora (987 rok)

Meczet powiekszono do obecnych rozmiaréw za czaséw Almanzora, pod
koniec X wieku. Poszerzono zaréwno jego wnetrze, jak i dziedziniec, tym razem
jednak — ze wzgledu na bliskos¢ rzeki Gwadalkiwir — nie w kierunku potudnio-
wym, lecz na wschéd [nr 13].

Powstafo osiem nowych naw, zakonczonych pojedyncza juz tylko, a nie
podwdjna, Sciana kibli. Mihrab przestat by¢ usytuowany centralnie.

Wszystkie kolumny, wykonane z czarnego marmuru, sg identyczne i maja
jednakowe kapitele. Na kazdej widnieje podpis jej twércy, ktéregos z miejscowych
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rzezbiarzy. Pomalowane na biato-czerwono fuki stanowig jedynie imitacje tych,
ktére miaty klifice z cegly i wapnia.

Ta czes¢ meczetu reprezentuje juz okres dekadenciji kalifatu.

Zwiedzajac ja, nie przeoczmy
Kaplicy Sagrario [nr 14], zajmuja-
cej caly potudniowo-wschodni na-
roznik i petniacej funkcje kosciota
parafialnego. Jej budowe rozpo-
czeto w 1578 roku, w miejscu,
gdzie od 1517 roku znajdowata
sie ogromna biblioteka kapituty.
Zdobiace kaplice XVI-wieczne
freski, ktére namalowat Wioch
César Arbais, olSniewaja kolorami
i przepychem.

W pétnocnej Scianie najnowszej czesci meczetu znajduje sie wyjscie na Dzie-
dziniec Pomarariczy, przy ktérym zobaczymy polski akcent: kopie jasnogérskiego
obrazu Matki Bozej Czestochowskiej [nr 15].

Kaplica Sagrario

Powrét do chrzescijanistwa (1236 rok)

Po zdobyciu Kordoby w 1236 roku Ferdynand 1l Swiety, krél Kastylii, prze-
ksztatca meczet w chrzescijariska Swiatynie pod wezwaniem Whniebowziecia
Matki Bozej.

Przez prawie 300 lat meczet funkcjonuje jako kosciét katolicki. W miare jednak,
jak chrzescijanie umacniali swoje pozycje w dawnym al-Andalus, przesladujac
coraz czesciej muzutmanéw, wzmogly sie naciski, by w bardziej dobitny sposéb
wyrazi¢ triumf chrzescijafistwa nad islamem. W XVI wieku wiadze koscielne posta-
nawiaja wznie$¢ we wnetrzu
meczetu tzw. Gléwna Kaplice
(Capilla Mayor) [nr 16] czyli
chrzescijanska katedre, ktéra
zaprojektowat Herndn Ruiz.
Jej budowa wymaga zburzenia
centralnej czesci Swiatyni, czy-
li fragment6w pochodzacych
z czaséw Abd ar-Rahmana
| i Almanzora.

Spowodowao to protesty,
zaréwno ze strony kanonikéw,
jak i mieszkancéw Kordoby,

gdyz w minionych stuleciach Meczet-katedra




katoliccy monarchowie dbali o zachowanie meczetu, nakazujac nawet w Xl wieku
miejscowym muzutmanom, by pracowali bezptatnie dwa dni w roku przy jego
renowacji. Konflikt przybrat takie rozmiary, ze w 1523 roku rada miasta wydata
dekret, w ktorym napisano: ,obwieszcza sie publicznie, ze zaden murarz, kamie-
niarz, ciesla, ani wyrobnik nie ma prawa tknag¢ wspomnianej budowli, pod karg
Smierci i utraty wszystkich débr...” Hierarchia koscielna zwrécifa sie ostatecznie
w tej sprawie do cesarza Karola V, ktéry w 1523 roku wyrazit zgode na rozpo-
czecie budowy.

,,Gdybym bym wiedziaf...”

Cesarz pozatowat wkrotce tej decyzji. Gdy w 1526 roku, w drodze na swdj
$lub do Sewilli, odwiedzit meczet w Kordobie i zobaczyt, na co sie zgodzit, wypo-
wiedziaf stynne sfowa: , Cdybym byt wiedzial, co chcecie zrobic, nie zrobilibyscie
tego, bo to, co tu budujecie, mozna znalez¢ wszedzie, a tego, co zniszczyliscie,
nie ma nigdzie na $wiecie”.

Byto juz jednak za p6Zno. We wnetrzu meczetu wznoszono renesansowa
katedre. Jej budowa trwatfa az do XVIII wieku.

Katedra Wniebowziecia Matki Bozej

Budowe rozpoczeto w 1523 roku na polecenie biskupa Alonsa Manrique.
Katedra, wzniesiona na planie krzyza facifiskiego, reprezentuje mieszanke styléw
architektury z XVI'i XVII wieku: tuki i sklepienia sa gotyckie, kopufa rensansowa,
sklepienie chéru i gléwnego oftarza — barokowe. Prace nadzorowali architekci
z Kordoby: Herndn Ruiz |, a potem jego syn i wnuk oraz Juan de Ochoa.

Transept Giéwnej Kaplicy Cléwny oftarz

Gloéwny ottarz [nr 17] z 1618 roku wykonano z jaspisu i czerwonego mar-
muru z kamieniofomu Carcabuey w prowincji Kordoby. Marmurowe jest réwniez
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Sklepienia katedry Srebrna lampa na tle oftarza

Symbole ewangelistow: byk i orzet Symbole ewangelistéw: aniof i lew

tabernakulum. Obrazy na oftarzu namalowat Antonio Palomino, a twérca wielkiej
lampy ze srebra byt ztotnik z Kordoby
Martin Sdnchez de la Cruz. Pod dwoma
mahoniowymi ambonami z XVIII w.
widnieja piekne marmurowe rzezby
Miguela Verdiguera, ktére symbolizuja
czterech ewangelistow: po lewej byk
(Sw. tukasz) i orzet ($w. Jan), po prawej
— aniof (Sw. Mateusz) i lew (Sw. Marek).

Mahoniowe stalle chéru [nr 18]
z XVIII w. wyrzezbit Pedro Duque Cor-
nejo z Sewilli. Zachwycajace organy
pochodza z XVIII wieku.

XVlll-wieczne organy




Problemy naszych czaséw

Wspétczesnoé¢ dopisuje nowe rozdziaty do bogatej historii Wielkiego Meczetu.

W 2004 roku hiszpaiiscy muzutmanie wystapili o mozliwosé¢ korzystania ze
$wiatyni jako miejsca kultu wyznawcéw islamu, ale Watykan nie wyrazit na to zgody.

W Wielka Srode, 31 marca 2010 roku, doszto na terenie meczetu do powaz-
nego incydentu. Grupa okofo stu mtodych muzutmanéw z Austrii weszta wieczo-
rem do Swigtyni i na znak swego przywddcy rozpoczeta modty. Doszto do star¢
z ochroniarzami, ktérzy kazali im przerwa¢ te demonstracje. Wezwano policje
i sifa usunieto intruzéw z meczetu. Podczas interwencji ochroniarz i policjant
zostali ranni, a przy jednym z muzutmanéw znaleziono duzy néz.

Jak wida¢, niektérzy z wyznawcdw islamu wciaz walczg o odzyskanie swojej
dawnej $wiatyni...

A gdy wyjdziemy z meczetu...

Gdy juz wyjdziemy z meczetu, oszo-

tomieni ogromem i majestatem tego miej-

sca, przejdzmy sie jeszcze dla relaksu

po okolicznych zautkach juderii czyli

dzielnicy zydowskiej. Jej malownicze,

waskie uliczki petne sa sklepikéw i ba-

row, ale spacerujac tam warto zobaczy¢

przede wszystkim ukwiecone i ozdobione

ceramika dziedzifice (patios), z ktérych

stynie Kordoba. Co roku, zwykle w drugim

i trzecim tygodniu maja, organizowa- Zautki Kordoby

ny jest konkurs na najpiekniejsze patio,

a jego zwyciezca z duma pokazuje je potem turystom.

Jesli mamy w Kordobie jeszcze troche czasu, polecam takze wypad do poto-

zonych 7 km na pétnocny zachéd od miasta ruin kompleksu patacowego Medina
Azahara (dla obywateli krajéw Unii
Europejskiej wstep gratis!) Zbudo-
wano go w X wieku na zlecenie Abd
ar-Rahmana I, gdy w 929 roku
ogfosit sie kalifem i chciat zademon-
strowag, jak poteznym jest wiad-
ca. Pafac, cho¢ odkryty dopiero
na poczatku XX wieku i aktualnie
rekonstruowany, rzeczywiscie impo-
nuje wielkoscig i bogactwem, dajac

Ruiny pafacu Medina Azahara (foto: Wikipedia) wyobrazenie o potedze kalifatu.
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5 | GRANADA
BASNIOWE PIEKNO PAYACU ALHAMBRA

Miasto z granatem w herbie

Granada, liczaca 240 tys. mieszkaricow
stolica jednej z prowincji Andaluzji, lezy na
wysokoéci 685 m n.p.m., u stop gor Sierra
Nevada (w pasmie Gor Betyckich), w dolinie
rzeki Genil, bedacej doptywem Gwadalkiwiru.

Nazwa miasta wywodzi sie od granatu
— podobno dlatego, ze uczepione okolicz-
nych wzgérz domy wygladaja jak rozsiane
po zboczach ziarenka tego owocu.

Za czaséw rzymskich dzisiejsza Granada
jest osada o nazwie llliberis, a dopiero od
Xl w., po upadku kalifatu w Kordobie, staje
sie arabskim miasteczkiem Garnata, stolica
jednej z taifas.

W potowie XlII w., w okresie, gdy Kordoba i Sewilla zostaja odzyskane przez
chrzescijan, emir Muhammad | zaktada niezalezne paristwo ze stolica w Grana-
dzie, ktére wypetnia sie szybko uchodzcami muzutmanskimi i staje sie ostatnim
bastionem al-Andalus.

Przymierze zawarte z Kastylig zapewnia na 250 lat spokojny rozwoj panistwa,
zajmujacego obszar od Almerii do Gibraltaru i gérnego Gwadalkiwiru. Granada
jest wowczas kwitnagcym miastem rzemieslnikéw i kupcéw, petnym pafacéw,
meczetow i szkot.

Pod koniec XV w. wewnetrzne walki polityczne i zerwanie przymierza z Kastylia
powoduja szybki upadek emiratu. 2 stycznia 1492 r. Krélowie Katoliccy zajmuja
miasto, co oznacza kres panowania islamu na Piw. Iberyjskim.

Po krétkim okresie tolerancji rozpoczynaja sie krwawe przesladowania i bunty
moryskéw, zakofczone wypedzeniem ich z Hiszpanii na poczatku XVII w.

Czasy po wygnaniu muzutmanéw byty okresem upadku Granady. Miasto
ucierpiato tez znacznie podczas wojen napoleoiskich. Jego odrodzenie nastapito
dopiero w epoce romantyzmu (I potf. XIX w.). Takze w XX stuleciu piekno archi-
tektury, legendy i malowniczy folklor Granady stanowity natchnienie dla takich
artystéw, jak kompozytor Manuel de Falla czy poeta Federico Garcfa Lorca, ktéry
tak oto pisat o tym miescie:

Pejzaz jest srebrny i ciemnozielony, a skapane w swietle ksiezyca géry —
turkusowe. Rozbudzone cyprysy poruszaja sie delikatnie, wypetniajac powietrze

Owoc granatu — symbol Granady




upojnym zapachem, a wiatr zamienia miasto w organy, ktérych piszczatkami sa
jego waskie uliczki. Granada to sen peten dzwiekéw i barw.

Historia ,,Czerwonego Fortu”

Nazwa Alhambra (po arabsku al-Qalat al-Hamra) oznacza ,,Czerwony Fort”,
podobno od koloru gliny, z ktérej go zbudowano, badz barwy, jaka przybieraty
jego mury o zachodzie storica, cho¢ istnieje tez teoria, ze ma ona zwiazek z ruda
broda budowniczego twierdzy, Muhammada | (Abu al-Ahmara), pierwszego mo-
narchy dynastii Nasrydéw. W 1238 roku przybywa on do Granady, by zafozy¢
tam dwor i wobec zagrozenia ze strony chrzecijan postanawia zbudowa¢ nowy
fort (Alcazabe) w miejscu ruin na zajmowanym kiedys przez Rzymian strategicz-
nym wzgdrzu Sabika. Jest to jedno z najwyzej potozonych miejsc w Granadzie
— gorujac nad miastem zapewniato skuteczna obrone przed wrogami i symbo-
lizowato zarazem dominujaca pozycje wiadcy. Alhambra staje sie w ten sposéb
krélewska rezydencja.

Czasy jej najwiekszej Swietnosci przypadaja na Il pot. XIV w., okres panowania
Yusufa I (1333-1354) i druga kadencje rzadow Muhammada V (1362-1391).
To oni wznosza stynne patace Nasrydéw, stanowigce szczytowe osiagniecie ar-
chitektury islamu w Europie.

Po zajeciu Granady w 1492 roku przez Kréléw Katolickich Alhambra jest wielo-
krotnie przebudowywana. Najbardziej widocznej zmiany dokonat w 1526 roku cesarz
Karol V, burzac cze$¢ dawnej budowli, by wznies¢ dla siebie renesansowy patac.

Habsburgowie — Filip Il (1556-1598) i jego nastepcy — dbaja jeszcze o kon-
serwacje Alhambry, ale w XVIII w., za rzadéw Filipa V, popada ona catkowicie
w ruine. Poniewaz wiadze miejskie Granady wystapity podczas wojny sukcesyj-
nej (zakonczonej w 1714 roku) przeciwko Burbonom, wtadcy z tej dynastii po
przejeciu wladzy nie mieli ochoty troszczy¢ sie o arabskie paface.

W 1812 roku, w czasie wojen napoleonskich,
stacjonuja w Alhambrze francuscy zotnierze i wy-
cofujac sie zamierzaja wysadzi¢ ja w powietrze,
ale zapobiega temu odwaga jednego z hiszpan-
skich obroficéw, ktéry wlasnym ciatem zakrywa
zapalony juz lont.

W 1829 roku, na fali romantyzmu i mody na
orientalizm, odkrywa na nowo zaniedbang i niemal
zapomniana Alhambre przebywajacy woéwczas
przez dtuzszy czas w Granadzie amerykanski
pisarz Washington Irving. Dzieki jego ksiazce
,Opowiesci z Alhambry” i staraniom o renowacje
tego unikatowego zabytku rozpoczeto tam prace
konserwacyjne. Pomnik Washingtona Irvinga
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Po antymonarchicznej rewolucji 1868 roku Alhambra przestaje by¢ wtasno-
$cig Korony i przechodzi pod zarzad panstwa. Od 1870 roku uzyskuje status
,zabytku narodowego”.

15 wrzesnia 1890 r. wybucha w Alhambrze najwiekszy w jej historii pozar.
Ogien obejmuje Wieze Comares, Sale de la Barca i galerie w poblizu Dziedzifica
Lwoéw. Dzieki zaangazowaniu miejscowego malarza, Manuela Gémeza-Moreno
Conzéleza, patac udaje sie odrestaurowac.

W 1952 roku powiekszone zostajg ogrody Generalife, aby mozna byto zbudo-
wac na ich terenie amfiteatr, w ktérym odbywaja sie doroczne festiwale muzyki.

W 1984 roku Alhambra zostata wpisana na Liste Swiatowego Dziedzictwa
UNESCO.

W ostatnich latach jest jednym z najczesciej odwiedzanych zabytkéw w Hisz-
panii (2,5-3 mln turystéw rocznie).

Alhambra: miasto w miniaturze

Pamietajmy, ze Alhambra to nie tylko stynne, budzace podziw patace Nasrydéw,
lecz caty kompleks budowli, bedacy wiasciwie miniaturowym miastem. Wysoki,
ponaddwukilometrowy mur z prawie trzydziestoma obronnymi wiezami otaczat
dwor monarchy i fortece, ale takze faZnie, meczet oraz rezydencje urzednikéw,

1 Brama Sprawiedliwosci; 2 Zdréj Karola V; 3 Plac Cystern; 4 Alcaza-
ba; 5 Wieza Czuwania; 6 Wieza Gtéwna; 1 Patace Nasrydéw; 8 Patac Wi-
trazy; 9 Pafac Lwow; 10 Ogrody Partal; 11 Patac Karola V; 12 Kosciét MB
z Alhambry; 13 taznie; 14 Klasztor $w. Franciszka; 15 Gorna Alhambra (Se-
cano); 16 Amfiteatr; 17 Ogrody Generalife; 18 Patac Generalife




Kompleks patacowy Alhambry

stuzby dworskiej i zotnierzy. Ogladana z lotu ptaka Alhambra przypomina po-
kfad okretu o dfugoici 740 m i szerokosci od 40 do 180 m. Jego dzi6b stanowi
Alcazaba, a za rufg znajduja sie ogrody Generalife.

Kilka praktycznych porad

Zwiedzanie Alhambry obejmuje cztery odrebne miejsca: twierdze Alkaza-
ba, krolewskie patace Nasrydow, patac cesarza Karola V i ogrody Generalife,
z letnia rezydencja arabskich wiadcéw. Patac Karola V (wraz z dostepnym w jego
wnetrzu Muzeum Alhambry i Muzeum Sztuki) mozna zwiedza¢ bezpfatnie,
natomiast pozostafe obiekty wymagaja juz biletu wstepu, przy czym wejscie do
Patacu Nasrydéw wyznaczane jest na konkretng godzine, ktérej nalezy rygory-
stycznie przestrzega¢! Trzeba wiec tak zorganizowac sobie kolejno$¢ zwiedzania,
by maksymalnie wykorzysta¢ czas, jakim dysponujemy.

Niestety, Alhambra cieszy sie zlg stawa, zwlaszcza wiréd organizatorow
grupowych wycieczek, jesli chodzi o dostepnos¢ biletéw. Trzeba je rezerwowac
z duzym wyprzedzeniem (do 3 miesiecy), a czesto i tak okazuje sie, ze juz ich
nie ma... albo sa w , pakiecie” razem z ustugami lokalnego przewodnika... Takze
indywidualni turysci powinni pamietac, ze jesli nie zrobia wezesniejszej rezerwagiji
przez Internet (https://tickets.alhambra-patronato.es), maja mafe szanse dosta¢
sie do Alhambry ,z marszu”, kupujac bilety w kasie!
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Istnieja r6zne ceny biletéw wstepu w zaleznosci od wybranej wersji zwiedzania
(szczeg6ly w Internecie).

Wersja podstawowa, zwiedzanie calego kompleksu w ciagu dnia facznie
z patacami Nasrydow (Alhambra General), kosztuje 19,09 €, dzieci 12-15 lat,
seniorzy 65+, studenci i inwalidzi 12,73 €, dzieci 3-11 lat gratis. Czynne co-
dziennie 8:30-18:00 (15 X-31 11I), 8:30-20:00 (1 IV-14 X).

Wersja dzienna skrocona (tylko ogrody, Generalife i Alcazaba): 10,61 €,
dzieci 1215 lat, seniorzy 65+, studenci i inwalidzi 7,42 €, dzieci 3—11 lat gratis.
Czynne codziennie 8:30-18:00 (15 X-31 1lI), 8:30-20:00 (1 V=14 X).

Wersja nocna (Patace Nasrydow, Patac Karola V, Brama Sprawiedliwosci):
10,61 €, dzieci 12-15 lat, seniorzy 65+, studenci i inwalidzi 7,42 €, dzieci
3-11 lat gratis. Czynne: pt. i sob., 20:00-21:30 (15 X-31 I}, od pt. do sob.,
22:00-23:30 (1 V=14 X).

Wersja nocna skrocona (ogrody i Generalife): 7,42 €, dzieci 12-15 lat, se-
niorzy 65+, studenci i inwalidzi 5,30 €, dzieci 311 lat gratis. Czynne: od wt. do
sob., 22:00-23:30 (1 IV=31 Vi 1 IX-14 X), pt. i sob., 20:00-21:30 (15 X-14 XI).

Uwaga: nalezy miec przy sobie dowod tozsamosci! Dla dzieci majacych
wstep gratis trzeba réwniez pobrac bilety!

Brama Sprawiedliwosci i Zdroj Karola V

Gdy jedziemy do Alhambry samochodem lub autokarem, oznakowana trasa
doprowadzi nas na duzy parking przy kasach biletowych, od strony Generalife.
By dotrze¢ na miejsce pieszo z cen-
trum miasta (Plaza Nueva), trzeba dojs¢
biegnaca dos¢ stromo pod gére ulica
Cuesta de Gomérez, przez przebu-
dowang w czasach cesarza Karola V
(1536) Brame Granatéw (Puerta de las
Cranadas) do Bramy Sprawiedliwo$ci
(Puerta de Justicia) [nr 1], od ktérej
najlepiej jest zacza¢ zwiedzanie catego
kompleksu.
U podnéza tej bramy zobaczy-
my Zdr6j Karola V (Pilar de Carlos V)
[nr 2] z 1543 roku — przylegajaca do
muru kamienng fontanne z licznymi
ptaskorzezbami, ktére symbolizuja
triumf chrzescijanskich zdobywcéw
nad miastem Nasrydéw. Centralne miej-
sce u gory zajmuje dwuglowy orzet

o i cesarstwa Habsburgéw, w srodkowym
Brama Sprawiedliwosci




rzedzie po lewej odnajdziemy
kolumny Herkulesa, symbol do-
minacji hiszparskiego imperium
nad $wiatem, a nizej owoce gra-
natu, od ktérego wywodzi sie
nazwa Cranady i glowy maszka-
rondéw, symbolizujace trzy rzeki
Granady: Cenil, Darro i Beiro,
badz pory roku: lato (po lewej,
7 kfosami zb6z), wiosne (z kwiata-
mi) i jesien (z kisciami winogron).
Brama Sprawiedliwosci
pochodzi z 1348 roku, z epoki Zdroj Karola V
Yusufa I. Na jej Srodku widnieje
ptaskorzezba przedstawiajaca dton, a na drugim tuku — klucz.

GRANADA

Alcazaba: arabska twierdza

Przez Brame Sprawiedliwosci dojdziemy na Plaza de los Aljibes (Plac Cystern)
[nr 3], mijajac po prawej stronie Brame Wina (Puerta del Vino), jedna z najstarszych
zachowanych budowli Alhambry. Wzniesiono ja prawdopodobnie w epoce suttana
Muhammada I (1302-1309). Brama ta faczy Alcazabe z patacami Nasrydéw.

Natomiast sama Alcazaba [nr 4] to warowna twierdza o ksztalcie trapezu,
z poteznymi wiezami i podziemnymi kazamatami. Istniata juz w XI w. i jest
najstarsza czescia kompleksu. Znajduje sie w zachodniej czesci wzgérza Sabika.
Stanowifa siedzibe wojska, punkt obserwacyjny i centrum obrony cafej Alhambry.

Brama Wina Twierdza Alcazaba (foto: Anna Glezman)
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Wieza Czuwania

Powiekszono jg i wzmocniono
za panowania Muhammada .
Zanim wzniesiono paface Na-
sryd6w, miescita sie tam rowniez
rezydencja wiadcy.

W zachodniej czesci Alca-
zaby znajduje sie Torre de la
Vela (Wieza Czuwania) [nr 5],
z potowy XIII w., najwyzsza
wieza obronna catej fortecy. Jej
nazwa pochodzi od dzwonu,
ktory umiescili tam chrzescija-
nie po zdobyciu miasta: bit on
o $wicie, przypominajac rolni-

kom o nawadnianiu pdl, dzieki czemu zachowywali czujnos¢ i nie zaniedbywali
swych obowigzkéw. Na tej wlasnie wiezy zafopotata 2 stycznia 1492 roku flaga

Kroléw Katolickich, gdy zdobyli
oni Granade. Obecnie w rocz-
nice tego wydarzenia uderzaja
w dzwon panny poszukujace
mezow!

Po stronie wschodniej,
gdzie bok trapezu ma szerokos¢
75 metrow i Alcazaba sasiaduje
z Placem Cystern, wznosi sie
Gléwna Wieza (Torre del Ho-
menaje) [nr 6], najwyzsza z tej
strony fortu (26 m). Prawdopo-
dobnie w tej wiezy miat swa

Widok dzielnicy Albaicin z Alcazaby

siedzibe Abu Al-Ahmar (Muhammad 1), gdy postanowit zbudowa¢ Alhambre.

Barrio Castrense

Wewnatrz jest 6 pieter: najniz-
sze byto magazynem zboza,
soli i przypraw, a najwyzsze
wykorzystywano jako centrum
operacji obronnych.
Centralna czes¢ Alcazaby
zajmuje dzielnica wojskowa
(barrio castrense), z fundamen-
tami i resztkami muréw domow,
ktore staty w tym miejscu.



Mexuar

Sala modlitw
Dziedziniec Mexuaru
Ztota Izba
Dziedziniec Mirtéw
Wieza Witrazy

Sala de la Barca
Sala Ambasadorow
Dziedziniec Lwow
Fontanna Lwow
Sala Stalaktytow
Sala Abenceragéw
Sala Krolow

Sala Dwoch Siostr
Balkon Lindaraja
Ogroéd Lindaraja
taznie Krélewskie
Komnaty Karola V
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Palace Nasrydow: perfa architektury islamu

Patace Nasrydow (Palacios Nazarfes) [nr 7] to zespdt budowli, ztozony z Patacu
Witrazy (Palacio de Comares) i Patacu Lwéw (Palacio de los Leones). Wzniesiono
je na poczatku XIV w., pdzniej niz Alcazabe, Generalife i Patac Partal. Stanowity
zaréwno siedzibe dworu, jak i prywatna rezydencje wiadcy. Sktadaja sie z catego
labiryntu sal, dziedzificéw, korytarzy i nisz.

Mexuar i Sala Modlitw

Pierwszymi pomieszczeniami,
do ktérych trafiamy, zwiedzajac
Patace Nasrydéw, sa Mexuar [A]
i przylegajaca do niego Sala Mo-
dlitw (Oratorio) [B].

Nazwa Mexuar pochodzi
od arabskiego stowa Maswar,
oznaczajacego sale zebran Rady
Ministréw (Sury), a takze audien-
gji suftana. Jest to najstarsze po-
mieszczenie zachowane w pafacu,
z 1365 roku. Pierwotnie nie byto
tam bocznych okien, a suftan sie-

Mexuar
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Bogato zdobione kolumny i sufit mexuaru Sztukateria na scianach mexuaru

dziat wraz z najblizsza rodzing na podwyzszeniu za azurowymi $ciankami, by nie
widzieli go poddani, ktérych wystuchiwat rano w poniedziatki i czwartki. Dzi$
pozostata w tym miejscu balustrada dawnej galerii. W 1590 roku wybuch prochu
zrujnowat Mexuar i odbudowano go dopiero w 1917 roku.

Ornamentyka Mexuaru (arabeski, kolorowa ceramika) pochodzi z okresu od
XVI do XX wieku i stanowi mieszanine sztuki Nasrydéw (kolumny i kapitele) oraz
elementéw chrzescijanskich (krélewska korona na sztukaterii, dwugtowy orzet
monarchii kastylijskiej na kafelkach, inskrypcja ,Plus ultra” z Kolumna Herkulesa
— herbowe motto Karola V).

Z Sali Modlitw wida¢ wspaniata panorame wzgérza Albaicin, ktéra mogt
podziwia¢ muzutmanin, medytujac nad wspaniatoicig dzieta stworzenia. Sciany
sali zdobia cytaty z Koranu, m.in. napis: Nie zaniedbuj modlitwy. Za czaséw
chrzescijaniskich w miejscu tym byta kaplica.

Wejdziemy teraz na Dziedziniec Mexuaru (Patio del Mexuar) [C], z fontanng
na srodku i Ztota 1zba (Cuarto Dorado) [D] po lewej stronie.

Dziedziniec Mexuaru i Ztota Izba

Nie wiadomo doktadnie, jaka funkcje
petnifa ta cze$¢ patacu za czasdw arabskich.
Jest przedsionkiem Patacu Witrazy, wiec
zapewne stanowita poczekalnie dla oséb
do niego wchodzacych. Miata by¢ siedzibg
Izabeli Portugalskiej, zony Karola V, podczas
jej pobytu w Alhambrze. Krélowa jednak
nigdy z niej nie korzystata.

Portyk Ztotej Izby tworza trzy tuki, wsparte
na smuktych kolumnach z kapitelami z biate-
g0 marmuru, a w jej wnetrzu zwraca uwage
bogato zdobiony sufit z drewna cedrowego,
od ktérego ztocerh wywodzi sie nazwa sali.

Z drugiej strony Dziedzifica Mexuaru

Wejscie do Zlotej Izby znajduje sie fasada Patacu Witrazy.




Patac Witrazy

Patac Witrazy (Palacio de Comares)
[nr 8] to dzieto Yusufa | (1333) i jego syna
Muhammada V (1366). Centralng cze$¢
patacu stanowi wytozony bialym marmurem
Dziedziniec Mirtéw (Patio de los Array-
anes) [E], ktére rosng dwoma szpalerami
wzdtuz podtuznej sadzawki. Dziedziniec
ma wymiary 33 na 23 metry. Na krotszych
bokach ma arkady o siedmiu tukach, przy
czym Srodkowy jest wyzszy niz pozostate.
Kluczowy element architektury tego miejsca
stanowi woda. Powierzchnia sadzawki pefni
funkcje lustra, w ktérym odbija sie imponu-
jaca Wieza Witrazy (Torre de Comares) [F].
Z pétnocnej galerii dziedzifica wchodzi Palac Witrazy
sie przez ostrotuk ozdobiony mocdrabes czyli
stiukowymi stalaktytami o ztoto-btekitnej kolorystyce do Sali de la Barca (Sala de la
Barca) [G]. Pefnita ona role przedsionka Sali Am-
basadoréw, poczekalni dla oséb przyjmowanych
na audiencji przez suttana. Jej nazwa wywodzi sie
zapewne od wypisanego na $cianach arabskiego
sfowa al-baraca (btogostawieristwo), a moze od
potkolistego drewnianego sklepienia, ktére ma
ksztatt odwréconego kadtuba todzi (po hiszp.
barca). Sklepienie to pochodzi z 1890 roku, gdyz
poprzednie strawit pozar. Mury zdobia kolorowe
kafelki i stiuki z motywami rolinnymi oraz herbami
dynastii Nasrydéw i jej mottem ,Nie ma zwyciezcy
nad Allaha”. Na obu kraricach sali znajduja sie
nisze, oddzielone wysokimi tukami z mocdrabes.
Skad tak duza popularnos¢ stiukowych sta-
laktytéw jako motywu zdobniczego w architek-
turze patacow Nasrydow? Ot6z wedtug tradycji
islamu prorok Mahomet otrzymat tekst Koranu
bezposrednio od Archaniota Gabriela w stynnej grocie Hira, w ktérej ukryt sie,
uciekajac przed swymi wrogami. Gdy tam wszedt, wejscie do groty zastonit siecia
pajak. Na pamiatke tego wydarzenia jaskiniowe stalaktyty staty sie nieodzownym
elementem sztuki arabskiej, o wyraznie religijnych konotacjach.

GRANADA

Sala de la Barca

Sala Ambasadoréw

Z Sali de la Barca wchodzimy do najwyzszej w Alhambrze Wiezy Witrazy
(45 m), ktérej centrum zajmuje najwieksza sala patacu: Sala Ambasadoréw (Saldn
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de los Embajadores) [H], zwana réwniez Sala Tronowa (Salén del Trono). Zbu-
dowat ja w potowie XIV w. wtadca Nasryd6w, Yusuf I. Byfa miejscem oficjalnych
audiendji suttana, przyjmowania arabskich dostojnikéw i zagranicznych postow.
W 1492 roku podpisano tam akt kapitulacji Granady i suttan Boabdil wreczyt
Krélom Katolickim klucze do miasta.

Kwadratowa sala, o boku 11 metréw i wysokosci 18 metréw, miafa pierwotnie
posadzke z marmuru — teraz podtoge pokrywaja terakotowe ptytki. Na obwodzie
sali, w murach o grubosci 2,5 metra, znajduje sie dziewie¢ zwieficzonych tukami
wnek-komnat. W jednej z nich, usytuowanej na pétnocnej Scianie, naprzeciw
wejscia, stat tron suftana. Wtadca miat za plecami bajecznie kolorowe witraze
(cumarias — stad nazwa wiezy), przez ktére padafto Swiatto, pozwalajac rozméw-
com widziec tylko tajemniczy zarys jego sylwetki, co musiato budzi¢ ich szacunek
i lek. Witraze zniszczyla, niestety, eksplozja z 1590 roku.

Wszystkie Sciany zdobia stiuki z motywami muszli, kwiatéw, gwiazd, a takze
cytatami z Koranu, fragmentami utworéw poetyckich i peanami ku czci Allaha
i emira. W wielu miejscach zachowata sie kolorowa polichromia, gtéwnie barwy
ztota i btekitu. Ozdobe sali, ktéra ogrzewano rozzarzonymi weglami, a o$wietlano
lampami oliwnymi, stanowity takze barwne kafelki.

Na czwartym pietrze wiezy znajdowaly sie prywatne apartamenty suftana,
z ktérych okien mégt obserwowac dyskretnie swoich gosci.

Szczegélnie fascynujacym elementem Sali Ambasadoréw jest sufit z liban-
skiego cedru, inkrustowany fragmentami innych gatunkéw drewna i ozdobiony

Sztukateria Sali Ambasadoréw Bogata ornamentyka fukéw

Herb dynastii Comares (foto: Wikipedia) , Tylko Bog jest zwyciezca”




stu piecioma gwiazdami. Jego koputa symbolizuje Siedem Niebios kultury mu-
zutmanskiej, umieszczonych jedno nad drugim i stanowiacych, wedtug Koranu,

podstawe tronu Boga.

Symbolika ta miata wyraznie na celu legitymizacje wiadzy suftana jako przed-

stawiciela Allaha na ziemi.

Pafac Lwow

Patac Lwéw (Palacio de los Leones) [nr 9], do ktérego prowadzi przejscie z glebi
Dziedzifica Mirtéw, powstat w Il pof. XIV w. na zlecenie Muhammada V jako

prywatna rezydencja suftana.
Poszczegélne komnaty, prze-
znaczone wylacznie do uzytku
wladcy i jego zon, rozmiesz-
czone sg wokét centralnego
dziedzifica. Nie ma w nich
okien wychodzacych na ze-
wnatrz, a wewnetrzny ogrod
odpowiada opisanej w Kora-
nie muzutmanskiej koncepcji
raju, ktérego rzeki symbolizuja
strumyki, wyptywajace z kaz-
dej z czterech sal pafacu.

Dziedziniec Lwéw

Olsniewajaca kolumnada pafacu (foto: Jolanta Cwalina)
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Plyna one w kierunku Dziedzifica Lwéw (Patio de los Leones) [1], ktéry otaczaja
galerie arkad, wspartych na ponad 120 smuktych kolumnach z biatego marmuru
z Macael w Almerfi. Arabeski kapiteli i fukéw na pierwszy rzut oka wydaja sie
jednakowe, ale w istocie znacznie sie od siebie r6znig.

Centrum dziedzirica zajmuje stynna Fontanna Lwéw (Fuente de los Leones) [J],
stanowigca rzadki w sztuce islamu przypadek przedstawiania wyrzeZbionych po-
staci zwierzat, gdyz Koran wyraznie tego zabrania. Zaréwno marmurowe lwy, jak
i basen fontanny — co potwierdzity niedawne badania — pochodza z XIV wieku.
Sylwetki Iwéw podzielono na trzy grupy ze wzgledu na rézniace je cechy: wyglad
nosa, grzywy, szyi i ogona.

Wsréd badaczy nie ma zgodnosci co do symboliki fontanny: dwanascie Iwéw
mogfo symbolizowa¢ znaki zodiaku, miesiace lub plemiona zydowskie albo
nawiazywac do tuzina zelaznych bykéw ze $wiatyni kréla Salomona, podtrzy-
mujacych wody morza. Sama fontanna moze tez by¢ symbolem Zycia i czterech
koranicznych rzek raju albo alegoria wtadzy suftana.

Ale oprdcz funkeji symbolicznej, fontanna miafa przede wszystkim praktyczne
zastosowanie: zaopatrywata pafac
w wode. | to byfa jej gtéwna rola.

Dziedziniec Lwoéw otaczaja cztery
sale pafacu: Sala Stalaktytéw, Sala
Abenceragéw, Sala Kréléw i Sala
Dwoch Siostr.

Sala Stalaktytow (Sala de los
Mocdrabes) [K] wywodzi swa nazwe
od ksztattu jej dawnego sklepienia,
zniszczonego podczas eksplozji
w 1590 roku. Obecne pochodzi
z XVII w. Mury sali zdobi bogata sztu-
kateria, religijne napisy i herby dynastii
Nasryd6w. Dopiero od czaséw Krélow
Katolickich stanowi tacznik miedzy Patacem Witrazy i Patacem Lwow.

Sala Abenceragéw (Sala de los
Abencerrajes) [L] byfa sypialnig sut-
tana i jako prywatny apartament
nie posiada zewnetrznego okna.
Zachowata oryginalna sztukaterie
i kolory. Szesnastowieczne kafel-
ki pochodza z fabryki w Sewilli.
Ozdobiona stalaktytami spektaku-
larna koputa w formie 8-ramien-
nej gwiazdy odbija sie w wodzie
fontanny, umieszczonej na srodku
podtogi. Sala byta podobno sce-

Mocdrabes

Sklepienie Sali Abenceragéw




nerig krwawej zbrodni: wymordowano tam trzydziestu szesciu czfonkéw szla-
checkiego rodu Abenceragéw (stad jej nazwa), rzekomo dlatego, Ze jeden z nich
uwiédt Zone suftana. Wedtug legendy rdzawe plamy na dnie misy fontanny to
Slady krwi zamordowanych szlachcicow.

Sala Kr6léw (Sala de los Reyes) [M], ktéra zajmuje catg wschodnia czes¢
dziedzinca i jest najdiuzszym pomieszczeniem pafacu (30 metréw), podzielona
jest na trzy duze przestrzenie i dwie mniejsze, ktére — sadzac z ich lokalizacji
i braku $wiatta— mogly petni¢
role szaf. Sala byta prawdopo-
dobnie miejscem odpoczynku
i zabawy. Nazwa pochodzi
od namalowanych na skorze,
rozciagnietej na sklepieniu
jej centralnej czesci, postaci
dziesieciu pierwszych wiad-
coOw Granad)’- Jeden z nich Dziesieciu wladcéw Cranady (foto: Wikipedia)
— rudobrody — to prawdo-
podobnie Muhammad 1, zatoZyciel dynastii Nasryd6éw. Na sufitach bocznych izb
znajdziemy XIV-wieczne obrazy, przedstawiajace rycerzy i damy, sceny z polowan
i gry w szachy. Sa one $wiadectwem artystycznej wymiany, jaka miata miejsce mie-
dzy krélestwami Piotra | z Kastylii i Muhammada V z Granady, gdy chrzescijariski
kr6l poprosit muzutmanéw o pomoc przy restaurowaniu sewilskiego Alcdzaru.

Sala Dwdch Siéstr (Sala de las Dos Hermanas) [N] znajduje sie naprzeciwko
Sali Abenceragéw, po drugiej stronie Dziedzifica Lwéw. Byta oficjalng rezydencja

zon whadcy. Zawdziecza swa
nazwe blizniaczym ptytom
z biatego marmuru, umiesz-
czonym w posadzce po dwdch
stronach fontanny, ktére maja
dokfadnie takie same wymia-
ry, kolor i wage. Drewniane
drzwi ozdobione sa bogato
motywami geometrycznymi.
Niskie usytuowanie okien
wynika z arabskiego zwycza-
ju siadania na poduszkach.
Sklepienie tworzy mistrzowska
Sklepienie Sali Dwdch Sidstr kopu’fa ze stalaktytami (mo-
cdrabe) w ksztalcie gwiazdy.
Po bokach sg dwie alkowy z drewnianym artesonado, po prawej stronie korytarz,
prowadzacy do komnat na gérze, a po lewej przejscie do toalety.

Z balkonu Lindaraja (Mirador de Lindaraja, co oznacza: ,oczy domu suftan-

ki”) [O] w glebi sali, nalezacego podobno w przesztosci do komnaty matki Boabdila,

GRANADA

73




GRANADA

74

Ogréd Lindaraja

wida¢ bylo kiedys piekng panorame doliny
rzeki Darro i miasta. Niestety, pawilon Karola
V zastania obecnie ten widok, dlatego tez
zbudowano Ogréd Lindaraja (Jardin de
Lindaraja) [P], we wloskim stylu, z rene-
sansowa fontanng z arabskiego marmuru. Balkon Lindaraja (foto: Wikipedia)

Krélewskie taznie
Znajdujace sie miedzy Dziedziicem Mirtéw a Sala Dwéch Siéstr krolewskie
faznie (banos) [Q] stuzyty nie tylko dbatosci o higiene, lecz stanowity takze ele-
ment zycia towarzyskiego, polityki i dyplomacji, zapewniajac gosciom suftana
relaks i rozrywke. Poniewaz dla muzutmanina kapiel jest réwniez powinnoscia
religijna, w arabskich domach faznie byty zawsze miejscem szczegdlnie waznym.
Struktura taZni jest wzorowana na rzymskich termach. Skfadaja sie z przebieralni
(Sala de las Camas) oraz trzech sal z wodg o réznej temperaturze: frigidarium (woda
zimna), tepidarium (woda letnia) i caldarium (woda goraca — sauna). W przebie-
ralni zostawiano odziez, a potem wracano tam, by odpocza¢. Czasem podawano
w niej tez jedzenie, a w galerii u gory wystepowali muzycy i Spiewacy. Frigidarium
byto zarazem sala masazu. Tepida-
rium sktadato sie z dwdch galerii
zarkadami. W koputach sklepienia
byty swietliki w ksztalcie gwiazd,
zaopatrzone dawniej w czerwone
szkietka, ale nie zamkniete herme-
tycznie, aby mogly przepuszczaé
pare i powietrze. W pomieszczeniu,
ktére zajmowata sauna, byta osobna
marmurowa wanna dla kréla, ze
ztotymi kranami w ksztalcie glowy

Dachy Krélewskich tazni Iwa.




Komnaty Cesarza (Habitaciones de Carlos V)

Po zdobyciu Granady w 1492 roku Krélowie Katoliccy podejmuja prace kon-
serwatorskie w Alhambrze, a ich dzieto kontynuuje potem mtody cesarz Karol V,
ktory przyjezdza tam w 1526 roku w podréz poslubna z Izabela Portugalska
i postanawia zbudowac swa krélewska rezydencje obok patacéw Nasrydéw. Na
poczatek, w latach 1528-37, powstaje sze§¢ komnat [R], m.in. gabinet cesarza
z kominkiem i artesonado z XVI w. oraz sypialnia cesarza i cesarzowej. Wedtug
tradycji, wiasnie w Alhambrze Karol V i cesarzowa Izabela sptodzili kréla Filipa II.
W jednym z pomieszczen wisi marmurowa tablica ku czci amerykariskiego pi-
sarza Washingtona Irvinga, autora ,Opowiesci z Alhambry”, ktéry mieszkat tam
w 1829 roku.

El Partal

El Partal (od arabskiego stowa “portyk”) to potozona w bezpo$rednim sasiedz-
twie Dziedzifica Lwow strefa dawnych ogrodéw i patacéw [nr 10]. Zachowata
sie tam Wieza Dam (Torre de las
Damas), niewielki meczet oraz
ruiny budowli, ulic i zbiornikéw
wody.

Wieza Dam, zbudowana
przez Muhammada Il (1302-
1309) i odbijajaca sie jak w lu-
strze w przylegajacym do niej
stawie, to duzy, zadaszony taras
widokowy, z piekng panorama
dzielnicy Albaicin i ogrodéw Ge-
neralife. Obok wiezy stoja trzy
ocalale arabskie domy z XIV w.
Na prawo od Wiezy Dam zoba-
czymy natomiast Oratorio del
Partal — pochodzacy z epoki
Yusufa | (pocz. XIV w.) niewielki
meczet z bocznymi okienkami,
co moze dziwi¢, gdyz piekna
panorama okolicy zapewne
rozpraszata wiernych podczas
modlitwy. We wnetrzu $wiatyni
budzi podziw zdobne artesona-
do i subtelnie rzezbiony mihrab
z podkowiastym tukiem. Oratorio del Partal

Wieza Dam
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Na terenie ogrodéw El Partal natkniemy sie tez na ruiny patacu Yusufa 111
(1408-17), ktéry jeszcze do 1718 roku byt siedzibg burmistrzéw Alhambry, a teraz
pozostaly po nim jedynie fundamenty.

Pafac Karola V

Patac Karola V (Palacio de Carlos V) [nr 11] to stojaca na terenie Alhambry, tuz

obok patacéw Nasrydéw, rezydencja cesarza Karola V, w ktorej ostatecznie nigdy nie

zamieszkat. Patac, wznoszony

od 1527 roku, zaprojektowat

w stylu wioskiego maniery-

zmu Hiszpan Pedro Machuca,

uczeri Michata Aniofa. Budo-

we finansowano z podatkéw,

ptaconych przez granadyjskich

moryskéw. Przerwano ja po

ich buncie w XVII w. i dokof-

czono dopiero w XX stuleciu.

Przytfaczajacy, kwadra-

towy gmach z kolistym we-

Pafac Karola V (foto: Anna Glezman) wnetrznym dziedzifncem

o $rednicy 30 metréw ma

dwupietrowa galerie z doryckimi kolumnami na parterze i jofiskimi na pietrze
oraz grecko-rzymski fryz z glowami byka.

Na fasadzie zachodniej — petnej symboliki, odnoszacej sie do triumféw ce-
sarza — widnieja miedzy toskariskimi kolumnami, bezposrednio nad gtéwnym
wejsciem, dwie lezace, uskrzydlone postacie kobiet, a u géry, tuz pod gzymsem,
medalion z herbem Filipa Il. Dwa pozostate medaliony, po lewej i prawej, przed-
stawiaja zmagania Herkulesa. Zelazne piericienie w murze s3 wylacznie ozdoba,
nawigzujaca do mody panujacej w tym czasie w Sjenie i Florengji.

Kolumnada wewnetrznego dziedzirica Fasada Patacu Karola V




Tympanon nad gféwnymi drzwiami potudniowej fasady zdobi ptaskorzeZzba
z alegoria Obfitosci, nad ktéra widnieja skrzydlate personifikacje Stawy i Zwy-
ciestwa.

Na parterze budynku znajduje sie Muzeum Alhambry (z eksponatami z pata-
cow Nasrydow, takimi jak oryginalne drzwi z Sali Dwdch Siostr, fragmenty sufitow,
kapitele, sztukaterie, mozaiki), a na pietrze Muzeum Sztuk Pieknych (bogata
kolekcja obrazéw i rzezb o tematyce religijnej, gfownie z XVI-XVII w., ze szkoty
granadyijskiej). Wstep do obu muzeéw jest bezpfatny (w poniedziatki zamkniete!).

Miedzy Pafacem Karola V a ogrodami Generalife

Idac z Patacu Karola V w kierunku ogrodéw Generalife, mijamy po drodze
jeszcze kilka godnych uwagi obiektow.
Pierwszym z nich jest kosci6t
Matki Bozej z Alhambry (Santa
Maria de la Alhambra) [nr 12],
wzniesiony na miejscu dawne-
go meczetu Muhammada Il
z 1308 roku. Budowe rozpocze-
to w 1508 roku wedtug projektu
Juana de Herrera, a ukonczono
w 1617 roku. Ottarz zdobi figura
Matki Bozej, wielkie spiralne ko-
lumny i krucyfiks, dzieto Alonsa de taznie
Mena z 1634 roku. On réwniez
jest autorem umieszczonych po dwéch stronach oftarza rzezb $w. Urszuli i $w. Zu-
zanny. Godna uwagi jest takze bogato rzezbiona ambona i chrzcielnica w formie
muszli — dawna misa arabskiej fontanny.
W poblizu kosciofa znajduja sie taznie
(Banos del Polinario) [nr 13]. W sumie na
obszarze Alhambry byfo ich kilkanascie, w tym
dwie lub trzy publiczne.
U wylotu ulicy Calle Real stoi klasztor $w.
Franciszka (Convento de San Francisco) [nr
14]. Powstat w 1495 roku na ruinach arab-
skiego pafacu z poczatkéw XIV w., w ktérych
zachowata sie qubba czyli wneka z koputa na
bazie kwadratu i stalaktytami. Do 1521 roku
spoczywaty w nim prochy krélowej Izabeli
Katolickiej, zanim przeniesiono je do Kaplicy
Krélewskiej w Cranadzie. Po wypedzeniu
Klasztor $w. Franciszka franciszkanéw w 1835 roku (kasata majatkéw
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Ruiny palacu Abenceragéw Krolewski Akwedukt

koscielnych) byt zdewastowany. Od 1929 roku stanowit siedzibe malarzy-pejza-
zystow, a podczas wojny domowej stuzyt jako szpital. Od 1942 roku miesci sie
w nim parador czyli luksusowy hotel.

Dalej, juz za kolejnym punktem kontroli biletéw, rozciaga sie Secano (,su-
cha ziemia”) czyli tzw. Gérna Alhambra [nr 15], dawna medina — dzielnica
zamieszkana przez szlachte, urzednikéw, zotnierzy i stuzbe dworska. Byty tam
patace i domy, warsztaty, faznie, targowiska — prawdziwe osobne miasto. Pozo-
stafoscia tych czaséw Swietnosci sa m.in. ruiny Patacu Abenceragéw (Palacio de
los Abencerrajes) z przefomu XIIl i XIV w. i Krolewski Adwedukt (Acequia Real),
ktory kazat zbudowac zatozyciel dynastii Nasrydéw, Muhammad | (Abu al-Ahmar).

Generalife

Generalife [nr 18] to perfa Al-
hambry: potozony poza otaczajacymi
ja murami, na stokach Cerro del Sol
czyli Stonecznego Wzgdrza, otoczony
tarasowatymi ogrodami letni patacyk
emiréw z korica XIV w., miejsce ich
rekreacji i wypoczynku. Zbudowano
go w stylu dynastii Nasrydow w XIl-
XIV w. Jego centralnym punktem jest
Patio de la Acequia, dziedziniec
z ozdobionym szpalerem fontann
podfuznym basenem.

Ogrody miaty petni¢ zaréwno
funkcje estetyczna, cieszac zmysty
kolorami i zapachami kwiatéw, szme-
rem wody i smakiem owocdw, jak
i praktyczna, zaopatrujac mieszkan-
cow patacu w zywnosc.

Patac Generalife
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Widok na paface i miasto z ogrodéw Ceneralife (foto: Anna Glezman)

Tak zwane Dolne Ogrody (Jardines Bajos) [nr 17] powstawaty w latach 1931-
51 w miejscu dawnych huertas czyli ogrodéw warzywnych. W ich sasiedztwie
zbudowano tez w 1952 roku amfiteatr [nr 16], w ktérym odbywa sie w czerwcu
Miedzynarodowy Festiwal Muzyki i Tafca.

W ogrodach Generalife rosnie ponad 160 gatunkéw drzew, krzewdw i kwia-
tow, m.in. cyprysy, mirty, bukszpany, rozmaryny, szatwie, akanty, granaty, drzewa
pomarainczowe, magnolie, réze, gerbery, celozje.

Ogrody Generalife

Gdy zwiedzimy juz Alhambre...

Na zwiedzanie Alhambry warto poswiecic¢ caly dzien, ale jesli wystarczy nam
czasu, jest jeszcze w Granadzie pare miejsc, ktére szkoda pominaé.

Namawiam przede wszystkim na spacer po zautkach potozonej na zboczu
wzgbrza arabskiej dzielnicy Albaicin, do kt6rej trafimy wprost z Alhambry, od Bramy
Sprawiedliwosci, schodzac do Plaza Nueva ulica Cuesta de Gomérez. Gdy z placu
péjdziemy w prawo, wzdtuz rzeki (ulica Carrer del Darro), caty labirynt uliczek tej
dzielnicy bedziemy mieli po lewej stronie. Postarajmy sie dotrze¢ zwlaszcza do
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Carrer del Darro

Fasada katedry (foto: Jolanta Cwalina)

Katedra w Granadzie

Koscidt sw. Mikolaja

kosciota sw. Mikolaja (iglesia
de San Nicolds), przy ktérym
znajduje sie punkt widokowy
z niepowtarzalna panorama
Alhambry na tle o$niezonych
czesto szczytow gor Sierra
Nevada.

Bedac w centrum miasta
warto zajrze¢ takze do bu-
dowanej przez 200 lat, od

1523 roku, gotycko-rene-
sansowe] katedry, a przede
wszystkim zwiedzi¢ przyle-




Rzezby krdla Ferdynanda i krélowej Izabeli w Kaplicy Krolewskiej

gajaca do niej jednonawowga Kaplice Krélewska (1505-21) z grobami Krélow
Katolickich, Izabeli i Ferdynanda, ich cérki Joanny Szalonej i jej meza Filipa
Pieknego. Czuje sie tam naprawde powiew historii... Kaplica szczyci sie wspaniatg
krata plateresco, a w jej zakrystii mozna zobaczy¢ m.in. korone i berto Izabeli oraz
szpade Ferdynanda. W waskich uliczkach obok kaplicy sg dziesiatki kolorowych
sklepikow, jak w prawdziwej arabskiej dzielnicy handlowej.

Turystyczna atrakcyjnos¢ Granady polega réwniez na tym, ze przez spora cze$¢
roku da sie tam korzysta¢ réwnoczesnie z zimowych i letnich form wypoczynku.
Tego samego dnia mozna jeZdzi¢ na nartach w gérach Sierra Nevada i kapac
sie w Morzu Srédziemnym na odleglych zaledwie o 70 km plazach wybrzeza
Costa del Sol.

Slepiec w Granadzie...

Jedna z najczesciej cytowanych sentencji na temat Cranady sa stowa: Daj
jalmuzne slepcowi, kobieto, bo nie ma nic gorszego niz byc slepcem w Cranadzie.
W istocie jest to wiersz, ktéry brzmi duzo piekniej w hiszpaniskim oryginale:

Dale limosna, mujer,

Que no hay en la vida nada
Como la pena de ser

Ciego en Cranada.

Jego autorem nie jest, co ciekawe, Hiszpan, lecz meksykanski poeta Franci-
sco Asis de Icaza, ktéry ozenit sie z hiszpaniska arystokratka i zmart w Madrycie
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w 1925 roku. Wiersz ten umieszczono na tablicy na punkcie widokowym obok
Wiezy Prochu (Torre de la Pélvora) w Alcazabie.

Mit Granadly...

GRANADA

Przytocze jeszcze na zakonczenie tego rozdziatu fragment wspomnianej juz
wezesniej ksiazki Washingtona Irvinga ,Opowiesci z Alhambry”:

[Berberyjscy Maurowie] uznajg Hiszpanie, a zwlaszcza Andaluzje, za
swe prawowite dziedzictwo, ktdrego zostali pozbawieni zdradg i przemo-
ca. Takie przekonanie pokutuje wsréd potomkéw wygnanych z Granady
muzutmandw, rozproszonych w berberyjskich miastach. Niektérzy z nich
mieszkaja w Tetuanie, zachowujac dawne nazwiska, takie jak Pdez i Medina
i zawierajac matzenstwa z przedstawicielami rodéw réwnie wysokiego po-
chodzenia. Ich szlachetny rodowdd budzi powszechny szacunek, okazywany
zwykle przez mahometan jedynie rodzinie krolewskiej.

Podobno spadkobiercy tych rodéw wzdychaja nadal do ziemskiego
raju swoich przodkéw i w kazdy pigtek modlg sie w meczetach, btagajac
Allaha, by nastat czas, gdy Granada zostanie przywrdcona jego wyznawcom.
Wyczekuja tego z taka gorliwoscia i wiara, jak chrzescijariscy krzyzowcy
odzyskania Grobu Swietego. Dodajmy jeszcze, ze niektdrzy z nich zachowuja
dawne plany i mapy posiadfosci i ogrodéw swych przodkéw z Granady
i posiadaja nawet klucze od doméw, pokazujac je jako dowdd swych praw
spadkowych, ktdry okaza w wymarzonym dniu powrotu.’

Stowa te pochodza z 1851 roku. Ale zwazywszy na wydarzenia, ktére wstrza-
saja wspotczesnym Swiatem, dzisiejsi mieszkaricy Hiszpanii powinni mie¢ sie na
bacznosci...

! Washington Irving, Cuentos de la Alhambra, trad. José Ventura Traveset, Ediciones Brontes,
2012, str. 69 (z hiszpanskiego przekfad wiasny Autora).
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RAJSKIE PLENERY ,NIEBIESKIEGO LATA”

,,Zrédto obfitosci” na skalistym wybrzezu

Osobom, ktére mialy juz okazje zwiedza¢ Andaluzje, zwtaszcza na wycieczce
z biurem podrézy, Nerja [wym. nerha] kojarzy sie zapewne z dwoma miejscami,
pokazywanymi zazwyczaj turystom: ,,Balkonem Europy” — tarasem widokowym
na skalnym urwisku oraz odlegta o kilka kilometréow ogromnga jaskinia. Ale to
nie wszystkie atrakcje tego urokliwego miasteczka. Warto wiec spenetrowac je
doktadniej.

Nerja, noszaca za czaséw muzutmanskich nazwe Narixa czyli ,zrodto obfitosci”,
liczy obecnie ok. 22 tys. mieszkaicéw, z czego jedna trzecia to cudzoziemcy,
glownie Brytyjczycy. Miasteczko otoczone jest gérami Sierra de Almijara (ich
najwyzsze szczyty to Picos de Navachica, 1832 m n.p.m. i Cerro de la Bandera,
1508 m n.p.m.) i ma ponad 14 km wybrzeza, zaréwno z piaszczystymi plazami,
jak i skalistymi urwiskami. tagodny klimat umozliwia uprawy subtropikalnych
owocéw, takich jak cherymoja, awokado i mango.

Historia miasteczka z ,,Balkonem Europy”

Nerja moze poszczycic sie tym, ze w jej poblizu, w ogromnej jaskini, zacho-
waly sie jedne z najstarszych znanych naukowcom $ladéw obecnosci cztowieka:
rysunki naskalne, ktérych wiek szacuje sie na 42 tys. lat!

Gdy w 210 p.n.e. potudnie Pétwyspu Iberyjskiego zdominowali Rzymianie,
zatozyli na wschéd od Malagi trzy osady: Maenoba (u ujscia rzeki Vélez), Claviclum
(obecnie Torrox) i Detunda (miasteczko Maro).

W 711 roku kleska Wizygotéw w bitwie pod Guadalete zapoczatkowata czasy
rzadéw muzutmanéw. Arabski poeta Ibn Saadi pisat w 917 roku: , Stodki sen zamy-
kat mi powieki, gdy lezatem na dywanach o magicznych kolorach, widzac oczami
wyobrazni cale piekno Narixy, mojej Narixy, wylaniajacej sie posréd kwiatéw...”

Gdy chrzescijanie podbili Malage w 1487 roku, Nerja byta jeszcze przez jakis
czas zamieszkana przez muzutmanéw, ale z poczatkiem XVI w. zaczeta pustosze¢
z powodu przymusowego exodusu wszystkich innowiercow.

Nowi osadnicy, przybywajacy z innych ziem Pétwyspu, obawiali sie ciagle
inwazji Arabow, zwlaszcza piratéw, dlatego mieszkaricy chodzili uzbrojeni, a na
Balkonie Europy, w tzw. Wiezy Straznikow (Torre de los Guardas), zainstalowano
dziata. Ostatnia bitwa z muzutmanami ma miejsce w rejonie Nerjy w 1567 roku.
Rebelia moryskéw z Alpuhary dociera az do pobliskiego miasteczka Cémpeta, ale
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po ich pokonaniu pozostaja po walkach z Arabami jedynie ruiny Wiezy Straznikéw
i Wysokiego Zamku (Castillo Alto).

W pbzniejszych czasach (XVII-XVIII w.) miasteczko zaczyna prosperowac.
Powstaje tam pierwsza w Hiszpanii fabryka cukru, budowane sa $wiatynie w Nerja
i Maro (w 1697 — kosci6t El Salvador, w 1720 — Pustelnia Las Angustias).

Wiek XVIII okazuje sie ,ztotym wiekiem” Nerjy: mate miasteczka zyskujg na
polityce Burbondw. Zostaja wybrukowane ulice, na okolicznych polach stosuje
sie nowoczesniejsze metody uprawy i nawadniania, produkuje sie wino, miéd,
cukier i make.

Natomiast XIX wiek to, niestety, czasy wojny o niepodlegtos¢ z Francuzami
i wielkie zniszczenia. Sytuacje pogarsza jeszcze silne trzesienie ziemi z 1884 roku.
Wielu mieszkaricéw emigruje do Ameryki za praca.

Nie lepsza okazuje sie dla miasteczka pierwsza potowa XX stulecia. Zaczyna
sie ono od pomoru bydfa, plag w rolnictwie, bezrobocia, epidemii cholery i ty-
fusu. Bunty zdesperowanej ludnosci przeciw wtadzom ttumione sg przez policje.
W 1923 roku dyktatura Primo de Rivery zaprowadza relatywny spokdj, kosztem
jednak brutalnych metod. Nerja ponosi tez znaczne straty w ludziach podczas
wojny domowej. Po zdobyciu Malagi przez frankistéw 8 lutego 1937 nastepuje
masowy exodus — w trakcie bombardowan i panicznej ucieczki ginie wiele oséb.
Smiertelne ofiary powoduje m.in. bomba, ktéra spadta na Plaza de la Ermita.

Dopiero w dekadzie lat 50. nastepuje poprawa w poziomie zycia mieszkaincow,
zwhaszcza od odkrycia jaskini, ktéra otwarto dla zwiedzajacych w 1960 roku.
Pozycje Nerjy na turystycznej mapie Andaluzji wzmocnit tez znacznie stynny
telewizyjny serial ,Niebieskie lato” (,Verano Azul”), ktéry krecono tam w latach
1979-80. Przynidst on miasteczku dostownie $wiatowa stawe!

Plac Hiszpanii: Muzeum Historii i Ratusz

W Nerja najwygodniej
jest zostawi¢ samochéd na
podziemnym parkingu pod
centralnym Placem Hiszpanii
(Plaza de Espana) [nr 1], przy
ktérym znajduje sie z jednej
strony siedziba Muzeum Hi-
storii [nr 2], a z drugiej Ratusz
[nr 3]. Dojdziemy tez stamtad
w ciggu paru minut do styn-
nego ,Balkonu Europy”. Przy
placu jest réwniez punkt in-
formacji turystycznej — warto
zaopatrzy¢ sie tam w mapke. Plac Hiszpanii
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Muzeum Historii (Plaza Espana, 4), ktérego ekspozycja zajmuje 1800 m?
powierzchni na pieciu kondygnacjach, oferuje nam podréz w czasie od prehistorii
do wspétczesnosci, od mieszkajacych w grotach ludzi z epoki paleolitu, przez
Fenicjan, Tartezjan, Grekéw, Rzymian, Wizygotéw, Arabéw i chrzescijan, az po
turystyczny boom spowodowany odkryciem jaskini w 1959 roku i nakreceniem
filmu , Verano Azul”.

10 Jaskinia Nerja
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Dzieje miasta poznajemy za pomoca ekranéw dotykowych i pokazéw au-
diowizualnych — m.in. tr6jwymiarowej demonstracji wnetrza Komnaty Ryb
(Camarin de los Pisciformes) z Jaskini Nerja.

W muzeum zobaczymy wykopaliska z Jaskini Nerja, m.in. zweglone nasiona
i prehistoryczne narzedzia do potowu ryb, a takze dwa szczegdlnie ciekawe
eksponaty: szkielet kobiety (nazwanej ,Pepita”), ktéra mieszkata w jaskini przed
8 tysigcami lat, byfa leworeczna i zmarta w wieku 28 lat oraz szacowana na 4300 lat
skamieniatg czaszke, nazywana ,Napoleonem”, gdyz kamien, ktéry przylgnat do

jej tylnej czesci, przypomina na-
krycie glowy francuskiego cesarza.

Muzeum czynne jest od wt. do
niedz. (w poniedziatek zamknie-
tel), w godz. 10:00-16:00; wstep:
3 €, dzieci 612 lat, seniorzy 65+
i studenci — 2 €, do 6 lat gratis.

Po wyjsciu z muzeum prze-
cinamy Plac Hiszpanii i brama-
-tunelem pod budynkiem Ratusza
przechodzimy na Plaza Cavana,
gdzie znajduije sie biaty budynek

Budynek Ratusza kosciofa El Salvador.

Kosciot Zbawiciela: glowna swiatynia Nerjy

Barokowy Kosciét Zbawiciela (Iglesia El Salvaclor) [nr 4], usytuowany w poblizu
Balkonu Europy i zejscia na plaze Saldn, to gléwna Swiatynia Nerjy. Zbudowano go
pod koniec XVII w. (1697) i powiekszono w latach 1776-92. Kwadratowa wieze
dzwonnicy (w stylu mudéjar) wzniesiono w 1724 roku. Swoéj obecny efektowny
wyglad kosciét zawdziecza re-
nowacji z 1997 roku.

Obok $wiatyni rosnie zasa-
dzona ok. 1887 roku i pocho-
dzaca z Australii piekna stara
araukaria, nazywana przez
mieszkafncéw Cerote (wym.
serote). Jej nazwa wywodzi
sie zapewne od stowa ,cera”

(wosk, zywica), gdyz dziewczyn-
ki z miasteczka przyklejaty sobie
dla zabawy zywica tego drzewa
kamyki do obcaséw, by stukac
nimi o posadzke, gdy wchodzity
do kosciofa. Kosciét Zbawiciela




Na murze $wiatyni wisi tablica z napisem, ktory glosi: ,W tym parafialnym
kosciele Zbawiciela — nazwanym tak ze wzgledu na umieszczona na gféwnym
oftarzu rzezbe Chrystusa Ukrzyzowanego, cho¢ mégtby on réwnie dobrze na-
zywac sie Kosciotem Trzech Archaniotéw, bo jako jeden z niewielu na $wiecie
posiada wizerunki [trzech archaniotéw] $w. Michafa (patrona Nerjy), $w. Rafata
i $w. Gabriela (fresk Paco Herndndeza) — znajduije sie Droga Krzyzowa z XVIII w.,
dzieto o wielkiej wartosci artystycznej, powstate w klasztorze kartuzéw w Sewilli.”

Swiatynia ma trzy przedzielone arkadami nawy. Srodkowa zdobi drewniane
sklepienie. Tworca fresku, poswieconego Wcielonemu Stowu, byt Francisco
Herndndez, a brazowej rzezby Chrystusa — Aurelio Teno.

Balkon Europy: taras widokowy z pomnikiem krola

Z placu przed kosciofem prze-
chodzimy juz bezposrednio na
pasaz, prowadzacy na Balkon
Europy [nr 5], potozony miedzy
plazami Calahonda i Salon skal-
ny cypel z tarasem widokowym,
z ktérego roztacza sie wspaniafa
panorama morza i wybrzeza.
W miejscu tym stata juz
w X wieku arabska forteca z wiezg
obserwacyjng, przebudowywana
w XVI i XVII wieku, a w wieku
XVIII wyposazona w baterie dziat Pasaz Balkonu Europy
do obrony miasta. Dwa z nich,
wydobyte z wody, stoja obecnie na tarasie. Anglicy, walczacy w koalicji z Hiszpa-
nami przeciw Napoleonowi w 1812 roku, wrzucili je do morza, rzekomo po to,
by nie dostaly sie w rece Francuzoéw,
ale réwnoczesnie chcac pozostawi¢
bez obrony wszystkie forty w poblizu
Gibraltaru.
Skalny taras nazywano Pasazem
Artylerii az do chwili, gdy w stycz-
niu 1885 roku, miesigc po niszczy-
cielskim trzesieniu ziemi, odwiedzit
Nerje krél Alfons XII i stangwszy na
cyplu powiedziat, spogladajac w kie-
runku wybrzezy Afryki: ,To balkon
Europy!” W ten sposéb miejsce to
Dzialo z XVl wieku zyskato nowa nazwe.
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Pomnik Alfonsa Xil Widok z tarasu na plaze Calahonda

Dla upamietnienia tego wydarzenia postawiono na tarasie
wykonana z brazu rzezbe Alfonsa XlI, ktéra zaprojektowat
miejscowy artysta, Francisco Martin. Krél stoi oparty swo-
bodnie o barierke, wpatrzony w przestrzei. U jego st6p
wmurowano w chodnik pamigtkowa tablice.

Okoto 1930 roku na cyplu powstata promenada z restau-
racjami i kafejkami, bedaca jednym z najpopularniejszych
i najbardziej gwarnych miejsc w miasteczku. Na tarasie
odbywaja sie czesto koncerty i imprezy, a w Nowy Rok
pokazy sztucznych ogni.

Na pasazu prowadzacym na Balkon Europy stoi takze
inna jeszcze rzezba: osadzona na kamiennym cokole meta-
lowa kula ziemska z sylwetkami pieciu chtopcéw. To hotd

Pomnik odkrywcow dla odkry\{vcéw s’ryrmej Jaskini Nerja. Na kamiennej plycie
jaskini wyryte sg ich nazwiska.

Park Niebieskiego Lata: wspomnienie kultowego serialu

Zawr6¢my teraz w kierunku Koéciota Zbawiciela i p6jdzmy wzdtuz biegnacej
po jego prawej stronie ulicy Carmen, ktéra przechodzi potem w c/Diputacidn. U jej
wylotu skrecimy w prawo i zaraz potem w lewo, w ¢/Jaén, ktéra doprowadzi nas
wprost do Parku Niebieskiego Lata [nr 6], kultowego miejsca dla mieszkaricow
Nerjy i turystow.

Wiele jest w Hiszpanii miast, ktére zawdzieczaja swa turystyczna stawe filmom,
kreconym w ich plenerach. Hollywodzka gwiazda Ava Gardner doczekata sie
pomnika w Tossa de Mar, na wybrzezu Costa Brava, za spopularyzowanie pejzazy
tej dawnej rybackiej osady w filmowym romansie z 1951 roku ,Puszka Pandory”
(,Pandora and the Flying Dutchman”). Woody Allen zwabit ttumy amerykariskich
turystéw do Barcelony i Oviedo swa ironiczng komedia ,Vicky, Cristina, Barcelona”.




Sewilla byta sceneria zdje¢ do takich filméw jak ,Lawrence z Arabii”, ,Cwiezdne
wojny” i ,Krélestwo niebieskie”. A kataloriska Girona przyciaga od niedawna
fan6w serialu ,Gra o tron”, bo w 2015 roku wiasnie tam — w katedrze, dzielnicy
zydowskiej i tazniach arabskich — krecono kolejne jego odcinki.

Do miejsc, ktore zyja nadal swa filmowa przesztoscig, nalezy takze Nerja.
Od sierpnia 1979 do grudnia 1980 krecono tam telewizyjny serial ,Verano Azul”
(,Niebieskie lato”), ktéry w latach 1981-82 bit w Hiszpanii rekordy popularnosci
(obejrzato go 20 min telewidzéw), a potem stat sie miedzynarodowym hitem
i wySwietlany byt réwniez w Polsce.

Serial sktadat sie z 19 godzinnych odcinkéw — gdy emitowano je w niedzielne
popotudnia, o godz. 16:05, pustoszaty ulice hiszpanskich miast! Rezyserowat go
Antonio Mercero, a w gféwnych rolach wystapifa para znanych aktoréw, Antonio
Ferrandis i Maria Gallarén oraz grupa nastolatkéw.

Film opowiada o wakacyjnych przygodach paczki przyjaciét: pieciu chfop-
coéw i dwoch dziewczyn w wieku od 8 do 17 lat oraz dwojga dorostych, malarki
i emerytowanego rybaka. Akcja rozgrywa sie na Costa del Sol, w miasteczku Nerja
w prowingji Malaga oraz w Motril y Almufiécar, w prowincji Cranada.

Gtéwni bohaterowie to: Chanquete (Antonio Ferrandis), stary wilk morski,
ktéry mieszka w zaadaptowanej na dom rybackiej fodzi ,La Dorada 7°”; Julia
— samotna malarka, spedzajaca urlop na wybrzezu; przywddca paczki Javi
i jego przyjaciel Quique; pochodzacy z miasteczka Pancho Garcia; najmfodszy
w grupie Tito i towarzyszacy mu zawsze Pirana; oraz piekna Bea, siostra Tita,
ze swa nieodfaczna przyjacidtka, Desi.

Pierwszy odcinek serialu ,Spotkanie” (,El encuentro”), wyemitowany 11 paz-
dziernika 1981 roku, opowiada o tym, jak do Nerjy przyjezdza poszukujaca
spokoju samotna malarka, Julia. Poznaje tam grupe dzieci, spedzajacych wakacje
nad morzem. Spotykaja Pancha, chtopca z miasteczka, ktéry rozwozi do klientéw
zywnos¢ ze sklepu swego wuja i ciotki, a potem zaprzyjaZniaja sie z emerytowanym
rybakiem Chanquete. Javi i Pancho rywalizujg poczatkowo o wzgledy urodziwej
Bei, ale gdy Javi utknat miedzy skatami, Pancho ryzykuje zyciem, by go uwolnic.

Dla Hiszpan6w serial oznaczat zerwanie ze schematami odziedziczonymi po
telewizji frankistowskiej. Poruszano w nim otwarcie tak kontrowersyjne i pomijane

tédz ,La Dorada 12" Ceramiczne portrety bohateréw filmu
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dotychczas tematy jak rozwody, prawo do wolnosci i protestéw, spekulacje na
rynku nieruchomosci, ochrona srodowiska czy konflikty pokoleniowe. Film wy-
wotywat w spoteczenstwie takie emocje, ze lokalna prasa podawata wiadomos¢
o $mierci jego bohatera, Chanquete, jakby nie chodzito wcale o fikcyjna postac.

W miasteczku upamietnia serial wiele miejsc: Park Niebieskiego Lata, ulice
noszace imiona tworcow filmu (c/Antonio Ferrandis ,Chanquete”, Paseo Mariti-
mo Antonio Mercero), nazwa jednej z restauracji, biura podrézy i turystycznych
apartamentow.

W Parku Niebieskiego Lata (Parque Verano Azul) stoi replika rybackiej
todzi ,La Dorada 1*”, w ktrej mieszkat ,wilk morski” Chanquete. Parkowe alejki
ozdobione sa namalowanymi na kafelkach portretami bohateréw filmu i napi-
sami, przypominajacymi tytuty poszczegélnych odcinkéw. Dla fanéw serialu to
naprawde kultowe miejsce!

,,Porwanie Europy”: Hiszpania w Unii

Zaraz za parkiem, nad rzeka
Chillar, znajduje sie oswietlony la-
tarniami most z 1860 roku (Puente
Viejo), dwukrotnie zniszczony przez
powodzie i odbudowany ostatnio
w 1979 roku. Byt to kiedys gtéwny
wjazd do Nerjy od zachodu, z trasy
N-340.
Gdy przejdziemy przez most,
napotkamy kilkaset metréw dalej,
juz poza miastem, stojacy na roz- Most Puente Viejo
widleniu drég oryginalny pomnik
projektu Aurelia Teno Porwanie Europy (Rapto de Europa) [nr 7], ktéry upamietnia
przystapienie Hiszpanii do Unii Europejskiej w 1986 roku.

Rzezba przedstawia scene z greckiego mitu: Zeus, zakochany w Europie,
pieknej corce fenickiego wiad-
cy Agenora, przybiera posta¢
$nieznobiatego byka i porywa
ja ztaki, na ktérej bawita sie ze
swoimi towarzyszkami.

Pomnik wart jest pamiat-
kowego zdjecia do albumu
z podrézy, tym bardziej, ze
komponuije sie idealnie z wi-
tajacym przybyszéw biatym
Pomnik ,Porwanie Europy”  napisem NERJA.




Freski Alonsa Cano w kaplicy Matki Bozej Bolesciwej

Kaplica Matki Bozej Bolesciwej: barokowa swiatynia z freskami na suficie

Wréciwszy przez most za rondo, dojdziemy ulica Plaza de la Ermita do Kaplicy
Matki Bozej Bolesciwej (Ermita de las Angustias) [nr 8], XVIl-wiecznej barokowej
Swiatyni, ktérej kopute pokrywaja namalowane prawdopodobnie przez Alonsa
Cano efektowne freski w czystym stylu szkoty granadyjskiej. Na oftarzu umiesz-
czono odziang w bogate szaty figure patronki kaplicy. Kaplica jest otwarta pon—pt
godz. 8:00-14:00 i 16:00-20:00, sob i niedz 8:00-14:00.

Kaplica Matki Bozej Bolesciwej Oftarz z figura MB Bolesciwej
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Plac Cantanero Urokliwe zautki Nerjy

Trasa przez historyczne centrum

Od kaplicy MB Bolesciwej warto przespacerowac sie wzdtuz c¢/San Miguel do
zadbanego placu Cantarero, a stamtad p6js¢ ulica Pintada lub Almirante Ferrdndiz
(nastepna réwnolegta) z powrotem w kierunku morza i Placu Hiszpanii. Zoba-
czymy dzieki temu na trasie urokliwe zautki i biate fasady doméw budowanego
od 1487 roku historycznego centrum Nerjy.

Do pozostatych dwéch atrakcji Nerjy — Mostu Orfa i kompleksu jaskifni —
musimy juz dojecha¢ samochodem 3—4 km na wschéd, przecinajaca miasto droga
N-340 (Carretera de Almeria).

Most Orfa: wspofczesny akwedukt nad przepastnym wawozem

Akwedukt Orta (Puente de

Aguila) [nr 9] wida¢ doskonale

z mostu, po ktérym przebie-

ga droga N-340. Zbudowany

w XIX wieku nad przepast-

nym wawozem Barranco de

la Coladilla, miat dostarcza¢

wode do mtynéw dawne;j

fabryki cukru $w. Joachima

w Maro. Fabryka jest od daw-

na zamknieta, ale akwedukt

nadal funkcjonuje —stuzy do

Akwedukt Orla nawadniania okolicznych pél.
Konstrukcja skfada sie

z czterech pozioméw cegla-

nych arkad z 38 tukami. Na obu koricach akweduktu i w jego centrum znajduja
sie wieze-kapliczki. Na srodkowej widnieje napis: ,Czyste i niepokalane Poczecie”.
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Jaskinia Nerja: epokowe odkrycie fowcow nietoperzy

Gdy mingwszy akwedukt pojedziemy dalej droga N-340 w okolice miasteczka
Maro, drogowskazy doprowadza nas na druga strone autostrady A-7 (zjazd 295)
do Jaskini Nerja (Cueva de Nerja) [nr 10].

Wejscie do ogromne-
go kompleksu jaskin w go-
rach Sierra de Almijara zo-
stato odkryte przypadkiem
w 1959 roku przez pieciu
chtopcéw, polujacych na
nietoperze.

,Skalna katedra” — bo tak
nazywane jest to miejsce —
lezy 158 m n.p.m. i zajmuje
w catosci powierzchnie pra-
wie 35,5 tys. m? i przestrzen
ok. 350 tys. m3 (z tego cze$¢
udostepniona do zwiedza-
nia to 9,4 tys. m? i ponad
106 tys. m3). Caty kompleks sktada sie z ponad 7 km galerii, rozmieszczonych
na trzech poziomach.

W jaskini odkryto liczne stalaktyty i stalagmity, a takze narzedzia z kosci i ka-
mienia, fragmenty ceramiki i miejsca pochowkéw ludzi z réznych epok. Arche-
olodzy ustalili, ze jaskinia byta zasiedlona juz 25 tys. lat temu i Ze jej pierwotni
mieszkancy zywili sie rybami, mieczakami oraz miesem morskich i lesnych ssakow,
a w okresie neolitu (5-7 tys. lat p.n.e.) zaczeli hodowac zwierzeta i uzytkowac
rolniczo okoliczne ziemie. Najcenniejszym znaleziskiem okazaty sie naskalne ry-
sunki fok, by¢ moze najstarsze znane ludzkosci dzieto sztuki. Badania z 2012 roku
pozwolily stwierdzi¢, ze pochodza one sprzed 42 tys. lat!

Jaskinia podzielona jest na trzy strefy: przystosowane do zwiedzania Galerie
Turystyczne oraz udostepniane tylko badaczom Galerie Wysokie i Galerie Nowe.

Do Galerii Turystycznych (Galerfas Turisticas) wchodzi sie przez Hall (Sala de
Vestibulo), stanowigcy miejsce dawnych wykopalisk i ekspozycji archeologiczne;.
Znajdujacy sie z boku korytarz prowadzi do Sali Kopalni (Sala de La Mina) i Sali
Doliny (Sala de la Torca), kolejnej strefy badar, niedostepnej zwykle dla publicznosci.

Za Hallem znajduje sie Sala Betlejemska (Sala del Belén), z grota ze stalak-
tytéw, przypominajaca zlébek z Betlejem. Znaleziono tam kiedys szkielet, ktéry
mozna zobaczy¢ w szklanej gablocie.

Korytarz, zwany Salg Kta (Sala del Colmillo), prowadzi stamtad do Sali Kaskady
(Sala de la Cascada) czyli Sali Baletu (Sala del Ballet). To tam wtasnie, w pieknej
scenerii imponujacej skalnej groty, odbywaja sie od 1960 roku spektakle Miedzy-
narodowego Festiwalu Muzyki i Tafica, w ktérym uczestniczyty takie stawy jak

Jaskinia Nerja (foto: Jolanta Cwalina)
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wiolonczelista Mécistaw Rostropowicz i baletnica Maja Plisiecka (1991), skrzypek
Yehudi Menuhin (1992), gwiazdy opery Montserrat Caballé (1999) i José Carre-
ras (2001 i 2009), gitarzysta Paco de Lucia (2004), artystki flamenco Sara Baras
(2009) i Estrella Morente (2010). Aby nie powodowa¢ erozji skat, w 2013 roku
zmniejszono liczbe miejsc w amfiteatrze z 800 do 500.

Sala Baletu przylega bezposrednio do Sali Duchéw (Sala de los Fantasmas),
nazywanej tak ze wzgledu na fantazyjne formacje stalaktytéw. Duze osuwisko
skat dzieli ja od Sali Kataklizmu (Sala del Cataclismo), majacej ponad 100 m
dtugosci i szczycacej sie potezna centralng kolumna — najwiekszym na $wiecie
stalagmitem, ktérego wymiary u podstawy wynosza 13 x 7 m, a wysokos¢ 32 m.

W glebi Sali Kataklizmu znajduje sie Kacik Organéw (Rincon del Organo) —
podobne do fletéw skalne kolumny, ktére wydaja rézne dzwieki, gdy sie w nie
uderza. By¢ moze prehistoryczni mieszkaricy jaskini celowo drazyli w nich otwory,
by uzyska¢ ten efekt. Pod sklepieniem sali wida¢ grote, ktéra stanowi przejscie
do Wysokich i Nowych Galerii.

Sq tam komnaty o nastepujacych nazwach: w Galeriach Wysokich (Galerias
Altas) — Sala Kolumn Herkulesa (Sala de las Columnas de Hércules), Sala Ogromu
(Sala de la Inmensidad), Galeria Pozioméw (Caleria de los Niveles) i Sala Ryb (Sala
de los Peces); w Galeriach Nowych (Calerias Nuevas) — Sala de la Lanza (Sala
Wi6czni) i Sala Géry (Sala de
la Montana). W tych wiasnie
galeriach zachowato sie wie-
le naskalnych malowidet, ale
wstep tam maja tylko naukow-
cy i speleolodzy.

Galerie Turystyczne udo-
stepniono do zwiedzania
w 1960 roku. Przejscie kil-
kusetmetrowej trasy, z wielo-
ma kondygnacjami stromych
schodéw, trwa ok. 45 min.
Jaskinia czynna jest codzien-
nie w godz. 9:30-16:30 (wej-
$cia co pét godziny, ostatnie
0 15:30); w czwartek, piatek
i sobote Wielkiego Tygodnia oraz w lipcu i sierpniu: 9:30-19:00; wstep: 13 €,
dzieci (6-12 lat) 11 €, do 6 lat gratis. Wirtualna wizyte mozna odby¢ korzystajac
z linku w Internecie: http://www.cuevadenerja.es/visitavirtual/galeriasturisticas.html

Jaskinia Nerja (foto: Jolanta Cwalina)




7 MALAGA

Trzy tysiace lat historii

OD FENICJAN DO PICASSA

Jest w Maladze taka ulica, ktéra wystarczy sie przejs¢, by odby¢ podréz przez
3000 lat historii miasta. Nazywa sie calle Alcazabilla i prowadzi od Placu Celnego
(Plaza Aduana) do Placu Matki Bozej Mitosiernej (Plaza de la Merced).

Na odcinku 250 m znajduja sie tam: neoklasycystyczny Patac Cet, ruiny
rzymskiego amfiteatru, zbudowana na wzgérzu arabska twierdza Alcazaba i za-
mek Gibralfaro, ogrody renesansowego pafacu hrabiéw Buenavista — siedziby
Muzeum Picassa, z zachowanymi w podziemiach fundamentami fenickich muréw

oraz fragment zydowskiej dziel-
nicy Juderia.

Malaga (hiszp. Mélaga), za-
fozona przez Fenicjan w VIII w.
p-n.e., jest jednym z najstarszych
miast w Europie. Wykopaliska
archeologiczne, prowadzone
na peryferiach miasta (w Cerro
del Villar, u ujscia rzeki Guadal-
horce) wykazaly, Ze istniafa tam
duza kolonia fenicka Malaka.
Na wschodnich przedmiesciach
Malagi odkryto z kolei jaskinie
ze szczatkami neandertalczykéw.

Rzymski amfiteatr i arabska twierdza

Przez jaki§ czas miasto nalazato do Kartaginy, a w | w. n.e. przezywato

okres rozkwitu pod rza-
dami Rzymian. Z tego
okresu pochodzi amfiteatr,
publiczne faznie i rzezby,
eksponowane w Muzeum
Archeologicznym.

Upadek Rzymu ozna-
czat dominacje ludéw ger-
mariskich, ktére najechaty
wybrzeza Malagi w roku
411.

Po podboju arabskim,

Granice muzutmanskiej Malagi — 1487 rok (foto:Wikipedia) na poczatku VI w., mia-
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sto — otoczone murami obronnymi — stato sie kwitnacym osrodkiem handlu,
rzemiosta i sztuki. P6zniej byto stolica czterech kolejnych krolestw taifas. Z okre-
su panowania muzutmanéw pochodza najokazalsze zabytki Malagi: twierdza
Alcazaba i zamek Gibralfaro.

W 1487 roku miasto zostato odzyskane przez Kroléw Katolickich w trakcie
kampanii przeciwko krélestwu Nasrydéw w Granadzie. Oblezenie Malagi, jedno
z najdtuzszych w historii Rekonkwisty, trwafo p6t roku. Obroicéw miasta ukarano
za stawianie oporu niewola lub $miercia.

W XVI wieku, pod rzadami Kastylii, Malaga zaczefa sie rozrasta¢. Na funda-
mentach dawnego meczetu budowano katedre (od 1528 roku), a wznoszone
poza murami obronnymi koscioty i klasztory dawaty poczatek nowym dzielnicom
mieszkalnym.

Kolejne stulecia (od pot. XVI do XVIII w.) to okres braku politycznej i gospodar-
czej stabilizacji, z powodu powstai moryskéw (1569) i wygnania ich z Hiszpanii
(1609), a takze wskutek epidemii, wylewéw rzeki Guadalmedina i ztych zbioréw.

Po utracie Gibraltaru przez Hiszpanie w 1704 roku Malaga stafa sie kluczo-
wym portem regionu Ciesniny Gibraltarskiej i odgrywata wazna role w polityce
zagranicznej dynastii Burbonéw. Stacjonowata tam hiszpanska flota, stamtad
zaopatrywano p6tnocna Afryke i zapewniano ochrone posiadfosciom w basenie
Morza Srédziemnego. Przeznaczono wéwczas ogromne kwoty na ufortyfikowanie
portu i budowe obronnych wiez na wybrzezu.

Dopiero w Il pofowie XVIII w. rozwiazano chroniczny problem zaopatrzenia
miasta w wode, budujac ogromny akwedukt San Telmo.

Na poczatku XIX w., podczas wojny o niepodlegio$¢ z Francuzami, dowo-
dzacy tysiacami ochotnikdw gubernator Malagi, generat Theodor von Reding,
pokonat pod Bailén w lipcu 1808 roku wojska Napoleona dowodzone przez
Pierre’a Duponta. Byfa to najwieksza porazka armii francuskiej w trakcie kam-
panii w Hiszpanii. Dwa lata p6zniej Francuzi opanowali Andaluzje i Malaga,
okupowana do 1812 roku, musiata ptaci¢ wysokie daniny za to, Ze jako jedyne
miasto na pofudniu stawita op6r Napoleonowi.

Przez reszte stulecia uznawana byta za jedno z najbardziej buntowniczych
miast w Hiszpanii, przyczyniajac sie zdecydowanie do triumfu liberalizmu w kraju.
Dzieki swej rewolucyjnej aktywnosci zyskata miano ,zawsze Smiatej” i ,pierwszej
w obronie wolnosci”.

To wiasnie w Maladze zaczeta sie w pofowie XIX w. hiszpariska rewolucja prze-
mysfowa, a miejscowi arystokraci wywierali znaczacy wptyw na krajowga polityke.

Niestety, od 1880 roku miasto przezywa okres dekadencji. Kryzys gospodar-
czy powoduje zamkniecie hut i upadek przemystu cukrowniczego. W dodatku
wskutek plagi filoksery (mszyc atakujacych winorosl) bankrutujg winnice. Trze-
bienie laséw doprowadza z kolei do przyboru wéd w rzekach i liczne powodzie
powoduja wiele ofiar.

Od poczatku XX wieku nastepowat stopniowy demontaz przemystu. W spo-
tecznosci zacofanych analfabetéw dochodzito coraz czesciej do konfliktow




spotecznych, ekonomiczna depresja i staby rzad sprzyjaty rozprzestrzenianiu sie
idei republikanskich i ruchéw robotniczych.

W 1931 roku, po proklamowaniu w Hiszpanii Il Republiki, wiasnie Malage
dotknely najbardziej tragiczne wydarzenia, sprowokowane miedzy 10 a 13 maja
przez antyklerykatéw i lewicowych ekstremistow — zabdjstwa duchownych
i palenie klasztorow.

Poniewaz z Malagi pochodzit pierwszy deputowany Komunistycznej Partii
Hiszpanii, wybrany w 1933 roku do parlamentu i duza liczba dziataczy, zwia-
zanych z socjalizmem, anarchizmem i komunizmem, miasto zyskato wéwczas
miano Malaga la Roja (Czerwona Malaga).

Po wybuchu Wojny Domowej (1936) Malaga byfa pod kontrola republikanéw
do poczatku 1937 roku. Gdy 7 lutego miasto zajety wspomagane przez wtoskich
ochotnikéw oddziaty Franco pod dowédztwem gen. Queipo de Llano, stato sie
ono scenerig wyjatkowo brutalnych represji. Rozstrzelano 17 tys. ludzi, chowajac
ich w zbiorowych mogitach na cmentarzu $w. Rafafa.

Juz za czaséw dyktatury Franco Malaga odnotowata znaczny wzrost demo-
graficzny — gtéwnie z powodu imigrowania do stolicy mieszkaficow prowingji,
a takze wzrost gospodarczy, efekt boomu turystycznego na Costa del Sol w latach
60. 1 70.

Po zmianach, ktére zaszty w Hiszpanii po $mierci gen. Franco — wprowadzenie
monarchii parlamentarnej i uchwalenie konstytucji w 1978 roku — Malaga stata
sie szybko centrum kultury i gospodarki potudnia Hiszpanii i basenu Morza
Srédziemnego. Stynie dzié z dziafalnoéci biznesowej, muzedw, zabytkow, festiwali
filmowych i teatralnych, targoéw i kongreséw, a takze kolorowej, szalonej Ferii, ktéra
w pofowie sierpnia zapewnia mieszkaficom i turystom tydzien beztroskiej zabawy.

Krolowa Costa del Sol

Za czaséw Fenicjan Malaga nosita nazwe Malaka co znaczy ,krélowa”.
W kronikach starozytnego greckiego historyka Estrabona okreslana jest jako
,ksiezniczka wsréd miast wybrzeza”. Ten dworski majestat zachowata do dzis.
Jest takze, w pewnym sensie, centrum dyplomacji — w ciagu stuleci dziafato tam
wyjatkowo duzo placéwek konsularnych, zwtaszcza przedstawicielstw krajow,
utrzymujacych kontakty handlowe z Andaluzja. Wiadomo, Ze istnialy one juz
od 1643 roku. Honorowy konsulat Polski (konsul Esther Sanchez Manzano) ma
siedzibe przy ulicy Avda. José Ortega y Gasset 112, tel. (+34) 952 00 38 44,
mail: consulado.polonia.malaga@qmail.com

Wspotczesna Malaga ma 570 tys. mieszkaficow i jest duzym srédziemnomorskim
portem, drugim co do wielkosci miastem Andaluzji (po Sewilli) i szstym w Hiszpanii.
Lezy 100 km na wschéd od Ciesniny Gibraltarskiej, w centrum zatoki otoczonej
gérami (Montes de Malaga), nad rzekami Guadalmedina, kt6ra przeptywa przez
centrum i Guadalhorce, majacej delte na zachodnich przedmiesciach.
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1 Plaza de la Marina; 2 Kofo mtyniskie; 3 Pomnik El Cenachero; 4 Pomnik
Andersena; 5 Pomnik Markiza de Lariosa; 6 Dawny Dom Straznika; 7 Bra-
ma Stoczni; 8 Plac Konstytucji; 9 Patac Biskupi; 10 Katedra; 11 Muzeum
Picassa; 12 Kosciot $w. Jakuba; 13 Plac MB Mifosierdzia; 14 Pomnik
i dom rodzinny Picassa; 15 Teatr Cervantesa; 16 Sanktuarium MB Zwycie-
skiej; 17 Rzymski amfiteatr 18 Pafac Urzedu Celnego; 19 Alcazaba; 20 Za-
mek Gibralfaro; 21 Plac generata Torrijosa; 22 Arena walk bykéw; 23 Ogro-
dy Alonsa: pomnik biznaguero; 24 Ratusz; 25 Bank Hiszpanii; 26 Rektorat
Uniwersytetu; 21 Bulwar Niespodzianek; 28 Centrum Pompidou; 29 Latarnia
morska
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Miasto stanowi wazny wezel
komunikacyjny. Port Malagi przyj-
muje duze statki wycieczkowe, kto-
rymi przyptywaja tysiace turystow.
Lotnisko Malaga-Costa del Sol
jest trzecim co do wielkosci na
Pétwyspie Iberyjskim, po madryc-
kim Barajas i barceloriskim El Prat.
Jeden z jego terminali (T2) nosi imie
Pabla Picassa. Lotnisko potaczone
jest linia podmiejskiej kolejki (C-1)
zarbwno z centrum miasta (sta-
cja Madlaga-Maria Zambrano), jak
i z nadmorskimi kurortami na Costa del Sol (Torremolinos, Benalmadena, Fuengirola).
Pociagi szybkiej kolei AVE pozwalaja dotrze¢ w 2,5 godz. z Malagi do Madrytu,
zapewniaja tez potaczenia z Kordoba, Sewilla, Saragossa i Barcelona.

Od niedawna Malaga posiada takze metro. Linie 1 i 2 zainaugurowano
w lipcu 2014 roku.

Miejski port

Plaza de la Marina: miejsce spotkan

Zacznijmy nasz spacer po Maladze od znajdujacego sie w poblizu portu
centralnego placu, Plaza de la Marina [nr 1]. Jest tam punkt informagji turystycz-
nej, w ktérym warto zaopatrzy¢ sie w plan miasta, a w podziemiach wygodnie
usytuowany parking. Alternatywnym rozwiazaniem jest parking przy porcie (Pa-
seo de la Farola, Muelle Uno czyli Molo Numer Jeden, wjazd obok kolorowego
szesciennego budynku Centrum Pompidou) — ok. 25 € za caly dziefi. Niestety,
parkowanie w centrum jest drogie, a o bezptatne miejsca zwykle trudno.

Tuz przy Plaza de la Marina
zainaugurowano w 2015 roku
jedna z nowych atrakcji miasta:
wysokie na 70 m panoramiczne
koto miynskie [nr 2] z nowocze-
snymi gondolowymi kabinami (La
Noria Mirador Princesa), ale nie
wiadomo, jak dtugo jeszcze tam
pozostanie, gdyz okoliczni miesz-
kafcy protestuja, ze znajduije sie
zbyt blisko ich doméw.

Od strony morza stoi takze
niepozorny pomnik, przedstawia-

El Cenachero, 7 tylu panoramiczne kolo miyriskie jacy jeden z symboli Malagi: po-
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sta¢ El Cenachero [nr 3], objuczonego dwoma koszami
ulicznego sprzedawcy ryb. Wyrzezbit go w 1964 roku
miejscowy artysta Jaime Fernandez Pimentel.

Po przejsciu przez szeroka jezdnie pod budynek
Banku Unicaja, w kierunku uliczki Ancla, napotkamy
z kolei pomnik duriskiego pisarza Hansa Christiana
Andersena [nr 4], postawiony obok domu, w ktérym za-
trzymat sie on podczas pobytu w Maladze w 1862 roku.
Napisat potem w swojej ksiazce , Podréze po Hiszpanii”:
W Zadnym innym hiszparnskim miescie nie czutem sie
taki szczesliwy i zadowolony”.

Na poczatku alei Alameda Principal goruje nad Plaza
de la Marina statua czfowieka wyjatkowo zastuzonego
dla Malagi. To markiz de Larios [nr 5], wielki promo-
tor miejscowego przemystu tekstylnego z XIX wieku.

Pomnik markiza de Larios ~ Od pomnika biegnie w kierunku centrum otwarta
w 1891 roku ulica jego imienia (Paseo Mdrques de
Larios), ktéra potaczyta port z dzisiejszym Placem Konstytugji, jedna z najbardziej
znanych i popularnych w Ma-
ladze, stanowiaca centralny
pasaz sierpniowej Ferii.
Alameda Principal to wy-
tyczona pod koniec XVIII wie-
ku gféwna arteria historyczne-
go centrum Malagj, obsadzona
poteznymi dwustuletnimi
fikusami, pod ktérymi prze-
chadzali sie kiedys przedsta-
wiciele lokalnej burzuazji. Po
prawej stronie, pod nr 18 —
trzy przecznice od Plaza de
la Marina — znajdziemy tam
zalozona w 1840 roku stylo-
wa tawerne o nazwie Dawny Dom Straznika (Antigua Casa de Cuardia) [nr 6],
w ktérej mozna sie napi¢ typowego malageniskiego wina. Skrecajac nieco dalej
w prawo w c/Torregorda, a potem w lewo w c/Atarazanas, dojdziemy do Hali
Targowej z pochodzaca z czaséw arabskich Brama Stoczni [nr 7].

MALAGA

Sierpniowa Feria na Paseo Mdrques de Larios

Plac Konstytucji: serce starego miasta

P6jdzmy teraz od Hali Targowej w lewo, wzdtuz c/Atarazanas, a potem
c/Martinez i skreémy ponownie w lewo, we wspomniang juz wczesniej ulice
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Paseo Mérques de Larios, by poczu¢ klimat tetniacego zyciem miasta. Jest to
jeden z najdrozszych w catej Hiszpanii pasazy handlowych, z ciagiem luksuso-
wych sklepéw i lokali. U jego wylotu znajduje sie Plac Konstytucji (Plaza de la
Constitucion) [nr 8].

Juz w epoce Nasrydéw stanowit on centrum muzutmanskiej mediny, nazy-
wane wowczas Placem Czterech Ulic. Od XV w. pefnit funkcje Plaza Mayor
czyli gléwnego placu, na ktérym odbywaly sie wszelkie uroczystosci i wiece. Do
1869 roku miescifa sie tam siedziba Ratusza (Ayuntamiento).

W kolejnych epokach nadawano temu miejscu r6zne nazwy: od 1812 roku
byt to Plac Konstytucji, potem Plac Wolnosci, Plac Primo de Rivery (dyktatora
Hiszpanii z lat 1923-30), Plac 14 kwietnia (na pamiatke antymonarchicznej re-
wolucji 1931 roku) i Plac Republiki. Po przywréceniu demokracji w 1975 roku
staf sie znéw Placem Konstytucji. Jego najblizsze okolice to rejon typowych
uliczek starej Malagi.

Od kilkunastu lat, wraz z Paseo Mérqu-
es de Larios, plac jest strefg tylko dla
pieszych. W 2003 roku ustawiono tam
ponownie przeniesiong z Parku Malagi
przepiekna marmurowa Fontanne z Ge-
nui (Fuente de Génova) zwang takze Fon-
tanng Karola V.

Wyrzezbiona w XVI wieku, reprezen-
tuje styl wioskiego renesansu. Jej dolna
cze$¢ — pod misa z o¥mioma strumienia-

mi wody, tryskajacymi z ust maszkaronéw
— zdobia splecione ze soba sylwetki
syren, nimfy, nietoperze, delfiny i girlandy
kwiatéw. Srodkowa czes¢ przedstawia
trzy postacie, wsréd ktérych jest Neptun
z tréjzebem, a gorna — rzezby dzieci,
nad ktérymi rozposciera skrzydta orzet.

Z naroznika Placu Konstytucji przej- Fontanna z Genui (foto: Wikipedia)
dziemy teraz ulica Santa Maria do Patacu
Biskupiego i katedry.

Palac biskupi: Diecezjalne Muzeum Sztuki

Tuz obok katedry, przy Placu Biskupa (Plaza del Obispo), wznosi sie budo-
wany od 1762 roku barokowy Patac Biskupi (Palacio Episcopal) [nr 9], kt6ry
zaprojektowat architekt Antonio Ramos. Gdy zmart w 1782 roku, jego dzieto
kontynuowat Martin de Aldehuela. Byt on m.in. twérca projektu kamiennej
balustrady na dachu i ogrodu.
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Fasada Patacu Biskupiego

Z6lto-pomarafczowa fasada, z zakratowanymi oknami na parterze i balkoni-
kami na wyzszych pietrach, posiada portyk w formie marmurowego retabulum,

Matka Boza Frasobliwa

z ktérego szaro-biatym ttem kon-
trastuja r6zowe kolumny. Na naj-
nizszym poziomie, przy drzwiach
wejsciowych, jest ich sze$¢, na
pierwszym pietrze tylko cztery,
a na drugim — dwie. Te ostatnie
wspieraja potokragte sklepienie
niszy, w ktérej umieszczona jest
na tle krzyza pieta z figura Mat-
ki Bozej Frasobliwej (Virgen de
las Angustias), rzezba Fernanda
Ortiza.

Tuz za przedsionkiem znajdu-
je sie ozdobione kafelkami duze
centralne patio, ktére otaczaja na
parterze kruzganki z toskarnskimi

kolumnami, na pierwszym pietrze — balkony, a na drugim — okna. Szerokie im-
perialne schody prowadza pod tukami sklepienia na pietro, gdzie miesci sie Diece-
zjalne Muzeum Sztuki Sakralnej — kolekcja obrazéw i rzezb o tematyce religijnej.




Od 2014 roku udostepniony jest réwniez do zwiedzania ogréd, dobudowany
do patacu najpdzniej, dopiero w Il potowie XVIII w.

Pafac jest czynny wt-niedz 10:00-14:00 i 16:00-19:00; wstep: dorosli 4 €,
seniorzy i dzieci >12 lat — 2 €, <12 lat — gratis.

,La Manquita”: katedra z niedokonczong wiezg

Gdy Krélowie Katolic-
cy odzyskali Malage z rak
muzutmanéw 18 sierpnia
1487 roku, stojacy tam me-
czet, wzniesiony na miejscu
wezesniejszej bazyliki, zostat
konsekrowany i zamieniony
na katedre Matki Bozej Wcie-
lonego Stowa (La Encarna-
cién) [nr 10]. W 1500 roku
rozpoczeto budowe nowej
Swiatyni, ale powstat tylko
portal kosciofa Sagrario. Gdy
w 1528 roku porzucono ten projekt, zezwolono na wzniesienie obecnej katedry,
ktora projektowat m.in. stynny Diego de Siloé. Prace, finansowane z pieniedzy
z podboju Nowego Swiata, trwaly 250 lat i przebiegaty w dwéch etapach,

Katedra w pejzazu miasta

Niedokoriczona potudniowa wieza i dokoriczona pétnocna wieza katedry
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A Schody przy gtéwnym wejsciu

B Chor G
C Gioéwny oftarz

D Wejscie do Kosciota Sagrario

E Wejscie dla zwiedzajacych

F Zakrystia F

G Kaplica Wcielonego Stowa

H Kaplica sw. Barbary

I Kaplica MB Krélow E
J Kaplica Niepokalanego Poczecia

K Kaplica Polegtych B J
L Skarbiec

w ciggu XVI i XVIII wieku, ale z braku

funduszy w 1782 roku wstrzymano D

je na rozkaz kréla, nie dokanczajac

potudniowej wiezy. Z tego powodu K
katedra nazywana jest ,Jednoreka”

(,La Manquita”). A L

Dziewiecdziesieciometrowa pof-
nocna wieza, ktérg zbudowano w ca-
tosci, jest najwyzsza w Andaluzji, po
sewilskiej Giraldzie. W jej wnetrzu zainstalowano 15 dzwonéw.

Katedra reprezentuje w wiekszosci styl renesansowy, ale zawiera elementy
gotyku, baroku i neoklasycyzmu. Do gléwnego wejscia prowadzg od strony Placu

Biskupa (Plaza del Obispo) [A]
wielkie marmurowe schody.
W dolnej czesci fasady widac¢
przedzielone marmurowymi
kolumnami trzy fuki z ozdob-
nymi drzwiami, nad ktérymi
umieszczono medaliony:
centralny przedstawia scene
nawiedzenia Najswietszej
Marii Panny, a boczne — pa-
trondw Malagi, meczennikéw
z 303 roku, $w. Cyriaka
Gtéwna fasada katedry i Sw. Paule.

Zbudowana na planie prostokata $wiatynia ma trzy nawy z ambitem — cen-
tralna jest szersza niz boczne, ale wszystkie sa tej samej wysokosci. We wnetrzu na
szczegdlng uwage zastuguje choér [B], gléwny oftarz [C] oraz przepiekne sklepienia,
na ktérych przedstawiono cnoty teologiczne i moralne oraz postacie archaniotéw
i Swietych. Prawdziwym dzietem sztuki sa bogato rzezbione drewniane stalle chéru,
ktorych autorem jest Pedro de Mena. Umieszczone nad nimi z dwéch stron wiel-
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kie XVllI-wieczne organy
zaprojektowat Martin de
Aldehuela.

Zachwyca bogactwo
kaplic bocznych naw
i ambitu (Kaplica Wcie-
lonego Stowa [de la En-
carnacién, GJ, Kaplica $w.

Barbary [Santa Bdrbara,
H], Matki Bozej Krolow
[Virgen de los Reyes, 1],
Niepokalanego Poczecia
[de la Concepcién, ],
Kaplica Polegtych [de los Whetrze katedry
Caidos, K]). Sg tam obrazy
i rzezby takich mistrzow jak Alonso Cano, Enrique Simonet czy Pedro de Mena.

W kaplicy Matki Bozej Krélow (Virgen de los Reyes) zachowata sie XV-wieczna
drewniana figurka Maryi, ktéra niesli w procesji Krélowie Katoliccy, gdy podbili
miasto. Tradycja gfosi, ze krélowa Izabela szta za nia boso, ubrana w skromne
szaty. Matka Boza spoglada teraz z oftarza na kleczaca pokornie u jej stop kro-
lewska pare. Realistyczne, pieknie polichromowane rzezby Ferdynanda i Izabeli,
wykonat Pedro de Mena.

Ozdobg kaplicy jest tez spektakularny, niepokojacy obraz Enrique Simoneta
71887 roku ,Sciecie $w. Pawla”. Jest w tym dziele cos takiego, ze trudno oderwacd
od niego wzrok...

Nie przeoczmy tez Skarbca Katedralnego (Tesoro, L), ktéry szczyci sie bogata
kolekcja zfotnictwa sakral-
nego, szat liturgicznych oraz
dziet sztuki (Ribera, Zurba-
ran, Alonso Cano, Murillo).

Od pétnocy przylega do
katedry koSciot Sagrario
[D], ktérego bogato rzez-
biony portal, w stylu izabe-
linskiego gotyku, pochodzi
z XV wieku. Ozdobg wne-
trza jest XVI-wieczny oftarz
plateresco.

Do katedry wchodzi sie od strony calle Cister, na lewo od ukoiczonej pétnoc-
nej wiezy. Zwiedzanie: pon.-pt. 10:00-18:30, sob. 10:00-18:00, niedz. i $wieta
14:00-18:00; wstep: 8 €, seniorzy 65+ — 7,50 €, studenci 18-25 lat — 6 €,
mtodziez 13-17 lat — 5 €, dzieci do 12 lat — 3 €. Wstep wolny: pon.—sob.
8:30-9:00, niedz. 8:30-9:30.

,,Sfiecie Sw. Pawfa” (foto: Wikipedia)
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Okolice katedry: dwa zabytkowe szpitale i pafac

W bezposrednim sasiedz-
twie katedry znajduje sie kilka
miejsc, ktérych warto nie prze-
oczy¢. Naprzeciwko wejscia
do kosciota Sagrario (c/Santa
Maria, 31) napotkamy pieknie
odnowiony szpital $w. Tomasza
(Hospital de Santo Tomds), ktry
ufundowat w 1505 roku rycerz
Kréléw Katolickich, Diego Gar-
cfa de Hinestrosa, przeznaczajac
na to caly swéj majatek. Podczas

Szpital sw. Tomasza trzesienia ziemi w 1884 roku

gmach zostat tak powaznie
uszkodzony, ze musiano go wyburzy¢ i od-
budowa¢ na nowo.

Tuz obok, na rogu ulicy San Agustin, stoi dru-
gi szpital, noszacy imie zmarfego w 1952 roku
doktora José Gélveza Ginachero. Ten oddany
bezgranicznie swej pracy lekarz petnit takze
funkcje burmistrza Malagi. Popiersie doktora
Galveza umieszczono na zielonym skwerze
na lewo od bocznego wejscia do katedry przy
c/Cister. Napis na tablicy glosi, Ze jest to wyraz
hotdu dla ,wybitnego malageficzyka, ktéry poswiecit zycie stuzbie Hiszpanii,
nauce i chrzescijariskiemu mitosierdziu”.

Naprzeciwko wejscia do
katedry stoi z kolei zbudowa-
ny w XVII-XVIIl wieku patac
Zea Salvatierra (Palacio Zea
Salvatierra). Za rzadow lza-
beli Il byta to siedziba Ratu-
sza, szturmowana podczas
rewolucji 1868 roku. Potem,
az do XX wieku, miescita sie
tam poczta. Obecnie patac
jest prywatng wilasnoscia. Po-
siada wewnatrz przestronne
patio, ktére otaczaja arkady
o marmurowych kolumnach
z korynckimi kapitelami. Palac Zea Salvatierra
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Muzeum Picassa: posmiertny hofd miasta dla artysty

Naprzeciwko fasady kosciota Sagrario, przy szpitalu imienia doktora Gélveza,
skreca w lewo uliczka San Agustin, prowadzaca do muzeum Picassa [nr 11].
Zanim tam dojdziemy, zobaczymy po drodze
jedna z umieszczonych na murach doméw
tablic pamiatkowych, ktére przypominaja
o zwiazkach artysty z tym miastem. Napis
na tablicy gfosi: ,W tym budynku, dawnej
siedzibie Ratusza Malagi, miaf swojg pracow-
nie-golebnik José Ruiz Picasso, ojciec Pabla
Picassa”. Nieco dalej, juz przy ulicy Granada,
przeczytamy: ,W tym kosciele parafialnym
Sw. Jakuba [Santiago] zostat ochrzczony 10 Golebnik-pracownia ojca Picassa
listopada 1881 roku Pablo Picasso”.

Muzeum poswiecone twérczosci urodzonego w Maladze Pabla Picassa miesci
sie przy ulicy $w. Augustyna, 8 (c/San Agustin), w zbudowanym w | pofowie XIV w.
dawnym patacu hrabiéw Buenavista, sasiadujacym bezposrednio z kosciotem
$w. Augustyna. Renesansowy budynek z elementami stylu mudéjar, a zwtaszcza
pieknymi sufitami artesonados, wyglada z zewnatrz bardzo skromnie i surowo,
niemal jak obronna warownia z prostokatna kamienng baszta, ozdobiona jedynie
balkonem na pietrze. Patac sktada sie z czterech skrzydet, otaczajacych dziedzi-
niec z ogrodem i kruzgankami. W ciagu pieciu wiekéw swojej historii stanowit
wiasnos¢ r6znych rodéw szlacheckich, a w latach 1961-97 byt siedzibg Muzeum
Sztuk Pieknych.
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Starania o to, by otworzy¢ w Maladze stata ekspozycje dzief Picassa, rozpoczeto
jeszcze za zycia artysty. W 1953 roku wystapit z taka inicjatywa Juan Temboury,
miejscowy uczony i polityk. Nie zezwolily jednak na to éwczesne wladze, uwa-
zajac sztuke Picassa za ,zdegenerowang”. Artysta znany byt ze swej wrogosci
do rezimu Franco, zwfaszcza od powstania obrazu ,Guernika”. Muzeum mogfo
zosta¢ otwarte dopiero 30 lat po jego $mierci.

Zainaugurowano je 27 pazdziernika 2003 roku w obecnosci hiszpanskiej
pary krélewskiej. Spadkobiercy Picassa, Christine Ruiz-Picasso, wdowa po jego
najstarszym synu i wnuk artysty, Bernard, podarowali muzeum 155 dzief, a drugie
tyle czasowo wypozyczyli. Liczba eksponatéw prezentowanych na biezaco stale
sie zmienia, ale jest ich w sumie ok. 230.

Kolekcje umieszczono w patacu hrabiéw Buenavista, ktory zostat zakupiony
pare lat wezesniej przez autonomiczny rzad Andaluzji (Junta de Andalucia). Gdy
zabrakto miejsca na kolejne dziefa, dofaczono do kompleksu muzeum zabytkowe
budynki sasiadujacej z patacem dawnej dzielnicy zydowskiej (Juderfa).

Podczas adaptacji i przebudowy pafacu odkryto w jego podziemiach fun-
damenty budowli fenickich z VII-VI w. p.n.e., odnaleziono takze pochodzace
z epoki rzymskiej zbiorniki do produkcji garum (sosu z ryb) i amfory oraz frag-
menty arabskiego traktu. Wszystko to pozostawiono w muzeum jako wykopaliska
archeologiczne.

Ekspozycja muzealna podzielona jest
na dwanascie sal. Kolekcja dzief Picassa
przedstawia w kolejnosci chronologiczne;j
jego obrazy, rzezby, rysunki, ryciny i cera-
mike, reprezentujac wszystkie etapy twor-
czosci, techniki i style artysty. Znajdziemy
tam m.in. takie pt6tna jak: ,Olga Koklova
z chusta” (1917), ,Portret Paulo w biafej
czapce” (1923), , Kobieta z uniesionymi ra-
mionami” (1936) czy ,Siedzaca Jacqueline”
(1954). Muzeum w Maladze jest trzecia
obok Paryza i Barcelony monograficzna
ekspozycja sztuki Picassa.

Czynne jest codziennie od godz. 10:00
do: XI-1118:00, 1I-VI i IX-X 19:00, VII-VIII 20:00; wstep: stata wystawa 9,50 €,
wystawa stafa + sezonowa 12 €; seniorzy i studenci 7,50 €; mtodziez do 16 lat
gratis; bezplatne wejScie w niedziele w ciggu ostatnich dwéch godzin przez
zamknieciem.

Reprodukcje dzief Picassa z kolekcji muzeum

Kosciot Santiago: miejsce chrztu Picassa

W potowie drogi miedzy Muzeum Picassa a placem Matki Bozej Mitosier-
dzia, przy ulicy Granada (po wyjsciu z muzeum w prawo), znajduje sie Kosciot




$w. Jakuba (glesia de Santiago) [nr 12],
ktory ufundowali w 1490 roku Krélowie
Katoliccy.

Zbudowany w stylu gotyk-mudéjar,
z barokowa dekoracja wnetrza, skfada sie
ztrzech naw oddzielonych otynkowanymi
na biato ceglanymi tukami, wspartymi
na kolumnach korynckich. SzczegéInie
efektowna jest jego fasada: udekorowana
splotem cegiet w stylu mudéjar dzwonnica
i ostrofuk zaslepionego obecnie dawnego
gléwnego wejscia.

W listopadzie 1881 roku w kosciele
tym ochrzczony zostat Pablo Picasso.

Plaza de la Merced: ,,...lepiej
umrzec niz tolerowac tyranow...”

Koscidt sw. Jakuba

Plac Matki Bozej Mitosierdzia (Plaza de la Merced) [nr 13], u wylotu ulicy
Cranada, pefnit poczatkowo funkcje targowiska i znajdowat sie za murami miasta.

Przebudowany w XIX w., zachowat swoj dawny ksztatt.

Na $rodku placu stoi obelisk, pod ktérym pochowani sg generat José Maria
Torrijos i czterdziestu o$miu jego towarzyszy. W 1831 roku, pod koniec rza-
dow krola Ferdynanda VII, generat Torrijos dokonat wojskowego puczu, aby
potozy¢ kres absolutyzmowi i przywrécic liberalng konstytucje z 1812 roku.

Przyptynat ze swoimi ludZzmi z Gibraltaru
do Malagi, ale wpadli w putapke i ci, ktérzy
przezyli, zostali aresztowani i rozstrzelani
bez sadu 11 grudnia na plazy San An-
drés. Scene te przedstawia wystawiony

Obelisk ku czci gen. Torrijosa i jego Scena egzekucji gen. Torrijosa (foto: Wikipedia)

towarzyszy
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w Muzeum Prado w Madrycie stynny obraz, ktéry namalowat w 1888 roku
Antonio Gisbert Pérez.

Na tablicach zawieszonych na obelisku wymieniono nazwiska wszystkich
polegtych. Napisano tam réwniez: ,Bierzcie z nich przyktad, obywatele: lepiej
umrzed niz tolerowac tyranéw” (A vista de este ejemplo, ciudadanos, antes morir
que consentir tiranos) i ,Meczennik, po ktérym pozostaje pamie¢, nie umiera,
wchodzi do $wiatyni chwaty” (El martir que trasmite su memoria, no muere, sube
al templo de la gloria).

Dom rodzinny Picassa

Na jednym z rogéw placu (Plaza de la

Merced, 15) stoi dom rodzinny Picassa [nr

14], w ktérym miesci sie dzisiaj fundacja

jego imienia (Fundacién Picasso — Museo

Casa Natal). Jest tam Centrum Dokumen-

tacji i muzeum (ceramika, ryciny, pisma),

czynne codziennie 9:30-20:00; wstep:

3 €, seniorzy i studenci 2 €, gratis mtodziez

do 18 lat; bezpfatnie w niedziele od 16:00.

Pablo Picasso urodzit sie w tym domu

25 pazdziernika 1881 roku. Jego ojciec,

José Ruiz, byt profesorem w Szkole Sztuk

Pieknych San Telmo, ktéra znajdowata sie

woéwczas na Placu Konstytucji. Byt rowniez

mato znanym artysta, malujacym gtéwnie

gotebie i mitosnikiem korridy, ktéry czesto

Dom rodzinny Picassa zabierat syna na walki bykéw. Oba te mo-
tywy poja-

wialy sie potem w twoérczosci Picassa.

W 1891 roku, w wieku 10 lat, Pablo wyjez-
dza z Malagi, gdyz jego ojciec, w poszukiwaniu
pracy, przenosi sie z cafa rodzing najpierw do La
Corufia, a cztery lata pézniej do Barcelony. Po
raz ostatni wraca do rodzinnego miasta, tylko na
krétko, w 1900 roku. Potem zwiazany jest gtéwnie
z Paryzem. Ale, jak méwia krytycy, storice Malagi
dafo mu energie na ponad 70 lat twérczego zycia.
Na rogu Placu Matki Bozej Mitosierdzia, w po-
blizu domu Picassa, jest faweczka z jego pomnikiem
— mozna sobie zrobi¢ tam z Mistrzem pamigtkowe

zdjecie! taweczka Picassa
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Teatr Cervantesa

Gdy péjdziemy spod domu Picassa ulica Gémez Pallete, napotkamy u jej
wylotu monumentalny z6tty gmach zbudowany w 1862 roku. To zainaugurowany
przez krolowa lzabele Il Teatr Ksiecia Alfonsa, zwany od 1868 roku, po upadku
monarchii, Teatrem Wolnosci. Zniszczony przez pozar, zostat zrekonstruowany
w 1870 roku wedtug projektu miejskiego architekta Gerénimo Cuervo i od tego
czasu znany jest jako Teatr Cervantesa [nr 15].

Whetrze teatru ozdobit Bernardo Ferrdndiz. Na suficie sali umiescit mo-
numentalne olejne malowidto (19x6,5 m) z alegoria miasta w postaci kobiety-
-personifikacji Sztuk Pieknych, wokét ktérej toczy sie w fabrykach, na polach
i w porcie codzienne zycie XIX-wiecznej Malagi. W pejzazu pojawia sie nawet
motyw pomnika ku czci Torrijosa na Plaza de la Merced i zamek Gibralfaro.

Teatr ma prawie 1200 miejsc, dysponuje nowoczesnym sprzetem i stanowi
jedno z kulturalnych centréw Malagi. Odbywaja sie tam nie tylko spektakle te-
atralne i operowe, ale takze koncerty, imprezy i festiwale.

Sanktuarium patronki Malagi

Wré¢my teraz do domu Picassa i przejdzmy wzdtuz Plaza de la Merced,
obok licznych znajdujacych sie tam restauracji, do calle Victoria. Kierujac sie ta
ulica w lewo, dotrzemy na jej
koricu, po przejsciu kilkuset
metréw i minieciu po drodze
zadrzewionego Placu Zwy-
ciestwa (Plaza de la Victoria)

— uwaga: ulica zmienia tam
nazwe na Compds de la Victo-
rial — do sanktuarium Matki
Bozej Zwycieskiej (Santuario
de Nuestra Sefiora de la Victo-
ria) [nr 16], patronki Malagi.

Poniewaz jest to dos¢ diug
spacer i w upalny dzieft moze
byé meczacy, jeéli zechcemy Sanktuarium MB Zwycieskiej, patronki Malagi (foto: Wikipedia)
zrezygnowac z tego punktu programu, wystarczy skreci¢ za Plaza de la Merced
w c/Victoria w prawo — na jej przedtuzeniu, za skrzyzowaniem ze $wiatfami,
znajdziemy sie od razu na uliczce Alcazabilla.

Kosciot Matki Bozej Zwycieskiej zobaczy¢ jednak warto. Zbudowano go
na poczatku XVI w. na wzgorzu, w miejscu, gdzie w 1487 roku obozowat krél
Ferdynand, zanim ostatecznie podbit miasto. To wéwczas Malaga otrzymata
z jego rak drewniana figurke, ktéra byta darem dla hiszparskiego monarchy od
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niemieckiego cesarza Maksymiliana I. Od tej pory Matka Boza Zwycieska stata

sie patronkg miasta. Jej Swieto obchodzone jest 8 wrzesnia. Nawiasem méwiac,

patronuje ona réwniez stynnej marce produkowanego w Maladze od 1928 roku

piwa ,Victoria”!

Pod koniec XVII w. kosciot byt juz w tak optakanym stanie, ze wymagat wy-

burzenia i odbudowy. Sfinansowat ja w 1703 roku hrabia Buenavista, budujac
przy okazji pod komnata Matki Bozej panteon
dla swojej rodziny. | wtasnie to mauzoleum,
znajdujace sie w podziemnej krypcie, stanowi
najbardziej fascynujacy fragment $wiatyni.
Wszystko jest tam w tonacji czarno-biatej.
Sklepienie kwadratowej krypty wspieraja na
$rodku cztery kolumny, wyrazajace zwiazek
miedzy niebem a ziemia. Centralne miejsce
zajmuja marmurowe sarkofagi z kleczacymi
postaciami pary hrabiowskiej. Wsrod boga-
tych dekoracji Scian i sufitu wyrézniaja sie
czaszki i koéci oraz symbolizujace Smier¢
szkielety z kosami, przypominajace postacie
ze Sredniowiecznych misteriéw. Wytozona
czarnymi i biatymi ptytami podtoga prze-
stronnego pomieszczenia (8,5 m szerokosci
i 3,5 m wysokosci) wyglada jak szachownica.

Ornamentyka panteonu pod komnata Whetrze Swiatyni jest barokowe. Zakrystia

Matki Bozej (foto: Wikipedia) stanowi muzeum sakralne (obrazy, wyroby
ztotnicze), a w niszy ztoconego oftarza znaj-

duje sie XV-wieczna figura Matki Bozej Zwycigskiej.

W lipcu 2016 roku jej kopia podarowana zostata przez hiszparskich piel-
grzymoéw z Malagi sanktuarium maryjnemu na Jasnej Gérze w Czestochowie.

Amfiteatr rzymski: scena, ktéra ozyla

Mozemy teraz przej$¢ z powrotem wzdtuz cafej ¢/Victoria, by znalez¢ sie na
wspomnianej juz wezeniej c/Alcazabilla, uliczce stanowigcej kwintesencje dziejow
Malagi. Napotkamy tam po lewej stronie zbudowane w 1945 roku kino ,, Albéniz”,
w ktérym odbywaja sie seanse Festiwalu Filmowego. W swoich czterech salach
kino dysponuje ponad siedmiuset miejscami dla widzéw.

Tuz za budynkiem kina wyfoni sie przed nami jeden z najstarszych zabytkéw
Malagi: rzymski amfiteatr [nr 17]. Zbudowano go w I w. n.e., za rzadéw cesarza
Augusta, u stop arabskiej twierdzy, wykorzystujac naturalne nachylenie zbocza.
Dziafat do Il w. n.e., potem przez stulecia byt zasypany ziemig i zapomniany az
do potowy XIX w., kiedy doczekat sie odrestaurowania. Jest teraz nie tylko histo-




rycznym zabytkiem — na jego
scenie odbywaja sie przedstawie-
nia teatru klasycznego, spektakle
tarica i koncerty.

Naprzeciw amfiteatru znajdu-
je sie dawna dzielnica zydowska
(Juderia) i ogrody imienia Ibn
Gabirola, poety i filozofa z XI w.,
kt6érego pamiec uczczono, stawia-
jac mu tam pomnik.

Ruiny rzymskiego amfiteatru

Palac Urzedu Celnego:
nowa siedziba Muzeum Sztuki i Archeologii

U wylotu c/Alcazabilla wida¢ zbudowany w 1788 roku Patac Urzedu Celnego
(Palacio de la Aduana) [nr 18], ktéry zaprojektowat Manuel Martin Rodriguez.
Ten surowy, monumentalny gmach
w zimnym neoklasycznym stylu
stat wowczas nad brzegiem morza
i miescit sie w nim poczatkowo
Urzad Celny, a potem Krélewska
Fabryka Cygar i siedziba rzadu
prowincji. Na poczatku XX wieku
strawit go gwaftowny pozar.

Od wielu lat planowano zloka-
lizowa¢ w tym budynku Muzeum
Malagi (Museo de Malaga), w kt6-
rym znalaztyby sie zbiory dwoch
innych muzedéw, pozbawionych
wiasnych siedzib od korica lat 90.: Muzeum Sztuk Pieknych i Muzeum Archeologii.
Ostatecznie sfinalizowano ten projekt w grudniu 2016 roku.

Muzeum Sztuk Pieknych (Museo de Bellas Artes), istniejace od 1916 roku,
miescito sie do 1997 roku w Patacu hrabiéw Buenavista, ktéry potem — decyzja
rzadu Andaluzji — zajefo Muzeum Picassa. Posiada kolekcje ponad 2 tys. ob-
razéw (w tym dzieta takich mistrzow jak: Veldzquez, Murillo, Zurbaran, Ribera,
Pedro de Mena, Alonso Cano, Francisco Goya, Joaquin Sorolla, Ramén Casas)
oraz przedstawicieli ,szkoty malageriskiej” z XIX w. (Moreno Carbonero, Enrique
Simonet, Bernardo Ferrandiz).

Muzeum Archeologiczne (Museo Archeoldgico Provincial de Malaga), za-
tozone w 1947 roku, do 1996 roku miato swa siedzibe w patacach Alcazaby.
Jego zbiory obejmuja 15 tys. eksponatéw, z czaséw prehistorycznych, rzymskich
i muzutmanskich.

Pafac Urzedu Celnego
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Muzeum Malagi, pofaczywszy obie kolekcje, jest obecnie najwiekszym mu-
zeum w Andaluzji i pigtym co do wielkosci w Hiszpanii.

Wstep do muzeum jest bezptatny dla obywateli krajéow Unii Europejskie;j.
Czynne: wt.—sob. 9:00-20:00, niedz. 9:00-15:00.

Alcazaba: pafac-forteca muzutmanskich wladcow

Wejscie do Alcazaby znajduje sie przy c/Alcazabilla, 2. Uwaga: mozna réw-
niez wjecha¢ na gére winda od strony c¢/Cuillen Sotelo, przy budynku Ratusza.
Zwiedzanie codziennie 1 IV-31 X 9:00-20:00, 1 XI-31 11l 9:00-18:00; wstep:
Alcazaba lub Gibralfaro 5,50 € (tylko jeden z zabytkéw: 3,50 €); znizka (studenci,
seniorzy 65+): 2,50 €/1,50 €.

Dwie goérujace nad Malagg arabskie budowle: twierdza Alcazaba i zamek
Gibralfaro, powstawaly niezaleznie od siebie, w réznych okresach historii mia-
sta. Stojacy na szczycie wzgbrza zamek jest starszy — zaczeto go budowac juz
w VIII wieku, twierdza na zboczu pochodzi natomiast z wieku XI.

Historie Alcazaby [nr 19] mozna podzieli¢ na cztery etapy: okres arabski
(XI-XV wiek); czasy od Rekonkwisty (1487) do XVIIl w.; dekadencja twierdzy
z powodu utraty jej znaczenia jako obiektu wojskowego (XIX—pocz. XX w.);
rekonstrukcja historycznego zabytku (od lat 30. do dzisiaj).

Mury Alcazaby




Alcazabe wzniesiono na ruinach rzymskiej fortecy w 1063 roku, gdy Malaga
nalezata do taify Granady. Twierdza stanefa na wschodnim kraficu otoczonego
murami miasta. W tak niespokojnych czasach musiato ono by¢ przygotowane
do obrony przed atakami wrogéw.

Patace zbudowano w XIlI-XIV w., gdy Malaga wchodzita juz w skfad krélestwa
Nasrydéw. Z tego okresu pochodzi takze zachowana w poblizu alei Alameda
Principal Brama Stoczni (Puerta de Atarazanas), ktéra stanowi dzi§ czes¢ fasady
hali targowej Alfonsa XII (Mercado de Atarazanas). W stoczni, stojacej wéwczas
poza murami miasta, konstruowano statki, ktorych potrzebowali miejscowi kupcy.

Gdy Krélowie Katoliccy zajeli Malage po kilkumiesiecznym oblezeniu w sierpniu
1487 roku, zawiesili na gléwnej wiezy Alcazaby swoj sztandar i krzyz.

L
A

Plaza de la Coracha
Juderia

azabilfa

Calle dg A

==

1 Hall recepcyjny — kasa; 2 Wejicie; 3 Brama Sklepienia (Puerta de la Bo-
veda); 4 Brama Kolumn (Puerta de las Columnas); 5 Wyjscie na pola (Salida
al Haza de la Alcazaba); B Wieza Chrystusa (Torre del Cristo); 1 Plac Broni
(Plaza de Armas); 8 Spichlerz; 8 Brama Komnat Granady (Puerta de los Cuar-
tos de Granada); 10 Spichlerz, ogréd i Dziedziniec Fontann (Patio de los Surti-
dores); 11 Wieza Maldonado (Torre de Maldonado) i Wieza z Sufitem Mudéjar
(Torre de la Armadura Mudéjar); 12 Dziedziniec Pomarariczy (Patio de los Naran-
jos); 13 Dziedziniec Sadzawki (Patio de la Alberca); 14 Dziedziniec Cysterny
(Patio del Aljibe); 15 Domy z XI wieku; 16 Gléwna Wieza (Torre del Home-
naje); 17 Studnia; 18 Lochy; 19 Wejscie do Coracha i Gibralfaro; 20 Toale-
ty; 21 Wejscie do windy
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W XVII w. powazne zniszczenia twierdzy spowodowato najpierw trzesienie
ziemi z 1680 roku, a potem bombardowanie miasta z zatoki przez 9 okretoéw
francuskich w 1693 roku, podczas Wojny Dziewiecioletniej (wojna Francji z tzw.
Liga Augsburgska, w sktad ktérej wchodzita Hiszpania).

Jeszcze do potowy XIX w. Alcazaba petnita funkcje militarne, a potem — wy-
korzystywana jako dzielnica mieszkalna biedoty — popadfa w ruine. Dopiero
w latach 30. XX wieku zadbano o jej odrestaurowanie, gléwnie dzieki zabiegom
wspomnianego juz wczesniej Juana Temboury. U wejscia do twierdzy stoi dzis
jego pomnik.

Alcazaba sktadafa sie z trzech pierscieni muréw, otaczajacych labirynt uliczek
z wiezami i ufortyfikowanymi bramami, ktére mialy zapewni¢ bezpieczenstwo
usytuowanych najwyzej patacow. Twierdze taczyt z zamkiem Gibralfaro biegnacy
miedzy murami korytarz.

Niedaleko wejscia natrafiamy na typowa dla architektury mauretariskiej Brame
Sklepienia (Puerta de la Béveda), zaprojektowana tak, by minawszy ja ewentualni
napastnicy napotykali natychmiast $ciane i byli zmuszeni skreci¢ w prawo lub
w lewo, co ostabiafo impet ataku. Nieco wyzej znajduje sie Brama Kolumn (Puerta
de las Columnas), do ktérej budowy uzyto pochodzacych z rzymskiego amfiteatru
marmurowych kolumn — podtrzymuja one mauretanskie podkowiaste tuki.

Brama Sklepienia Brama Kolumn

Idac dalej docieramy do Wiezy Chrystusa (Torre del Cristo), z brama prowa-
dzaca do tzw. dolnej Alcazaby.

W tej wlasnie wiezy odprawiono pierwsza msze po odzyskaniu miasta przez
Kréléw Katolickich, a potem uzywano jej jako kaplicy. Droga, biegnaca wzdtuz
zboczy wzgbrza, prowadzi do Placu Broni (Plaza de Armas), gdzie znajdowat sie




Wieza Chrystusa
bastion, bronigcy twierdzy od potudnia, od stro-
ny wybrzeza. Mozna tam odpocza¢ w ogrodzie
z fontannami.

Brukowana $ciezka dotrzemy nastepnie do
usytuowanej na zachodzie Bramy Komnat Grana-
dy (Puerta de los Cuartos de Granada), stanowigcej
jedyne wejscie do tzw. gornej Alcazaby, bronionej
od wschodu przez zrujnowang obecnie Gléwna
Wieze (Torre del Homenaje). Na tym obszarze
znajduja sie XIV-wieczne patace Nasrydéw oraz
dzielnica doméw z X1 w.

Najblizej Bramy Komnat napotkamy Dziedzi-
niec Fontann (Patio de los Surtidores) z ogrodem,
a obok dwie wieze: Wieze Maldonado (Torre de
Maldonado) i Wieze z Sufitem Mudéjar (Torre

Plac Broni

Brama Komnat Granady

de la Armadura Mudéjar). Ta pierwsza posiada oryginalne marmurowe tuki z ko-
lumnami i balkony z najlepszym widokiem na miasto, druga — pieknie rzezbiony

XVI-wieczny drewniany sufit.

Dalsza trasa zwiedzania obejmuje dawne pomieszczenia patacowe, skupione
wokét Dziedzifica Pomaraiczy (Patio de los Naranjos), Dziedzifica Sadzawki

Dziedziniec Pomarariczy

Dziedziniec Sadzawki
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(Patio de la Alberca) i Dziedzifica Cysterny (Patio del Aljibe). Miejsca te przypo-
minaja stylem architektury wnetrza patacu Alhambra w Granadzie.

Gdy juz nacieszymy oczy widokami Alcazaby i panorama Malagi, mozemy
wrocic tg sama droga, ktéra przyszlismy albo zjecha¢ winda na ulice Guillen Sotelo
z jednej z sal patacu Nasrydow.

Zamek Gibralfaro

Whbrew temu, co mozna by sadzi¢ na pierwszy rzut oka, z Alcazaby nie da
sie przej$¢ bezposrednio do zamku Gibralfaro [nr 20]. taczacy dawniej te dwa
miejsca korytarz miedzy murami (Coracha) jest zamkniety i trzeba skorzysta¢
z potkilometrowej trasy, ktéra zaczyna sie na Plaza Aduana i prowadzi poczatkowo
przez Paseo de Juan Temboury, wzdtuz dolnych muréw Alcazaby, a potem dos¢
stromo pod gore, przez sosnowy las, az do luksusowego hotelu-paradora Gibralfaro.

W upalne dni trudéw takiej wspinaczki nie rekompensuje nawet ogladana
po drodze piekna panorama miasta, wiec dysponujac samochodem lepiej doje-
cha¢ na miejsce szosa, od strony Camino Gibralfaro albo autobusem nr 35 z alei
Alameda, naprzeciwko Ratusza (Ayuntamiento). Przy wyborze tej drugiej opcji
mozemy zacza¢ zwiedzanie od zamku, a potem zej$¢ pieszo do Alcazaby.

Wejscie do zamku znajduije sie przy Camino Gibralfaro 11. Zwiedzanie co-
dziennie 1 IV=31 X 9:00-20:00, 1 XI-31 Ill 9:00-18:00; wstep: Alcazaba lub

50 ‘\\\%’/

e
R

1 Parking; 2 Wejscie; 3 Wieza obserwacyjna; 4 Centrum Informacyj-
ne; 5 Bar i toaleta; 6 Studnia Air6n; T Biata Wieza; 8 Pierwotna bra-
ma; 9 Coracha; 10 OSmioboczna cysterna; 11 Piec chlebowy




Gibralfaro 5,50 € (tylko jeden z zabytkéw: 3,50 €); znizka (studenci, seniorzy
65+): 2,50 €/1,50 €.

Nazwa wzgérza Gibralfaro jest najprawdopodobniej pochodzenia fenickiego
i oznaczafa latarnie morskq (Dzabal al-Faruk). Budowe zamku, ktérego sylwetka
figuruje dzi§ w herbie miasta, rozpoczeto pod koniec VIII w., za rzadéw Abd
ar-Rahmana |, ale ukoriczyt go dopiero w XIV wieku Yusuf I. Wewnatrz znajdowat
sie meczet (zamieniony potem w kosciét) i wojskowy alkazar czyli forteca. Kilka-
krotnie zamek wymagat odbudowy, zwtaszcza po zniszczeniach spowodowanych
inwazja napoleoriska z 1812 roku. Bedac trudna do zdobycia forteca, przetrwat
jako obiekt militarny az do 1925 roku.

Teren zamku, otoczony dwoma pierécieniami muréw z oSmioma wiezami,
dzieli sie na dwie czesci, gorna i dolna. Wyzej znajduje sie tzw. Gléwny Dziedzi-
niec, z 17-metrowg Wieza Obserwacyjng, wydrazona w litej skale fenicka studnig
o glebokosci 40 metréw (Pozo de Airén), piecami chlebowymi, faZniami oraz
Centrum Informacyjnym w budynku dawnej XVIlI-wiecznej prochowni, w ktérym
mozna zapoznac sie z wystawa, ilustrujaca zycie fortecy w latach 1487-1925
(plany, broi, mundury, przedmioty codziennego uzytku).

W czesci dolnej, na Dziedzificu Broni, gdzie miescity sie koszary i stajnie,
stoi zwrécona na pétnocny wschéd Biata Wieza.

Idac z Gibralfaro z powrotem do Alcazaby, napotykamy po drodze strome
schody, prowadzace w kierunku widocznego w dole Placu Generata Torrijosa
(Plaza del General Torrijos) [nr 21] z Fontanna Trzech Gracji na $rodku. Niedaleko
placu, miedzy Paseo Reding a c/Maestranza, znajduje sie malagenska arena walk
bykow.

Arena walk bykéw: La Malagueta

Malagenska arena walk bykéw (Plaza de Toros La Malagueta) [nr 22], przy
Paseo Reding, 8, zbudowana zostata w 1874 roku, a zainaugurowana w czerw-
cu 1876 roku. Zaprojekto-
wat ja w stylu neomudéjar
Joaquin Rucoba. Ma ksztatt
szesnastokata i wewnetrzna
$rednice 52 m. Po renowagji
72010 roku jej trybuny miesz-
cza 9 tys. widzow.

Arena czynna jest sezo-
nowo. Najwazniejsze korri-
dy odbywaja sie tam podczas
sierpniowej Ferii, ale takze
z okazji Wielkiego Tygodnia:
tzw. Picassowska (Corrida Pi- Arena walk bykéw — widok ze wzgdrza Alcazaby
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cassiana) i Prasowa (Corrida de la Prensa), w czerwcu (dni $w. Cyriaka i $w. Pauli)
i we wrzesniu (Swieto patronki miasta, Matki Bozej Zwycieskiej).

Na arenie La Malagueta bywat z ojcem jako dziecko Pablo Picasso. Motyw
bykow i korridy pojawia sie potem czesto w jego tworczosci, choc¢by w stynnym
obrazie ,Guernica”.

W 1999 roku otwarto w gmachu areny Muzeum Tauromachii im. Antonia
Ordofieza, urodzonego w Maladze torreadora, ktéry zmart w 1998 roku. Kolekcja
obejmuije szes¢ stuleci historii sztuki walk bykéw. Wsréd eksponatdw s tam m.in.
glowy bykow, stroje galowe toreros, mulety, fotografie, obrazy takich malarzy jak
Coya, Picasso, Antonio Carnicero czy Juan de la Cruz, plakaty z korrid, nawet
z czaséw Karola Ill i 1zabeli ll, narzedzia chirurgiczne, ktérych uzywat w latach
20.-30. opatrujacy torreadoréw lekarz Isidro Garcia Recio.

Muzeum czynne jest pon-pt 9:00-14:00, wstep 1,80 €, dzieci do 7 lat gratis.

Paseo del Parque: ogrod botaniczny nad morzem

Wréémy teraz na Plac Generata Torrijosa. Zaczyna sie tam prowadzaca w kie-
runku centrum Aleja Parkowa (Paseo del Parque). Réwnolegle do niej biegna
wzdtuz morza trzy jeszcze ulice, przecinajace teren rozlegtego Parku Malagi:
Aleja Cervantesa (Avenida de Cervantes), Pasaz Hiszpanii (Paseo de Espana) i Pasaz
Ksiezy (Paseo de los Curas).

Aleja Parkowa powstata pod koniec XIX w. na obszarze zalanym wcze-
$niej przez morze. Wzdtuz wybrzeza, na odcinku prawie kilometra, zatozono
w 1896 roku subtropikalny ogréd botaniczny o powierzchni 30 tys. m?, ktéry ze
wzgledu na bogactwo i typ roslinnosci jest jednym z najwazniejszych w Hiszpanii.
Cho¢ przecinaja go ruchliwe ulice, nie brakuje tam pieknych zakatkéw, fontann,
rzezb i oaz spokoju.

Na pierwszym odcinku Alei Parkowej, tuz przy Placu Generata Torrijosa, po
prawej stronie, znajduja sie przylegajace do siedziby Ratusza piekne ogrody

Pedra Luisa Alonsa (Jardines
Pedro Luis Alonso) [nr 23],
noszace imie pierwszego po-
wojennego burmistrza miasta
21939 roku. Miedzy wytyczo-
nymi symetrycznie Sciezkami
i zywopfotami rosna drzewka
cytrusowe, cyprysy i krzaki
réz. Ozdobng sadzawke ota-
cza ceglana pergola i taweczki
z kolorowej ceramiki, z po-
etyckimi tekstami, sfawigcymi
Ceglana sadzawka w Parku Alonsa uroki miasta. A na centralnym




placyku stoi pomnik (dzieto Jaime Ferndndeza Pimentela), ktéry przedstawia
kolejny symbol Malagi: posta¢ Biznaguero, ulicznego sprzedawcy biznag czyli
odpowiednio spreparowanych, ususzonych ostéw, w ktérych kolczaste glowki
whija sie latem paczki kwiatéw jasminu, by wieczorami otwieraly sie i wydzie-
laty upojny zapach. Tradycja ta jest w Maladze tak rozpowszechniona, ze , Ztota
Biznaga” stanowi gléwna nagrode tamtejszego Festiwalu Kina Hiszpanskiego.

Ratusz, bank i rektorat

Tuz za ogrodami Pedra Luisa Alonsa, wzdtuz Alei Cervantesa (Avenida de
Cervantes), stoja obok siebie trzy dostojne gmachy: jeden jest siedziba miejskiego
Ratusza, drugi — Banku Hiszpanii, a trzeci — rektoratu Uniwersytetu.

Neobarokowy budynek Ratusza (Casa Consistorial) [nr 24] powstat nawczesniej,
w 1919 roku. Zaprojektowali go dwaj architekci z Malagi, Manuel Rivera Vera
i Fernando Guerrero Strachan. 120Nad gléwnym wejsciem, do ktérego prowadza
szerokie schody, jest balkon z balustrada, z biatymi korynckimi kolumnami po obu
stronach. Wspieraja one tréjkatny tympanon z ptaskorzezba, ktéra przedstawia
matrone — personifikacje miasta, otoczona postaciami, symbolizujagcymi rézne
sfery gospodarki. Gtéwna fasade wiericzy wieza zegarowa.

Gmach, wzniesiony na planie prostokata, ma wewnetrzny dziedziniec z arkada-
mi i galeriami. Na pietro prowadza szerokie schody z marmurowymi balustradami,
ozdobione kolorowymi witrazami, ktére przedstawiaja historyczne sceny, m.in.
zafozenie Malagi przez Fenicjan i triumfalny wjazd Krél6w Katolickich do miasta.
Na Scianach wiszg obrazy malagenskich malarzy z XIX i XX w. SzczegéInie bogaty
jest wystréj dwdch reprezentacyjnych sal: Sali Plenarnej i Sali Luster.

Sala Plenarna (Salén de Plenos) ma na suficie dwa alegoryczne malowidta:
jedno przedstawia przybycie rannych zotnierzy z Afryki, ktérym mieszkarcy Malagi
udzielili pomocy oraz rewolucyjne wydarzenia na ulicach miasta z 1868 roku; drugie
— ocalenie rozbitkéw niemieckiej
fregaty ,Gneissenau”, ktéra zato-
neta z powodu silnego sztormu
w Boze Narodzenie 1900.

Sale Luster (Saldn de los Espe-
jos) zdobig portrety os6b zwiaza-
nych z historig Malagi.

Sasiadujaca z budynkiem Ra-
tusza siedzibe Banku Hiszpanii
(Banco de Espaia) [nr 25] zbudo-
wano w 1936 roku, a neomudéja-
rowy gmach Rektoratu Uniwersy-
tetu [nr 26], w ktérym pierwotnie

miescita sie poczta, w 1923 roku. Budynek Ratusza
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Bulwar niespodzianek

Gdy na wysokosci gmachu
Rektoratu przejdziemy przez Ale-
je Parkowa i Pasaz Ksiezy (Paseo
de los Curas) w kierunku morza,
znajdziemy sie nagle na nowo-
czesnej, obsadzonej palmami
promenadzie, zwanej Bulwarem
Niespodzianek (Palmeral de las
Sorpresas) [nr 27]. Jest to jedna
z najbardziej popularnych w Mala-
dze stref handlowo-rekreacyjnych.

W glebi basenu portowego,
u wylotu Paseo de la Farola, wida¢
tam kolejny symbol Malagi, biata latarni¢ morska [nr 291 z 1817 roku, a blizej
przypominajacy kostke Rubika i nazywany ,Szescianem” kolorowy budynek
otwartego w 2015 roku stynnego Centrum Pompidou [nr 28], ktére ma w swoich
zbiorach obrazy takich artystéw jak Frida Kahlo, Picasso, Bacon, Magritte, Leger,
Max Ernst, Giacometti, Marc Chagall, Joan Mir6 czy Antoni Tépies.

Bulwar Niespodzianek

Kolacja w chiringuito?...

Bulwarem Niespodzianek (badZ biegnaca réwnolegle Aleja Parkowa) doj-
dziemy z powrotem do Plaza de la Marina, gdzie zaczynali$émy nasz spacer. Ale
z Malaga wcale nie musimy sie jeszcze zegnac. Jesli mamy teraz ochote na dobry
positek w atrakcyjnym miejscu, mozemy dojechac z Alameda Principal autobusem
nr 11 lub 34 na podmiejskia plaze przy Paseo Maritimo de Pedregalejo (w rejonie
calle Bolivia) i podelektowac sie w ktérej$ z nadmorskich restauracji (chiringuitos)
specjalnoscia andaluzyjskiej gastronomii: owocami morza!

Latarnia morska w porcie Malagi Centrum Pompidou




8 BENALMADENA
PODROZ DO SWIATA FANTAZ]J1

Na morzu i w przestworzach

Gdy zastanawiatem sie, jak zatytufowa¢ w tym przewodniku rozdziat na
temat Benalmddeny, mato znanego polskim turystom nadmorskiego kurortu na
Costa del Sol, przyszto mi na mysl, ze niemal wszystkie atrakcje, ktére tam na-
potkafem, kojarza sie z podréza do Swiata fantazji: zakleta w kamieniu historia
wyprawy Kolumba... podniebny rejs wagonikiem kolejki gondolowe;... szybu-
jace w przestworzach orly... bezszelestny lot motyli... kojaca cisza buddyjskiej
$wiatyni... czerwony zamek z arabskiej basni... Tyle tylko, Ze te podréz mozemy
odby¢ naprawde!

,,Miasto rodu Madana”

Obszar dzisiejszego miasta byt zamieszkany juz w czasach prehistorycznych,
o czym $wiadczg odkryte w 1969 roku w jaskini Cueva del Toro na wzgoérzu Ca-
lamorro, na wysokosci 500 m n.p.m., naskalne malowidfa sprzed 15 tys. lat. Za
panowania muzutmanéw kwitto w tym rejonie rolnictwo — uprawiano trzcine
cukrowa, figi i morwy. Z tego okresu pochodzi tez prawdopodobnie nazwa miasta:
od arabskiego okreslenia Bina al-ma’din czyli ,kopalnia” (gdyz wydobywano tam
rudy zelaza) albo od stéw Ben al-Madana (,syn rodu Madana”).

Dobre czasy skoniczyty sie wraz z wcieleniem Benalmadeny do Korony Kastylii
w 1485 roku, bo nie dos¢, ze wkrétce potem nawiedzito okolice trzesienie ziemi,
to mieszkaicéw nekata plaga piractwa. Z kolei w XVII w. miasto zrujnowafo niemal
catkowicie tsunami, ktére zatopito plaze i zniszczyto statki rybackie.

W 1784 roku ziemie w Arroyo de la Miel zakupit Wioch o nazwisku Félix
Solesio, by zbudowa¢ tam szes¢ fabryk papieru dla potrzeb zaopatrujacej rynek
amerykarski Krélewskiej Fabryki Kart. Pomnik ku jego czci stoi dzisiaj przy Plaza
de la Tribuna. Przemyst papierniczy i uprawa winnic ozywity na przefomie XVIII
i XIX w. miejscowa gospodarke, ale plaga filoksery zrujnowata uprawy, a potem
zdziesigtkowaly ludnos¢ epidemie tyfusu i cholery.

Waznym impulsem dla rozwoju miasta byto zbudowanie na wybrzezu
w 1916 roku linii kolejowej miedzy Fuengirola a Malaga. Wspétczesny rozkwit,
od Il potowy XX wieku, zawdziecza Benalmddena turystyce. Jest obecnie jednym
z gléwnych osrodkéw turystycznych na Costa del Sol.
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Trzy Benalmadeny

Liczaca 67 tysiecy mieszkaricow Benalmadena lezy 22 km na pofudniowy
zachdéd od Malagi, miedzy morzem a gérami Sierra de Mijas, nieco ponad 100 km
od Ciesniny Gibraltarskiej. Dzieli sie na trzy odrebne strefy: Benalmadena Pueblo
(na péthocnym zachodzie, w gtebi ladu), Arroyo de la Miel (w centrum) i Benal-
mddena Costa (na pofudniowym wschodzie, na wybrzezu).

Benalmadena Pueblo to typowe ,biate miasteczko”, bedace kiedys otoczona
murami arabska forteca. W tej strefie znajduje sie stare miasto, z malowniczymi
zautkami i urokliwym Placem Hiszpanii; zamek Colomares — wspoétczesna bu-
dowla, wzniesiona jako pomnik ku czci Krzysztofa Kolumba; najwieksza w Europie
buddyjska $wiatynia (stupa); motylarium i muzeum archeologiczne, z kolekcja
sztuki prekolumbijskiej (Av. Luis Peralta, 49).

Arroyo de la Miel (Miodowy Potok), wywodzi swa nazwe od pasiek, z ktérych
stynefa ta okolica po chrzescijanskiej rekonkwiscie. Obecnie znajduje sie tam park
rozrywki Tivoli World i kolejka gondolowa, ktéra dociera na wzgérze Calamorro.

Benalmadena Costa to obsadzone palmami wybrzeze, z nadmorskg prome-
nada, plazami, dziesiatkami hoteli, restauracji i dyskotek. W tej strefie znajduje sie
nowoczesny port jachtowy ,Puerto Marina” z piekna andaluzyjska architektura,
oceanarium (Sea Life Benalmddena), delfinarium i pingwinarium (Selwo Mari-
na), zamek Bil-Bil (wspdfczesna, pseudo-arabska budowla, mieszczaca centrum
kultury) oraz miejski park La Paloma.

Plac Hiszpanii: dziewczynka z Benalmadeny

W Benalmaddenie trudno nastawiac sie¢ na to, ze zwiedzimy wszystko pieszo,
jak w Rondzie czy Mijas — trzy strefy miasteczka dziela zbyt duze odlegfosci,
trzeba wiec bedzie poruszac sie samochodem. Aby zacza¢, zgodnie z chronologia
historyczng, od najstarszej dzielnicy (Benalmddena Pueblo), dojedzmy najlepiej

gdzies w rejon ulicy Avenida
Luis Peralta i zaparkujmy na
przyktad na calle Salvador
Balbuena. Stamtad, cofajac
sie nieco, dotrzemy w cia-
gu paru minut do calle Real,
prowadzacej do obsadzonego
dwoma rzedami palm Placu
Andaluzji, a dalej do Placu
Hiszpanii. Mozemy réwniez
skorzysta¢ z bezptatnego
parkingu przy Avenida del

Plac Andaluzji
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1 Plac Hiszpanii; 2 Kosciét sw. Dominika de Guzman; 3 Zamek Coloma-
res; 4 Stupa Oswiecenia; 9 Motylarium

Chorillo (u wylotu c/Gabriel Escobar) — dojezdza sie stamtad winda do punktu
widokowego na calle Santo Domingo.

Na érodku Placu Hiszpanii (Plaza de Espana) [nr 1], stanowiacego centralny
punkt odrestaurowanej pieczotowicie staréwki, stoi fontanna, ozdobiona rzezba
dziewczynki z koniskim ogonem, ktéra trzyma w wyciagnietych rekach muszle
z wodg, gotowa poczestowac nig kazdego, kto jest spragniony. ,,Dziewczynka
z Benalmadeny” (kojarzaca mi sie nieodparcie, pewnie z powodu promiennego
usmiechu, z nieco od niej starszg bohaterka stynnej samby ,Girl from Ipanema”) to
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niekwestionowany sym-
bol miasteczka. Rzezbe
z brazu projektowat Jaime
Pimentel, a jego modelka
byta siostrzenica rybaka,
ktérego ten sam artysta
uwiecznit jako sprzedaw-
ce ryb (El Cenachero) na
pomniku w Maladze.
Wychodzaca z Placu
Hiszpanii ulica Santo Do-
mingo dotrzemy do naj-
starszego w miasteczku,
ale starannie odnowionego XVIl-wiecznego kosciota $w. Dominika de Guzman
(Iglesia Santo Domingo de Guzmadn) [nr 2]. Jego fasade zdobia kolorowe obrazy
z kafelkéw, przedstawiajace Matke Boza i $w. Dominika, a po prawej stronie
wznosi sie dwupoziomowa wiezyczka z trzema dzwonami i zegarem.
Warte uwagi jest réwniez otoczenie Swiatyni. Na placu stoi pomnik ku czci jej
patrona, a poblizu znajduja sie
Ogrody przy Murze (Jardines
del Muro) projektu stynnego
artysty z Wysp Kanaryjskich,
Césara Manrique i taras wi-
dokowy z piekna panorama
wybrzeza.
Wr6¢my teraz do miejsca,
gdzie zaparkowalismy samo-
chod, zeby przejechac nieco
na potudnie, do zamku Colo-
mares (trasa z Benalmddena
Pueblo: Av. Juan Luis Peralta - Kosciot sw. Dominika de Guzmdn
Av. Del Chorrillo - Ctra. Costa
del Sol - Finca La Carraca).

,Dziewczynka z Benalméddeny”

Zamek Colomares: pomnik ku czci Kolumba

Zamek Colomares (Castillo de Colomares) [nr 3] to jedno z najbardziej za-
skakujacych miejsc w Andaluzji. Wspétczesna budowla, ktérej budowe rozpoczat
w 1987 roku i ukoriczyt siedem lat p6zniej (1994) doktor Esteban Martin i Martin,
zajmuje powierzchnie 1500 m2 i jest najwiekszym na $wiecie pomnikiem ku
czci Krzysztofa Kolumba. Miesci nawet mauzoleum, w ktérym moglyby kiedys
spocza¢ jego szczatki.




Zamek-pomnik uwiecznia
w kamieniu historie odkrycia
Ameryki podczas wyprawy,
ktéra miata na celu odnale-
zienie nowej drogi do Indii.

Przedstawia w symboliczny

sposob trzy uczestniczace

w niej karawele: ,Nina”, ,Pin-

ta” i ,Santa Maria”. Bogata

ornamentyka nawigzuje do

trzech kultur i religii $rednio-

wiecznej Hiszpanii: chrzesci-

janstwa, judaizmu i islamu.

Wewnatrz budowli znajduje Wejscie do zamku Colomares
sie najmniejsza kaplica Swiata,

o powierzchni 1,96 m?, poswiecona $w. Elzbiecie Wegierskiej (Santa Isabel de
Hungria).

Pomnik upamietnia, oprécz Kolumba, takze inne osoby, ktére przyczynity
sie do sukcesu jego zamorskiej wyprawy. Do ich grona nalezeli m.in. Kr6lowie
Katoliccy, Ferdynand i Izabela, Martin Alonso Pinzén (zeglarz, dowédca karaweli
,Pinta”), Vicente Pinzén (kapitan karaweli ,La Nifa”), bracia Nifio — Zeglarze
i odkrywcy, Luis de Santdngel (protektor Kolumba na dworze krélewskim), Juan de
la Cosa (kartograf i podréznik), czy Rodrigo de Triana (marynarz, ktéry pierwszy
dostrzegt wybrzeza Ameryki).

Zamek, przy ktérego wznoszeniu pomagali doktorowi Martinowi dwaj
murarze z Malagi (J. Blanco i D. Nufez), reprezentuje rézne style architektury,
szczegolnie znaczace w historii Hiszpanii: bizantyjski, romarski, gotycki i mudéjar.
Zostat zbudowany z réznych materiatéw: cegly, betonu, kamienia, drewna i szkfa
(piekne witraze!).

Poszczegélne czesci zamku-pomnika oznaczone sa numerami i opisane
w ulotce informacyjnej, kt6ra otrzymuija przy wejsciu zwiedzajacy. Zapoznajemy
sie dzieki temu z miejscami, postaciami i wydarzeniami, zwiazanymi z odkryciem
Nowego Swiata.

1. Zrédto Weza, z bizantyjskimi kruzgankami, przedstawia symbolicznie
czlowieka i jego otoczenie.

2. Krélestwo Aragonii, budowla w stylu bizantyjskim i gotyckim, ze ztota
koputa. Cytaty ze Starego i Nowego Testamentu oraz gwiazda Dawida
na szczycie wiezy przypominaja o zydowskim pochodzeniu Kolumba.

3. Zrédio Narzeczonych — Ferdynand i Izabela poznaja sie w Valladolid.

Kastylia i Leon: wieza w stylu kastylijskim, ze schodami na goére.

5. Portyk zjednoczenia: mafzeristwo Kréléw Katolickich zapewnia jednos¢
monetarna, polityczng i terytorialng krélestwa. Nad brama z podwoj-
nym fukiem w stylu mudejar herb Hiszpanii z korica XV wieku, obok

e
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Zrédlo Weza Symbolika Krélestwa Aragonii

Zrédlo Narzeczonych Portyk zjednoczenia

Zrédlo Fwangelizacji Wyspa Hispaniola

portrety Ferdynanda i 1zabeli — kwiecisty gotyk izabeliiski. Na szczycie
zachodniej fasady gotyckie pinakle i Zelazna korona Karola V, pod nig
moneta i pieczecie krélewskie. Na wschodniej fasadzie Nawarra, ktéra
dofacza do innych krélestw.

6. Zamkowy zbiornik wody.

7. Zr6dio Nadziei. Scena wyplyniecia w morze trzech karaweli — w hotdzie
dla Martina Alonsa Pinzéna, ,Pegaza Oceanu”.

8. Wschodnia Wieza. Pagoda symbolizuje marzenie Kolumba: ptynac
w kierunku zachodnim, dotrze¢ na Wschéd, do Chin i Japonii.

9. Zrédto Ewangelizacji. Chrzcielnica i ambona obok fasady kosciota w stylu
romariskim, gotyckim i mudéjar.




10. Naszkicowana reka Kolumba mapa wyspy Hispaniola (Santo Domingo).
Zatoniecie karaweli ,Santa Marfa” — rzezba ze stalaktytéw symbolizuje
ludzkie szczatki.

11. Fort Bozego Narodzenia (Fuerte de la Navidad), pierwsza hiszpanska
osada na kontynencie amerykarnskim (wybrzeze Haiti), zafozona przez
Kolumba 12 grudnia 1492 roku i zbudowana z drewna z rozbitego
statku ,Santa Marfa”.

12. Latarnia Wiary, ku czci marynarzy z ,Santa Marfa”, polegtych w Forcie
z rak tubylcow.

13. Dzi6b okretu — mauzoleum z rzezbami iguan.

14. Zrédto Andaluzji. Przodkowie Andaluzyjczykéw i ich kultura: Arabowie,
Fenicjanie, Rzymianie, Tartezjanie. Cztery wiezyczki w stylu gotyku
flamandzkiego.

15. Portyk Hiszparskosci — styl romanski, bizantyjski i mudéjar. Na fasadzie
zachodniej napis ,Geneza hiszparnskosci”, nad nim postacie ewangeli-
stow i Chrystus Tronujacy.

16. Rufa statku ,Santa Maria” — trybuna honorowa zamku-pomnika.

Zamek Colomares jest wlasnoscia prywatng, ale mozna go zwiedza¢ (oprécz
pon. i wt.): jesienig i zimg 10:00-18:00, wiosna 10:00-19:00, latem 10:00-14:00
i 17:00-21:00; wstep 2,50 €, dzieci i seniorzy 2 €.

Stupa Oswiecenia: buddyjska swigtynia
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W Benalmddenie tradycja zgodnego wspdtistnienia réznych kultur i religii nie

jest wyfacznie reliktem przesztosci. W miasteczku dziataja trzy koscioty katolickie:
$w. Dominika de Guzmén (Iglesia Santo Do-
mingo de Cuzmdn) w Benalméadena Pueblo,
Niepokalanego Poczecia (Inmaculada Con-
cepcién) w Arroyo de la Miel i Matki Bozej
z Gory Karmel (Nuestra Seriora del Carmel)
w Benalmddena Costa. W poblizu Parku
La Paloma stoi wyr6zniajaca si¢ oryginalng
architekturg $wiatynia hinduska. Wtasne
miejsca kultu majg réwniez protestanci,
muzutmanie i Swiadkowie Jehowy.

Na szczegblna uwage zastuguje jednak,
ze wzgledu na swa wyjatkowos¢, $wigtynia
buddyjska, wzniesiona na jednym ze wzgorz
masywu Sierra de Mijas w zachodniej strefie
Benalmddena Pueblo, niedaleko zamku
Colomares.

Stupa Oswiecenia
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Jest to tak zwana Stupa O$wiecenia (Estupa de la [luminacién) [nr 4], widocz-
na z daleka strzelista budowla o wysokosci 33 metréw, I$nigca w storicu bielg
Scian i zfota koputa na szczycie. Zainaugurowana w 2003 roku, byfa ostatnim
(i najwiekszym) z kilkunastu tego typu obiektéw, ktére wznidst w Europie wielki
mistrz buddyzmu tybetanskiego, Lopon Tsechu Rinpoche, dziatajacy w Hiszpanii
od 1991 roku, gdy zaczat przekazywac swoje nauki i uczy¢ medytacji w osrodku
buddyjskim Karma Guen w poblizu Vélez-Malaga.

Wewnatrz stupy znajduje sie sala

medytacyjna, ktérej Sciany zdobig sceny

z zycia zatozyciela buddyzmu, Buddy Sia-

kjamuniego. Od sufitu sali medytacyjnej

az do samej gory stupa ta jest catkowicie

wypetniona ptaskorzezbami réznych

aspektow Buddy, buddyjskimi teksta-

mi i relikwiami. W Stupie Oswiecenia

w Benalmddenie zobaczymy m.in. posag

Zielonej Wyzwolicielki (Zielona Tara),

ktéra uosabia wspotczujaca aktywnosé

i chroni istoty przed wszelkimi postaciami

leku i zagrozenia. Jest tam takze posag

Posag Buddy ze zdjeciami mistrzéw buddyzmu  Buddy ze zdjeciami XVII Karmapy Thaje

Dordze (przywédcy duchowego jednej

ze szkot buddyzmu tybetanskiego) i Szamara Rinpocze. W salach w podziemiu
organizuje sie wystawy na temat buddyzmu tybetanskiego i kultury Himalajow.

Stupa jest symbolem o$wieconego umystu. Stawia sie ja w intencji pokoju,
dobrobytu i harmonii na $wiecie. Budujac ja, umieszcza sie pod fundamentami
skarby i przedmioty symboliczne, ktére odpowiadaja jej funkgji. Jesli, na przy-
ktad, ma chroni¢ przed negatywnymi energiami, sktada sie w jej wnetrzu oprécz
kosztownosci rowniez biatg bron.

Dla buddystéw stupa jest miejscem obecnosci samego Buddy — podczas
wizyty okrazaja ja zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby gromadzi¢ w umysle
pozytywne wrazenia i wyraza¢ dobre Zyczenia w intencji wszystkich istot.

Do stupy w Benalmdadenie dojezdza sie z zamku Colomares przez Avenida
de los Botijos i Calle Muérdago, natomiast z autostrady A7 — zjazd 217. Obok
Swiatyni jest obszerny parking i taras widokowy. Zwiedzanie: wt-sob 10:00-14:00
i 16:00-18:30; w poniedziatki zamkniete.

Motylarium w tajskiej pagodzie
Motylarium (Mariposario) [nr 5], znajdujace sie w sasiedztwie Stupy Oswiecenia,

przy rondzie u wylotu Calle Muérdago, przypomina takze Swiatynie, ma bowiem
siedzibe w budynku, ktéry wyglada jak tajska pagoda. Miesci sie tam ekspozycja




egzotycznych motyli, rodlin
i zwierzat.

Ponad 1500 barwnych
motyli z Afryki, Ameryki
i Australii lata swobodnie
w tropikalnym raju, miedzy
kaskadami wody i kolorowy-
mi kwiatami. Maja tam takie
same warunki, jak w swoim
naturalnym srodowisku: po-
wietrze o wzglednej wilgot-
nosci 80% i temperature 24—
29°C. Mozna obserwowac,
jak sie rozmnazaja i rodza,
jakie przechodza kolejne fazy
cyklu zycia, od jajka przez gasienice do poczwarki i dorostego owada, jak sie
przepoczwarzajq i rozktadaja skrzydfa. Mozna by¢ nawet swiadkiem ich pierw-
szego lotu! Poniewaz motyle zyja zwykle tylko 2-3 tygodnie i wciaz pojawiaja sie
nowe okazy, w ciagu roku mozemy tam zobaczy¢ nawet 150 réznych gatunkoéw.

Ogromng role odgrywaja towarzyszace motylom roéliny, ktére dostarczaja
im pokarmu i umozliwiaja rozmnazanie. W motylarium sa trzy kategorie roslin,
sprowadzanych czesto bezposrednio z krajéw pochodzenia motyli, z Bali, Kosta-
ryki czy Tajlandii: rosliny ozdobne, uprawiane dla ich pieknego wygladu; rosliny
o kwiatach bogatych w nektar, ktérym zywig sie motyle; i odpowiednie gatunki
roslin, niezbedne do sktadania motylich jaj i Zywienia gasienic.

Motylarium to kolorowy $wiat fantazji, ktérego wspomnienie przywotuje
zawsze promienny u$miech...

Ekspozycja czynna jest codziennie 10:00-18:30; wstep: 10 €, dzieci 2-12 lat
8,50 €, seniorzy 65+ 8,50 €. Uwaga: nieco taniej mozna kupi¢ bilety przez
Internet! W motylarium wolno robi¢ zdjecia, takze z fleszem!

Motylarium w tajskiej pagodzie

Teleférico: kolejka gondolowa na wzgorze Calamorro

Pojedziemy teraz pare kilometréw na péthocny wschéd, do Arroyo de la Miel
(Avenida Tivoli, przez Av. José Luis Peralta, droga A-368), gdzie znajduje sie jedna
z najpopularniejszych atrakgji Benalmddeny: otwarta w 2000 roku kolejka gon-
dolowa (Teleférico) [nr 6], ktéra mozna dotrze¢ na szczyt najwyzszego w okolicy
wzgbrza Calamorro (prawie 800 m n.p.m.). Przeszklone 4-osobowe wagoniki
pokonuja w ciagu 15 minut odlegtos¢ ponad 2,6 km. Dolna stacja kolejki sasiaduje
z parkiem rozrywki Tivoli World [nr 7] — wida¢ go na trasie przejazdu, podobnie
jak biegnaca wzdtuz wybrzeza autostrade A-7.
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6 Dolna stacja kolejki gondolowej (Teleférico); 7 Park Rozrywki Tivoli
World; 8 Wzgbrze Calamorro; 9 Park La Paloma; 10 Zamek EI-Bil-Bil

Wyprawa na wzgérze Calamorro [nr 8] dostarcza emogji nie tylko w postaci
pieknej panoramy Costa del Sol i gor Sierra Nevada, a przy dobrej widocznosci
nawet Gibraltaru i marokanskiego wybrzeza Afryki. Obok goérnej stacji kolejki
odbywa sie niezwykly spektakl: pokaz tresury ptakéw drapieznych. Zobaczymy
tam, w tzw. Dolinie Ortéw (Valle de las Aguilas) — siedzac w specjalnie przy-
gotowanym amfiteatrze na wolnym powietrzu — jakie techniki lotu i polowar
stosuja jastrzab, orzet, puchacz, czy sep. Bedziemy mogli poobserwowad, jak kraza
wysoko nad wzgérzem, a potem spadaja na upatrzona ofiare. Dowiemy sie sporo
o zwyczajach tych ptakéw, bedzie tez mozna zrobi¢ sobie z nimi pamiatkowe
zdjecia. To naprawde ekscytujace widowisko!




Kolejka na wzgérze Calamorro, w dole Benalmédena (foto: Anna Glezman)

Spektakle (notabene, organizowane
dawniej na zamku Colomares!) odby-
waja sie zwykle dwa razy dziennie,
o0godz. 13:00i 17:30, ale uzaleznione
sg od pogody i w kazdej chwili moga
by¢ odwotane. Warto zawsze upewni¢
sie telefonicznie (tel. 902 19 04 82 lub
+34 952 57 77 73) czy w danym dniu
pokaz jest planowany i na ktérg godzine,
by dopasowac¢ do tego program zwie-
dzania innych miejsc w Benalmddenie.

Na wzgérzu Calamorro czekaja nas
zreszty takze inne atrakcje: jest tam
kafeteria i sklep z pamigtkami; ozna-
kowane szlaki turystyczne, o tacznej

Pokaz tresury drapieznych ptakéw
(foto: Anna Glezman)

Sowa wita gosci na pokazie tresury ptakéw

Trzy mlode séwki
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dtugosci 2750 m, prowadza na trzy tarasy widokowe; a latem odbywaja sie na
pobliskim padoku pokazy tresury i ujezdzania koni.

Kolejka dziata w lipcu i sierpniu od godz. 10:00, w pozostatych miesiacach
od 11:00 (przerwa w grudniu i styczniu). Godziny zamkniecia nalezy spraw-
dza¢ na biezaco, bo oscyluja miedzy 17:00 a 19:00 (telefon jak wyzej). Ceny
przejazdow: w jedna strone 10,90 €, dzieci 3-10 lat i seniorzy 9,90 €, w obie
strony 17,90 € , dzieci 3-10 lat i seniorzy 13,90 € — nieco taniej przez Internet
(entradas.telefericobenalmddena.com). Dzieci do 3 lat gratis.

La Paloma: egzotyczny park z ogrodem botanicznym

Gdy z drogi A-368 (Avenida de la Constitucidn), jednej z centralnych arterii
Arroyo de la Miel, skrecimy w prawo, w Av. Federico Garcia Lorca, dotrzemy do
pofozonego na potudnie od Tivoli World miejskiego parku La Paloma (Gotebica)
[nr 9], ktdry jest rownocze$nie ogrodem botanicznym i zoologicznym, atrakcyjnym
dla dorostych i dla dzieci.

Efektowny park, otwarty
w 1995 roku, zajmuje po-
wierzchnie 200 tys. m2. Pie¢
prowadzacych do niego wej$¢
nosi nazwy kontynentow:
w czedci pétnocnej napo-
tkamy Brame Afryki i Brame
Ameryki, w potudniowej —
Oceanii, Azji i Europy. Po
rozlegtych trawnikach cho-
dza sobie swobodnie pawie,
kury i kroliki, a na obszarze
miedzy Bramami Azji i Europy
jest jezioro, kt6re zamieszkuja
kaczki i tabedzie. Park zdobig
oryginalne nowoczesne rzezby: lezace na trawie wielkie metalowe gtowy. Ogréd
botaniczny posiada kolekcje rzadkich, egzotycznych okazéw kaktuséw i sukulentow.
W parku sa tez bary i kafejki, a w poblizu — przy Bramie Oceanii — delfinarium
i pingwinarium Selwo Marina.

Metalowe rzezby na trawnikach w Parku la Paloma

Zamek EI-Bil-Bil: arabski pafac przy plazy

Mitym i relaksujacym zakoriczeniem dnia w Benalmanedzie moze by¢ spacer
nadmorska promenada, do ktérej dojdziemy wprost z parku La Paloma, wzdtuz
Avenida Rocio Jurado. U jej wylotu, przy ulicy biegnacej rownolegle do morza




(Av. Machado, 78), stoi na
plazy intrygujacy czerwo-
ny budynek z 1927 roku:
zamek EI-Bil-Bil (Castillo
de EI-Bil-Bil) [nr 10].

Zaprojektowat go jako
letnig rezydencje w stylu
architektury arabskiej En-
rique Atencia, na zlecenie
bogatego biznesmena,
Leona Hermanna, ktéry
jednak po wybuchu woj-
ny domowej odsprzedat
posiadtos¢ Amerykanino-
wi o nazwisku William
Schenstrom. Nowy wiasciciel, przeprowadziwszy sie do Benalmddeny z Zzong
Elsie i synem Williamem, przebudowat i powiekszyt dom, nadajac mu obecny
wyglad. Jego nazwa, o pozornie arabskim brzmieniu, wywodzi sie, de facto, od
imion trojga cztonkéw rodziny (Elsie, Bill i Bill). Wymyslili ja podobno zatrudnieni
na budowie robotnicy, kt6rzy zwracajac sie do Schenstroma i jego syna uzywal
zdrobniatej wersji imienia William.

Zamek staf sie tak emblematyczng budowla w Benalmadenie, Ze gdy latem
1964 roku, po $mierci Schenstroma-seniora, jego syn chcial przeksztalci¢ go
w hotel, nie otrzymat na to zgody wiadz miasta. Gwaftowne protesty mieszkafncow
wywotaly tez plany belgijskiej firmy Benalbeach, ktéra kupita zamek w 1973 roku,
by wykorzysta¢ dziatke o powierzchni 7 tys. m2 pod budowe apartamentéw. Przez
kilka lat budowla stata bezuzytecznie, az w koficu w 1980 roku nabyt ja Ratusz.

Obecnie miesci sie tam centrum kultury, w ktorym organizowane sg wystawy,
koncerty i konferencje. Zamek stynie jednak przede wszystkim jako Pafac Slubéw
— szczyci sie tym, Ze nigdzie w prowingji Malaga nie odbywa sie ich wiecej!

I nic dziwnego, ze mtode pary miejsce to przyciaga jak magnes. Potozony na
deptaku tuz przy plazy, otoczony palmami, fontannami i ogrodami, a co wiecej
pieknie owietlony noca zamek EI-Bil-Bil przypomina rzeczywiscie basniowy
arabski patac. Gtéwne wejscie zdobia trzy podkowiaste tuki, a luksusowe wne-
trze — kafelki i ptaskorzezby.

A na deptaku naprzeciwko patacu stoi pomnik, ktéry swiadczy o historycznych
zwiazkach tego miejsca z kultura i tradycja arabska. Na jego cokole jest napis
po angielsku, hiszparisku i arabsku: ,Ibn al-Baytar, wybitny botanik i farmakolog,
urodzony w Benalmddenie 1197- zmarl w Damaszku 1248”.

Zamek EI-Bil-Bil jest udostepniany do zwiedzania — wstep bezpfatny, pon—pt
9:00-14:00 i 17:00-22:00.

Zamek El-Bil-Bil

2

BENALMADENA

135




MIJAS

136

O | Muas

BIALE PUEBLO Z OSLIMI TAKSOWKAMI

,,Pueblo blanco” na zboczach wzgérz

Zabytkowe Mijas to klasyczne pueblo blanco, rozrzucone na zboczach wzgérz
biate miasteczko, w ktérym zawsze jest ,pod gérke”, nigdy wiec nie nalezy sie
spieszyC. Po Mijas trzeba sie spokojnie powtdczy¢, zagubi¢ sie w labiryncie za-
utkéw, do ktérych nie docierajg ttumy turystéw, zrelaksowac sie przy kawie albo
kieliszku wina... Mijas to kwintensencja toczacego sie spokojnie zycia Andaluzji.

Na powitanie czeka nas juz na wjezdzie mita niespodzianka: optata za postoj
samochodu na publicznym miejskim parkingu (Parking Municipal Pdblico) [nr 1
na planie], pod rozleglym tarasem obok centralnego placu Virgen de la Pena,
wynosi 1 € za caly dzien!

| druga dobra wiadomos¢: na planie Mijas, ktéry mozna otrzyma¢ bezpfatnie
w Biurze Informacji Turystycznej na tarasie, sa objasnienia po polsku, co w Hisz-
panii nalezy do rzadkosci. Stysze czesto od naszych rodakéw, jak bardzo im tam
brakuje polskich napiséw, broszur i przewodnikéw. Przekfad tekstu dofaczonego
do mapki jest mojego autorstwa, wykorzystuje wiec jego fragmenty réwniez
w tym rozdziale.

Mijas, liczace obecnie 80 tys. mieszkaficdw, potozone jest na stokach gér Sierra
de Mijas, ktorych najwyzszy szczyt, Pico Mijas, siega na wysoko$¢ 1150 m n.p.m.

Mijas — pueblo blanco wsrdd gér
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Mijas Pueblo, czyli historyczna cze$¢ miasta, lezy 428 m n.p.m. Do jego obszaru
naleza jednak takze popularne plaze, znajdujace sie w promieniu kilku kilome-
tréw, w rejonie miasta Fuengirola.

Do lat 50. Mijas byto niewielkg osada, ktérej mieszkancy zyli gtéwnie z upra-
wy roli i potowu ryb. Obecnie jest to wielokulturowe miasto, ktérego ludnos¢
stanowia w duzym procencie obcokrajowcy, reprezentujacy ponad 100 réznych
narodowosci, przy czym najliczniejsza grupe stanowig Brytyjczycy i Niemcy.

Mijas stynie jako ,krélestwo golfa”. Jadac do miasta mozna zobaczy¢ przy
drodze punkty sprzedazy niezbednych do gry akcesoriow (kije, pifeczki) i rozlegte
pola golfowe. Jest ich w sumie 11, a ,La Cala Golf & Country Club” ma stawe
jednego z najwiekszych w Europie.

Historia Mijas: od rolniczej osady po turystyczne eldorado

Poczatki Mijas siegaja czasow, gdy okoto roku 900 p.n.e. kolonizujacy wy-
brzeza dzisiejszej Hiszpanii Fenicjanie osiedlali sie przy ujsciach rzek i handlowali
z miejscowa ludnoécia mineratami i produktami rolnymi.

Od Il w. p.n.e. widoczne sa wptywy romanizacji. Rzymianie buduja dla potrzeb
handlu i wojska szlaki komunikacyjne — jeden z nich, taczacy Malage z Kadyk-
sem, przebiegat przez Mijas. W okolicznych gérach wydobywano wtedy marmur.

Niewiele wiadomo o dziejach Mijas w okresie panowania muzutmanéw
(po 711 roku). Z historycznych kronik wynika, ze miedzy VIII a IX wiekiem do-
chodzito czesto do star¢ arabskich wiadcéw z mieszkaficami wiosek, ktérzy nie
akceptowali kontroli paristwa i trwata na tym terenie tzw. fitna (wojna domowa),
a Mijas petnito wtedy role fortecy.

W 1485 roku Krélowie Katoliccy odzyskuja Ronde z rak muzutmanéw, lecz
Mijas nadal si¢ broni. Gdy w sierpniu 1487 roku upada Malaga, delegacja miesz-
kancéw Mijas udaje sie do wladcow katolickich, by wynegocjowaé poddanie
miasta, ale za stawianie oporu cafa jego ludnos¢ trafia do niewoli.

Po rekonkwiscie, w 1492 roku, na-
stepuje podziat okolicznych ziem miedzy
50 nowych chrzescijafskich osadnikéw.
Wielu z nich jednak w ciagu paru lat
opuszcza miasteczko, zagrozone nieustan-
nie atakami piratéw z Afryki. Z powodu
tego zagrozenia od XVI do XVIII wieku
wznoszono na wybrzezach w poblizu Mi-
jas zachowane do dzisiaj wieze straznicze.

W XVII-XVIIl w. Mijas zylo gléwnie
z eksploatacji marmuru, uzywanego
w réznych rejonach Hiszpanii do budowy

Wieza straznicza w herbie Mijas $wiatyn i pomnikéw (katedra w Maladze,




patac arcybiskupa w Sewilli, zakrystia kosciota $w. Piotra w Granadzie). W miej-
scowym rolnictwie, poza tradycyjng uprawa fig, pojawily sie takze winnice.

Podczas wojny o niepodlegtos¢ z Francuzami (1808-14) Mijas zajety w pofowie
1810 roku wojska Napoleona, a konkretnie liczacy 75-100 ludzi 4. Regiment
Polskiej Piechoty. Okolice miasteczka byly scenerig wielu potyczek. Najwaz-
niejsza miafa miejsce w pazdzierniku 1810 roku, gdy na plazy La Cala wylado-
wato 2000 zotnierzy, Anglikow i Hiszpandw, dowodzonych przez generafa lorda
Blayneya. Mieli zaatakowa¢ zamek w Fuengirola i zmusi¢ oddziaty Napoleona,
by wycofaty sie do Malagi. Poniesli jednak kleske. Lorda schwytano i uwieziono.
Wojska napoleoriskie opuscity ostatecznie Mijas w sierpniu 1812 roku.

W XIX w. gospodarka miasteczka bazuje na rolnictwie, hodowli i przemysle
papierniczym. Pod koniec stulecia uprawy winorodli niszczy jednak plaga filoksery.
Az do pofowy XX w. typowym elementem pejzazu Mijas jest ,,architektura wody”:
miyny, kota miyiskie, kanaty nawadniajace, cysterny i zbiorniki.

Radykalne zmiany w gospodarce miasta nastepuja od korica lat 50. Z powodu
boomu w turystyce drobni wiasciciele rezygnuja z uprawy roli, sprzedaja swoje
grunty i podejmuja prace w budownictwie. W Mijas masowo osiedlaja sie cu-
dzoziemcy. Na poczatku lat 50. miasteczko liczy 7 tys. mieszkaricow, w latach
80. jest ich 15 tys., a obecnie 80 tys. (w tym ponad 30 tys. obcokrajowcéw).
W 1969 roku Mijas zostaje uznane za Zespdt Historyczno-Artystyczny, co po-
twierdza jego range miejsca o szczeg6lnej wartosci architektonicznej.

Miasto, podobnie jak wiele innych na Costa del Sol, nie jest jednak wolne od
skandali korupcyjnych. Wéréd urzednikéw magistratu odnotowywano przypadki
tapéwkarstwa i nielegalnych dziatar. Szczegélnie glosna stafa sie sprawa Agustina
Moreno Muhoza, ktory po 10 latach sprawowania urzedu musiat w lipcu 2007 roku
ztozy¢ dymisje, za to, ze podniést sobie pensje do 126 tys. euro rocznie, stajac
sie w ten sposdb najlepiej optacanym burmistrzem w Hiszpanii...

Taras z rzezbg osiotka

Zwiedzanie Mijas naj-
lepiej zacza¢ od tarasu nad
parkingiem [nr 2], punktu wi-
dokowego potozonego przy
zielonym Placu Matki Bozej
Skalnej (Plaza Virgen de la
Pena) [nr 3]. Tam znajduje sie
wspomniane juz wczesdniej
Biuro Infomacji Turystycznej,
a na biafej Scianie sasiedniego
budynku widnieje oryginalna

mapa kontynentéw [nr 4], Plac Matki Bozej Skalnej
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Metalowa rzezba osiotka

ufozona z elementéw, przypominajacych ma-

gnesiki w ksztalcie ludzi, drzew i zwierzat. Daty

na ceramicznych plytkach pokazuja, w jakie dni Pomnik espartero
obchodzone sa Dni Przyjazni Mijas z réznymi

krajami, a napis po lewej stronie glosi: ,Jestesmy jednym Swiatem!”

Na tarasie stoi rowniez metalowa rzezba osiotka [nr 5], na ktérego grzbiecie
mozemy zrobi¢ sobie gratis pamigtkowe zdjecie!

A na rogu placu, po drodze do Ratusza, zobaczymy intrygujacy Pomnik
Espartero [nr 6]. Przedstawia czfowieka, dzwigajacego na plecach bele esparto
czyli ostnicy, gatunku rosliny, z ktérej widkien wytwarzano maty, powrozy i papier.
Byto to tradycyjne zajecie miejscowej ludnosci, ktéremu poswiecona jest cafa
ekspozycja w Muzeum Etnograficznym Mijas.

Siedziba Ratusza: typowa architektura Andaluz;ji

Tuz obok Placu Matki Bozej Skalnej stoi efektowny biaty budynek Ratusza
(Casa Consistorial) [nr 7], z zegarem nad wejsciem.

Siedzibe Urzedu Miasta,
otwartg w 1987 roku, zaprojek-
towat w stylu andaluzyjskim archi-
tekt Antonio Herrezuelo. W Sali
Reprezentacyjnej odbywaja sie
koncerty, prelekgje i Sluby, a duze
wewnetrzne patio z fontannami
jest miejscem wystaw.

Whnetrze budynku mozna
ogladac w godzinach pracy urze-

Siedziba Ratusza du— od poniedziatku do piatku,
9:00-14:00.




Osle taksowki: znak firmowy Mijas

Na poczatku lat 60. odwiedzajacy Mijas turysci prosili robotnikéw wracajacych
na osiotkach do doméw z pracy w kamieniotomach, by pozwolili im przejecha¢
sie na grzbietach tych zwierzat
lub zrobi¢ sobie z nimi pa-
migtkowe zdjecie. Poniewaz
niemal zawsze napiwki, ktore
dostawali robotnicy, przewyz-
szaly ich pensje, w miasteczku
powstat nowy zawdd. Dzisiaj
oslich takséwek, bedacych
prawdziwym znakiem firmo-
wym Mijas i jedng z gléw-
nych atrakgji turystycznych,
jest okoto 60.

Osiotki stoja przy placu
Virgen de la PeAa [nr 8] Prze- Osioftki z Mijas
jazdzka na grzbiecie zwierze-
cia kosztuje 15 €, w 2-osobowe] bryczce — 20 €, a za prawo do zrobienia zdjecia
trzeba zaptacic¢ 3 €.

Kaplica Matki Bozej Skalnej: swigtynia patronki Mijas

Przy sasiadujacej z placem ulicy Avenida del Compds stoi na skraju skarpy
Kaplica Matki Bozej Skalnej (Ermita de la Virgen de la Pefa) [nr 9], wykuta po-
dobno w skale przez mnicha-karmelite w drugiej potowie XVII wieku (1656-82).
Umieszczona w kamiennej
niszy wewnatrz kaplicy fi-
gurka patronki Mijas, zostafa
odnaleziona, jak méwi le-
genda, w 1586 roku przez
dwoéch pasterzy, ktérych
doprowadzit do tego miej-
sca gotah. W dobudowanej
po prawej stronie zakrystii,
ktéra réwniez przypomina
grote, zobaczymy kolekcje
bogatych szat liturgicznych
i dziet sztuki ztotniczej.

Jesli wystarczy nam czasu
i sit, mozemy zej$¢ schodami

MIJAS
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za parkingiem autobuséw, na zapleczu budynku Ratusza, do wijacej sie w dole
serpentynami calle Olivar Don Pablo i doj$¢ nig do ulicy Camino Fuente de la
Seda, przy ktérej znajduje sie Ogréd Japoniski [nr 10] w tzw. stylu zen. W dniu
inauguracji (we wrzesniu 2013 roku) posadzono w nim 6 sakuras, tradycyjnych
japonskich wisni.

Zabytkowy mfyn i Muzeum Miniatur

Gtéwna trasa zwiedzania prowadzi jednak w gére od Kaplicy Matki Bozej
Skalnej, wzdtuz ulicy Avenida del Compds. Po przejsciu zaledwie kilkudziesieciu
metréw zobaczymy tam po lewej stronie dwie lokalne ciekawostki: zabytkowy
miyn i Muzeum Miniatur.
Mtyn [nr 11], usytuowany
pod potezna wiszaca skafa,
jest jednym z 22, jakie dzia-
taty kiedy$ w Mijas. Stuzyt do
produkcji maki i napedzany
byt woda. Do jego zrekonstru-
owania uzyto czesci majacych
ponad 200 lat. Oryginalny me-
chanizm nadal funkcjonuije.
Nieco dalej, w charakte-

rystycznym zé6ttym baraku,
przypominajacym cyrkowy

Zabytkowy miyn woz (stad nazwa carromato),
miesci sie Muzeum Miniatur

[nr 12]. Zatozyt je niejaki Juan Elegido Milldn, stawny hipnotyzer o pseudonimie

,Profesor Max”, ktoéry objezdzit Swiat, a w 1972 roku postanowit osiedli¢ sie w Mijas

(zmart w 1975). Muzeum po-

siada okofo 360 eksponatow

z ponad 50 krajow. Jak glosi

napis przy wejsciu, jego zbiory

to ,sztuka w miniaturze: naj-

wieksza na Swiecie kolekcja

najmniejszych rzeczy!”

Ekspozycja obejmuje
m.in.: unikatowa glowe bia-
tego cztowieka, zmniejszona
przez Indian z Amazonii; por-
tret Abrahama Lincolna na-
malowany na gtéwce szpilki;
pokazana réwniez na gtéwce Muzeum Miniatur




szpilki bitwe morska; modlitwe Ojcze Nasz, zapisang na krawedzi wizytéwki;
,Siedem Cudow Swiata” wyrzezbionych na wykataczce; ,Ostatnia wieczerze”
Leonarda Da Vinci na ziarenku ryzu; namalowanego takze na ziarenku ryzu
osta z Mijas; suszone pchty w ubrankach; walke bykéw namalowana na ziarnku
soczewicy; wspaniafa kopie ,Chrystusa” Dalego na pinezce.

Muzeum otwarte jest codziennie, od listopada do Wielkiego Tygodnia
10:00-18:00, od Wielkiego Tygodnia do 30 VI oraz IX-X 10:00-20:00, VII-VIII
10:00-22:00; wstep: 3 €, seniorzy 2 €, dzieci 6-14 lat 1,50 €.

Plac Konstytucji z kamienng fontanng — pamiatka powodzi

U wylotu Avenida del Compds znajduje sie kameralny, obsadzony drzewami
Plac Konstytucji (Plaza de la Constutucién) [nr 13], z licznymi sklepikami i kafej-
kami. To idealne miejsce na krétki odpoczynek na trasie zwiedzania. Znajdujace
sie na placu tawki i fontanne wybudowat miejscowy kamieniarz Galiano z kamieni
naniesionych przez rzeke, ktéra wystapita z brzegéw 2 listopada 1884. Informuje
o tym umieszczony na fontannie napis.

Arena walk bykow o niezwyklym owalnym ksztalcie

Za Placem Konstytucji, po
lewej stronie, pnie sie lekko
pod gére ulica Cuesta de la
Villa, prowadzaca do miej-
scowej areny walk bykéw
[nr 14]. Zbudowana na skale
w 1900 roku na prosbe miesz-
karicow Mijas i zainaugurowa-
na 8 wrzesnia, w $wieto Matki
Bozej, ma nietypowy owalny
ksztaft. Jest udostepniana do
zwiedzania zima pon-niedz
10:00-19:00, latem pon-sob
10:00-22:00, niedz 10:00-
18:00; wstep: 4 €.

MIJAS

Owalna arena walk bykéw w Mijas

Swigtynia Niepokalanego Poczecia: kosciét parafialny Mijas

Tuz za areng walk bykéw, przy ulicy Paseo de la Muralla, stoi Swiatynia
Niepokalanego Poczecia (Iglesia de la Inmaculada Concepcicn) [nr 15], kosciot
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Swigtynia Niepokalanego Poczecia
parafialny Mijas. Wzniesiono go na ruinach dawnego meczetu i zamku, ktérego
kwadratowa wieze, Torre de la Vela, wykorzystano jako dzwonnice. W XVI wieku
zapewniata ona schronienie mieszkaficom w razie ataku piratéw na miasteczko.

Kosciot konsekrowano w 1631 roku. W p6zniejszym okresie dobudowano
m.in. kapliczke w stylu barokowym, z podziemng krypta. Podczas prac przepro-
wadzonych w 1992 roku odkryto na kolumnach centralnej nawy osiem freskow
z wizerunkami apostotéw, datowanych na 1632 rok.

Swiatynia, zbudowana na planie prostokata, posiada trzy nawy przedzielone
arkadami, wspartymi na marmurowych kolumnach, drewniany sufit artesonado
nad gtéwna nawa i beczkowe
sklepienia nad bocznymi.

Tarasy widokowe i ogro-
dy na skalnym cyplu

Z biegnacej wokot koscio-
ta ulicy Paseo de la Muralla
zejdzmy teraz w lewo, w la-
birynt Sciezek, ktére prowa-
dza nad skalnym urwiskiem,
wzdtuz dawnych muréw
obronnych Mijas. Sa tam ogro- Trasa widokowa nad skalnym urwiskiem




dy (Parque de la Muralla) [nr 16], powstate na ruinach kamiennej fortecy i tarasy
widokowe, ze spektakularng panorama miasteczka i wybrzeza.

Jaskinie dawnej kuzni

Ulica Paseo de la Muralla okraza petla skalny cypel, na ktérym oprécz areny
walk bykoéw i kosciota znajduje sie takze wspétczesny parkowy amfiteatr [nr 17].
Miniemy go po prawej
stronie, podziwiajac po
lewej typowy pejzaz bia-
tego miasteczka: sttoczone
na zboczu wzgbrza domy
o bielonych $cianach,
ozdobionych kwiatami
i ceramika. Zanim, zato-
czywszy krag, dojdziemy
z powrotem do Placu
Konstytucji, skre¢my na
wysokosci areny w lewo,
w calle de Coin.

Zapuszczamy sie juz
teraz w odleglejsze od
centrum i rzadziej odwiedzane przez turystéw, a réwnoczesnie najbardziej
urokliwe zautki Mijas.

Przy calle de Coin, po prawej stronie, napotkamy jaskinie dawnej kuZni
[nr 18]. Prowadza do nich okratowane wejscia w charakterystycznym murze
z przedzielonych cegtami biatych kamieni. Jaskinie te sa bardzo typowe dla mia-
steczka: zapewniaty schronienie mieszkaficom Mijas. Ze wzgledu na orografie
terenu wiele domostw wykorzystywato przestrzen skalnej groty jako stajnie dla
zwierzat czy spizarnie, gdyz wewnatrz panuje tam w ciagu cafego roku stafa tem-
peratura. Jaskinie przy calle de Coin pozostaty po zlikwidowaniu dawnej kuzni.
Urzad Miasta postanowit je zachowa¢ i udostepni¢ do zwiedzania, aby zapozna¢
turystow z tradycyjna architektura Mijas.

Calle Muros

Kaplica MB Nieustajgcej Pomocy: swigtynia z doniczkami na fasadzie

Ulica Barrio de Santana, stanowiaca przedfuzenie calle Coin, doprowadzi nas
do kaplicy Matki Bozej Nieustajacej Pomocy (Ermita de Nuestra Seiora de los
Remedios) [nr 19].

Jednonawowy biaty koscidtek, z fasada ozdobiona — jak andaluzyjskie domy
— kwiatami w doniczkach, wydaje sie by¢ wttoczony miedzy dwie biegnace
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Kaplica Matki Bozej Nieustajacej Pomocy Klimaty bialych uliczek
na réznych poziomach réwnolegte uliczki. Znany powszechnie jako kaplica
Swietej Anny lub Santana, zostat wybudowany na planie prostokata na poczatku
XVIII wieku. Centralne miejsce na gtéwnym oftarzu zajmuje ubrana w bogate
szaty XVIlI-wieczna figurka patronki kosciofa.

Labirynt uliczek , biatego miasteczka”

Przespacerujmy sie teraz bez pospiechu po labiryncie najspokojniejszych
uliczek Mijas, delektujac sie na kazdym kroku ich schludnoscig i pocztéwkowa
uroda. Napotkamy tam ukwiecone $ciany i balkony, zdobne kraty w oknach, ciche
placyki (Plaza Francisco Jimenez Alarcén, nr 20), tarasy, pnace sie po zboczach
schodki (c/del Pilar, nr 21). Na mapce z Biura Informacji Turystycznej propono-
wana jest trasa, okrazajaca petla zachodnia cze$¢ miasteczka, przez c/Agua, ¢/
Canada del Barrio, c/Cueva del Agua i c/Larga del Palmar, ale warto poszukac tez
ciekawych zakatkéw poza glownym szlakiem.

Moze bedzie to nawet najbardziej fascynujaca
czes¢ wycieczki?

Kaplica sw. Sebastiana: malownicza
dzwonnica z zegarem

Przedtuzenie c/Larga del Palmar stanowi
ulica c/Alegre. Skreca ona na koncu w pra-
wo, w ¢/San Sebastidn, u ktérej wylotu, na
rogu Placu Wolnosci (Plaza de la Libertad),
stoi kaplica $w. Sebastiana (Ermita de San
Sebastidn) [nr 22].
Zaréwno ulica, jak i Swigtynia, naleza
do najbardziej malowniczych i najczesciej
fotografowanych miejsc w Mijas. Kaplice Kaplica Sw. Sebastiana




wybudowano pod koniec XVII wieku. Na jej fasadzie, pod nisza z dzwonem,
znajduje sie zegar, zainstalowany w 1902 roku. Ottarz zdobi piekna rzezba Jezusa
z Nazaretu, a sklepienie nad retabulum — freski z aniofami.

Muzeum Etnograficzne Produkcja wina

Dom Muzeum: obraz codzienne-
go zycia dawnych mieszkancow

Tuz przy kaplicy, réwnolegle do
jej bocznej fasady, znajduje sie nie-
wysoki, pietrowy budynek Muzeum
Etnograficznego (Casa Museo) [nr 23],
z charakterystycznymi rzezbami biatych
atlaséw przy wejsciu.

Muzeum, otwarte w 1995 roku,
prezentuje eksponaty zwigzane z daw-
nymi profesjami, tradycjami i zwyczajami. Mozna tam zobaczy¢, jak wygladaty
narzedzia do uprawy roli, mtyny do produkgji oliwy, piwnica win, dawna piekar-
nia, typowa kuchnia, wnetrze tradycyjnego domu, itp. Sa tez dzieta miejscowej
sztuki i rzemiosta.

Whetrze izby

Centrum Sztuki Wspofczesnej: kolekcja ceramiki Picassa

Przy calle Malaga, biegnacej miedzy kaplica a muzeum, napotkamy 200 m
dalej, po prawej stronie, kolorowy napis na biatym murze: CAC Mijas, Centro de
Arte Contempordneo. Miesci sie tam zainaugurowane w listopadzie 2013 roku
i podzielone na trzy sale o tacznej powierzchni 520 m? Centrum Sztuki Wspét-
czesnej [nr 24] w Mijas.

Ekspozycja obejmuje stata kolekcje ceramiki Picassa (druga na $wiecie pod
wzgledem liczby eksponatéw) oraz prace innych autoréw, takich jak Dali, Mir6,
Foujite. W 2016 roku byta tam prezentowana wystawa rysunkéw, obrazéw i rzezb
pod tytutem ,Picasso, Dalf i Mir6: trzej tenorzy sztuki hiszpanskiej”.
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Pustelnia Drogi Krzyzowej: zacisze mnichéw-karmelitow

Zaraz za Centrum Sztuki z c/Mélaga prowadzi w prawo uliczka c/Algarrobo.
Dojdziemy nig — mijajac po drodze Muzeum Tauromachii (czyli walki bykéw)
[nr 25] — z powrotem na Plac Matki Bozej Skalnej, przy ktérym znajduje sie
taras z rzezbg osiofka.

| tu mozemy zakonczy¢ nasz spacer po Mijas. Ale jest jeszcze jedno warte
uwagi miejsce, pofozone poza gléwnym szlakiem, na zboczu wzgérza na pétnoc
od miasteczka. To Pustelnia Drogi Krzyzowej (Ermita del Calvario) [nr 28].

Wzniesiono ja ok. 1710 roku jako miejsce odpoczynku i kontemplacji dla
mnichéw-karmelitéw, ktérzy pilnowali Kaplicy Matki Bozej Skalnej. Pustelnia jest
pono¢ otwarta tylko w piatki Wielkiego Postu, ale warto tam podejs¢, by zobaczy¢
wspaniata panorame wybrzeza i srédziemnomorski krajobraz.

Sciezka prowadzaca przez las— popularny szlak spacerowy, droga krzyzowa
z zelaznymi krzyzami — zaczyna si¢ przy pétnocnej obwodnicy Mijas (Carretera
de Circunvalacion, A 387) [nr 27], na wysokosci srodkowego odcinka Calle Calva-
rio (jest tam réwniez punkt widokowy przy szosie, nr 26). Dotarcie do kapliczki
wymaga troche czasu i wspinaczki, ale moze to by¢ atrakcyjnym uwieficzeniem
cafodziennej wycieczki do Mijas.

Pustelnia Drogi Krzyzowej




1 0 MARBELLA
ANDALUZYJSKA MEKKA SEAW I CELEBRYTOW

Marbella czyli ,,Dolce Vita”!

Marbella to w wolnym ttumaczeniu , piekne morze”, ale ten najbardziej luksu-
sowy kurort na Costa del Sol (a pewnie i w catej Hiszpanii) powinien nazywac sie
raczej ,Dolce Vita”, bo przyciaga jak magnes tych, ktérzy wioda ,stodkie zycie”...
albo o nim marza. Méwi sie, ze to hiszparska stolica milioneréw i arabskich szejkéw,
w ktérej przypada najwiecej w Europie rolls-royce’éw na kilometr kwadratowy.

Miasto liczy obecnie 140 tys. mieszkaricéw, ale szacuje sig, ze latem prze-
bywa tam okoto 400-500 tys. oséb. Co ciekawe, jest najwiekszym na Pétwyspie
Iberyjskim miejskim osrodkiem, ktéry nie posiada linii kolejowej!

Ze wzgledu na swe po-
tozenie u podnéza masywu
Sierra Blanca — ze szczytami
LaConcha (1215 mn.p.m.) na
zachodzie, La Cruz de Juanar
(1178 m n.p.m.) na wschodzie
i najwyzszym Cerro Lastonar
(1270 m n.p.m.) miedzy nimi
— Marbella ma korzystny mi-
kroklimat, ze Srednig roczng
temperatura 18°C. Dzieki bli- Marbella na tle gor Sierra Blanca
skosci gor wystepuje tez duza
réznica pozioméw miedzy pétnocna a potudniowa czescia miasta, co sprawia, ze
niemal z kazdego miejsca sa tam piekne widoki morza i gérskich zboczy.

Wybrzeze Marbelli, o dtu-
gosci 27 km, jest silnie zurba-
nizowane, a tam, gdzie nie
ma zabudowy, s zwykle pola
golfowe. Na obszarze miasta
turysci maja do dyspozycji
24 plaze. Najbardziej znane
sposréd nich to: Playa de
Artola (w poblizu chronionej
strefy wydm Dunas de Arto-
la, na wschodnich obrzezach
Marbelli); sasiadujaca z nia

Nadmorski deptak spacerowy w Marbelli Playa Cabopino (koto portu
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jachtowego Cabo Pino — jedna z nielicznych plaz nudystéw); centralne i bardzo

zwykle zatfoczone plaze Venus i La Fontanilla; usytuowana na zach6d od centrum

miasta i styngca z delikatnego piasku plaza Puente Romano; oraz posiadajace

certyfikat najwyzszej jakosci (bandera azul czyli , btekitng bandere”) plaze Puerto

Bands i San Pedro Alcantara. Plaza Puerto Baniis przyciaga turystow takze dlatego,

Ze mozna spotkac tam wiele staw, a nocami organizowane sa atrakcyjne imprezy.

Ale Marbella to nie tylko sfo-

neczne plaze i ISnigcy Swiat luksusu.

Miasto moze sie tez pochwali¢ bo-

gatym dziedzictwem historycznym

i zyciem kulturalnym. Posiada za-

bytki jeszcze z czaséw rzymskich

i kilka ciekawych muzeéw (m.in.

zatozone w 1992 roku Muzeum

Wspélczesnych Hiszpaniskich Ry-

cin, z dziefami takich artystow jak

Picasso, Mir6, Dalf i Tdpies oraz

Muzeum Drzewek Bonsai), orga-

Plakat , Starlite Festival” nizuje corocznie miedzynarodowe

imprezy, do ktérych nalezg: Starlite Gala (najwazniejsza akcja charytatywna

w Hiszpanii); letni Starlite Festival (z udziatem Swiatowych gwiazd muzyki);

Festiwal Opery (sierpieri); Festiwal Jazzowy (czerwiec); Festiwal Reggae (lipiec);

Festiwal Kina; przeglad Kina Hiszpariskiego; Festiwal Niezaleznego Teatru; festi-

wale sztuki (fotografii, malarstwa, rzeZby, taica). Miasto dysponuje odpowiednig

infrastruktura do organizacji takich imprez (Audytorium w Parku Konstytucji,
Centrum Kultury ,El Ingenio”, Teatr Miejski i Teatr Black Box).

Historia ,,andaluzyjskiego Kopciuszka”

Archeolodzy znaleZli liczne do-
wody na to, ze juz przed dwoma
tysigcami lat na obszarze dzisiejszej
Marbelli istniata rzymska osada: jej
$lady pozostaty zaréwno na obsza-
rze Casco Antiguo (czyli Staréwki),
jak i na zachéd od wspétczesnego
centrum miasta (niewielki rzymski
most z | wieku na terenie hotelu
,Puente Romano”, rzymskie termy
Las Bovedas, ruiny paleochrzescijan-
skiej bazyliki Vega del Mar).

Mury arabskiej Alcazaby




Z czaséw arabskich (X wiek) zachowaly sie mury zamku (Alcazaby) i fragmenty
meczetu. To wiasnie Arabowie zapoczatkowali w okolicy uprawy fig oraz morw,
potrzebnych do hodowli jedwabnikéw. Zapewne z arabskiego terminu Marbal-la
wywodzi sie takze obecna nazwa miasta.

W 1485 roku Marbella przechodzi bez rozlewu krwi pod wiadanie Korony
Kastylii. Powstaje wowczas, zaprojektowany wedtug kastylijskich wzorcéw urba-
nistycznych, Plac Pomaraiczy (Plaza de los Naranjos) i otaczajace go budynki.

W 1644 roku wprowadzono w okolicach miasta uprawe trzciny cukrowe;j,
ktéra upowszechnita sie na catym wybrzezu w rejonie Malagi, powodujac rozkwit
przemystu cukrowniczego.

Na poczatku XIX wieku pojawily sie masowo piece hutnicze, korzystajace
z rud Zzelaza z kopalni w Ojén. Po roku 1860 nastapit jednak ostry kryzys w tym
przemysle, podobnie jak w rolnictwie (pogtebiony dodatkowo plaga filoksery),
powodujac wysokie bezrobocie, nedze i glod.

Obecnie gospodarka miasta i regionu bazuje glféwnie na turystyce o duzej
sile nabywczej. Pierwsze hotele powstaty tam juz z poczatkiem XX wieku (np. ,El
Comercial” w 1918 roku), ale prawdziwy turystyczny boom zaczat sie dopiero
od lat 50.

Kurort bogaczy i wladcow

Po Il wojnie $wiatowej Marbella jest matym, obsadzonym jasminami miastecz-
kiem, ktore liczy zaledwie 900 mieszkaicow! Ale juz w 1940 roku nabywa tam
ziemie hiszpariski arystokrata, markiz Ricardo Soriano y Scholtz von Hermensdorff
i wznosi wkrétce luksusowy kompleks hotelowy ,El Rodeo”, namawiajac swych
bogatych i stawnych przyjaciét, by spedzali w tym miejscu wakacje.

Od dekady lat 50. miasteczko zaczyna by¢ ulubionym kurortem wielu znanych
postaci, hiszparskich politykéw i przedsiebiorcéw z epoki frankizmu, takich jak
José Antonio Girén de Velasco czy José Bants. Pojawiaja sie tam takze przedsta-
wiciele znanych rodéw europejskich: Bismarckéw, Rothschildéw, Metternichéw,
Thyssen-Bornemisza. Marbella staje sie miejscem spotkaini miedzynarodowej
,Smietanki towarzyskiej” (jet set society).

Na dziafce Santa Margarita, ktéra zakupit bratanek markiza Soriano, Alfonso
de Hohenlohe, powstaje w 1954 roku ekskluzywny hotel ,Marbella Club”,
odwiedzany przez gwiazdy filmu, biznesmenéw i arystokratéw.

W 1966 roku ksiaze Alfonso sprowadza architekta z Beverly Hills i z pomoca
rodziny Banus, przyjaciét gen. Franco, buduje na zachéd od Marbelli luksusowy
kurort Puerto Banfs, zainaugurowany hucznie w maju 1970 roku. Wéréd gosci
ceremonii otwarcia byli m.in. ksiaze Asturii Juan Carlos (p6Zniejszy krél Hiszpa-
nii), Jego Wysoko$¢ Aga Chan IV, ksiaze Rainier z Monako i jego zona, Grace
Kelly, rezyser Roman Polariski i pionier transplantologii, dr Christiaan Barnard.
Uroczysto$¢ uswietnit koncertem mtody Julio Iglesias. Trzystu kelneréw z Sewilli
serwowato 1700 gosciom 22 kilo kawioru.
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W historii Marbelli pojawiaty sie takze mroczne postacie. W 1973 roku zmart
tam na wygnaniu kubanski dyktator Fulgencio Batista, ktérego fortune szacowano
na 100-300 min dolaréw, a w latach 1977-88 odwiedzat to miasto z rodzina
nieznany wtedy jeszcze nikomu Osama bin Laden.

Do grona sfaw, ktére maja lub miaty rezydencje w Marbelli, naleza m.in.: ak-
torzy Sean Connery (mieszkat tam i grywat regularnie w golfa w latach 1970-98),
George Clooney i pochodzacy z Malagi Antonio Banderas. Cérka Banderasa, Stella
(ze zwigzku z Melanie Giriffith) urodzifa sie w Marbelli w 1999 roku. Angielka Joan
Collins w 1981 roku otrzymata wiasnie tam, przebywajac w swym letnim domu,
propozycje roli w serialu ,Dynastia”. W okolicach Marbelii maja tez posiadtosci:
piosenkarz Julio Iglesias oraz trenerzy pitkarscy, Zinedine Zidane i Vicente del Bosque.

Krol Arabii Saudyjskiej: ,,adoptowany syn” Marbelli

Na osobna wzmianke zastuguje
cztowiek, ktéry we wspoétczesnej hi-
storii Marbelli odegrat szczeg6lna role:
zmarty w 2005 roku wladca Arabii
Saudyjskiej, ksiaze Fahd.
Przybyt on do tego miasta po raz
pierwszy w 1974 roku i zbudowat tu
potem za kilkaset milionéw dolaréw
letnia rezydencje ,El Rocio” (nazywa-
na wczesniej Mar-Mar) o powierzch-
ni 80 ha, sktadajaca sie z wykonanej
zmarmuru i zfota repliki Biatego Domu,
kilku innych patacéw, prywatnej kliniki,
meczetu i centrum sportowego.
Ksiaze Fahd, wladca Arabii Saudyjskiej Od powstania rezydencji ksigze
(foto: Wikipedia) Fahd odpoczywat w niej tylko cztery

razy, ale kazdego lata, gdy zaczynat sie
sezon, mieszkaricy Marbelli zadawali sobie pytanie: ,Czy w tym roku krél do nas
przyjedzie?” Witali go z otwartymi ramionami! Nie bez powodu. Kazda wizyta
wiladcy i jego Swity wzbogacata miasto o miliony petrodolaréw.

Krol odwiedzit Marbelle po raz ostatni w 2002 roku. Flotylla jumbo jetéw
przetransportowata 3 tysiace towarzyszacych mu oséb: cztonkéw rodziny, przy-
jaciot i personelu. Z Francji i Niemiec sprowadzono do rezydencji 300 nowych,
opancerzonych mercedeséw.

Wiekszos¢ krélewskiej rodziny, w tym 69 dzieci wiadcy, zamieszkata w patacu
wraz z czeScia jego Swity, reszte gosci zakwaterowano w Marbelli i Esteponie.
W sumie zarezerwowano 300 pokoi w najbardziej prestizowych hotelach i drugie
tyle w 3—4-gwiazdkowych.




Obecnos¢ orszaku ksiecia Fahda czuto sie na kazdym kroku, nie tylko w luk-
susowych hotelach i restauracjach. W waskich uliczkach staréwki mozna byto
zobaczy¢ wiele zawoalowanych kobiet z Arabii Saudyjskiej, ktére kupowaty
w lokalnych sklepikach odziez, buty i kosmetyki. Mezczyzn interesowat sprzet
elektroniczny. Wiasciciel sklepu z telefonami opowiadat, ze arabscy klienci nabyli
u niego 500 aparatéw! Kupowano duzo, bo krél miat juz 82 lata, podupadat na
zdrowiu i byly obawy, czy wréci jeszcze do patacu w Marbelli....

W sierpniu 2002 roku pod patacem kréla staty ttumy ludzi, gtéwnie Maro-
kanczykéw, ktorzy chcieli sie u niego zatrudni¢ jako ogrodnicy, kierowcy czy
kucharze. Dzieki wizycie wladcy sezonowa prace dostato ok. 500 oséb. Gdy
wyjechat po 7 tygodniach, lokalna gospodarka, jak podawata prasa, byta bogatsza
o ponad 90 min euro...

Kiedy ksiaze Fahd zmart w 2005 roku, ogfoszono w miescie trzydniowa zatobe,
opuszczono do potowy flage na maszcie przed ratuszem, a rada miejska nadafa
mu po$miertnie tytut ,adoptowanego syna Marbelli”.

Mieszkaricy zastanawiali sie, czy nastepca kréla bedzie korzystat nadal z jego
letniej rezydencji. Wyglada jednak na to, Ze tradycja krélewskich wizyt skoficzyta
sie wraz ze $miercig ksiecia Fahda.

W cieniu przestepstw i korupcji

Od konca lat 80. reputacja Marbelli wyraznie sie pogorszyta, gdyz oprdcz
arabskich szejkéw, arystokratéw i gwiazd filmu upodobat ja sobie réwniez swiat
przestepczy. Miasto zaczeto styna¢ jako miejsce dziatalnosci rosyjskich i kolum-
bijskich mafii narkotykowych, gangsterskich porachunkéw, nielegalnych transakgji
i prania brudnych pieniedzy. W 1987 roku szerokim echem odbita sie sprawa
porwania Melodie Nakachian, 5-letniej corki miejscowego miliardera-filantropa
i koreanskiej piosenkarki Kimery. Policja, co prawda, uwolnita dziewczynke, ale
Marbella przestata sie nagle kojarzy¢ wytacznie z beztroskim wypoczynkiem...
Do egzotycznego raju wkroczyta zorganizowana przestepczosc.

Co wiecej, jak miato sie wkrétce okaza¢, mozliwos¢ zdobycia duzych pienie-
dzy skusita takze wielu politykéw. W latach 1991-2006 Hiszpania zyta licznymi
skandalami korupcyjnymi, ktérych ,bohaterem” byt przede wszystkim Jesis Gil
y Gil, prezes pitkarskiego klubu Atlético Madrid i zatozyciel neokonserwatywnej
partii GIL (Grupo Indepiendiente Liberal), a w latach 1991-2002 burmistrz Mar-
belli, uwikfany w gigantyczne spekulacje na rynku nieruchomosci. W miescie
przez lata nie zbudowano zadnej szkoly ani szpitala, a burmistrz i ludzie z jego
ekipy bogacili sie niewiarygodnie na nielegalnych transakcjach. Jests Gil, ktéremu
prokuratura zarzucata sprzeniewierzenie 30 min € z publicznych pieniedzy, po
krétkim pobycie w wiezieniu zmart w swoim domu w 2004 roku.

W 2002 roku nastepca Gila na stanowisku burmistrza zostat Julian Mundz,
a w marcu 2006 roku Marbella musiata niemal oglosi¢ bankructwo. Doszto do
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wydarzenia bez precedensu w historii Hiszpanii: wladze kraju zawiesity rade
miejska i premier Zapatero powotat tymczasowy zarzad miasta. W wyborach
municypalnych w maju 2007 roku wygrafa Partia Ludowa (Partido Popular, PP).
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1 Plaza Wenus;
go; 4 Park Alameda;
Sci6t Matki Bozej Wcielonego Stowa;

zeum Miniaturowych Drzewek (bonsai)

2 Aleja Avenida del Mar;
5 Plac Pomaranczy;

3 Wystawa rzezb Salvadora Dale-
6 Mury arabskiego zamku; 7 Ko-
8 Pustelnia Chrytusa z Veracruz; 9 Mu-




A policja prowadzita juz intensywne $ledztwo w tzw. ,Operacji Malaya”, do-
tyczace malwersacji i prania brudnych pieniedzy. Po trwajacym kilka lat procesie
w 2013 roku zapadty liczne wyroki: skazano 50 urzednikéw i biznesmendw,
w tym takze burmistrza Julidna Munéza (trafit do wiezienia na 7 lat).

Avenida del Mar: aleja z rzezbami Dalego

Jesli dojechali$my do Marbelli samochodem i chcemy zwiedzi¢ najstarsza,
zabytkowa cze$¢ miasta, wygodnie bedzie zaparkowa¢ w podziemiach Avenida
del Mar. Mamy stamtad blisko na staréwke (Casco Antiguo), a takze na plaze i na
przystar statkéw, kursujacych do Puerto Bands.

Prowadzacy w gfab
ladu, do Casco Antiguo,
pieszy deptak Avenida del
Mar zaczyna sie tuz nad
morzem, na wysokosci
$rodmiejskiej Plazy Wenus
(Playa de la Venus) [nr 1],

z charakterystyczna sylwet-
ka stonia, ktéry stuzy jako
prysznic turystom zazywa-
jacym stonecznych kapieli.
Woda leje sie z jego traby!

Wylozona marmu-
rem, obsadzona palmami
i ozdobiona dwoma rzeda- Stori-prysznic na Plazy Wenus
mi latarf spacerowa aleja Avenida del Mar [nr 2] to ekspozycja rzezb na wolnym
powietrzu. Pierwsza z nich przedstawia otwarte okno, w ktérym ktos unosi w gére
bukiet kwiatéw. Jest to pomnik upamietniajacy Il Krajowy Kongres Wydawcéw Pe-
riodykoéw, ktéry odbyt sie
w Marbelli w 2007 roku.

Obok niego powiewaja
na masztach dwie flagi:
Hiszpanii i Andaluzji.

Kolejne rzezby to re-
pliki dziesieciu dziet Ka-
talonczyka Salvadora Da-
lego [nr 3]: ,Cztowiek na
delfinie”, ,Siedzacy Don
Kichote”, ,Naga kobieta
wchodzaca po schodach”,

»Kosmiczny stoi”, , Poty- Pomnik Kongresu Wydawcéw Periodykéw
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Repliki rzezb Dalego na Avenida del Mar

kajacy sie ko z jezdzcem”, ,Gala wychylona przez okno”, ,Merkury”, , Perseusz”,

,Ciezarna Gala” i ,Trajan na koniu”.

Paseo La Alameda: zabytkowy park z kolorowymi fawkami

Ozdobne parkowe fawki

U wylotu Avenida del Mar,
przeszedtszy przez ulice Carlos
Mackintosh, trafiamy od razu
do uroczego XVlll-wiecznego
Parku Alameda [nr 4]. Na pla-
cyku w jego centralnej czesci
zobaczymy okragla fontanne
z ufozonymi z kafelkéw ko-
lorowymi scenami rodzajo-
wymi, a w alejkach Zeliwne
i ceramiczne tawki. W parku
jest réwniez niewielki ogrod
botaniczny z egzotycznymi
gatunkami roslin, na przykfad

kwitnacym na rézowo drzewem mitosci (zwanym tez drzewem Judasza!)

Plac Pomaranczy: serce staréwki Marbelli

Przecigwszy teraz réwnolegfy do Parku La Alameda szeroka aleje Avenida
Ramdn y Cajal, pojdziemy ulica Africa do Plaza Africa, tam skrecimy w prawo




Uliczka Casco Antiguo Plac Pomarariczy

Kaplica sw. Jakuba Siedziba Ratusza

w c/Padre Francisco Echamendi, a potem w lewo w c¢/Valdes. Dotrzemy w ten
sposob do Placu Pomaraiczy (Plaza de los Naranjos) [nr 5] — serca Casco Antiguo
czyli starowki Marbelli.

Jej obszar wyznaczaja dawne mury obronne miasta, a ukfad pochodzi
z XVI wieku. Wytyczony po rekonkwiscie Plac Pomaraniczy stanowi klasyczny
przykfad urbanistyki kastylijskiego renesansu.

Wokét placu sg trzy ciekawe budynki: wzniesiony na zlecenie Krolow Ka-
tolickich Ratusz (Casa Consistorial), z herbem Marbelli przy wejsciu i punktem
Informacji Turystycznej; Dom Burmistrza (Casa del Corregidor), z fasada w stylu
gotyk-mudéjar i renesansu oraz Kaplica $w. Jakuba (Ermita de Santiago), pocho-
dzacy z XV w. najstarszy kosci6t miasta, stuzacy za czaséw arabskich jako meczet
i zbudowany wczesniej niz powstat plac. Na placu zobaczymy tez popiersie
Juana Carlosa, bytego juz kréla Hiszpanii.
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Kosciot Matki Bozej Wcielonego Stowa, ktéry ,wyglada jak katedra!”

Labirynt stylowych uliczek, z ukwieco-
nymi i przystrojonymi kolorowo Scianami
i balkonami, doprowadzi nas przez Plaza
Gen. Chinchilla i ¢/Carmen, obok muréw
XV-wiecznego arabskiego zamku (Al-
cazaba) [nr 6], do barokowego koSciota
Matki Bozej Wcielonego Stowa (Iglesia
de la Encarnacién) [nr 7].

Jego budowe rozpoczeto w 1618 roku.
Trzy wysokie nawy i centralna koputa
sprawiaja tak imponujace wrazenie, ze
miejscowy biskup podczas swej wizyty
duszpasterskiej w 1955 roku wykrzyknat na
widok tej $wiatyni: ,Wyglada jak katedra!”
W 1936 roku, juz w pierwszych dniach
wojny domowej, kosciét doszczetnie spto-

Koscidt Matki Bozej Wcielonego Stowa nat. Odbudowano go dopiero w latach
powojennych.

Przy kosciele stoi posag $w. Barnaby, patrona Marbelli, na ktérego cokole
widnieje napis ,wieczny burmistrz miasta”. Na Scianie ,Domu Bozego” umiesz-
czono tablice z kolorowych kafelkéw, z rysunkami Swiatyi Grekéw, Arabow,
Zydéw i Rzymian i lista narodéw, ktérych przedstawiciele modlili sie i modla
w tym miejscu. O Polakach tam nie wspomniano...

Jesli mamy dos¢ czasu, mozemy przej$¢ sie jeszcze na pétnoc Casco Antiguo,
do Plaza Santo Cristo, by zobaczy¢ tam, w dzielnicy Barrio Alto, Pustelnie Chrytusa
z Veracruz (Ermita del Santo Cristo de la Vera Cruz) [nr 8], $wigtynie z XV-XVII w.,
z kwadratowa wiezg i dachem pokrytym glazurowanymi ceramicznymi ptytkami.

Mozemy tez odwiedzi¢ usytuowany jeszcze bardziej na pétnocy park Arroyo
de la Represa (co znaczy ,potok z tama”), w ktérym znajduje sie Museo del Bonsai
(Muzeum Miniaturowych Drzewek) [nr 9].

Jesli czasu brakuje, wr6émy z placu przed Koéciotem MB Wecielonego Stowa
ulicami Caridad i Tetudn (obok XVI-wiecznej renesansowej kaplicy i dawnego
szpitala San Juan de Dios) do Parku La Alameda i z powrotem nad morze.

,,Ztota Mila”: strefa luksusu

Na zakonczenie wycieczki po Marbelli zapusémy sie na chwile w miejsca,
z ktérych to miasto najbardziej stynie.

,Strefa luksusu” czyli tzw. Ztota Mila (La Milla de Oro) rozciaga sie na odcinku
okoto 4 km na zachéd od Casco Antiguo, w kierunku Puerto Bants, wzdtuz giow-
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A Pomnik Zwyciestwa; B Hotel ,Benabola”; € Bulwar Staw; D Rzezba
Dalego ,Nosorozec ubrany w koronki”
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nej arterii Avenida Ramén y Cajal,
przechodzacej dalej w Avenida
Ricardo Soriano. To w tym rejonie
znajduja sie najbardziej luskusowe
rezydencje, pafac kréla Fahda,
5-gwiazdkowe hotele ,Melid Don
Pepe”, ,Marbella Club” czy ,Pu-
ente Romano”, centra biznesu
i pola golfowe.

Te miejsca mozemy obejrze¢
sobie jednak tylko z daleka, za-
zwyczaj z okien samochodu. Je-
§li chcemy poczu¢ klimat strefy
luksusu z blizszej odlegtosci, proponuje wycieczke statkiem do Puerto Bands. To
w Marbelli niemal obowiazkowy punkt programu!

Hotel ,Melid Don Pepe” (foto: Wikipedia)

Puerto Baniis: port jachtowy dla bogaczy

Puerto Baniis — port jachtowy dla bogaczy, podobno czwarty w $wiatowym
rankingu pod wzgledem kosztéw cumowania, znajduje sie 5 km na zachéd od
centrum Marbelli.

Mozna tam doptyna¢ katama-
ranem ,Fly Blue” z przystani za
stojacym blisko wylotu Avenida del
Mar charakterystycznym biatym
budynkiem Krélewskiego Klubu
Morskiego (Real Club Maritimo).

Statek kursuje codziennie (lll-

XI), wyrusza co godzine (10:30-

18:30), rejs trwa ok. 30 min.

i kosztuje: w obie strony 17,50

€, dzieci 10 €; w jedna strone 10

€, dzieci 6 €. Natrasie oglada sie

efektowng panorame wybrzeza, Katamaran , Fly Blue”
z plazami, palmami i rezydencjami na tle wysokich gor.

W poblizu portu widoczna jest z daleka smukta, 30-metrowa kolumna Po-
mnika Zwyciestwa [na planie A], zwieficzona postacia czfowieka z rozpostartymi
ramionami. Pomnik zwany jest popularnie Statug Rosjanina, gdyz zaprojektowat
go gruzinski rzezbiarz, Zurab Tsereteli, autor sewilskiego ,Jajka Kolumba”. U wej-
$cia do basenu jachtowego rzuca sie takze w oczy gérujacy nad zabudowa hotel
,Benabola” [B].




,Pomnik Zwyciestwa” w poblizu Puerto Banis

Hotel ,,Benabola”

Puerto Bans to $wiat luksusu i bogactwa, cumujacych w porcie ekskluzyw-
nych jachtéw, widocznych na ulicach kosztownych samochodéw (ferrari, rolls-

-royce, lamborghini, mercedes
benz), markowych sklepéw naj-
stynniejszych miedzynarodowych
firm (Gucci, Luis Vuitton, Emporio
Armani, Prada, Burberry, Lacoste,
Versace, Dolce&Gabbana, Chri-
stian Dior, Loewe, Bulgari), kasyn
i nocnych klubéw.

Wzdtuz portu biegnie petna
butikéw i restauracji Calle Ribera,
a u jej wylotu, po lewej stronie,
Calle Tramo de Unién, prowadzi
wprost do ronda, za ktérym za-
czyna sie Avenida Jose Banus, ze

Luksusowe sklepy

stynnym, zainaugurowanym w potowie lat 90., Bulwarem Staw [C]. Umieszczono
tam w chodniku ozdobione symbolem rozgwiazdy tablice z nazwiskami znanych

Bulwar Staw

o0s6b, ktére przyczynily sie do
spopularyzowania Marbelli. Sa
wsrdd nich: tenisistka Arantxa
Sanchez Vicario, piosenkarz
Julio Iglesias, piosenkarka Lola
Flores, duet ,Los del Rio”, kt6-
ry wylansowat przebdj ,Ma-
carena”, $piewaczka operowa
Montserrat Caballé, przed-
siebiorca José Bands, a takze
mecenaska sztuki, baronowa
Carmen Thyssen-Bornemisza.

U wylotu Jose Bands, na
duzym obsadzonym palmami
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Rozgwiazda tenisistki Arantxy Sdnchez Vicario  Rozgwiazda Spiewaczki operowej Montserrat Caballé

rondzie, skrecimy teraz w prawo, w Av. Rotary Internacional, a po przecieciu ko-
lejnego ronda péjdziemy dalej wzdtuz Calle Ramdn Areces, na jej koficu w lewo
i za chwile znéw w prawo. Dotrzemy w ten sposéb do ronda na skrzyzowaniu
ulic Avenida de las Naciones
Unidas i Calle los Grana-
dos. Stoi tam od 2004 roku
oryginalny pomnik: ponad
3.5-tonowa, wykonana
zbrazu rzezba zatytutowana
»Nosorozec ubrany w ko-
ronki”, dzieto Salvadora
Dalego z 1956 roku [D].
Z ronda Dalego p6jdz-
my teraz szeroka arteria
Avenida de las Naciones
Unidas w kierunku morza.
U jej wylotu wida¢ juz z da-
,Nosorozec ubrany w koronki” Salvadora Dalego leka wspomniany wczedniej
(foto: Wikipedia) Pomnik Zwycigstwa [A],
ktéremu teraz bedziemy
mogli przyjrzec¢ sie z bliska.

Za pomnikiem, po prawej, zaczyna si¢ zadrzewiona aleja, noszaca imie Julia
Iglesiasa (Avenida Julio Iglesias) — mozemy dojs¢ nig z powrotem do poczatku
Bulwaru Staw albo skreci¢ w pierwsza uliczke w lewo, wprost do portu jachtowego.
Tam wsiadamy ponownie na poktad katamaranu, by wréci¢ do centrum Marbelli.
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1 1 EL TORCAL '
KSIEZYCOWY PEJZAZ Z BIAYYMI SKAYAMI

Skalny rezerwat na pofudnie od Antequery

Mitosnikéw nieskazonej natury, krystalicznego powietrza, efektownych pejzazy
gor i fotograficznych pleneréw namawiam do odwiedzenia El Torcal, pofozonego
kilkanascie kilometréw na pofudnie od Antequery, w poblizu miasteczka Villa-
nueva de la Concepcién, rezerwatu biatych skat, uwazanego za najpiekniejszy
w Europie kompleks tzw. formacji krasowych. Jego nazwa pochodzi od stowa
,torca”, oznaczajacego wyztobiony przez wode wawoz.

Formacje krasowe powstaja wskutek rozpuszczania skat (gléwnie wapieni) przez
wody powierzchniowe i podziemne. Ich polska nazwa wywodzi sie od ptaskowyzu
Kras w Stowenii, gdzie efekty takiej erozji mozna zobaczy¢ w klasycznej postaci.
Angielskim i niemieckim odpowiednikiem tego okreslenia jest stowo ,karst”,
uzywane rowniez w jezyku hiszparskim, a odnoszace sie do regionu w poblizu
wioskiego miasta Triest nad Adriatykiem, gdzie takie formacje réwniez wystepuja.

Poniewaz poszczegdlne warstwy wapiennych skat maja r6zna twardos¢ i od-
porno$¢, woda rozpuszcza je nieréwnomiernie, rzezbigc zarébwno w poziomie,
jak i w pionie, fantazyjne ksztafty: Sruby, tuki, pétki, przesmyki, zagtebienia, nisze,
galerie i groty. W okolicy zbadano juz ponad sto jaskin — jedna z nich, Sima de
la Unidn, ma 225 m glebokosci.

Tak powstawaly formacje krasowe
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Malownicza droga przez gory

Do El Torcal mozna doje-
cha¢ malownicza gorska dro-
ga, faczaca Antequere i Ma-
lage (A-7075, zjazd km 42)
lub autostrada A-45 (zjazd
115, na wezle Puerto de las
Pedrizas, kierunek Villanueva
de la Concepcién). Trasa jest
dobrze oznakowana, a na
miejscu mamy do dyspozy-
cji duzy bezpfatny parking
i Centrum Informacji (Centro
de visitantes), czynne przez
wiekszos¢ roku (z wyjatkiem
116 | oraz 25 XII) codziennie w godz. 10:00-17:00 (XI-I) lub 10:00-19:00
(IV=X). W Centrum mozna obejrze¢ stala wystawe na temat rezerwatu oraz
10-minutowy pokaz audiowizualny. Jest tam tez sklep i restauracja z tarasem
widokowym.

EL TORCAL

Droga dojazdowa do El Torcal

Znakowane szlaki

Wstep do rezerwatu jest bezpfatny. Z parkingu przy Centrum Informacji od-
chodza trzy oznakowane szlaki, prowadzace przez teren rezerwatu: zielony, zofty
i pomaraficzowy. Podobno aktualnie czynny jest tylko ten pierwszy, najkrotszy
i najtatwiejszy — pozostate zamknieto ze wzgledu na ochrone $rodowiska. Ale
zawsze lepiej sprawdzi¢ to na biezaco w necie lub na miejscu.
¢ Zielony szlak (Ruta Verde), na ktéry wchodzi sie z parkingu w lewo, ma

nisko-$redni stopier trudnosci i obejmuije trase ok. 1,5 km, do pokonania

w 45 minut.

Wejscie na szlak turystyczny Oznakowanie szlaku

164




& Zolty szlak (Ruta Amarilla), ktéry rozpoczyna sie w tym samym miejscu,
ma $redni stopien trudnosci i 3 km dtugosci (przewidywany czas przej-

Scia: 2 godz.)

@ Pomaranczowy szlak (Ruta Naranja), rowniez o $rednim stopniu trud-
nosci, zaczyna sie po prawej stronie parkingu, a trase 3,7 km pokonuje

sie w 3 godziny.

Szlaki zielony i z6fty tworza petle, natomiast szlak pomarariczowy jest liniowy:
po dojsciu do korica wraca sie ta samg trasa.

Pamietajmy, ze wyjscie w goéry wymaga odpowiedniego obuwia i stroju.
Warto mie¢ ze sobg wode i co$ do jedzenia. Dla wlasnego bezpieczeristwa nie
nalezy zbacza¢ z wyznaczonej trasy, a na dalsze wedréwki wolno wyruszac tylko
z przewodnikiem. Sciezki s3 kamieniste, w kretych labiryntach fatwo sie zgubic.
W gérach czesto wystepuja mgly i nagle zmiany pogody. Latem mogg okazac sie
dokuczliwe wysokie temperatury — zdecydowanie lepiej jest zwiedzac¢ El Torcal

wiosna lub jesienia.

Klapki? Odradzam!

Wyznaczony szlak przez géry

Jesli nie czujemy sie na sitach, by przejs¢ ktéryms ze szlakéw, mozemy

zrekompensowac to sobie
relaksujacym spacerem na
znajdujacy sie zaledwie 100
metréw od Centrum Informa-
qji taras widokowy Mirador
de las Ventanillas. Sa stamtad
wspaniate widoki w kierun-
ku potudniowym: panorama
miasteczka Villanueva de la
Concepcioén, zrodet rzeki
Campanillas, pasm gorskich
w rejonie Malagi, a przy do-
brej widocznosci podobno
nawet wybrzezy Afryki!

Taras widokowy Mirador de las Ventanillas
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Skamieniale miasto

Rezerwat El Torcal zajmuje 12 km?2 powierzchni i dzieli sie na cztery zréznico-
wane geologicznie strefy: Torcal Wysoki (Torcal Alto) na potudniowym-zachodzie
i Torcal Bajo (Torcal Niski) na péthocnym-wschodzie (ich granice stanowi pasmo
skat Las Vilaneras), Sierra Pelada na wschodzie, a wokoét catego tego obszaru Tajos
y Laderas (urwiska i zbocza).

Torcal Wysoki jest najbardziej spektakularny — tam znajduja sie najciekawsze
formacje skat, okazy fauny i flory, potozona na wysokosci 1200 m n.p.m. Jaskinia
Byka (Cueva del Toro), ze Sladami osadnictwa z okresu neolitu (ok. 5000 lat p.n.e.),
a takze wspomniany juz taras widokowy Mirador de las Ventanillas.

Rozrzucone na duzym
obszarze biafe skaly o fanta-
zyjnych ksztattach pobudzaja
wyobraznie: jednym kojarza
sie ze szczatkami wielkiej gory,
zniszczonej przez trzesienie
ziemi, innym ze skamienia-
tym miastem, na ktére rzu-
cono klatwe. Opowiada sie
o tym miejscu wiele legend:
podobno pojawiaja sie tam
czesto niezidentyfikowane
obiekty latajace, a w jaski-

Panorama gér El Torcal niach i skalnych labiryntach
ukryte sa skarby.

Niektére skaly przypominaja rézne przedmioty i postacie: kielich, kapelusz,
dinozaura, smoka, wielbtada, staruche, krola i krélowa... Wielu z nich nadano
nazwy, ale przeciez cafa frajda w tym, zeby spacerujac po rezerwacie wypatrze¢
jakies oryginalne skalne formacje i nazwac je po swojemul!

Tysigc lat jak ufamek sekundy...

Historia tych gor sktania do refleksji nad przemijaniem czasu. Geolodzy sza-
cujg ich wiek na 100-200 miliondw lat. Tutaj tysiaclecia sa jak utamki sekund...

W epoce jurajskiej cafe potudnie Hiszpanii, od Zatoki Kadyksu do wschodnich
wybrzezy (Alicante), pokrywato jeszcze morze. Zachowane w wapieniu skamieliny
morskich zwierzat z tamtego okresu mozna obejrze¢ na wystawie w Centrum
Informacji, spotyka sie je takze na skalnych pétkach na terenie rezerwatu.

Przed milionami lat dno morza wypietrzyto sie wskutek fatdowania alpejskiego
na wysoko$¢ ponad 1000 m. Z powodu pekania skat utworzyly sie nastepnie
szczeliny i uskoki, dajace poczatek wawozom.




Skamielina na skalnej pétce

W epoce czwartorzedu, 2 min lat temu, zaczat sie powodowany przez desz-
cze i $niegi proces erozji, prowadzacy do powstania prawdziwego ,muzeum
naturalnej rzezby”.

Obecnosc cztowieka

Obecnos¢ cztowieka na obszarze El Torcal byta zawsze ograniczona. Osiedlaniu
sie tam nie sprzyjato uksztattowanie terenu, nieurodzajna ziemia, surowy klimat
i brak wody. Miejsce to nadawalo sie jedynie do hodowli owiec, wydobywania
kamienia i wyrebu drzew.

Swiadectwem pierwszego osadnictwa na tym terenie (5 tys. lat p.n.e) sa
wykopaliska z jaskini Cueva del Toro. Wiadomo, ze Rzymianie wykorzystywali
rejon El Torcal jako kamieniotom przy budowie pobliskiej osady Anticaria (dzisiejsza
Antequera). Czerpali stamtad budulec takze Arabowie z al-Andalus. Zaréwno mu-
zutmanie, jak i chrzescijanie ukrywali sie w skalnych labiryntach podczas kolejnych
wojen. W XIX wieku stanowity one schronienie dla rozbéjnikow i przemytnikéw,
a takze uczestnikéw wojny z Francuzami o niepodlegtos¢ (1808-14), pdzniej zas
Wojny Domowej (1936-39) i antyfrankistowskiego ruchu oporu.

W XIX wieku, z powodu ogromnego zapotrzebowania na wegiel drzewny ze
strony przemystu hutniczego w Maladze, przetrzebiono okoliczne lasy. Do korica
XX wieku w rejonie El Torcal zamieszkiwali jedynie hodowcy zwierzat i kamieniarze.

EL TORCAL
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Dopiero w 1961 roku wybudowano tam wewnetrzng droge, a w 1967 roku
oddano do uzytku schronisko turystyczne, w ktérym dzi§ miesci sie Centrum
Informacji.

W 1929 roku El Torcal uznano za obszar chroniony, ale dopiero w 1989 roku
uzyskat status regionalnego rezerwatu (Paraje Natural de Comunidad Auténoma
de Andalucfa), na ktérego terenie obowiazuje zakaz polowania i biwakowania.

Fauna i flora rezerwatu

W rezerwacie doliczono sie 116 gatunkéw zwierzat i ponad 660 gatunkéw
roslin.

Brak tam wielkich drapieznikéw i roslinozercéw, a sposréd ssakéw wystepuja
jedynie takie zwierzeta jak: lis, zbik, kozica gorska, krélik i nietoperz. Sa jednak
gady: weze, jaszczurki, gekony (ze wzgledéw klimatycznych aktywne latem
i wiosng, wiec wtedy czesto sie je widuje) oraz wiele gatunkéw bezkregowcéw,
zwlaszcza owadow.

Ale najwiecej jest ptakow, zaréwno gniazdujacych, jak przelotnych — z tego
wzgledu El Torcal ogloszono Strefa Szczegélnej Ochrony Ptactwa. Mozna tam
obserwowac m.in. wspaniate okazy szybujacych nad gérami krélewskich ortow,
sepow i sokotow.

Bardzo urozmaicona jest réwniez flora. Wiele okazéw to gatunki endemiczne,
spotykane tylko w tym rejonie. Szata roslinna nie jest jednak zbyt bujna z po-
wodu braku nawodnienia. Porowate skaty szybko filtruja wode, ktéra przenika
od razu pod ziemie, wyptukujac tam wglebienia i jamy, podczas gdy gleba na
powierzchni pozostaje sucha.

Gorska roslinnos¢
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Historia kanionu smierci

W poblizu Antequery, miedzy miasteczkami Ardales i Alora, na terenie parku
narodowego Desfiladero de los Caitanes, znajduje sie gteboki na ponad 100 me-
trow dziki skalisty wawdz, wyztobiony przez wody rzeki Guadalhorce.

Do potowy XIX w. przemierzali go tylko pasterze i mysliwi. W 1865 roku,
w zwigzku z rozwojem przemystu, zbudowano przebiegajaca wzdtuz kanionu
lini¢ kolejowa z licznymi tunelami i wiaduktami, aby ufatwi¢ dostawy wegla z ko-
palit w Kordobie do fabryk w Maladze. Pod koniec XIX wieku, gdy poszukiwano
alternatywnych Zrédet energii, na ktéra byto coraz wieksze zapotrzebowanie,
inzynier Rafael Benjumea otrzymat zadanie, by wykorzysta¢ réznice pozioméw
miedzy poczatkiem i koicem Wawozu Gaitanes do budowy hydroelektrowni.

Zapore, ktorg zaprojektowat, oddano do uzytku w 1906 roku. Woda, po
przeplynieciu przez trzykilometrowy kanat, spadata u jego wylotu kaskada z wy-
sokosci ponad 100 m w elektrowni Salto del Chorro.

Aby umozliwi¢ transport materiatéw na budowe, a potem nadzér i konserwacje
zapory, poprowadzono wzdtuz Scian wawozu betonowe podesty, przytwierdzone
zelaznymi wspornikami do pionowych skat. Poniewaz 21 maja 1921 roku prze-
szedt tamtedy krél Hiszpanii Alfons XIlI, dokonujac uroczystej inauguracji zapory,
szlak zaczeto nazywac Sciezka Kréla (Caminito del Rey).

W latach 90. znajdowat sie on juz w fatalnym stanie: na wielu odcinkach
brakowato barierek, w betonie byty dziury. Gdy doszto tam do $miertelnych
wypadkéw, Sciezka Kréla obrosta czarng legenda i w 2001 roku zamknieto ja
w koncu ze wzgledéw bezpieczenstwa. Poniewaz jednak zadni mocnych wra-
zef ,poszukiwacze przygdd” nadal sie tam zapuszczali, lokalne wladze musiaty
uciec sie do surowych kar: za nielegalne wejscie na szlak grozit wéwczas mandat
w wysokosci 6000 €.

Tragiczny pigtek

Najtragiczniejsze wydarzenie w dziejach Sciezki Kréla miato miejsce w piatek,
11 sierpnia 2000 roku. Nastepnego dnia lokalna prasa donosita:

, Trzej mezczyzni, w wieku 20-25 lat, zgineli wczoraj, spadajac w przepasé
do rzeki Guadalhorce z wysokosci 120 metréw, gdy zjezdzali na linie w wawozie
Los Gaitanes, miedzy miasteczkami Ardales i Alora, w prowincji Malaga. Wszystko
wskazuje na to, ze zawinita lekkomysinos¢ miodych ludzi, gyz lina, ktérej uzywali,
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zostafa zainstalowana przed 50 laty do
transportu materiaféw do hydroelektrowni
i byla juz bardzo zniszczona. Wszyscy trzej
zjezdzali réwnoczesnie i pod ich ciezarem
pekt jeden z metalowych zaczepéw. Mez-
czyzni znali wawdz, czesto przychodzili
tam uprawiac ekstremalne sporty. Wy-
padek miat miejsce okolo 7 rano i jego
Swiadkiem byt czwarty uczestnik wyprawy,
ktéry nie zjezdzat z powodu zawrotéw
gtowy. To on zawiadomit policje.”

Jeszcze pare lat temu upamietniata to
wydarzenie tablica ze zdjeciami i nazwi-
skami jego tragicznie zmartych kolegow.
Z jakichs powodéw zostafa jednak usunieta.

Tablica ku czci ofiar tragedii w kanionie

Atrakcja dla szczesciarzy

Zdajac sobie sprawe, ze Sciezka Kréla stanowi ogromna atrakcje turystyczna,
rzad Andaluzji znalazt w koricu fundusze na jej renowacje i w marcu 2015 roku
szlak zostat ponownie oddany do uzytku. O ile jednak pare lat wczesniej trzeba
byto mie¢ duzo szczescia, by nie zlecie¢ tam w przepas¢, o tyle przez pierwsze
miesigce po inauguracji odrestaurowanego szlaku tylko nieliczni szczeéciarze
mieli szanse sie nim przejé¢. Poniewaz bilety na Sciezke Kréla rozprowadzano
poczatkowo bezptatnie przez internet, a ich liczba byfa ograniczona, rozeszly sie
w blyskawicznym tempie.

Ale w Andaluzji wiele mozna zafatwi¢ nieoficjalnymi kanatami. Okazato sie,
ze lokalne wiadze udzielity licencji wiascicielom restauracji, hoteli, stacji benzyno-
wych, etc., by ,rozdawali” bilety na El Caminito w pakiecie ze swoimi produktami.
Oczywiscie, nie byto mowy o zadnych korupcjogennych uktadach i koneksjach
— chodzito o ,popieranie” i ,aktywizacje” miejscowego biznesu...© Tak wiec
,gratisowa” wejsciowke na ,krélewski szlak” mozna byto zdoby¢, wykupujac
obiad w restauracji w Ardales za ok. 20 €. Dzieki temu udato mi sie przejs¢ po
raz pierwszy Sciezka Krola jesienia 2015 roku!

Dzi$ sytuacja wyglada juz inaczej. Sprzedaza biletéw zajmuje sie firma,
ktéra odpowiada za zarzadzanie szlakiem i jego konserwacje. Co prawda nadal
trzeba dokonywac rezerwacji przez internet (reservas.caminitodelrey.info) i ro-
bi¢ to z odpowiednim wyprzedzeniem, najlepiej kilkutygodniowym (dziennie
wpuszczanych jest na szlak maksymalnie 1100 oséb), ale o bilety nie jest juz tak
trudno. Wstep (od wtorku do niedzieli) kosztuje 10 €, a godzine wejscia wybiera
sie w dostepnych przedziatach czasowych miedzy 9:30 a 17:00. Uwaga: na szlak
nie wpuszcza sie dzieci w wieku ponizej 8 lat!




Kilka praktycznych rad

Na Sciezke Kréla wchodzi sie obecnie od strony pétnocnej. Najlepiej tam
dojechac z Ardales, droga MA-5403, wzdtuz rzeki Turén, ktéra wpada do zbiornika
wodnego Embalse del Conde de Guadalhorce i zaparkowac tuz przy szosie, obok
restauracji , El Kiosko” (adres: Parque Ardales, Pantano El Chorro). Stamtad musimy
jeszcze przejs¢ prawie trzy kilometry lesnym traktem do miejsca, gdzie zaczyna
sie wlasciwy szlak. Pamietajmy, zeby przewidzie¢ na to do$¢ czasu! Rezerwowane
przez internet bilety sa imienne i wazne na okreslony dzien i godzine, trzeba wiec
by¢ punktualnym — i mie¢ przy sobie dowdd tozsamosci.

Sciezka Kréla to whasciwie szlak spacerowy, a nie wspinaczkowy, nie wymaga
wiec ani szczegdlnej kondycji, ani specjalnego przygotowania, jedynym przeciw-
wskazaniem moze by¢ zly stan zdrowia lub lek wysokosci. Ale trasa przebiega
przez goérski wawoz, nalezy zatem pamietac o tak podstawowych sprawach, jak
wygodne sportowe obuwie, dostosowana do pogody odziez, nakrycie gtowy
i zapas wody do picia. Planujac wycieczke warto sprawdzi¢, o ktérej zapada
zmierzch, by nie koficzy¢ trasy po ciemku. Trzeba tez liczy¢ sie z tym, ze z po-
wodu wyjatkowo niekorzystnych warunkéw atmosferycznych (burzy lub silnego
wiatru) szlak moze zosta¢ zamkniety.

Poniewaz nie zakoficzymy wycieczki w miejscu, z ktérego wyruszamy, musimy
wréci¢ potem po samochdd na poczatek trasy. Istnieje, na szczescie, regularne
pofaczenie autobusowe miedzy pétnocnym (Ardales) a potudniowym (El Chorro)
kraicem wawozu. Optfata za przejazd wynosi tylko 1,5 €.

Jesli zechcemy natomiast dojecha¢ do Sciezki Kréla pociagiem (ze stacji Marfa
Zambrano w Maladze), wysia$¢ trzeba na stacji w El Chorro i stamtad autobus
dowozi turystéw do restauracji ,El Kiosko”, gdzie rozpoczyna sie wycieczke.

Wedréwka przez wawoz

Do Sciezki Kréla moz-
na dojs¢ od szosy jednym
z dwoch tuneli: pierwszy
znajduje sie tuz obok restau-
racji ,El Kiosko”, drugi —
duzo dtuzszy, mroczniejszy
i bardziej klaustrofobiczny, ale
znacznie skracajacy droge do
szlaku — dwiescie metrow
w prawo. Alternatywne wej-
$cie na Caminito napotkamy
takze dwiescie metréw na

lewo od restauracji: stoi tam Lesny trakt przy zbiorniku Gaitanejo
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kamienny Krélewski Fotel
(Sillén del Rey) i stét, przy kté-
rym krol Alfons XIII i inZzynier
Rafael Benjumea podpisali
21 maja 1921 roku dokument,
potwierdzajacy zakonczenie
prac przy budowie zapory
Conde de Caudalhorce.

Bez wzgledu na to, ktéra
droge wybierzemy, trakt pro-
wadzacy przez las, wzdtuz
turkusowych wéd zbiornika
Gaitanejo, doprowadzi nas
na pétnocny kraniec Sciezki
Krola. Trasa, ktora pokonuje sie zwykle w 3—4 godziny, liczy w sumie niecate
8 km dfugosci, z tego na skalisty wawéz przypadajg prawie 3 km.

Przy wejsciu do wawozu,
gdzie kontrolowane sg bilety,
turySci dostaja ochronne biate
kaski, ktére trzeba zafozy¢ na
glowe i zostaja poinformowa-
ni, jakie przepisy obowiazu-
ja na szlaku. Nie wolno tam,
na przyktad, wychyla¢ sie ani
wychodzi¢ poza ochronne ba-
rierki, wyrzuca¢ odpadkéw,
czy zrywac roslin. Na trasie
nie ma toalet ani koszy na
$mieci. Personel ostrzega,
by trzyma¢ mocno torebki, Szlak wzdhuz wawozu
plecaki, aparaty fotograficzne i telefony — jesli cokolwiek spadnie w przepasc,
bedzie nie do odzyskania!

Droga na pétnocny kraniec Sciezki Kréla

CAMINITO DEL REY (ARDALES)

Od pétnocy szlak prowadzi
w dot, z biegiem rzeki, wzdtuz jej
prawego brzegu i idzie sie w tym
kierunku fatwiej niz od strony po-
tudniowej. Troche wspinaczki po
schodach czeka nas dopiero na
ostatnim odcinku trasy.

Wiszaca nad przepascia me-
trowej szerokosci ktadka z de-
sek, przytwierdzona do pionowe;j
skalnej Sciany i zabezpieczona

Skalne sciany kanionu
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metalowymi stupkami, linami
i siatka, przebiega doktadnie
nad starym betonowym po-
mostem, ktérego zrujnowane
fragmenty zachowaly sie do
dzis.

Wzdiuz przeciwleglej scia-
ny wawozu biegnie wykuta
w skale linia kolejowa — co
jakis czas wida¢ na trasie zbu-
dowane tam mosty i tunele.
W trakcie wedréwki mozna 2
deZlWIaC takze. p?fo;onq Nowa Sciezka Kréla nad ruinami starego szlaku
miedzy zboczami gor zielo-
na doline rzeki Guadalhor-
ce — i szybujace na niebie
drapiezne ptaki: orly i sepy.

Sciezka Kréla dostarcza
niezapomnianych wrazef
i widokéw, a skalny wawéz
jest rajem dla mitosnikéw na-
tury i fotograféw. Ziejaca pod
nogami przepas¢ budzi strach,
ale odgradza nas od niej so-
lidna barierka. Na ,krolew-
skim szlaku” mozna poczu¢
dreszczyk emocji, niewiele
naprawde ryzykujac!

CAMINITO DEL REY (ARDALES)

Wiadukt linii kolejowej

Za malo adrenaliny?

Jesli kto$ z Paristwa poszu-
kuje jednak wiekszej dawki
adrenaliny, prosze skorzysta¢
w internecie z linku https://
youtu.be/KbtZfzxX440 i obej-
rze¢ zamieszczone tam video.
Gorski szlak na Mount Hu-
ashan w Chinach uchodzi na
najbardziej niebezpieczny
i przerazajacy na Swiecie!
W poréwnaniu z nim Caminito del Rey to spacerowy deptak dla senioréw...

Dolina rzeki Guadalhorce
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13 | RONDA
+WYSNIONE MIASTO” NAD SKALISTYM WAWOZEM

Jak dobre wino...

Ronda jest jak dobre hiszpariskie wino: jego smak czujesz juz po pierwszym
tyku, ale potrzeba paru kieliszkéw, by przyjemnie zaszumiato ci w glowie...
W Rondzie nie wystarczy spedzi¢ kilku godzin — trzeba tam poby¢ dzien lub
dwa, by pozna¢ dusze tego miasteczka. By w pamieci i na zdjeciach nie pozostat
jedynie obraz skalnego wawozu i pieknej panoramy gér. Skoro Ronda przyciagata
jak magnes XIX-wiecznych ,romantycznych podréznikéw”, a dzi$ jest jednym
z najczesciej odwiedzanych miejsc w Andaluzji, o czyms to $wiadczy...

Austriacki poeta Rainer Maria Rilke nazwat Ronde ,wysnionym miastem”
(la ciudad sonada), za$ Ernest Hemingway pisat: ,Jesli wybierzesz sie kiedys do
Hiszpanii w podréz poslubna albo z przyjaciétka, powinienes pojechac do Rondy.
Cafe to miasto i jego okolice tworzg romantyczna scenerie. (...) Piekne promenadly,
dobre wino, doskonafe jedzenie... i zadnych obowiazkéw...”

Miasto rozbaojnikow i przemytnikow

Ronda, nalezaca do prowincji Malaga, ma 36 tys. mieszkaficow i pofozona jest
na wysokosci 723 m n.p.m., na otoczonym gérami skalistym ptaskowyzu, ktory
przecina dolina rzeki Guadalevin, tworzac przepastny wawéz Tajo. Najstarsza
jest potudniowa dzielnica, San Francisco, najciekawsze turystycznie tzw. Miasto
(La Ciudad), w ktérym znajduja sie najwazniejsze zabytki: klasztory, koscioty
i patace, za$ najnowsza i najnowoczesniejsza czes¢ stanowi zbudowane juz po
rekonkwiscie El Mercadillo.

Ronda to jedno z najstarszych miast Hiszpanii. W VI w. p.n.e. byfa celtycka
osada, ktéra Grecy nazwali potem Runda, a Rzymianie — po drugiej wojnie
punickiej — Arunda. Za rzymskich czasow stat tam zamek Laurel, po ktorym
pozostaly tylko ruiny. Po okresie panowania Wizygotéw miasto zdobyli w 713 roku
muzutfmanie — otworzyto im bramy, poddajac sie bez walki. Arabowie nazwali
je Izn-Rand Onda (,gréd pod zamkiem”). Z czasem stato sie stolica jednego
z krélestw taifas.

Rzady muzutmanéw koiicza sie 22 maja 1485 roku, gdy Ronde odzyskuje po
dtugim oblezeniu kré| Ferdynand Katolicki. To jemu zawdziecza miasto liczne
klasztory, koscioty i paface.

W 1572 roku zatozona zostaje w Rondzie Krélewska Szkota Jazdy Konnej
(Real Maestranza de Caballeria), majaca szkoli¢ jezdzcéw dla potrzeb armii.




W XVIII wieku powstaje w miescie wiele waznych budowli: tzw. Nowy Most
(Puente Nuevo), jeden z symboli Rondy; arena walk bykéw, jedna z najstarszych
i najbardziej zabytkowych na Swiecie; oraz Brama Filipa V (Puerta de Felipe V).

Podczas rozpoczetej w 1808 roku wojny o niepodlegtos¢ Ronde okupuja
wojska napoleoiskie. Wycofujac sie, wysadzaja w powietrze rzymska twierdze
Laurel. Po wojnie z Francuzami miejscowy przemyst i rolnictwo sa w ruinie,
a absolutyzm Ferdynanda VII pogfebia jeszcze problemy gospodarcze. Wielu
mieszkancoéw Rondy, ktérzy uciekli w gory, by walczy¢ w partyzantce, pozostaje
bez srodkéw do zycia, zaczynaja wiec napadac na podréznych na drogach i zaj-
mowac sie przemytem towaréw z Gibraltaru. Powszechnym zjawiskiem staje sie
w tym rejonie rozbaéjnictwo (bandolerismo), ktére opisuja w swych pamietnikach
i powiesciach poszukujacy miejsc nieskazonych cywilizacja i odwiedzajacy mod-
na wéwczas Ronde tzw. ,romantyczni podréznicy” (viajeros romdnticos), m.in.
Washinton Irving, Prosper Mérimée (autor powiesciowego pierwowzoru opery
,Carmen”), czy francuski poeta Théofile Gautier.

W XX stuleciu Ronda staje sie osrodkiem walki Andaluzyjczykéw o ich naro-
dowa tozsamos¢: z inicjatywy miejscowego polityka, Blasa Infante, wiasnie tam
w 1919 roku zostaje podjeta decyzja, jak maja wygladac herb i biato-zielona
flaga regionu.

W pierwszym miesiacu wojny domowej, w 1936 roku, maja miejsce w Rondzie
krwawe wydarzenia, kt6rych literacki opis znajdujemy w powiesci Hemingwaya
,Komu bije dzwon”: zrzucono tam zywcem w przepas¢ ponad 500 zwolennikéw
generafa Franco.

Park Alameda del Tajo

Spacer po Rondzie najlepiej zacza¢ od Parku Alameda [nr 1], zielonej pro-
menady, prowadzacej na taras na skraju skalnego urwiska. Tuz obok znajduje
sie parking (calle Carlos Cobo Gémez), na ktérym mozemy zostawi¢ samochdd.

W poblizu wejscia do parku, przy Plaza de la Merced, stoi wart uwagi (i pa-
miatkowego zdjecia) XVI-wieczny
kosci6t Matki Bozej Mitosierdzia
(Iglesia de Nuestra Seriora de la
Merced) [nr 2], przylegajacy do
klasztoru si6str karmelitanek bo-
sych. Srodek fasady trzynawowej
$wiatyni zdobi kamienny portyk
z potkolistym tukiem, nad kto-
rym umieszczono w niszy figure
$w. Piotra Nolasco, a po prawej
stronie géruje nad budynkiem
o$mioboczna ceglana wieza. Park Alameda
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Wewnatrz kosciofa siostry
przechowuja inkrustowany
drogimi kamieniami srebr-
ny relikwiarz z zachowana
w nienaruszonym stanie lewa
reka XVI-wiecznej mistyczki,
$wietej Teresy z Avila (Santa
Teresa de Jestis). Na poczatku
wojny domowej relikwiarz za-
grabili anarchisci. Gdy zostat
odzyskany, generat Franco,
za zgoda wiadz koscielnych,
przechowywat go w kaplicy
swej rezydencji w Patacu Par-
do. Dopiero w listopadzie w 1975 roku relikwia wrécita do klasztoru.

Park Alameda przecina pie¢ réwnolegtych alejek. Jedna z nich nosi imie Mo-
ritza Willkomma (Paseo de Moritz Willkomm), niemieckiego botanika i geografa,
ktéry przez wiele lat, od 1841 roku, badat mato wtedy znang iberyjska flore.
Zdobiace park pomniki przedstawiaja m.in. dame z epoki Goi (Dama Goyesca)
i stynnego torreadora Pedra Romero. U wylotu parkowych alejek napotkamy taras
widokowy z imponujaca panorama wawozu i okolicznych gor.

Idac teraz w lewo, wzdfuz skarpy, dotrzemy do placu, na ktérym stoi pomnik
czarnego byka, a obok niego okragla biata budowla. Naprzeciwko jest punkt
informacji turystycznej, w ktérym warto zaopatrzy¢ sie w plan miasta.

Koscidt Matki Bozej Mitosierdzia

Arena walk bykéw: kolebka pieszej korridy

W Krélewskiej Szkole Jazdy Konnej w Rondzie, ktéra zatozyt w 1572 roku
Filip 11, dbajac o obronnos¢ kraju, trening jezdzcoéw obejmowat takze gry zrecz-
nosciowe, polegajace na harcowaniu z bykami. Pokazy sprawnosci zotnierzy
dostarczaly przy okazji rozrywki mieszkaficom.

1 Park Alameda; 2 Kosciot MB Mifosierdzia; 3 Arena walk bykow; 4 Tablice ku
czci Hemingwaya i Wellesa; 5 Parador de Ronda; 6 Plac Hiszpanii; 7 Nowy
Most; 8 Dom $w. Jana Bosco; 9 Kosciot MB Pokoju; 10 Dom Gigan-
ta; 11 Plac MB Nieustajacej Pomocy; 12 Patac Mondragon; 13 Kosciét MB
Wiekszej; 14 Muzeum Wina; 15 Ratusz; 16 Kosciot MB Nieustajacej Po-
mocy; 17 Brama Almocdbar i Brama Karola V; 18 Kosciét Ducha Swiete-
go; 19 Muzeum Rozbdjnictwa; 20 Muzeum towiectwa; 21 Minaret $w.
Sebastiana; 22 Patac markiza Salvatierra; 23 Brama Filipa V; 24 Stary
Most; 25 Most sw. Michata; 26 Zdréj O$smiu Strumieni; 27 Kosciot Jezusa Na-
szego Ojca; 28 Arabskie faznie; 29 Dom Wiadcy Mauréw; 30 Klasztor $w.
Dominika; 31 Muzeum Lary; 32 Pomnik Herkulesa
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Pomnik byka na placu przed areng (foto: Jolanta Cwalina)

W XVIII wieku jezdzcow za-
stepuja na arenie piesi torreadorzy
i wtedy pojawia sie w Rondzie
réd Romero, z ktérego pochodza
trzy pokolenia najwybitniejszych
przedstawicieli sztuki tauroma-
chii. Francisco Romero, urodzony
w Rondzie w 1695, byt tworca
mulety i fundamentalnych zasad
korridly. Jego wnuk, Pedro Romero
(1754-1839), zatozyciel klasycz-
nej szkoty torreadoréw, zabit po-
dobno ponad 5 tys. bykéw, nie

doznajac nawet drasniecia. Ostatnia walke odbyt w wieku 77 lat. Ku jego czci
odbywa sie we wrzesniu tzw. corrida goyesca.

W XX wieku zastyneta
w Rondzie druga dynastia
torreadoréw, rod Ordoiiez.
Szczegdlna stawe zdobyli Ka-
jetan (1904-1961) i jego syn
Antonio (1932-1998). To oni
zainteresowali korridg Orsona
Wellesa oraz Ernesta Hemin-
gwaya, ktéry zadedykowat im
powiesci ,Fiesta” i ,Smier¢ po
pofudniu”.

Arena w Rondzie (Plaza
de Toros de la Real Maestran-
za) [nr 3], ktéra pochodzi

Trybuny dla widzéw na arenie w Rondzie

z 1785 roku, jest jedng z najstarszych w Hiszpanii. Zaprojektowat jg stynny
wowczas architekt, José Martin de Aldehuela.

Eksponaty muzeum tauromachii

Aby zwiedzi¢ arene i muzeum,
musimy wej$¢ przez brame przy po-
mniku byka. Okragty plac o $rednicy
66 m otacza dwupoziomowa galeria
tukéw z toskariskimi kolumnami.
Na kazdym z pozioméw jest pie¢
rzedéw miejsc, w sumie dla 5 tys.
widzéw.

Muzeum korridy ma trzy dziaty:
,Real Maestranza”, , Poczatki i rozwoj
tauromachii” oraz ,Ronda w historii
tauromachii”. Ekspozycja obejmuje



kolekcje dziet sztuki, stroje
torreadoréw, glowy bykéw,
uprzaz, bron, pamiatki, plaka-
ty, ksiazki i dokumenty.

Zwiedzanie areny i mu-
zeum codziennie XI-I1 10:00-
18:00 (I1I-X do 19:00, IV-IX
do 20:00), wstep: 7 €, dzieci
do 16 lat — 4 €.

Fasada budynku areny
wyglada najefektowniej od
strony ulicy Virgen de la Paz.
Jest tam portyk z balkonem
z kutego zelaza, ozdobionym
motywami korridy, a nieco dalej pomniki dwdch torreadoréw, Kajetana i An-
tonia Ordofeza.

Zauwazmy przy okazji wychodzacy z calle Virgen de la Paz na wysokosci areny
popularny handlowy deptak Espinel (od nazwiska Vicente Espinela, miejscowego
muzyka i poety z przefomu XVIi XVII w., ktéry dodat piata strune do hiszpanskiej
gitary). Pasaz ma kilometr diugosci, obejmuje dziewie¢ przecznic i zwany jest
popularnie Ulica Kuli (Calle de la Bola), podobno od wielkiej $nieznej kuli, ktéra
ulepity tam kiedys dzieci, korzystajac z nachylenia terenu, gdy — co nalezy do
rzadkosci — w Rondzie spadt $nieg.

Tuz przy placu obok areny, na poczatku jednej z alejek prowadzacych w kie-
runku wawozu, do dalszej czesci Parku Alameda, stoja tablice z ptaskorzezbami
dwdch zwiazanych z Ronda stynnych Amerykanéw: Ernesta Hemingwaya, ktory
przebywat tu w 1925 roku i Orsona Wellesa [nr 4]. Napis na tablicy pod wizerun-
kiem Wellesa glosi: ,Niewazne, gdzie cztowiek sie rodzi, wazne, gdzie postanawia
umrze¢.” On wybral Ronde. Chcial pozostac na zawsze jednym z jej obywateli.
Jego prochy zlozono na wiecznos¢ tutaj, na pasazu sw. Kajetana. Ronda 2015.

Orson Welles, wielki mitosnik korridy, zyczyt sobie podobno, by jego prochy
zostaly zmieszane z piaskiem na arenie w Rondzie, ale nie pozwolono na to i we-
dtug niektérych Zrédet spoczety one w koricu na terenie posiadfosci torreadora
Antonia Ordéneza. Jak wida¢, wladze miasta zadbaty jednak, by znalez¢ dla nich
bardziej opowiednie miejsce.

Nawiasem méwigc, Ronda inspirowata nie tylko Hemingwaya i Wellesa —
James Joyce konczyt tam swojego ,Ulyssesa”.

Pomniki braci Ordonez

Parador de Ronda: luksusowy hotel w dawnej siedzibie Ratusza

Idac od areny walk bykéw przez Park Alameda i wzdtuz skarpy wawozu
w lewo, najpierw pasazem imienia andaluzyjskiego nacjonalisty Blasa Infante,
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a potem Ernesta Hemingwaya,
dochodzimy do kamiennego
mostu i Placu Hiszpanii (Plaza
de Espafa) [nr 6] — jedne-
go z najbardziej centralnych
punktéw miasta.

Na srodku placu, kté-
ry wytyczono z poczatkiem
XIX w., stoi pomnik Antonia
de los Rios Rosas, urodzo-
nego w Rondzie i zmarfego
w 1873 roku wybitnego praw-
nika i polityka, najstarszego
czfonka znanego w miescie
rodu, z ktérego wywodzit sie takze Fernando de los Rios (zm. 1949), w latach
30., przed epoka Franco, minister edukacji i sprawiedliwosci, a potem ambasador
Hiszpanii w USA.

Budynek z galeria tukéw na parterze, flagami na gtéwnym balkonie na pietrze
i zegarem na dachu to siedziba Ratusza z 1843 roku, w ktérej miesci sie obecnie
Parador de Ronda [nr 5] czyli luksusowy hotel. Date jego inauguracji (rok 1994)
obwieszczajg rzymskie liczby na tablicy pod zegarem — ciekawe, ile 0s6b po-
trafitoby ja jeszcze odczytad. ..

Taras widokowy nad skarpa wawozu

,,Nowy Most”... z korica XVIII stulecia

Sasiadujacy z Placem Hiszpanii kamienny Nowy Most (Puente Nuevo) [nr 7],
cho¢ pochodzi z XVIII wieku, nazywa sie tak dlatego, ze dwa pozostate, prze-
rzucone nad wawozem El
Tajo i rzeka Guadalevin, sa
duzo starsze.

Most, ktéry jest sym-
bolem miasta, ma dtuga
i dramatyczna historie.

Poprzedni, zbudowany
w 1735 roku, za Filipa V,
zawalit sie po 5 latach, po-
wodujac $mier¢ 50 os6b.
Ten, ktory stoi do dzisiaj,
wzniesiono w 1793 roku.
Ma trzy przesta i 98 m wy-

sokosci. W jego centralnej A
CZQS',Ci jest pomieszczenie Nowy Most z XVIIl wieku (foto: Anna Glezman)




o powierzchni 60 m2, w ktérym miescito sie kiedys wiezienie. Dzi$ jest tam wy-
stawa na temat historii mostu (wejscie schodkami w dét od strony Paradora).
Zwiedzanie: pon-pt 10:00-18:00, sob, niedz i $wieta 10:00-15:00; wstep: 2,50 €,
seniorzy i studenci do 26 lat — 2 €, dzieci do 14 lat — gratis.

Nowy Most zaprojektowal, podobnie jak arene, architekt José Martin de Al-
dehuela. Krazyty pogloski, Zze zginat tragicznie, spadajac w przepas¢, gdy chciat
pochwyci¢ porwany przez wiatr kapelusz, a moze nawet skoczyt do rzeki, by
popetni¢ samobojstwo. W istocie Aldehuela zmart w 1802 w Maladze, w wieku
73 lat.

Jak wspominatem wczesniej, waw6z w Rondzie byt scenerig tragicznych
wydarzen podczas wojny domowej, ktére zainspirowaty Hemingwaya, gdy pisat
powies¢ ,Komu bije dzwon”. Oto fragment tej ksiazki:

Miasteczko stoi na wysokim brzegu i jest tam placyk ze studnia, a na nim
fawki i stare drzewa, ktdre tym fawkom dajg cieri. Balkony doméw wychodza na
plaza. Zbiega sie tam szes¢ ulic, a domy naokofo majg arkady, tak ze kiedy storice
przypieka, mozna chodzi¢ pod nimi. Z trzech stron placu sa te arkady, z czwartej
alejka spacerowa pod drzewami na skraju skarpy, a pod nia, w dole, rzeka. Do
rzeki jest z dziewiecdziesigt metréw prosto w ddt. (Ernest Hemingway, Komu bije
dzwon, przektad: Bronistaw Zielifski, Wyd. Czytelnik, Warszawa 1975, 5.132)

Po tym sielankowym opisie narrator relacjonuje szczegétowo, jak republika-
nie z miasteczka linczuja swych sasiadéw-faszystéw, zmuszajac ich do przejscia
przez ustawiony na placu szpaler ludzi, ktérzy bijg ich cepami, widtami i patkami,
a potem wrzucaja w przepas¢ do rzeki...

Dom sw. Jana Bosco: patacyk podarowany salezjanom

Gdy przejdziemy na druga strone Nowego Mostu, podziwiajac imponujaco
gteboki wawoz El Tajo i skrecimy w pierwsza uliczke w prawo (Calle Tenorio),
napotkamy po prawej stronie, pod nr 20, mato widoczng brame domu $w. Jana
Bosco (Casa de San Juan Bosco) [nr 8], zatozyciela zgromadzenia salezjanéw
i sieci katolickich szkét we Whoszech i Hiszpanii.

Przedsionek domu $w. Jana Bosco Taras domu $w. Jana Bosco
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Jest to modernistyczny patacyk rodu Granadinos z poczatku XX w., podarowany
salezjanom na dom spokojnej starosci dla zakonnikéw. Zawieszony na skarpie
nad wawozem, posiada patio z ceramika w stylu dynastii Nasrydéw, zabytkowe
meble z orzecha, XIX-wieczne gobeliny, kominek w salonie, ktéry jest wybitnym
przyktadem rzemiosta Rondy w najczystszym stylu kastylijskim, cenne malowidta
i przepiekny ogréd z ozdobiong kafelkami fontanna.

Dom i ogréd sa udostepnione do zwiedzania codzienne w godz. 10:00-18:00,
wstep 2,50 €, seniorzy 65+ — 2 €.

Kosciot Matki Bozej Pokoju: swigtynia patronki Rondy

Cofnijmy sie teraz nieco wzdtuz c/Tenorio i skre¢my w prawo, w ¢/San Juan de
Letran. W potowie jej dtugosci natrafimy po prawej stronie na niewielki placyk,
Plaza del Beato Diego José de Cddiz.

Stoi tam niewielki, ale bardzo piekny jednonawowy Ko$ciot Matki Bozej
Pokoju (Iglesia de la Virgen de la Paz) [nr 9], zbudowany jako pustelnia w poto-
wie XVI wieku. Czerwone zdobienia naroznikéw $cian i wiezy dzwonnicy oraz
gwiazdzista zéfta ornamentyka XVI-wiecznej fasady kontrastuja z bielg sasiednich
budynkéw.

Na placyku przed wejsciem do kosciota umieszczono pomnik trzymajacego
w prawej rece krucyfiks XVIll-wiecznego hiszpariskiego misjonarza, zwanego
Dydakiem z Kadyksu. Diego José de Cadiz — bo tak sie naprawde nazywat —
zmart w Rondzie w 1801 roku. Ze wzgledu na talent kaznodziejski nazywany
byt ,zmartwychwstalym Tomaszem z Akwinu”.

Whetrze malutkiej $wiatyni urzeka bogactwem. Barokowe sklepienie pocho-
dzi z XVIIl wieku. Po prawej stronie umieszczony jest przy Scianie XVIlI-wieczny
polichromowany drewniany krucyfiks Duque Cornejo, jedna z najcenniejszych
rzezb, jakie mozna zobaczy¢ w Rondzie.

Na przebogatym oftarzu w stylu churrigueresco umieszczona jest w niszy
XV-wieczna figura patronki Rondy, Matki Bozej Pokoju z Dziecigtkiem na reku,
ubrana w kosztowne szaty i otoczona ztotymi promieniami. Jest to najstarsza
w miescie rzezba Maryi. W srebrnej urnie u jej stop spoczywaja szczatki btogo-
stawionego Dydaka z Kadyksu.

Kosciét mozna zwiedza¢ bezpfatnie, otwarty jest zwykle w godzinach 11:00-
14:00.

Dom Giganta: arabski pafac z fenicka rzezbq olbrzyma

Gdy pdjdziemy do korica wzdtuz c¢/San Juan de Letrdn i skrecimy w prawo,
w uliczke José Marfa Holgado, znajdziemy si¢ na Placu Giganta (Plaza del Cigante).




Stoi tam Dom Giganta (Casa del
Gigante) [nr 10], miniaturowy pa-
tac z przefomu XIV i XV w., ktéry
wywodzi swa nazwe od umiesz-
czonej na jednym z naroznikéw
postaci olbrzyma — pamietajacej
podobno czasy fenickie i bardzo
juz zniszczonej. Na niewielkim
placyku przed budynkiem umiesz-
€zono popiersie wspomniane-
go wczedniej muzyka, Vicente
Espinela. A tuz obok znajduje sie
wejscie do sasiedniego muzeum
Joaquina Peinado, z kolekcja dziet malarza, urodzonego w Rondzie w 1898 roku
(czynne pon-pt 10:00-17:00, sob 10:00-15:00, zamkniete w niedz i $wieta;
wstep: 4 €, seniorzy i studenci 2 €, dzieci do 14 lat i wtorki 15:00-17:00 gratis).

Dom Giganta ma pochodzenie muzutmariskie, byt rezydencja przedstawicieli
6wezesnej klasy Sredniej i stanowi jeden z najlepiej zachowanych przyktadéw
architektury Nasrydéw. Zgodnie z kanonami sztuki islamskiej zostat zbudowany
wokot centralnego patio i zdobi go piekna sztukateria.

Zostat udostepniony do zwiedzania po renowacji w 2004 roku. Jest otwarty
pon. i sob. 10:00-14:00 i 15:00-18:00, w pozostafe dni 10:00-18:00, wstep:
2,50 €, seniorzy i studenci 2 €, dzieci do 14 lat gratis.

Dom Ciganta (foto: Turismo Ronda)

Plac Matki Bozej Nieustajacej Pomocy: taras widokowy
z pomnikiem Jana Bosco

Za Placem Giganta ulica José Maria Holgado poprowadzi nas dalej w kie-
runku Placu Matki Bozej Nieustajacej Pomocy (Plaza de Marfa Auxiliadora) [nr
11]. Na $rodku tego spokojne-
go, zadrzewionego placu, gdzie
mozna przysia$¢ na faweczce lub
murku i chwile odpocza¢, stoi
pomnik $w. Jana Bosco. Z tarasu
obok niego roztacza sie wspaniafa
panorama wawozu, ale jesli nie
brakuje Pafstwu sit, namawiam,
zeby zejs¢ schodkami na kon-
cu placu na punkt widokowy,
z ktérego wida¢ niepowtarzalng
perspektywe zawieszonego nad
Pomnik $w. Jana Bosco przepasciag Nowego Mostu.
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Z tej wihasnie strony, u podnéza skarpy, przebiegaty kiedys zachodnie mury
arabskiej alcazaby. Zachowaly sie ich ruiny i dwie bramy, broniace dostepu do
mtynéw i stad bydta: Brama Chrystusa (Puerta del Cristo), zwana dawniej Brama
Mlynéw (Puerta de los Molinos) i Brama Wiatru (Puerta del Viento).

Palac Mondragon: muzeum miejskie w historycznej siedzibie wiadcow

Z Plaza de Maria Auxiliadora péjdziemy w lewo, uliczka Ruedo Alonso Ca-
mero do Plaza Mondragdn. Zobaczymy tam po prawej stronie Patac Mondra-
gon (Palacio de Mondragdn)
[nr 12], w ktérym znajduje sie
aktualnie muzeum miejskie
z kolekcja wykopalisk arche-
ologicznych.

Patac byt — wedtug le-
gendy — siedziba wladcow
taify Rondy i rezydowat tam
w XIV w. syn suftana Maro-
ka, krol Abd al Malik. Po jego
$mierci, gdy miasto zaczeto
podlega¢ Krélestwu Grana-
dy, pafac stat sie rezydencja
gubernatoréw dynastii Nasry-
déw. Po odzyskaniu Rondy przez chrzescijan w 1485 roku zamieszkat w nim krél
Ferdynand, przekazujac go potem jednemu ze swych kapitanéw, ktéry nazywat
sie Melchior de Mondragén. To jego herb widnieje na portyku budynku.

Obecna budowla, pochodzaca juz w duzej czesci z XVIIl w., stanowi najbardziej
znaczacy przyklad swieckiej architektury Rondy. Z epoki muzutmarskiej zacho-
wat sie tylko ukfad budynku,
fundamenty i podziemne
przejscia, taczace kiedys ogrod
z dawnym alcazarem. Fasa-
da z piaskowca, z poczatku
XVI w., ma po bokach dwie
kwadratowe ceglane wieze
w stylu mudéjar.

Wewnatrz znajduja sie trzy
patia. Pierwsze, z XVIIl wieku,
zwane Dziedziicem Studni
(Patio del Pozo), zdobig gale-
ryjki z pétkolistymi tukami.

Drugie, z XVl wieku, to Dzie- Dziedziniec Pafacu Mondragon

Fasada Patacu Mondragdn




dziniec Mudéjar, z ceglanymi tukami, ktéry de facto reprezentuje mieszanke styléw:
gotyk, renesans i mudéjar. Z tego dziedzifica wychodzi sie przez podkowiasty
andaluzyjski fuk na ogréd. Trzecie patio jest p6znogotyckie.

Spacerujac po patacu warto tez zwréci¢ uwage na kasetonowy sufit salonu
z XVI wieku.

Zwiedzanie: pon-pt 10:00-18:00, sob, niedz i $wieta 10:00-15:00; wstep:
3,50 €, studenci i seniorzy 2,75 €, dzieci do 14 lat gratis; we wtorki po 15:00
wejscie gratis dla obywateli UE.

Kosciot Matki Bozej Wiekszej: , katedra” Rondy

Od Patacu Mondragén dotrzemy ulica Manuel Montero do Placu Ksieznej
Parcentu (Plaza Duquesa de Parcent), miejscowej mecenaski sztuki z poczatku
XX wieku. Na rogu placu napotkamy klasztor klarysek, a po lewej stronie pomnik
poswiecony jednej z nich, siostrze Anieli od Krzyza (sor Angela de la Cruz). Wid-
nieje na nim napis: ,Kochajcie modlitwe, za nic jej nie porzucajcie”.

Przy placu znajduje sie najwazniejsza
$wiatynia Rondy, koSciét Matki Bozej
Wiekszej (Santa Maria la Mayor) [nr 13],
petnigcy funkgje katedry. Za czaséw arab-
skich byt w tym miejscu meczet z XIIl wie-
ku, ktéry zaraz po odzyskaniu miasta
przez Ferdynanda Katolickiego zostat
konsekrowany i zamieniony w kosci6t
katolicki — zachowaly sie z niego tylko
resztki tuku mihrabu przy wejsciu. Na
planie muzutmanskiej budowli wznie-
siono wkrétce potem gotycka Swiatynie,
ktéra przebudowano i powigkszono po
trzesieniu ziemi z 1580 roku. Prace trwaty
az do XVIIl wieku, przez co kosciét repre-
zentuje rézne style architektury: gotyk,
renesans i barok.

Z bryly Swiatyni wyrasta po lewe] Kosciol Matki Bozej Wiekszej
stronie kwadratowa ceglana wieza z ze- — ,katedra” Rondy
garem, dawny minaret meczetu. Wiericzy
ja oSmioboczna dzwonnica z gotyckimi pinaklami. Biata kapliczka w stylu mudéjar
po jej lewej stronie zwana jest Domkiem Wiezy (Casita de la Torre).

Do gtéwnej fasady kosciota dobudowano na poczatku XVIII w., za czaséw
Filipa V, nietypowa dla obiektu sakralnego trzypoziomowa galerie. Arkady z cegiet
na parterze maja pétkoliste fuki, wsparte na toskariskich kolumnach z podwyzszo-
nymi cokotami, a zelazne balkony na dwéch gérnych pietrach stuzyty jako loze
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dla arystokracji i wtadz miasta podczas
organizowanych na placu uroczystosci,
turniejow i spektakli.

Wewnatrz $wigtynia wyglada jak mi-
niaturowa katedra. Jest podfuzna, ma trzy
nawy, przedzielone wielkimi kolumnami
zmarmuru, piekng marmurowa posadzke,
aw centrum chér z dwoma rzedami bo-
gato rzezbionych stalli z orzecha i cedru
oraz pulpitem z postacia grajacego na
trabie aniofa. Tylna Sciane chéru zdobi wi-
zerunek Matki BoZej Pokoju w otoczeniu
czternastu drewnianych renesansowych
ptaskorzezb, przedstawiajacych tajemnice
Rézafica Swietego. Ornamentyka dwu-
nastu stalli w dolnym rzedzie nawiazuje
do symboliki maryjnej, a na oparciach

Domek Wiezy dwudziestu czterech gérnych widnieja
postacie apostoféw i swietych.

Nad srebrnym oftarzem z korica XVIIl w. umieszczone jest drewniane retabu-
lum w formie baldachimu z rzezba Maryi, ktérej archaniot Gabriel i Duch Swiety
zwiastuja, ze zostanie Matka Zbawiciela.

Zwiedzanie kosciota codziennie: IV-1X 10:00-20:00 (I1I-X do 19:00, XI-Il do
18:00), z wyjatkiem pory niedzielnej mszy (13:00-14:00); wstep 4,50 €, seniorzy
3 €, mtodziez 10-18 lat — 2 €, dzieci do 10 lat gratis.

Muzeum Wina: bodega z tysiacletnia tradycja

Skoro jestesmy juz na Placu Ksieznej Parcentu, wspomne od razu, ze na tyfach
kociota Matki Bozej Wiekszej, przy ulicy Gonzdlez Campos nr 2, znajdowato
sie przed pandemia Muzeum Wina (Museo del Vino) [nr 14]. Miescito sie w za-
bytkowym budynku, ktérego architektura stanowita przekréj historii od czaséw
rzymskich (centralne patio) i arabskich (wejscie w ksztalcie litery L) do renesansu
i wspotczesnosci (kastylijska balustrada na pietrze, bodega czyli magazyn win do
1977 roku).

Muzeum umozliwiato nie tylko zapoznanie sie z historig wina i procesami
jego produkgji, ale takze degustacje i zakupy. Posiadato 10 sal wystawowych,
kryte patio i sale audiowizualna. Styneto z kamiennego Zdroju Wina z czterema
kranikami z brazu, z ktérych mozna byfo nala¢ sobie ,boskiego trunku”.

Po pandemii pozostato juz, niestety, zamkniete.




Budynek Ratusza: koszary wojskowe z XVIII wieku

Stojac twarza do kosciofa Matki Bozej Wiekszej, mamy po prawej stronie

dtugi dwupietrowy budynek z dwoma galeriami pétokragtych fukéw i flagami
nad gtéwnym wejéciem. Od
1978 roku jest to siedziba
wladz miejskich Rondy czyli
Ratusza (Casa Consistorial)
[nr 15]. Miesci sie w dawnych
koszarach, zbudowanych
w 1734 roku, za panowania
Filipa V.

Przy drzwiach wejscio-
wych umieszczono miedzy
kamiennymi filarami z jednej
strony herb Rondy, a z dru-
giej jej partnerskiego miasta,

Cuenki. W herbie Rondy, Ratusz Rondy
nadanym miastu przez Kro-

l6w Katolickich, widnieja dwie kolumny, ztota korona i tuk z piecioma strzatami
oraz napis ,Oronda fidelis et fortis” (Ronda wierna i silna). W herbie Cuenki jest
kielich i gwiazda.

Jesli bedziemy mieli okazje zajrze¢ do wnetrza Ratusza, zwr6¢my uwage na
umieszczony nad gféwnymi schodami drewniany XVI-wieczny sufit artesonado
w stylu mudéjar, dar od hrabiny Santa Pola z Antequery, ktérej maz kupit w Ron-
dzie letnia rezydencje. Warto tez zobaczy¢ wspaniata Sale Plenarna.

Skalny cypel na pofudniu miasta: ruiny zamku Laurel

Po drugiej stronie Placu Ksieznej Parcentu, naprzeciwko kosciota Matki Bozej
Wiekszej, znajduje sie wejscie do $wiatyni Matki Bozej Nieustajacej Pomocy
(Iglesia Marfa Auxiliadora) [nr 16], przy ktérej dziatata do niedawna salezjariska
Szkota na Zamku (Colegio del Castillo), nazywana tak, gdyz powstata na miej-
scu wysadzonej przez wojska napoleonskie rzymskiej twierdzy. Jej ruiny (mury
i okragta baszte) wida¢ nadal na zboczach skalnego cypla, na ktérym stoi kosciét.
Zobaczymy je, jedli podejdziemy w dét, na lewo od wejscia do $wiatyni, ulica
Armindn (przechodzaca dalej w Cuesta de las Imdgenes).

Ulica ta okraza tukiem zabytkowa dzielnice Ducha Swietego (Espiritu Santo),
stanowiaca potudniowy kraniec La Ciudad i odgrodzong od pofozonej nizej
dzielnicy San Francisco $wietnie zachowanymi murami obronnymi, z potezna
Xlll-wieczna Brama Almocdbar (Puerta de Almocdbar) i sasiadujaca z nia Brama
Karola V (Puerta de Carlos V) [nr 17]. Nazwa arabskiej bramy, stanowigcej wejscie
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Brama Karola V i Brama Almocébar (foto: Jolanta Cwalina)

Kosciét Ducha Swietego (foto: Turismo Ronda)

do éwezesnej mediny, pocho-
dzi od stowa al-maqabir czyli
cmentarz, bo znajdowata sie
w poblizu potozonej poza
murami nekropolii.

Brama Almocdbar pro-
wadzi na ulice Espiritu Santo,
ktéra dojdziemy do XV-wiecz-
nego, gotycko-renesansowe-
go kosciofa Ducha Swiete-
go (Iglesia del Espiritu Santo)
[nr 18], zbudowanego po
rekonkwiscie na polecenie
Kréléw Katolickich w miejscu
dawnego meczetu. Pofozona
na placyku wéréd bielonych
doméw jednonawowa $wia-
tynia o surowej fasadzie, do
ktérej przylegaja po bokach
cztery wiezyczki z pinaklami,
wyglada z zewnatrz jak for-
teca, gdyz byta wbudowana
w mury obronne miasta. Fa-
sade zdobi jedynie umieszczo-
na w niszy nad potokraglym
wejsciem gotebica — symbol
Ducha Swietego i okno z wi-
trazami. Na gtéwnym oftarzu,
z barokowym retabulum, wid-

nieja wizerunki Matki Bozej La Antigua i obraz zesfania Ducha Swietego. Koscitt
mozna zwiedza¢ wt-sob 10:00-14:00; wstep 1 €, dzieci do 10 lat gratis.

Muzeum Rozbdjnictwa: historia owiana legendg

Wré¢émy teraz ulica Armindn na wysokos¢ Ratusza i Placu Ksieznej Parcentu.
W budynku pod nr 65 dziatato tam do pazdziernika 2020 roku Muzeum Roz-
béjnictwa (Museo del Bandolero) [nr 19], prezentujace historie tego spotecznego
fenomenu, rozpowszechnionego w gérach Rondy w XVII-XIX w.

Zostato zamkniete w czasie pandemii, a wszystkie jego zbiory mialy trafi¢
od lutego 2023 roku do Galerii Rozbéjnictwa w matym miasteczku El Borge, na

ptn-wschéd od Malagi.




Muzeum otwarto
w 1995 roku w histo-
rycznej dzielnicy miasta,
w typowym, ponad stulet-
nim domu, co nadawato
temu miejscu odpowiedni
klimat. Ekspozycja podzie-
lona jest na trzy gféwne
dzialy tematyczne: ,ro-
mantyczni podréznicy”,
rozbdjnictwo i historia
Guardia Civil — formacji
policji, zatozonej przez
ksiecia Ahumada z Rondy
w 1844 roku, za rzadow
Izabeli II, w obliczu duZego zagrozenia bezpieczeristwa publicznego na hiszpan-
skiej prowingji.

Muzealna kolekgje, liczaca okofo 1400 eksponatéw, tworza dokumenty, foto-
grafie, obrazy, biografie najstynniejszych bandoleros, gazety, listy, relacje podréz-
nikéw, dzieta literackie, przedmioty codziennego uzytku, stroje z epoki, dwczesna
bron, a takze materiaty video i filmy. W salach wystawowych zrekonstruowano
tawerne z tamtych czaséw, wyglad jaskini rozbojnikéw, sceny napadéw i porwar.

Folklor ,romantycznej Andaluzji” z XVIII-XIX wieku (bandoleros, przemytnicy,
torreadorzy i piesniarze flamenco) przyciagat jak magnes tzw. ,romantycznych
podréznikéw”, pisarzy i intelektualistéw, jezdzacych po Europie w poszukiwa-
niu miejsc nieskazonych cywilizacja. To oni upowszechniali w swych relacjach
i powiesciach legendy o szlachetnych rozbdjnikach, obroricach ucisnionych
chtopéw, chot byli to najczesciej bezwgledni rabusie, ograbiajacy i mordujacy
podréznych na drogach.

Sa wsrod bandoleros postacie wrecz mityczne, na przyktad José Ulloa, tor-
reador i piesniarz flamenco, majacy przydomek ,Tragabuches” czyli ,pozeracz
osiotkéw”, ktéry odziedziczyt po ojcu, stynacym ponoc z tego, ze skonsumowat
nowonarodzonego osfa (po andaluzyjsku buche). Réwnie stynny byt José Ma-
ria Hinojosa, zwany ,El Tempranillo” (co oznacza ,mtode wino”), ktéry zostat
rozbéjnikiem majac 15 lat, a zginat w wieku 28 lat — to jemu przypisuje sie
stwierdzenie ,Krdl rzadzi moze w Hiszpanii, ale w gorach rzadze ja!” Ostatni
bandolero — Juan José Mingolla, noszacy z powodu charakterystycznego chodu
przydomek ,Pasos Largos” (Dtugie Kroki) — zginat w gérach Rondy z rak Guardia
Civil 18 marca 1934 roku.

Mit rozbéjnikéw spopularyzowat takze krecony w okolicach Rondy telewizyjny
serial ,Curro Jiménez” (z lat 1976-78). Pierwowzorem fikcyjnej postaci bohatera
byt bandolero o nazwisku Andrés Lopez.

Muzeum Rozbdjnictwa
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Muzeum towiectwa: kolekcja mysliwskich trofeow

Nieco za Muzeum Rozbdjnictwa, takze przy ulicy Armifidn, pod nr 59, miesci
sie w pomalowanym na czerwono budynku z XVIIl wieku Muzeum towiectwa
(Museo de Caza) [nr 20]. Jest to bogata kolekcja mysliwskich trofeéw, zaréwno
glow dzikich zwierzat, jak i wypchanych w catosci okazéw, reprezentujacych
faune gér Rondy i bardziej egzotyczne gatunki.

Muzeum czynne codziennie 11:00-18:30; wstep 2 €, dzieci do 3 lat gratis.

Minaret sw. Sebastiana: synteza dwoch epok i religii

Minaret Sw. Sebastiana (Minarete de San Sebastidn) [nr 21], ktéry stoi na
przylegajacym do ulicy Armifidn niewielkim placyku, noszacym imie arabskiego
poety z XIIl wieku, Abula Beki (Plaza Abul Beka), stanowi pozostatos¢ meczetu
z arabskiej medyny, zamienionego w nieistniejacy juz kosci6t $w. Sebastiana.

Smukta kamienna wieza
sprawia wrazenie, jakby wsta-
wiono ja przypadkiem mie-
dzy okoliczne domy. Powstata
na planie kwadratu i skfada
sie z trzech pozioméw: dol-
ny i Srodkowy pochodza
z XIV w., gérny — z epoki
chrzescijanskiej. W najnizszej
czeSci minaretu, wzniesionej
z kamiennych blokéw, jest
brama w ksztalcie podkowia-
stego tuku, z zachowanymi
resztkami zielonej ceramiki.
Srodkowa czeé¢, zbudowana z cegly, ma w $cianach podkowiaste okienka.
Najwyzsza jest otwarta z czterech stron i zwieficzona dachem w stylu mudéjar.
W chrzescijariskiej Swiatyni petnita role dzwonnicy.

Przypomnijmy, ze minaret — wieza meczetu, z ktérej muezzin wzywa wier-
nych na modlitwe — jest typowym elementem architektury arabskiej, a zarazem
widocznym symbolem obecnosci islamu na podbitych terenach. Nic dziwnego,
ze to jedyna taka budowla, ktéra ocalata w Rondzie po rekonkwiscie.

Minaret $w. Sebastiana (foto: Jolanta Cwalina)

Palac markiza Salvatierra: rezydencja z kolonialng ornamentyka

Przejdzmy teraz w dot stylowa uliczka Marqués de Salvatierra. U jej wylotu
stoi patac markiza Salvatierra (Palacio del Marqués de Salvatierra) [nr 22], baro-




kowa rezydencja z XVIII wie-
ku. Zbudowano ja w miejscu,
gdzie staly wczesniej arabskie
domy, ktére Krolowie Katolic-
cy podarowali po rekonkwi-
Scie szlachcicowi o nazwisku
Vasco Martin de Salvatierra,
mianujac go swoim namiest-
nikiem w Rondzie. Jego herb
znajduje sie na frontonie
u szczytu portyku.

Wejscie do patacu zdobia
korynckie kolumny, podpiera-
jace koronkowy balkon z kute-
go zelaza, nad ktérym widnieja niezwykte rzezby z wyraznymi elementami sztuki
prekolumbijskiej: cztery postacie nagich Inkow. Dwaj mezczyZni wystawiaja
szyderczo jezyki, a kobiety zastaniaja rekami krocze.

Drugi balkon, ktéry znajduije sie na Scianie patacu po lewej stronie, upatrzyli
sobie filmowcy: krecono tam m.in. sceny do ekranowej wersji ,Carmen”.

Réwnie ciekawe jak fasada jest wnetrze patacu, wyposazone w piekne, za-
bytkowe meble, obrazy i angielska porcelane. Z taraséw zdobionego kafelkami
arabskiego ogrodu rozposciera sie panorama potozonej w dole dzielnicy Barrio
Bajo i gor Sierrra de las Nieves.

Patac markiza Salvatierra

Brama Filipa V: kamienny fuk z herbem Burbonow

Tuz za patacem markiza Salvatierra, na placyku z kamiennym krzyzem, gdzie
ulica skreca w prawo w dét, wida¢ biaty mur jeszcze jednego stynnego zabytku
Rondy: Patacu Kréla Mauréw.
Wrécimy jednak do niego
p6zniej, bo wejscie znajduje
sie z drugiej strony, a na razie
udajmy sie nizej, do stojacej
w poblizu, za ostrym zakre-
tem w lewo, Bramy Filipa V
(Puerta de Felipe V) [nr 23].
Kamienny tuk, z ozdobio-
nym trzema pinaklami trape-
zoidalnym frontonem, stanat
w tym miejscu w 1742 roku,
za rzadoéw Filipa V, gdy po
Brama Filipa V, w glebi kosciot Jesusa Naszego Ojca zawaleniu sig pierwszego No-
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wego Mostu postanowiono przebudowaé dawna arabska brame, prowadzaca
na Stary Most. Na zakrecie tuz obok fuku jest fawa z kamienia, zwana Fotelem
Maura (Sillén del Moro). Od strony mostu brame zdobi muszla francuskiego rodu
Anjou, z ktérego pochodzit Filip V i krélewski herb Burbonéw — dynastii, ktérej
byt pierwszym przedstawicielem na tronie Hiszpanii.

Zdroj Osmiu Strumieni: zabytkowy wodopdj

Za Brama Filipa V brukowana ulica Calle Real prowadzi wprost na XVI-wieczny
Stary Most (Puente Viejo) [nr 24]. Wida¢ z niego po prawej stronie potozony jeszcze
nizej nad rzeka Guadalevin
arabski Most §w. Michata
(Puente San Miguel) [nr 25],
o pojedynczym tuku, wisza-
cym 30 m nad przepascig. Ze
Starego Mostu dostrzezemy
réwniez z daleka prostokatna
wieze koSciola Jezusa Na-
szego Ojca (Iglesia de Padre
Jess) [nr 27].

Zbudowano go w stylu
gotyckim na przetomie XV
i XVI wieku w miejscu, gdzie
Stary Most i koscidt Jesusa Naszego Ojca wedfug tradycji stafa jeszcze
przed dominacja arabska
pierwsza chrzescijariska $wia-
tynia w miescie. Przechowy-
wana w nim rzezba Naszego
Ojca, Jezusa z Nazaretu —
jedna z najbardziej czczo-
nych w Rondzie — niesiona
jest ulicami podczas proces;ji

w Wielki Czwartek.
Na placu przed koéciotem,
ktéry od czaséw odzyskania
Rondy przez chrzescijan
do potowy XIX w. stanowit
Arabski Most sw. Michala handlowe centrum miasta,
znajduje sie stynny Zdrdj OSmiu Strumieni (Fuente de los Ocho Canos) [nr 26].
Kamienny wodopéj w formie sciany z ozdobionym pinaklami tréjkatnym zwien-
czeniem, zbudowany w XVIII wieku na polecenie Filipa V i uzywany do dzisiaj,
ma z jednej strony osiem uje¢ wody dla mieszkaficéw, a z drugiej poidto dla koni.




Zdréj Osmiu Strumieni

Arabskie taznie: ukryty skarb Rondy

Aby zwiedzi¢ kolejne miejsce w Rondzie, ktére pamieta czasy panowania
muzutmanéw, musimy zboczy¢ nieco z trasy. Jesli mamy na to jeszcze czas, sity
i ochote, trzeba wréci¢ na druga strone mostu i zejs¢ po kamiennych schodach
w lewo w d6t. Prowadza one do ulicy Molino de Alarcon, przy ktérej, pod nr 11,
znajduja sie arabskie faznie (barios drabes) [nr 28] z korica XIII wieku, najwiek-
sze i najlepiej zachowane na Pétwyspie Iberyjskim. Usytuowane bylty w dawnej
muzutmarskiej medinie, co ciekawe, poza murami miasta. Obecnie jest to
dzielnica $w. Michafa.

Budynek zamykaja mury ze $lepymi arkadami. Wewnatrz — zgodnie z tradycja
odziedziczona po Rzymianach — znajduja sie trzy sale, z basenami do kapieli
w réznej temperaturze: frigidarium (z zimna woda), templarium (z ciepta woda)
i caldarium (z goraca wodg). W tej ostatniej stosowano tzw. hypokaustum — sys-
tem ogrzewania pod podtoga.

Srodkowa sala, najwieksza, skfada sie z trzech czesci, przedzielonych
czterema parami wspartych na kolumnach z cegly i kamienia podkowia-
stych tukow, ktore podtrzymuja pétkoliste beczkowe sklepienie z okienkami
w formie gwiazd.
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Arabskie faznie — widok z géry (foto: Turismo Ronda)

Woda, czerpana z rzeki
umieszczonym w wiezy kofem
mtyriskim, kt6re zachowao sie
do dzi§ w doskonalym stanie,
plyneta do tazni niewielkim
akweduktem. Caly system
hydrauliczny nadal funkcjo-
nuje. Zachowaly sie tez kotly,
w ktérych podgrzewano wode
i resztki garbarni, ktéra mie-
Scita sie w opuszczonym bu-
dynku fazni po rekonkwiscie.

Zwiedzanie: pon-pt
10:00-18:00, sob, niedz

i Swieta 10:00-15:00; wstep: 3,50 €, studenci i seniorzy 2,75 €, dzieci do 14 lat

i we wtorki po 15:00 gratis.

Dom Wiadcy Mauréw: ogréd Forestiera i wykute w skale zejscie do wawozu

Portret arabskiego kréla na Domu Wiadcy
Mauréw

Teraz czeka nas, niestety, troche wspi-
naczki: musimy wrdci¢ schodami na Stary
Most i przejs¢ pod tukiem Bramy Karola
V na plac przy patacu markiza Salvatierra.
Skreciwszy tam w prawo, w ulice Cuesta
de Santo Domingo, znajdziemy sie przy
wejsciu do Domu Wiadcy Mauréw (Casa
del Rey Moro) [nr 29].

Jego nazwa pochodzi od portretu arab-
skiego kréla, namalowanego na kafelkach
na zewnetrznym murze, lecz jest to w isto-
cie imponujacy pafac z XVIIl w. W podtuz-
ng fasade, wkomponowana w krzywizne
ulicy, wbudowane sg dwie wieze o réznej
wysokosci i dwie bramy. Sciany zdobia od
zewnatrz eleganckie drewniane balkony
i fryzy z kafelkéw przy oknach. Wnetrze ma
nieregularny, labiryntowy uktad, z licznymi
schodami i korytarzami, ktére niweluja

réznice pozioméw. Budynek pafacu nie jest, niestety, udostepniany do zwiedzania.

Podziwia¢ mozna natomiast znajdujace sie obok patacu tarasowe ogrody,
ozdobione fontannami, kanalikami i kafelkami, zaprojektowane w 1923 roku
na zlecenie ksieznej Parcentu przez Francuza Jeana Claude’a Forestiera, twérce

Parku Marii Luizy w Sewilli.




Korytarze Schodéw Kopalni Wawdz rzeki Guadalevin u wylotu Schodéw
Kopalni

Najwiekszg jednak atrakcja Domu Wiadcy Mauréw sg wykute w naturalnej
skalnej rozpadlinie arabskie Schody Kopalni (Escalera de Mina) z XIV wieku.
Ponad 200 stopni prowadzi na dno wawozu, na gfebokos¢ 100 metréw, gdzie
kiedys pobierano wode dla miasta. Zakrecony spiralnie mroczny korytarz przy-
pomina kopalniany szyb. W przylegajacych do niego skalnych niszach miescity
sie cysterny, prochownia i magazyn zboza. Gdy uda nam sie pokonac¢ wszystkie
schody, nagroda za wytrwatos¢ bedzie widok poteznych Scian wawozu, odbitych
w lustrze wody rzeki Guadalevin.

Zwiedzanie: 10:00-20:00; wstep: 5 €, studenci, seniorzy i dzieci 5-10 lat —
3 €, do 5 lat gratis. Uwaga: zejscie na dno wawozu, a zwfaszcza droga powrotna,
wymaga dobrej kondycji — jesli ktos ma problemy zdrowotne, radze ograniczyc¢
sie do spaceru po ogrodach!

Klasztor sw. Dominika:
dawna siedziba inkwizycji

U wylotu ulicy Cuesta de Santo Do-
mingo stoi po prawej stronie, na rogu
calle Arminan, klasztor $w. Dominika
(Convento de Santo Domingo) [nr 30.
Krélowie Katoliccy postanowili wznies¢ go
dla zakonu dominikanéw w 1485 roku,
ale budowe rozpoczeto dopiero na po-
czatku XVI w. Budynek reprezentuje trzy
style: gotyk, mudéjar i renesans. W XVI w.
przez jakis czas miescita sie w nim siedzi-
ba Swietego Oficjum czyli hiszpanskiej
inkwizycji — jej godto widnieje wraz
z herbem dominikanéw na tukowatej
kamiennej bramie przy wejsciu od ulicy Klasztor sw. Dominika za Nowym Mostem
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Santo Domingo. Gdy zakonnicy opuscili klasztor w 1836 roku, wykorzystywano
go jako wiezienie, koszary, targowisko i warsztaty.

Pod koniec XVIII w. byt juz w tak ztym stanie, ze cze$¢ jego terenu oddano na
budowe Nowego Mostu. W potowie XX w. budynek strawit pozar. W latach 80.
wladze miasta odbudowaly go i przeznaczyty na siedzibe Patacu Kongresowego
(Palacio de Congresos), w ktérym odbywaja sie obecnie kongresy, kursy, seminaria,
konferencje prasowe, wystawy i prezentacje.

Klasztor mozna zwiedza¢ pon-sob 11:00-14:00, 16:00-19:00, niedz 11:00-
14:00; wstep: 1 €.

Miasto ,,romantycznych podréznikow”

Na bocznej Scianie klasztoru, od strony ulicy Armifidn, umieszczony jest obraz
z kolorowych kafelkéw, przedstawiajacy panorame Rondy i wielki napis VIAJEROS
ROMANTICOS, a takze cytaty z dziet , romantycznych podréznikéw”, ktérzy od-
wiedzali miasto i zachwycali sie jego uroda. Takie ksiazki jak ,Opowiesci z Alham-
bry” Washingtona Irvinga (1832), , Przewodnik dla podrézujacych po Hiszpanii”

Richarda Forda (1844)
czy ,Biblia w Hiszpanii”
George’a Borrow (1843)
rozstawity Ronde i An-
daluzje w Anglii, Niem-
czech i Francji.
Washington Irving pi-
sat w swoim dzienniku
(1828): ,Tej nocy byla
burza, wiatr i deszcz.
Patrze przez okno: jaki
piekny efekt daje $wiatfo
. - ksiezyca, rozpraszajace
Romantyczni podréznicy mgfe na moscie. Biate
domy wisza wzdluz rzeki na skraju przepasci...”

Francuski podréznik Markiz de Custine stwierdzat (1831): ,Przez cafe zycie
bedzie mnie juz przesladowaf obraz Rondy, jej most, unoszacy sie miedzy niebem
a otchfania, jej przepastne wody, zasnute dymem czerwone gory, ludzie spaleni
storicem jak ich ziemia; to fantastyczne wspomnienie bedzie wieczna radoscia
moich nocy czuwania.”

Muzeum Juana Antonia Lary: uczta dla kolekcjonerow

Zeby przypomniec sobie, czym byfa inkwizycja, dziatajaca w Hiszpanii od
1480 roku i majaca swa siedzibe m.in. w klasztorze sw. Dominika w Rondzie,




warto zajrze¢ do znajdujacego sie w poblizu, przy ulicy Armindn 29 Muzeum
Juana Antonia Lary (Museo Lara) [nr 31], zatozonego przez cztowieka, ktory
poswiecit cafe zycie na gromadzenie przebogatej kolekcji dziet sztuki i staroci.

Muzeum miesci sie w dawnym XVIlI-wiecznym domu-patacu hrabiéw z rodu
,Conquista de las Islas Batanes” (,podbéj Wysp Batanes”), ktérego protoplasta,
niejaki José Basco y Vargas, otrzymat w 1789 roku z rak kréla Karola IV taki dziwny
szlachecki tytut za zdobycie dla Korony Kastylii archipelagu na pétnocy Filipin.

Kolekgja Lary sktada sie z 5 tysiecy oryginalnych eksponatéw, podzielonych
na dziaty tematyczne, m. in.: zegary i brofs z XVIII-XIX w., archeologia, przyrza-
dy naukowe, maszyny parowe, antyczne meble, instrumenty muzyczne, noze
zbojnickie, stare telefony i gitary, kino i fotografia. W mrocznych salach piwnicy
miesci sie fascynujaca ekspozycja, dotyczaca inkwizycji i czarnej magii. Zobaczy-
my tam m.in. postacie wiedzm i wrézek, zmumifikowanego wilkotaka i syrene,
inscenizacje proceséw czarownic, narzedzia tortur.

Zwiedzanie codziennie 11:00-19:00; wstep: 4 €, studenci i seniorzy 2 €.
Mozna tam bez ograniczen filmowac i robic¢ zdjecia, a na Zyczenie oprowadzi
nas zatozyciel muzeum, stuzac ciekawymi opowiesciami o jego historii.

Czas na relaks

Jesli udato sie Pafstwu podczas spaceru po ,wy$nionym miescie” zwiedzi¢ cho-
ciaz pofowe miejsc, o ktérych pisze w tym rozdziale, zastuzyliscie juz z pewnoscia
na relaks przy kawie, lampce wina...
albo dobrej kolacji! Proponuje wiec
usia$¢ w jakiejs knajpce gdzie$ w okolicy
Nowego Mostu i chwile odpoczaé¢.

A potem, po przejiciu na druga stro-
ne rzeki, warto wrécic jeszcze przez Plac
Hiszpanii do areny walk bykéw, skreci¢
obok niej w prawo, we wspomniany
juz wezedniej handlowy deptak Espinel,

a nastepnie w pierwsza ulice w lewo, na
Plac Matki Bozej Pomocnej (Plaza del
Socorro), z XVIll-wiecznym kosciofem,
ktory sptonat catkowicie w 1936 roku
i zostat odbudowany w latach 50. Na
$rodku placu stoi pomnik, bedacy wierna
kopia herbu Andaluzji: przedstawia nie-
zwyciezonego Herkulesa [nr 32] miedzy
dwoma Iwami. Znakomite miejsce na

pamiatkowe zdjecia dla podsumowania
naszego podboju Rondy! Pomnik Herkulesa na Placu MB Pomocnej
(foto: Jolanta Cwalina)

RONDA

197




14

GIBRALTAR

198

1 4 GIBRALTAR
BRYTYJSKA ENKLAWA NA HISZPANSKIE) SKALE

,Wiaczmy Gibraltar do Andaluzji!”

Im lepiej poznawatem Gibraltar, tym bardziej nabieratem przekonania, Ze
jest tam wystarczajaco duzo atrakgji, by poswieci¢ temu miejscu osobny prze-
wodnik. Panowie z Wydawnictwa ,Rewasz”, z ktérym wspétpracuje, byli jednak
sceptycznie nastawieni do tego pomystu. Uznali, Ze skoro planujemy wydanie
przewodnika po Andaluzji, mozna w jednym z jego rozdziatléw opisa¢ Gibraltar.
Styszac propozycje: ,Wiaczmy Gibraltar do Andaluzji!”, usmiechnatem sie w du-
chu. Przeciez Hiszpanie od lat o tym marza! Sprawa przynaleznosci pafistwowej
Gibraltaru do dzi§ budzi kontrowersje i jest przedmiotem sporu miedzy Wielka
Brytanig a Hiszpania. Sporu, ktéry ciagnie sie od ponad trzystu lat...

,,Gora Tarika”: historia gibraltarskiej skaly

Legenda glosi, ze gdy Herkules stanat przed gérami, ktére oddzielaty Ocean
Atlantycki od pustyni, znajdujacej sie na miejscu dzisiejszego Morza Srodziem-
nego, zobaczyt po lewej stronie szczyt Mons Abyla (Jebel Musa), a po prawej
Mons Calpe (Skate Gibraltaru). Wytezywszy wszystkie sity rozepchnat obie gory,
otwierajac przesmyk miedzy Afryka a Europa, ktéry do dzi$ dzieli te dwa konty-
nenty. A rozsuniete przez niego szczyty nazwano ,stupami Herkulesa” — pisat
o nich m.in. grecki filozof Platon.

Naukowcy twierdzg, ze Skata Gibraltaru to jurajski wapien sprzed 200 min
lat. W jaskiniach, ktorych odkryto tam ponad 140, znajdowali kiedys schronienie
neandertalczycy, pierwotni mieszkaicy tych terenow.

Okoto 950 . p.n.e. pojawili sie na skalnym cyplu Fenicjanie (to podobno oni
nadali mu nazwe Mons Calpe), a potem Kartagificzycy i Rzymianie. W latach
414-711 panowali tam Wizygoci.

W 711 roku przeprawia sie przez Ciesnine Gibraltarska z pétnocnych wybrzezy
Afryki berberyjski generat Tarik ibn Ziyad, rozpoczynajac w ten sposéb podboj
Potwyspu Iberyjskiego. To od jego imienia wywodzi sie obecna nazwa Cibralta-
ru (arab. Jebel Tariq [Dzabal al-Tarik] czyli ,gora Tarika”). Przez ponad sze$¢ wiekow
Skate Gibraltarska okupuja Maurowie, ale dopiero w 1160 roku, na rozkaz kalifa
Maroka, powstaje tam zamek i ufortyfikowane miasto. Ruiny arabskiej twierdzy
i fragmenty muréw obronnych mozna zobaczy¢ po zachodniej stronie Skaty.

W 1462 roku miasto zdobywaja podczas rekonkwisty wojska chrzescijanskie,
aw 1501 krélowa Izabela Kastylijska (uwazajac Gibraltar za , klucz do Hiszpanii”)
nadaje miastu herb, z symbolicznym zamkiem i kluczami.




W 1704 roku, w czasie hiszparskiej wojny
o sukcesje (1702-13), Skata Gibraltarska stanowi
przedmiot sporu miedzy kandydatami do tronu,

Filipem d’Anjou (Filip V) i arcyksieciem Karolem
(Karol 111). Popierajace arcyksiecia sprzymierzone
wojska angielskie i holenderskie zajmuja Gi-
braltar, a potem, na mocy traktatu pokojowego
w Utrechcie z 1713 roku, zostaje on przekaza-
ny ,na wieczno$¢” Wielkiej Brytanii. Ostatnim
hiszpariskim gubernatorem Gibraltaru byt Diego
de Salinas, ktérego wspdfczesny malarz, Augusto
Ferrer Dalmau, sportretowat na obrazie z 2011 roku.

Hiszpanie nigdy nie pogodzili sie tak naprawde
z utratg terytorium, ktére uwazajg za swoje. W ciagu
XVIII wieku Gibraltar jest przez nich dwukrotnie oblegany
— najpierw w 1727 roku, a potem w 1779. Tzw. Wielkie Oblezenie trwa cztery
lata (1779-83) i powoduje duze zniszczenia.

Zaréwno jednak w XVIII, jak i w XIX wieku
Gibraltar okazuije sie forteca nie do zdobycia.
Ukuto nawet wtedy powiedzenie ,bezpiecz-
ny jak Skata Gibraltaru”. Co wiecej, od czasu
Wielkiego Oblezenia trwaly ciagle prace nad
wzmocnieniem systemu obrony — budowano
caly labirynt korytarzy i stanowisk dziaf.
Podczas i Il wojny $wiatowej Gibraltar byt
strategiczna baza morska Krélewskiej Mary-
narki Wojennej i centrum walki z niemieckimi
okretami podwodnymi. Zawijaty tez tam kon-
woje. Podczas Il wojny ewakuowano stamtad
wiekszo$¢ ludnosci, gléwnie do Wielkiej Brytanii,
Ostatni gubernator Cibraltaru na Madefe i n? Ja,maj k?' Zbudowano t(?i wow-
(za: Wikipedia) czas lotnisko i wiele kilometrow tuneli — we-
whnatrz skaty powstato cafe podziemne miasto,
z elektrownia, centralg telefoniczna, magazynami zywnosci, piekarnig i szpitalami.

Po wojnie Hiszpania nie przestata bynajmniej upomina¢ sie o swoje prawa
do Gibraltaru. W 1963 roku sprawa statusu tego miejsca trafita na forum ONZ,
nie znaleziono jednak satysfakcjonujacego rozwigzania.

Gdy w 1967 roku mieszkancy Gibraltaru przewazajaca wiekszoscia gloséw
odrzucili w referendum mozliwos¢ przejscia tego terytorium pod hiszpanska ju-
rysdykcje, generat Franco zareagowat restrykcjami. W 1969 roku zamknat granice,
na ponad 10 lat odcinajac Skate Gibraltarska od Europy. Gibraltar miat kontakt
ze $wiatem jedynie przez Maroko i most powietrzny z Londynem. Zawieszono
tacznos¢ telefoniczng i wymiane handlowa. Granice otwarto ponownie dopiero
za demokratycznych rzadéw Felipe Gonzaleza w 1982 roku.
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W 2002 roku z inicjatywy wiadz Gibraltaru odbyfo sie referendum w sprawie
wspoélnego zwierzchnictwa Wielkiej Brytanii i Hiszpanii nad tym terytorium, lecz
prawie 99% mieszkaicow opowiedziato sie przeciwko takiemu rozwiazaniu! Woleli
pozosta¢ poddanymi brytyjskiej krélowej. Byt to cios dla Madrytu. Co wiecej, nowa
konstytucja z 2006 roku rozszerzyta jeszcze bardziej wewnetrzng autonomie Gibraltaru.

W latach 2009-2012 powtarzaly sie regularnie incydenty miedzy jednostkami
brytyjskiej Krolewskiej Floty a hiszpanskimi kutrami patrolowymi w trzymilowej
strefie wod przybrzeznych Gibraltaru, gdyz zdaniem Hiszpanii na mocy traktatu
z Utrechtu nie naleza one do Wielkiej Brytanii.

Kolejny konflikt dyplomatyczny rozgorzat w lipcu 2013 roku i trwat przez
kilka miesiecy. Wiadze Gibraltaru polecity zatopi¢ w morzu u wybrzezy enklawy
kilkadziesiat wielkich betonowych blokéw ze stalowymi kolcami. Chodzito pono¢
o stworzenie sztucznej rafy, dzieki ktérej zostang odtworzone populacje ryb.
Hiszpanie twierdzili jednak, ze ta podwodna zapora miafa uniemozliwi¢ potowy
ich rybakom. Zareagowali represjami, nakazujac zaostrzenie kontroli celnej na
granicy — oficjalnie w celu ukrécenia przemytu papieroséw i innej nielegalnej
dziatalnosci. Spowodowato to wielogodzinne kolejki na przejsciu granicznym,
ktére dotknety takze wielu pracujacych w Gibraltarze obywateli Hiszpanii.

Wiadze w Madrycie rozwazaly tez zastosowanie innych srodkéw, np. opfaty
50 € za przekroczenie granicy brytyjskiej enklawy, by uzyska¢ fundusze na re-
kompensaty dla rybakéw, poszkodowanych z powodu budowy sztucznej rafy.
Zagrozono réwniez, ze obywatele Gibraltaru, majacy nieruchomosci w Hiszpanii,
mogg zosta¢ poddani skrupulatnej kontroli urzedu skarbowego.

Dodatkowym problemem we wzajemnych relacjach stat sie status Gibraltaru
po wyjsciu Wielkiej Brytanii w 2020 roku z Unii Europejskiej. Gibraltar ma po-
zosta¢ w strefie Schengen (co umozliwi swobodne przekraczanie granicy), bedac
jednak nadal terytorium brytyjskim. Stosunki handlowe i gospodarcze maja okresli¢
szczegdtowe dwustronne umowy.

Konflikt miedzy Hiszpanami i Brytyjczykami trwa i jego kolejne odstony sa
zapewne tylko kwestig czasu, gdyz zadna ze stron nie zamierza rezygnowac ze
swoich roszczen...

Brytyjskie terytorium zamorskie

Gibraltar, ktéry graniczy od pétnocy z prowincja Kadyks w Hiszpanii i lezy
zaledwie 30 km od Ceuty, hiszpanskiej enklawy na wybrzezu Maroka, to zgodnie
z oficjalng nomenklaturg , brytyjskie terytorium zamorskie” na potudniu Pétwyspu
Iberyjskiego. Usytuowany jest we wschodniej czesci zatoki Algeciras, w poblizu
miejsca, gdzie Morze Srédziemne taczy sie z Oceanem Atlantyckim. Nadaje
mu to, oczywiscie, strategiczne znaczenie, gdyz pozwala kontrolowa¢ ciesnine,
dzielaca Europe od Afryki.




Skafa Gibraltaru, kt6rg zamieszkuje ponad 30 tys. ludzi, zajmuje obszar
6,55 km2, ma ok. 6 km dfugosci, 1,2 km szerokosci i osiaga wysoko$¢ 426 m.
Jest tam ponad 48 km drég i 52 km tuneli. (dane za: www.geoportal.gov.gi/cms/)

Na potnocy potwyspu, zaraz za przejsciem granicznym, znajduje sie port
lotniczy i wiele dawnych umocnien, a w czesci pétnocno-zachodniej marina
i przystai promowa. Handlowe centrum stanowi biegnaca u podnéza skaty
ulica Main Street, wraz z sasiednimi placami i zautkami — jest to w wiekszosci
strefa ruchu pieszego. Najdalej na pofudnie siega Przyladek Europy z latarnig
morska. Po stronie zachodniej (West Side) mieszka wiekszos¢ populacji miasta,
a po wschodniej (East Side) znajduja sie zatoki z piaszczystymi plazami, Sandy
Bay i Catalan Bay.

Ekonomia Cibraltaru bazuje gféwnie na turystyce, handlu, ustugach finan-
sowych, zegludze morskiej oraz podatkach od zaktadéw bukmacherskich. Do
portu zawijaja statki towarowe i pasazerskie (w tym ogromne transatlantyki,
odbywajace rejsy wycieczkowe po Morzu Srodziemnym), istniejq tez regularne
pofaczenia promowe z Tangerem w Maroku. Gibraltar jest réwniez baza morska
brytyjskich sit zbrojnych. Nowoczesny miedzynarodowy port lotniczy obstuguje
loty do Wielkiej Brytanii (Bristol, Birmi-
gham, Londyn, Manchester) i Maroka
(Casablanca, Tanger).

Rejestracja samochodu z Gibraltaru Brytyjska budka telefoniczna

Brytyjski pub Flagi Unii Europejskiej, Gibraltaru i W. Brytanii
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»Brytyjsko$¢” Gibraltaru widzi sie i czuje na kazdym kroku. Oficjalna waluta
jest funt, cho¢ placéwki handlowe przyjmuja takze euro i dolary. Na ulicach
zobaczy¢ mozna charakterystyczne czerwone budki telefoniczne i skrzynki pocz-
towe, a nawet pietrowe autobusy. Napotkamy tam réwniez typowe brytyjskie
puby. Samochody maja Zolte tablice rejestracyjne, jak w Wielkiej Brytanii, tyle
ze widniejg na nich litery GBZ. No i, co ciekawe, w Gibraltarze obowigzuje ruch
prawostronny! Funkcjonariusze istniejacej od 1830 roku Krélewskiej Policji Gibral-
taru noszg takie same mundury, jak ich koledzy z Londynu i jezdza podobnymi
radiowozami, ale z kierownicg po lewej stronie.

Urzedowym jezykiem jest angielski, ale wielu mieszkancow moéwi tez po
hiszpansku. Ze wzgledu na obecnos¢ licznych imigrantéw, styszy sie réwniez
jezyk arabski, hindi czy hebrajski. Rdzenny jezyk Gibraltaru (llanito) stanowi
mieszanke dialektu andaluzyjskiego i brytyjskiego angielskiego z naleciatosciami
maltariskimi, portugalskimi i genuenskimi.

Przy swej etnicznej réznorodnosci Gibraltar stynie z tolerancji religijnej.
Napotkamy tam $wigtynie wielu wyznan: koscioty katolickie i protestanckie,
meczet i synagogi. Wiekszos¢ stanowia katolicy (ponad 70%), protestanci (Church
of England) — 7%, muzutmanie (7%) i Zydzi (gléwnie sefardyjscy) — 2%.

Ze wzgledéw klimatycznych
najlepiej zwiedza¢ Cibraltar wio-
sng lub jesienig. Bliskos¢ Afryki
powoduije, ze lata sa tam zwykle
upalne i wilgotne, co nie sprzyja
pokonywaniu pieszo dtugich tras,

a zimy fagodne i na ogét desz-
czowe. Srednia roczna tempera-
tura wynosi 21°C w dziefi i 15°C
w nocy. Najzimniejszy jest styczen,
a najgoretszy sierpien. Wschodnie ,Pocalunek Londynu”dla kolonii

LEGENDA DO MAPEK NA SASIEDNIEJ | NASTEPNEJ STRONIE

1 Przejscie graniczne; 2 Terminal lotniska; 3  Pomnik  Witajcie
w Gibraltarze”; 4 Pomnik ofiar obu wojen S$wiatowych; § Plac Kaza-
matéw; 6 American War Memorial; 7 British War Memorial; 8 Ra-
tusz; 9 Parlament; 10 Katedra MB Ukoronowanej; 11 Muzeum Gibralta-
ru; 12 Synagoga Nefutsot Yehuda; 13 Katedra $w. Trojcy; 14 Rezydencja
gubernatora (The Convent); 15 Cmentarz Trafalgaru; 16 Dolna stacja kolej-
ki linowej; 17 Gorna stacja kolejki linowej; 18 O’Hara’s Battery; 19 Schody
Srodziemnomorskie; 20 Zydowski Cmentarz i ,Stupy Herkulesa”; 21 Jaskinia
$w. Michafa; 22 Most Windsoru; 23 Mafpia Kryjowka; 24 Tunele Wielkiego
Oblezenia; 25 Wystawa: ,Gibraltar podczas Wielkiego Oblezenia”; 26 Tunele
z Il wojny $wiatowej; 27 Arabski zamek; 28 Park Alameda; 29 100-tonowe
dzialo; 30 Meczet Ibrahim-al-lbrahim; 31 Sanktuarium Matki Bozej Euro-
py; 32 Latarnia morska na Przyladku Europy; 33 Bateria Hardinga; 34 Po-
mnik generata Wtadystawa Sikorskiego
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wiatry znad Sahary przynosza gorace wilgotne powietrze i ciepte prady morskie,
natomiast zachodnie — ochtodzenie.

Lokalna ciekawostka jest spowijajaca czesto cie$nine gesta mgla, spowo-
dowana zderzaniem sie mas powietrza o roznej temperaturze. Pojawia sie ona
nagle i po kilku godzinach ustepuje réwnie nieoczekiwanie. Hiszpanie twierdza,
ze Brytyjczycy wywarli wptyw nawet na klimat Gibraltaru. Nazywaja te mgle
,pocatunkiem przestanym przez Londyn swej kolonii”.

Odwiecznym problemem Gibraltaru jest zaopatrzenie w wode, gdyz brakuje
tam rzek i strumieni. Dawniej korzystano ze studni, cystern i beczek do tapania
deszczéwki, ale wraz ze wzrostem populacji w XVII-XIX wieku te metody juz nie
wystarczaly. Niedostatek wody powodowat szerzenie sie Smiertelnych choréb,
cholery i zottej febry. Pod koniec XIX w. zainstalowano na powierzchni prawie
250 tys. m2 gigantyczne ,fapacze deszczu”. Obecnie 90% stodkiej wody pochodzi
z odsalania wody morskiej. Z powodéw politycznych Gibraltar nie jest podtaczony
do hiszpanskiej sieci wodociagowe;.

Jak zwiedzac: kilka praktycznych rad

Dysponujac samochodem mozna pokusi¢ sie o wjazd na terytorium Gibraltaru,
ale ze wzgledu na diugie czesto kolejki na granicy, a takze trudnosci z poruszaniem
sie po waskich uliczkach i parkowaniem, odradzatbym takie rozwigzanie. Duzo
wygodniej jest zostawi¢ auto na parkingu po stronie hiszpariskiej, w miasteczku La
Linea de la Concepcién (za McDonaldsem i Burger Kingiem) i przejs¢ przez granice
pieszo. Przy dobrej kondyciji (i sprzyjajacej pogodzie!) da sie zwiedzi¢ caty Gibraltar na
wiasnych nogach — jak juz wspominatem, skalny cypel ma zaledwie 6 km dtugosci.

Dla oszczednosci czasu i sit najlepiej jest jednak kupi¢ w znajdujacym sie
tuz przed granica (obok postoju takséwek) kiosku z napisem GIBRALTARINFO
turystyczny pakiet, ktéry obejmuje: transfer minibusem z przejscia granicznego
do dolnej stacji kolejki linowej (z pierwszenstwem wejscia do wagonika kolejkil),
przejazd na punkt widokowy do rezerwatu na szczycie skaty (The Upper Rock
Nature Reserve), a takze zwiedzanie jaskini $w. Michafa, tunelu z czaséw Wielkiego
Oblezenia, wystawy ,Oblezone miasto”, zamku arabskiego i 100-tonowego dziata.

Ceny pakietu (w funtach, ale mozna pfaci¢ w euro): dorosli £34, dzieci
(5-12 lat) £22, studenci i seniorzy £32,50; sam wjazd kolejka: £18, dzieci £8,50,
studenci i seniorzy £16,50. Bilety wstepu do poszczegélnych miejsc na terenie
rezerwatu mozna kupowac takze osobno, ale gdy zsumujemy ich ceny i dodamy
koszty przejazdéw, wyjdzie nam duzo drozej niz w pakiecie!

Aby zwiedzi¢ Gibraltar, mozna takze skorzysta¢ z czekajacych na klientéw na
parkingu tuz za granica takséwek lub minibuséw. Ich kierowcy (zwykle angiel-
skojezyczni) sa rownoczesnie doskonatymi przewodnikami — zawoza turystow
do najciekawszych miejsc, a trase przejazdu mozna sobie z nimi uzgodnic.
Taka wycieczka kosztowa¢ bedzie ok. £30-35, ale ograniczy nas czasowo, bo
bedziemy musieli sie zmiesci¢ w 2-3 godzinach. Natomiast organizowana przez
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biuro podrézy 7-godzinna trasa, podobna do tej, ktéra polecam, kosztowataby
minimum £100! (patrz: http://www.rocktoursgibraltar.com/tourist-attractions)

Turystyczne atrakcje Gibraltaru znajduja sie w trzech odrebnych strefach:
pierwsza z nich to rejon gléwnej ulicy Main Street (Plac Kazamatow, American
War Memorial, British War Memorial, Ratusz, Parlament, Katedra Matki Bozej
Ukoronowanej, Muzeum Gibraltaru, Katedra $w. Tréjcy, The Convent — siedziba
gubernatora, Cmentarz Trafalgaru); druga — rezerwat Upper Rock na szczycie skaly
(stanowiska matp, dziafo O’Hary, Schody Srédziemnomorskie, cmentarz zydowski
ze ,Stupami Herkulesa”, Jaskinia $w. Michata, wiszacy Most Windsoru, Tunele
Wielkiego Oblezenia, wystawa ,Oblezone Miasto”, tunele z Il wojny $wiatowej,
arabska twierdza); i trzecia strefa— Przyladek Europy (meczet [brahim-al-Ibrahim,
sanktuarium Matki BoZej Europy, latarnia morska, bateria Hardinga, pomnik gen.
Sikorskiego). Przy dobrze zaplanowanym programie da sie to wszystko zobaczy¢
(przynajmniej pobieznie) w ciggu jednego dnia. Majac mniej czasu, trzeba sie
zdecydowac na to, co nas najbardziej interesuje.

Ze wzgledow logistycznych w wariancie wycieczki, ktéry Paristwu proponuije,
zakupimy pakiet GIBRALTARINFO, ale zrezygnujemy z transferu minibusem do
dolnej stagji kolejki linowej — dojdziemy tam pieszo wzdtuz gtéwnej ulicy Main
Street, ogladajac po drodze najciekawsze miejsca w centrum miasta, potem
wjedziemy kolejka na gore, zwiedzimy rezerwat przyrody z dostepnymi tam
atrakcjami, dotrzemy na piechote do Przyladka Europy, a stamtad wrécimy juz
miejskim autobusem do granicy.

Egzotyczna mini-granica

Tuz przy granicy [nr 1], od strony La Linea de la Concepcién, stoi pomnik
mezczyzny prowadzacego rower — upamietnia on hiszparskich robotnikéw,
ktérzy od lat dojezdzaja do pracy w brytyjskiej enklawie.

Poniewaz Gibraltar nie
nalezy do Strefy Schengen,
nie zniesiono tam kontroli gra-
nicznych, ale obywatele Unii
Europejskiej nie potrzebuja
wiz ani nawet paszportow —
wystarczy dowdd osobisty. Ja-
ki§ dokument tozsamosci na-
lezy jednak przy sobie miec!

Po przejiciu kontroli, zwy-
kle dos¢ symbolicznej, zoba-
czymy po lewej stronie duzy
parking. Stoja tam autokary

Pomnik hiszpariskiego robotnika i minibusy, takze te, ktére do-




Skata Gibraltarska od strony granicy (foto: Anna Glezman)

woza pasazeréw z biletami GIBRALTARINFO do dolnej stacji kolejki linowej. Tym
razem z tego transferu nie skorzystamy, chyba ze z powodu ograniczonego czasu
realizujemy skrécong wersje programu i bedziemy chcieli dostac sie jak najszybciej
do rezerwatu. Tak czy inaczej, warto podejs¢ najpierw do znajdujacego sie za
parkingiem terminalu portu lotniczego [nr 2], bo jest to lokalna ciekawostka!
W nowoczesnym hallu sg sklepy i kafeteria — mamy tez okazje skorzysta¢ tam
z toalety, zanim rozpoczniemy wedréwke po Gibraltarze.

Od przejscia granicznego
prowadzi w glab pétwyspu
aleja Winston Churchill Ave-
nue — i zaraz na poczatko-
wym jej odcinku czeka nas
spora niespodzianka: trasa
przebiega w poprzek pasa lot-
niska! Gdy startuje lub laduje
jakis samolot, opuszczane sa
szlabany, jak na przejezdzie
kolejowym i droga jest zamy-
kana dla ruchu.

Tuz za pasem lotniska, po
prawej stronie, stoi pomnik
z napisem Welcome to Gi-
braltar — cradle of history (Witajcie w Gibraltarze — w kolebce historii) [nr 3].
Widnieja na nim postacie Rzymianina i zofnierza, a takze rozmaite symbole,
zwiazane z historig Gibraltaru: czaszka neandertalczyka, fenicka waza, kolumna
Herkulesa, herb miasta, arabski zamek i kotwica — symbol bitwy pod Trafalgarem.

Nieco dalej, po lewej stronie, widac tuz przy rondzie duzy krzyz, otoczony
ogrodzeniem ze stupkami, ktére ozdobione sa motywami lici laurowych. To jeden

Pas lotniska i stadion Victoria
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z kilku gibraltarskich pomnikéw ku czci ofiar konfliktéw zbrojnych (War Memorial)
[nr 4]. Ten poswiecony jest pamieci poleglych podczas obu wojen $wiatowych.
Po przeciwnej stronie ronda znajduje sie stadion pitkarski Victoria Stadium.

Plac Kazamatow: pamiatki wojennej przesztosci

Dwiescie metréw dalej Winston Churchill Avenue przechodzi na kolejnym
rondzie w Corral Road i tam skrecimy w lewo, by przejs¢ tunelem (Landport
Tunnel) do placu Grand Casemates Square, mijajac po prawej The Grand Battery
— fragment pamietajacych jeszcze czasy arabskie pétnocnych muréw obronnych
miasta, z baterig brytyjskich dziat. Prowadzaca do tunelu brama (Landport Gate),
przebudowana przez Hiszpanéw w XVIII w., stanowita kiedys jedyne wejscie do
miasta.

14

Tunel Landport Brama Landport

Plac Kazamatéw (Crand
Casemates Square) [nr 5] to
centralny plac Gibraltaru. Na
poczatku XVIII w. byto tam
wiele budynkéw, ale podczas
oblezenia 1727 roku zostaty
tak zniszczone, ze postano-
wiono je wyburzy¢ i urzadzi¢
w tym miejscu esplanade. Dzi$
plac otaczaja restauracje i ka-
wiarnie.
Po zachodniej stronie pla-
Plac Kazamatéw cu stoi umieszczone na pochy-
lonej lawecie i zamontowane w 1782 roku stynne dziato porucznika Koehlera
z Krélewskiej Artylerii, ktére umozliwiato ostrzeliwanie Hiszpanéw z matej
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odlegtosci, gdy podczas Wiel-
kiego Oblezenia podchodzili
oni blisko stanowisk brytyjskiej
obrony.

Na placu napotkamy
rowniez pomnik zotnierza,
poswiecony pamieci boha-
terskich obroicow Skaty Gi-
braltarskiej podczas Il wojny
Swiatowej.

Plac Kazamatéw to takze
miejsce, gdzie odbywaja sie co
roku, 10 wrze$nia, centralne
obchody narodowego Swieta
Gibraltaru. Upamietniaja one referendum z 1967 roku, uwazane za pierwszy akt
samostanowienia ludnosci Potwyspu. Na placu zbierajg sie mieszkaricy w na-
rodowych, czerwono-biatych strojach i wypuszcza sie w powietrze 30 tysiecy
czerwonych i biatych balondw (tyle, ilu jest obywateli Gibraltaru). Tarice i zabawy
trwaja do rana nastepnego dnia.

Dziato Koehlera

American War Memorial: pomnik braterstwa Brytyjczykow i Amerykanow

Przecigwszy Plac Kazamatéw trafimy teraz wprost na centralny deptak Gi-
braltaru, nazywany po prostu Ulica Gléwna czyli Main Street. Jesli natomiast
skrecimy u wylotu placu w prawo, wejdziemy na Line Wall Road, prowadzaca
wzdtuz historycznych fortyfikacji.

Poniewaz Main Street to gtéwna handlowa ulica miasta, jezeli kogos intere-
suja najbardziej bezctowe zakupy (alkohol, papierosy, perfumy), moze od razu
sie tam zapusci¢, proponuje jednak przejs¢ sie najpierw kawatek po biegnacej
rownolegle Line Wall Road, gdzie sa do obejrzenia dwa ciekawe miejsca. A na
Ulice Gtéwna wrécimy potem w potowie jej dfugosci.

Gdy na rondzie Line Wall Road skierujemy sie w lewo, zobaczymy niebawem
po prawej stronie prostokatna wieze z péfokragtym tukiem, zbudowana z blokéw
biatego wapienia, na ktérych tle odznacza sie wyraznie ztocona ornamentyka.
Jest to American War Memorial [nr 6], odstoniety w 1937 roku pomnik, ktéry
zaprojektowat zamieszkaty w Filadelfii francuski architekt Paul Cret.

Z jednej strony wiezy widnieje napis, ktéry glosi, ze monument ,zostat wznie-
siony przez Stany Zjednoczone Ameryki, by upamietni¢ osiggniecia i braterstwo
amerykanskiej i brytyjskiej floty na wodach Gibraltaru podczas Wojny Swiatowej”.
Z drugiej strony wisza dwa duze medaliony, przedstawiajace pieczecie USA
i amerykanskiej Marynarki Wojenne;j.
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Ponad 60 lat pézniej, w 1998 roku, dodano uroczyscie do pomnika druga
tablice, przypominajaca o tzw. ,Operacji Pochodnia”: inwazji aliantéw na pétnocy
Afryki w czasie Il wojny Swiatowej. Znalazt sie na niej nastepujacy tekst:

,Ku czci brytyjskich i amerykariskich Zzotnierzy, marynarzy i lotnikéw, ktérzy
narazali zycie, walczac o wolnosé w péinocnej Afryce podczas Il wojny swiatowe.
Ze swej fortecy w Gibraltarze generat Dwight Eisenhower z armii USA i admiraf
sir Andrew Browne Cunningham z Krélewskiej Marynarki kierowali ,,Operacja
Pochodnia”, pierwsza w czasie Il wojny wielka wojskowa kampania potaczonych
sit brytyjskich i amerykariskich. 8 listopada 1942 roku oddzialy ekspedycyjne alian-
tow wyladowaly réwnoczesnie na wybrzezach Maroka i Algierii. Zdobyte wowczas
doswiadczenia i wiezi, ktére polaczyly brytyjskich i amerykariskich zolnierzy oraz
ich dowddcdw, doprowadzity ostatecznie do wyzwolenia Europy.”

British War Memorial: pomnik ofiar I wojny

Jakies dwiescie metréw dalej, réwniez przy Line
Wall Road, w miejscu, gdzie stoja rzedem dorodne
palmy, znajduje sie kolejny pomnik ku czci ofiar woj-
ny, nazywany British War Memorial lub Gibraltar
War Memorial [nr 7]. Wzniesiony zostat za pienia-
dze pochodzace z publicznej zbiérki i odstoniety
w 1923 roku. Zaprojektowat go Kataloriczyk, Josep
Piquet Catoli.

Napis na pomniku glosi: , Pamieci wszystkich ofice-
réw i marynarzy, stuzacych w Ciesninie Gibraltarskiej,
ktérzy oddali zycie za kréla i imperium podczas Wielkiej
Wojny”. Obok British War Memorial umieszczono takze
inne tablice pamiatkowe. Jedna z nich stanowi wyraz
hotdu dla gubernatora Gibraltaru, generata Horacego
Lockwooda Smith-Dorriena, za ktérego kadencji,

w 1921 roku, zbudowano esplanade i schody, druga British War Memorial
ufundowali dla uczczenia pamieci bohaterskich obrof-

cow Skaly ich rodacy z Argentyny, a trzecia — Belgia, z wyrazami wdziecznosci
za zyczliwe przyjecie podczas Il wojny Swiatowej jej obywateli, ktérzy uciekali
z okupowanej Europy, by stuzy¢ w armii aliantéw.

Po obu stronach pomnika stoja dwie rosyjskie armaty, zdobyte podczas wojny
krymskiej (1854-56). Cztery takie dziafa zostaty podarowane Gibraltarowi przez
rzad brytyjski w 1858 roku za pomoc w walce z Rosjanami. Dwa umieszczono
obok British War Memorial, pozostate — przy wejsciu do Ogrodu Botanicznego,
zwanego réwniez Ogrodami Alamedy (Alameda Gardens).




John Mackintosh Square: gibraltarskie centrum wiladzy

Uliczka, ktéra odchodzi w bok z Line Wall
Road na wysokosci pomnika, prowadzi na John
Mackintosh Square, przestronny, zadrzewiony
plac, nazywany przez mieszkaficéw Gibraltaru
,La Piazza”. Maja tam swe siedziby dwie wazne
instytucje: z jednej strony placu miejski Ratusz (City
Hall) [nr 8], mieszczacy sie od lat 20. w budynku
21815 roku, z drugiej — Parlament [nr 9], kt6rego
gmach zostat wzniesiony w 1817 roku przez gibral-
tarskich kupcédw. John Mackintosh (1865-1940),
ktorego imie nosi plac, zastynat jako wielki lokalny
dobroczyrica — na Scianie budynku parlamentu

znajduije sie jego popiersie. Siedziba Parlamentu

Main Street: handlowy deptak Gibraltaru

Skrecajac za budynkiem

Parlamentu w prawo wchodzi-

my na Main Street czyli Ulice

Gléwng (zwana dawniej przez

Hiszpanéw Calle Real czyli

Ulicg Krélewska). To handlo-

wy deptak Gibraltaru. Tam

wiasnie jest najwiecej sklepow

z alkoholami, papierosami,

kosmetykami i pamiatkami,

sa restauracje i bary, a takze

Main Street zabytki i pomniki. Mitosnikéw

architektury zainteresujg an-

daluzyjskie i portugalskie kafelki, oryginalne klatki schodowe i patia, okiennice

i zaluzje. Zwracaja tez uwage egzotyczni mieszkaricy Gibraltaru: Zydzi, Hindusi

i muzutmanie. Ulica doprowadzi nas praktycznie az do dolnej stacji kolejki lino-
wej. A po drodze zobaczymy jeszcze pare ciekawych miejsc.

Katedra Matki Bozej Ukoronowanej:
kosciot z obrazem Czarnej Madonny z Czestochowy

Dwie przecznice za John Mackintosh Square, po lewej stronie Main Street,
stoi Katedra Matki Bozej Ukoronowanej (Cathedral of St Mary the Crowned)
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[nr 101, najstarsza kato-
licka $wiatynia Gibraltaru
i jeden z najwazniejszych
zabytkéw miasta.

Dawny arabski me-
czet z XIV-XV w. zostat
zamieniony w kosciot
w 1462 roku, po wype-
dzeniu muzutmanéw.
W 1502 roku na pétnoc-
nej bramie wyrzezbiono
w kamieniu herb Kréléw
Katolickich, Ferdynanda
i 1zabeli — znajduje sie
on dzi$ na dziedzincu, na
Scianie naprzeciw para-
fialnego archiwum.

Poczatkowo katedra byta duzo wieksza — siegata od zachodu na druga strone
Main Street i przylegato do niej patio z arabskimi arkadami i drzewkami pomarai-
czowymi, ktérego pozostatoscia jest niewielki dziedziniec z kolorowymi kafelkami.

Swiatynia zostata powaznie zniszczona podczas Wielkiego Oblezenia.
W latach 1810-11 odbudowano ja, zmieniajac fasade. Obecna wieza pochodzi
z 1820 roku, a koputa i zegar z 1874. Kolejng gruntowna renowacje przepro-
wadzono w 1931 roku.

W katedrze znajdziemy polskie akcenty: na lewo od gléwnego oftarza wisi
kopia obrazu Matki Bozej Czestochowskiej i tablica ku czci Wiadystawa Sikor-
skiego — wiasnie do tej $wiatyni zaniesiono
dzien po katastrofie trumne ze zwlokami
Generata. Odbywaja sie tam tez czasem
polskie msze.

Katedra Matki Bozej Ukoronowanej
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Muzeum Gibraltaru: bogactwo historycznego dziedzictwa

Tuz za katedra prowadzi ukosem w prawo ulica Bomb House Lane, ktéra
dojdziemy — mijajac pomnik zotnierza Krélewskich Wojsk Inzynieryjnych (Royal
Engineers Statue) — do Muzeum Gibraltaru (The Gibraltar Museum) [nr 11],
prezentujacego cate kulturowe i historyczne dziedzictwo Pétwyspu: od jego
pierwszych mieszkarficow, neandertalczykéw (40 tys. lat p.n.e.), poprzez fenic-
kich i kartagenskich kupcow (I tysiaclecie p.n.e.) i 700 lat rzadéw Mauréw (od
711 roku), az po okupacje hiszpariska i rzady Brytyjczykow.

Muzeum Gibraltaru zatozono w 1930 roku, ale fragmenty budynku pochodza
z XIV wieku — miescity sie tam kiedys faznie patacu mauretariskiego gubernatora
Gibraltaru, a w XVIIl wieku byta nad nimi prochownia do przechowywania bomb.

Aktualna ekspozycja obejmuje, miedzy innymi: replike pierwszej odnalezionej
w Europie czaszki neandertalczyka; zrekonstruowane na podstawie odnalezio-
nych w jakiniach szkieletéw postacie neandertalczykéw — kobiety i dziecka,
pierwotnych mieszkaficéw Gibraltaru (nadano im imiona ,Nana” i ,Flint”);
wykopaliska archeologiczne; arabskie faznie; sale poswiecona historii Wielkiego
Oblezenia (1779-83), nieudanej préby przejecia Gibraltaru przez Hiszpanie
i Francje podczas amerykanskiej Wojny o Niepodlegfos¢; oraz 8-metrowy model
Skaly Gibraltarskiej z 1868 roku, z kolekcja historycznych fotografii na scianach.

Przy muzeum dziata Centrum Badawcze powstatego niedawno Uniwersytetu,
skupiajace m.in. zoologéw, biologéw morskich, archeologéw i konserwatoréw
zabytkéw. O randze miejsc, w ktérych prowadzone sa w Gibraltarze badania,
moze $wiadczy¢ wpisanie w lipcu 2016 roku na liste UNESCO usytuowanego po
wschodniej stronie Przyladka Europy kompleksu jaskin (Gorham'’s Cave Complex),
w ktérych odkryto najstarsze $lady obecnosci cztowieka.

Muzeum czynne jest pon—pt 10:00-18:00, sob 10:00-14:00; wstep: dorosli
£5, dzieci 5-12 lat £2,50, do 5 lat gratis.

Naprzeciwko Muzeum znajduje sie zydowska synagoga Nefutsot Yehuda
[nr 12], wzniesiona z publicznych datkéw w 1799 roku. Pierwotnie byt w tym
miejscu ogrod, z ktérego zachowata sie na dziedzificu dorodna palma daktylowa.
Synagoge musiano odbudowac po pozarze w 1906 roku.

Katedra Swigtej Trdjcy: kosciol o burzliwej historii

Z Muzeum Gibraltaru péjdziemy teraz dalej wzdtuz Bomb House Lane
i skrecimy w lewo w Cathedral Square. Stoi tam anglikanska Katedra Swietej
Tréjcy (Cathedral of the Holy Trinity) [nr 13], wznoszony w latach 1825-38 biaty
prostokatny budynek z podkowiastymi tukami bram i okien, jedna z najbardziej
charakterystycznych budowli w Gibraltarze.

Jej powstawaniu towarzyszyt od poczatku dziwny splot niefortunnych oko-
licznosci. Gdy w 1825 roku pofozono kamien wegielny pod budowe, opdznita
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ja wyjatkowo surowa zima. Potem
mury ulegly zniszczeniu z powo-
du burz. Usytuowanie kosciota
na piaszczystym terenie wyma-
gafo kosztownego wzmocnienia
fundamentéw. Mury trzeba byto
pogrubi¢, by nie popekaty wskutek
huku ciezkich dziat, ustawionych
na pobliskim Bastionie Kréla.
W 1828 roku, gdy wybuchta
Katedra §Wie;tej Trojcy (foto: Wikipedia epidemia iéhej fEbI'Y, éwiatynie
© Cibmetal77 / Wikimedia Commons ) musiano zamieni¢ na szpital po-
lowy. W 1832 roku, zanim ukon-
czono budowe, zmart sir George Don, jeden z jej inicjatoréw. Notabene, jako
pierwszy zostal pochowany na terenie kosciota. Jesienia 1832 roku, juz po
zakonczeniu gléwnych prac, zaszfa konieczno$¢ remontu dachu.

Konsekracja katedry nastapita dopiero w 1838 roku, podczas wizyty w Gi-
braltarze krélowej Adelajdy, wdowy po Wilhelmie IV. W latach 60. XIX w. mu-
siano dokonywa¢ tam wiele prac remontowych. W 1929 roku konieczna byfa
wymiana drewnianej podtogi, zniszczonej przez owady. Po Il wojnie Swiatowej
katedre gruntownie odrestaurowano i z pobielonymi Scianami prezentuje sie
teraz bardzo efektownie.

The Convent: rezydencja gubernatora

Na koricowym odcinku ulicy Main Street napotkamy po prawej stronie budynek
nazywany Klasztorem (The Convent) [nr 14], bedacy od 1728 roku rezydencja
miejscowego gubernatora.

Gdy Hiszpanie zajeli Gibraltar w 1462 roku, przybyto tam wielu zakon-
nikéw. Franciszkanie po-
jawili sie ok. 1480 roku,
aw 1531 roku, za rzadéw
Karola I, wybudowali ko-

Sciot i klasztor, ktory opuscili
na poczatku XVII wieku,
kilka lat po zajeciu Pétwy-
spu przez Brytyjczykow.
W 1728 roku budynek stat
sie siedziba wojskowego gu-
bernatora Gibraltaru. Pod-
czas Wielkiego Oblezenia
(1779-83) zostat powaznie The Convent (foto: Wikipedia)




zniszczony wskutek bombardowan z ladu i morza. W latach 1863-64 radykalnie
go przebudowano, zmieniajac catkowicie wyglad Sali Bankietowej i tworzac
nowe efektowne wejscie od strony Main Street. Jak na ironie losu, kolejnych
powaznych uszkodzer budynek doznaf juz w czasach pokoju: w 1951 roku
w pobliskim porcie, w odlegtosci zaledwie 350 metréw, eksplodowat statek
z amunicja SS ,Bedenham”.

Podczas wizyty w Gibraltarze Edwarda VII w 1903 roku protestanci z Wiel-
kiej Brytanii mieli pretensje, Zze krél odwiedza miejsce noszace tak ewidentnie
katolicka nazwe, The Convent przemianowano wiec wéwczas na Government
House (Siedzibe Rzadu). Pierwotna nazwe przywrécono dopiero w 1943 roku,
na wyrazne zyczenie kréla Jerzego VI.

Do rezydendji przylega XVI-wieczna Kaplica Krolewska, petniaca tradycyjnie
role kaplicy garnizonowej.

Pomieszczenia wewnatrz patacu gubernatora maja bogaty wystréj. W Sali
Balowej (Ball Room), stanowigcej czes$¢ dawnej kaplicy, przebudowanej za czaséw
krolowej Wiktorii, wisi kolekcja portretéw brytyjskich monarchéw. Stanowi ona
najbogatszy we Wspdlnocie Brytyjskiej zbiér krélewskiej heraldyki.

Sala Bankietowa (Banqueting Hall) zastapita cele mnichow z XVI-XVII w.
W niszach okien widnieja nazwiska mauretanskich kaliféw i arabskich zarzad-
cow Gibraltaru z lat 711-1462, na tukach nad oknami wizerunki hiszparskich
monarchéw i gubernatoréw z lat 1462-1704, a na $cianach tarcze z herbami
gubernatoréw od 1704 roku. Sa tam takze herby wszystkich brytyjskich wiadcow
od czaséw krélowej Anny (1702-14).

W jadalni (Dining Room), ktérej $ciany zdobia prywatne obrazy i zdjecia, gu-
bernator spozywa codzienne positki — gdy ma gosci, korzysta z Sali Bankietowej.

Salon (Drawing Room) to najtadniejsze pomieszczenie rezydencji, z wieloma
osobistymi przedmiotami, nalezacymi do gubernatora i jego Zzony. Sufit zdobia
dwa piekne kandelabry, a nad kominkiem wisi namalowany na jedwabiu obraz
o tematyce morskiej.

W wielkim patacowym ogrodzie rosna rzadkie gatunki drzew, np. ogromna
,dracena smocza” (Dracaena draco). Niektérzy twierdza, ze ma 1000 lat, ale
wedtug naukowcéw pochodzi de facto z lat 1470-80. W poblizu okien gabinetu
gubernatora rzuca wspaniaty ciefi 200-letni szaraficzyn (chleb Swietojanski).
Wiele drzew w ogrodzie zasadzili odwiedzajacy go krélewscy goscie, m.in.
krél Edward VII, cesarz Niemiec Wilhelm 1I, cesarz Japonii Hirohito i krélowa
Elzbieta Il.

W centrum otoczonego arkadami kwadratowego dziedziica znajduje sie
studnia ze stodka woda. Stoi tam czarny posag generata George’a Eliotta, guber-
natora Gibraltaru z czaséw Wielkiego Oblezenia (1779-83). Rzezba, wykonana
z drewna z hiszpanskiego statku ,San Juan” zdobytego pod Trafalgarem (1805),
miata stana¢ w Parku Alameda (Alameda Cardens), ale poniewaz umieszczono
tam brazowe popiersie generata, delikatniejszy drewniany pomnik pozostat pod
ostona kruzgankow.
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Klasztor, jak wiele starych budowli, ma swoja legende: podobno straszy tam
duch zakonnicy, zwanej ,,Szara Dama”. Pochodzita ona z bogatej hiszpanskiej
rodziny i wyszta za maz wbrew woli ojca, ktéry postat ja za to do klasztoru
$w. Klary przy Main Street. Zostata zmuszona do ztozenia slubéw, ale jej kochanek
nie daf za wygrang: wstapit do zakonu franciszkanéw, ktérzy mieli swa siedzibe
w sasiednim klasztorze. Mtodzi spotkali sie w konfesjonale Krélewskiej Kaplicy,
by zaplanowac ucieczke. Noca czekata na nich w porcie t6dz. Wyruszyt jednak
za nimi poscig. Chtopak wpadt do wody i utonat, a dziewczyne schwytano i za
ztamanie §lub6w zamurowano zywcem w jednej z klasztornych cel. Dzi$ jej duch
snuje sie tam po korytarzach...

Cmentarz Trafalgaru: historyczna nekropolia Gibraltaru

U wylotu Main Street, tam, gdzie przechodzi ona w Trafalgar Road, znajduije sie
po lewej stronie, za bramami Referendum Cates, Cmentarz Trafalgaru (Trafalgar
Cemetery) [nr 15]. Jego nazwa jest niezbyt uzasadniona, gdyz zostat konsekrowany
w czerwcu 1798 roku, siedem lat przed stynna bitwa z 1805 roku i s3 tam po-
chowane tylko dwie jej ofiary (groby nr 101 i 121). Zwloki wiekszosci polegtych
wrzucono do morza, a cialo admirata Nelsona przewieziono do Londynu na
panstwowy pogrzeb. Mimo tego co roku, w niedziele najblizsza daty 21 pazdzier-
nika, historyczna nekropolia jest miejscem obchodéw rocznicy pamietnej batalii.

W istocie na cmentarzu leza gléwnie ofiary bitwy morskiej miedzy Francuzami
i Anglikami w poblizu Algeciras (1801) oraz bitew pod Kadyksem (1810) i Ma-
laga (1812), a takze zmarli podczas epidemii zottej febry w latach 1804, 1813
i 1814. Wmurowano tam réwniez tablice nagrobne ze starszego cmentarza, ktéry
znajdowat sie w poblizu.

Kolejka linowa: podroz do krélestwa mafp

Za cmentarzem musimy skreci¢ teraz z Trafalgar Road w prawo, w Boyd
Street, a potem w lewo, w Red Sands Road — znajduje sie tam, obok Ogrodu
Botanicznego, dolna stacja kolejki linowej [nr 16], ktéra w ciagu szesciu minut
dotrzemy na wysokos¢ 412 m n.p.m., niemal na szczyt gibraltarskiej skaty (Top of
the Rock) [nr 17]. Kolejka kursuje codziennie w godzinach 9:30-19:15 (ostatni
zjazd 19:45); 1 XI-31 Il do 17:15 (ostatni zjazd 17:45). Jak juz wspominatem,
jesli nie mamy biletu w pakiecie, sam wjazd kosztuje £18, dzieci £8,50, studenci
i seniorzy £16,50.

Tuz obok gérnej stacji kolejki sa tarasy widokowe, z ktérych (przy dobrej wi-
docznosci) mozemy podziwiac jedyna w swoim rodzaju panorame: wida¢ stamtad
dwa kontynenty (Europe i Afryke), dwa morza (Atlantyk i Morze Srédziemne) oraz
trzy kraje (Gibraltar, Hiszpanie i Maroko).




Wagonik kolejki linowej

Juz na dole tablice ob-
wieszczaja, ze na szczycie
czeka nas jedna z najwiek-
szych turystycznych atrakcji
Gibraltaru: zyjace na wolnosci
stada malp. W hallu dolnej
i gornej stacji kolejki wisza na-
wet portrety niektorych z nich,
z imionami i zyciorysami!

Matpy naleza do bezogo-
nowego gatunku Macaca syl-
vanus — po polsku nazywane
sa makakami berberyjskimi
lub magotami. Brak jest wia-
rygodnych informagji, jak trafity na Gibraltar. Prawdopodobnie zostaty tam spro-
wadzone z Maroka i udomowione przez Mauréw, a potem powtdrnie zdziczaty.
Z historycznych zrédet wiadomo jedynie, ze mieszkaty w Gibraltarze na dfugo
przed pojawieniem sie tam Brytyjczykow.

Gibraltarskie makaki sa jedyna w Europie populacja matp, zyjacych na swobo-
dzie. Pie¢ stad liczy w sumie okoto 250 osobnikéw. Matpy staty sie nieoficjalnym
symbolem Gibraltaru. Wedtug znanej powszechnie legendy, dopéki tam mieszkaja,
bedzie on nalezat do Brytyjczykow. Traktuja oni ten przesad na tyle powaznie, ze
gdy w 1942 roku liczba matp na pétwyspie gwattownie spadta, Winston Churchill
nakazat sprowadzi¢ z Algierii dodatkowe stado.

Az do 1991 roku makaki byty pod opieka Brytyjskiej Armii. Wyznaczeni
wojskowi odpowiadali za ich karmienie i dogladanie, kazda nowonarodzona

,Gibraltar jest OK!”

.
=

GIBRALTAR

217




14

GIBRALTAR

218

matpka otrzymywata imie ktére-
go$ z oficeréw, a chore osobniki
trafialy do szpitala Krélewskiej
Marynarki. Obecnie opieka nad
makakami nalezy do gubernatora
Gibraltaru. Matpy maja wszcze-
pione mikrochipy, aby mozna je
byfo zidentyfikowa¢, sa karmione
owocami i warzywami i pozostajg
pod kontrola weterynarzy.

Gibraltarskie makaki nie boja
sie ludzi, nie unikajg kontaktu,
chetnie pozuja do zdje¢, wskakuja
na samochody (takze na ramiona, a czasem i glowy turystow!), ale nie zapomi-
najmy, ze to jednak dzikie zwierzeta, ktére bywaja nieobliczalne — moga nas
ugryz¢ lub podrapac, gdy bedziemy nieostrozni! Lepiej ich nie dotykac i trzymac
sie w bezpiecznej odlegfosci. Makaki s3 wprawnymi ztodziejaszkami — potrafia
wyrwac torebke, zwlaszcza, gdy wyczuja co$ do jedzenia. Miejscowi przewodnicy
ostrzegaja zawsze, by nie wyciaga¢ przy nich kanapek, ani nie nosi¢ plastikowych
reklaméwek, bo kojarza je z zywnoscia. Pamietajmy, ze karmienie matp jest
surowo zakazane — grozi za to kara do £500! Powinny pozosta¢ dzikie i nie
uzalezniac sie od ludzi.

,No wiem, ze nie wolno mnie karmic...”

O’Hara’s Battery: najwyzszy punkt Gibraltaru

Skierujmy sie od stacji kolejki na potudnie, wzdtuz Signal Station Road, kt6ra
przechodzi w St Michael Road — po okoto 20 minutach napotkamy rozwidlenie,
z prowadzaca w lewo O’Hara’s Road. Dojdziemy nig do stynnego stanowiska

artylerii, zwanego O’Hara’s
Battery [nr 18], zbudowanego
w najwyzszym punkcie Skaty
Gibraltarskiej, na wysokosci
426 mn.p.m., w poblizu poto-
zonej nieco nizej Lord Airey’s
Battery.

Wczesniej znajdowata sie
tam wieza obserwacyjna, kt6-
rg kazat wnies¢ w XVIIl wieku
gubernator Gibraltaru, generat
Charles O’Hara. Sadzit on,
ze jego zotnierze beda mogli

Szczyt Skaly Gibraltarskiej (foto: Jolanta Cwalina) obserwowac z niej hiSZPaﬁSkQ




flote w Kadyksie. Poniewaz wieza nie
spetnita swojej roli, nazwano jg ,Szalen-
stwem O’Hary”.

Pierwsze, 6-calowe dziato, postawio-
ne w tym miejscu w 1890 roku, zasta-
piono w 1901 roku wiekszym, kalibru
9,2 cala, ktére uzywane byto jeszcze
w okresie Il wojny $wiatowej. Po raz
ostatni strzelano z niego podczas ¢wiczer
w 1976 roku.

Obecnie dawne stanowisko artylerii
zostato odrestaurowane i udostepnione do zwiedzania (pon—pt, 10:00-17:00;
wstep: 3 £, dzieci 2 £).

Zauwazmy, ze na cafej trasie wzdluz rezerwatu zobaczymy przytwierdzone do
skat wielkie zelazne pierscienie: przetykano przez nie liny, stuzace do wciagania
na gore luf dziat.

Dzialo O'Hary

Schody Srédziemnomorskie: szlak do zydowskiego cmentarza

Jesli ze wzgledu na brak czasu lub kondycji chcemy skréci¢ sobie nieco trase
wycieczki, mozemy wréci¢ teraz do St Michael Road i p6js¢ nia w lewo prosto
do Jaskini $w. Michafa. Jezeli realizujemy ambitnie petny program, wejdzmy
w poblizu Dziafa O'Hary na prowadzace w dét tzw. Schody Srédziemnomorskie
(Mediterranean Steps) [nr 19], odrestaurowany w 2007 roku pieszy szlak do zabyt-
kowego zydowskiego cmentarza. Biegnaca zygzakiem trase zbudowali zotnierze,

by méc dotrze¢ do stanowisk obronnych na
potudniu Gibraltaru. Udostepniono jg tury-
stom, ale jest dos¢ trudna i stroma, ma 1400
m dfugosci i prowadzi z wysokosci 419 m do
180 m n.p.m. Po drodze mozna obserwowac
wspaniafa panorame potudniowej czesci Gi-
braltaru i wybrzezy pétnocnej Afryki, a takze
cate bogactwo miejscowej flory i fauny (m.in.
gniazdujace w okolicy wedrowne sokoty
i z6ttonogie mewy). Na trasie napotkamy
réwniez taras widokowy, powojenne forty-
fikacje, tunel i niewielkie groty.

Znajdujacy sie u wylotu schodéw (na zbo-
czu Windmill Hill, przy zbiegu ulic Queen’s Rd
i Engineer Rd) zabytkowy zydowski cmentarz
(Jews’ Cate Cementery) [nr 20], na ktérym lezy

Wejscie na Schody Srédziemnomorskie ~ wielu rabindw, to miejsce najwczesniejszych
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pochéwkéw Zydéw w Gibraltarze. Cmentarz, otwarty w 1746 roku, zamkniety
zostat na rozkaz gubernatora w 1848 roku.

Na placu w poblizu wejscia, zwanym Zydowska Brama, stoi bedacy jednym
z symboli Gibraltaru pomnik ,,Stupy Herkulesa”. Z jednej strony przedstawia on
mape wspolczesnego Swiata, a z drugiej — tego, ktdéry znano przed odkryciem
Ameryki przez Kolumba i ktérego granice stanowity wiasnie tzw. ,stupy Herkulesa”
czyli Skafa Gibraltarska i marokanski szczyt Jebel Musa.

Jaskinia sw. Michafa: prehistoria Gibraltaru

Z Zydowskiej Bramy dojdziemy prowadzacym pod gére na lewo od cmenta-
rza pieszym szlakiem do imponujacej rozmiarami krasowej Jaskini §w. Michata
(St. Michael’s Cave) [nr 21]. Zawdziecza ona swa nazwe podobnej grocie z regionu
Apulia w potudniowych Whoszech, gdzie podobno ukazat sie archaniot Michat.
Brytyjczycy probowali , przechrzci¢” ja na Jaskinie $w. Jerzego (St. George’s Cave),
ale sie to nie udato.

Wejscie do jaskini znajduje sie na wysoko$ci 300 m n.p.m. Poniewaz woda
deszczowa przesiaka przez wapienng skafe i rozpuszcza ja, we wnetrzu goéry po-
wstat caly labirynt tuneli, pieczar i komér. Zbadana dotychczas czes$¢ jaskini siega
na glebokos¢ 62 metrow. Jej gtéwna komnata, ktéra zdobig potezne stalaktyty
i stalagmity, ma 16 m dfugosci, 12 m szerokosci i 24 m wysokosci. Sklepienie

Jaskinia sw. Michata (foto: Jolanta Cwalina)




i Sciany, pokryte cienka warstwa zawsze wilgotnej czerwonej gliny, sa kolorowo
oSwietlone, co nadaje im magiczny wyglad.

Zdaniem archeologéw Jaskinia $w. Michata byta zamieszkiwana juz w czasach
prehistorycznych. Pierwsze powazne wykopaliska prowadzit tam w 1867 roku
naczelnik wojskowego wiezienia, kapitan Frederick Brome, wykorzystajac do
tego skazanych. Wsréd znalezisk, na ktére natrafit, byty kamienne topory, groty
strzat, ozdoby z muszli, igly z kosci zwierzat i wyroby ceramiczne. W 1974 roku
odkryto w jaskini neolityczng mise, a potem wykonany weglem drzewnym na-
skalny rysunek koziorozca sprzed 15-20 tys. lat. Poniewaz w innych jaskiniach
w Gibraltarze odnaleziono $lady neandertalczykdw, istnieje przypuszczenie, ze
przed 40 tysigcami lat mogli oni zamieszkiwac takze w tej.

Z Jaskinia $w. Michata wigze sie wiele tajemniczych opowiesci i legend.
W 1704 roku ukryto sie tam podobno pieciuset Hiszpanow, ktérzy zdofali sie
wspia¢ na wschodnia $ciane Skaty Gibraltarskiej i zamierzali odbi¢ ja z rak Bry-
tyjczykow, zostali jednak zdemaskowani.

W 1840 roku zagineli w jaskini dwaj brytyjscy oficerowie, ktérych mimo
dtugoletnich poszukiwan nigdy nie odnaleziono. Doprowadzito to do powsta-
nia legendy, ze Jaskinia $w. Michata nie ma dna i jest pofaczona podziemnym
tunelem z Afryka.

W 1848 roku pasterz, szukajacy zagubionej owcy, natknat sie w jaskini na
szczatki mezczyzny, ktérego zidentyfikowano potem jako zaginionego dziewie¢
miesiecy wczesniej Johna Langleya.

W Il potowie XIX w., w epoce wiktorianskiej, jaskinia byta miejscem spotkan
towarzyskich, koncertéw, slubéw i pojedynkéw. Jej wnetrze oswietlano wtedy
pochodniami.

Podczas Il wojny Swiatowej planowano umiesci¢ w jaskini wojskowy szpital.
Aby zapewni¢ wlasciwa cyrkulacje powietrza i utworzy¢ awaryjne wyjscie, wy-
sadzono fragment skaty, odkrywajac przypadkiem potozony glebiej system jaskir
z podziemnym jeziorem o wymiarach 30 na 11 m i glebokosci 6 m.

Obecnie, ze wzgledu na doskonafa akustyke, Jaskinia $w. Michata wykorzy-
stywana jest jako amfiteatr, w ktérym odbywaja sie koncerty i spektakle.

Royal Anglian Way i wiszgcy Most Windsoru

W poblizu jaskini $w. Michata zaczyna sie biegnacy na pétnoc, réwnolegle do
Queen’s Road, 600-metrowy pieszy szlak Royal Anglian Way. Nowa atrakcjq tej
trasy jest otwarty 22 czerwca 2016 roku, wiszacy nad 50-metrowej gtebokosci
wawozem i dfugi na 80 m Most Windsoru [nr 22]. Chwieje sie pod stopami jak
ktadka z filmu o przygodach Indiany Jonesa i dostarcza sporo emogji!

Szlak koriczy sie przy tzw. Malpiej Kryjowce (Apes’ Den) [nr 23], czyli w miej-
scu karmienia makakéw, pofaczonym stromymi schodami z wyzszymi i nizszymi
poziomami zbocza.
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Tunele Wielkiego Oblezenia: ,,dziefo godne Rzymian”

Musimy teraz przejsc jeszcze dystans okoto 2 km wzdtuz Old Queen’s Road,
by dotrze¢ na pdtnocny kraniec Skaty Gibraltaru, do stynnego labiryntu tuneli.
Wstep mamy w cenie pakietu — jesli kupujemy bilety na miejscu, kosztuja £10
(12 €) dla osoby dorostej i £5 (6 €) dla dzieci 5-11 lat.

Tunele Wielkiego Oblezenia (The Great Siege Tunnels) [nr 24], ktére trwato
prawie cztery lata (1779-83), zaczeto kopa¢ w maju 1782 roku, kiedy oblegajacy
Gibraltar Hiszpanie byli juz
tak blisko, ze klif chronit ich
przed ostrzatem Brytyjczykéw.
Gdy gubernator miasta, gene-
rat Eliott, wyznaczyt nagrode
dla zotnierza, ktéry znajdzie
spos6b na rozwigzanie tego
problemu, sierzant Henry Ince
zaproponowal, by przekopa¢
tunel do pétnocnej flanki skaty
i umiesci¢ tam wielkie dziato
w naturalnej skalnej grocie
zwanej The Notch (,nacie-
cie”). Ze wzgledu na brak
mechanicznego sprzetu byto to bardzo trudne zadanie.

W ciagu pierwszych pieciu tygodni 18 mezczyzn wydrazyto w litej skale, korzy-
stajac jedynie z prochu strzelniczego, mtotéw i kiloféw, 25 metréw tunelu — ten
jego poczatkowy odcinek nazwano Windsor Callery. Pierwotnie nie zamierzano
umieszcza¢ wzdtuz korytarza stanowisk ogniowych, ale gdy po széstym tygodniu
pracy z braku powietrza zotnierze musieli wybi¢ w skale otwér wentylacyjny, okazafo
sie, ze jest to idealne miejsce na postawienie dziata! Kolejne trzy zamontowano,
zanim tunel osiagnat w lutym 1783 roku 113 metréw dtugosci. Gdy po przerwa-
niu walk pokazano go dowédcy pokonanych francusko-hiszpanskich oddziatéw,
hrabiemu de Crillon, powiedziat z podziwem: ,To dzieto jest godne Rzymian!”.

Taras widokowy przy wejsciu do tuneli

Wejscie do Tuneli Wielkiego Oblezenia Windsor Gallery: pierwszy odcinek tunelu




Tunel wykuty w skale Dziato wewnatrz tunelu

Tunelu nie zdazono ukofnczy¢
w czasie Wielkiego Oblezenia, jego
budowy jednak nie przerwano. Do po-
towy 1783 roku miat juz prawie 200
metréw dfugosci. Korytarz poprowa-
dzono ostatecznie w dét, pod grote The
Notch i w wydrazonej tam Komnacie
$w. Jerzego (St. George’s Hall) umiesz-
czono baterie siedmiu dziaf. To wiasnie
w tym miejscu lord Napier of Magdala,
gubernator Gibraltaru, wydat podobno Wytapianie kul armatnich
bankiet na czes¢ generata Granta, bytego
prezydenta Stanéw Zjednoczonych.

Zwiedzanie tunelu, na ktére warto
przeznaczy¢ okoto godziny, pozwala na-
prawde wczu¢ sie w klimat czaséw bo-
haterskiej obrony Gibraltaru. Przy wej-
Sciu do Windsor Gallery stoi 64-funtowe
wiktorianskie dziato, a dalej napotkamy
takze wiele innych, z XVIIl i XIX wieku.
Na trasie poznamy nie tylko opisana na
tablicach i bogato ilustrowana historie
Wielkiego Oblezenia i budowy tunelu,
zobaczymy takze portrety historycznych
postaci, manekiny zotnierzy w brytyjskich mundurach, magazyn prochu, od-
tworzone sceny wytapiania kul armatnich i odpalania dziata. A w nas, Polakach,
budzi szczegélne emocje umieszczona przy koricu tunelu, po prawej stronie,
rekonstrukcja stanowiska radiotelegrafisty, z tablica ku czci generafa Sikorskiego,
na ktorej widnieje napis, po polsku i po angielsku:

,Na poczatku lipca 1943 roku generat Wiadystaw Sikorski, premier i naczelny
wddz polskich sit zbrojnych na Zachodzie, zatrzymat sie w Gibraltarze w drodze
z Kairu do Londynu. W nocy z 4 na 5 lipca 1943 r. brytyjski samolot bombowy,
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Stanowisko radiotelegrafisty Tablica ku czci gen. Sikorskiego

na ktérego pokfadzie znajdowat sie generaf Sikorski, ulegt katastrofie tuz po starcie
i runat do morza. Przyczyna wypadku stafa sie przedmiotem wielu domystéw, teorii
i spekulacji, do dzisiaj jednak pozostata niewyjasniona. W miejscu, gdzie znajduje
sie ta tablica, miescifa sie stacja nadawcza, owej fatalnej nocy obsfugiwana przez
operatora radiowego do zadan specjalnych, Douglasa F. Martina. Byt on jedynym
Swiadkiem tragedii, ktéra rozegrafa sie zaledwie 400 metréw od niego.”

City Under Siege Exhibition: obraz zycia w oblezonym miescie

Kierujac sie po wyjsciu z tunelu w dét, wzdtuz Willis’s Road, napotkamy nie-
bawem, na ostrym zakrecie po lewej stronie drogi, budynek, w ktérym miesci sie
wystawa, obrazujaca zycie w Gibraltarze podczas Wielkiego Oblezenia (City
Under Siege Exhibition) [nr 25]. Jest to jeden z pierwszych budynkéw, wzniesionych
tam przez Brytyjczykéw. Pochodzi z poczatku XVIII wieku i pierwotnie miat stuzy¢
jako magazyn amunicji, ale w koficu zamieszkali w nim cywile.

Ekspozycja opowiada o tym, jak wygladaty codzienne problemy zaréwno
wojskowych, jak i cywilnej ludnosci Gibraltaru w trudnych latach oblezenia.

Najwieksze zainteresowanie budza wyryte na murach napisy (graffiti), z ktérych

najstarszy pochodzi z 1726 roku.
Pozostawiali je petniacy warte zot-
nierze, by w ten sposéb wypetnic¢
sobie czas i nie zasng¢ na stuzbie.
Sporo jednak ryzykowali, bo gdy
kogos przytapano na pisaniu po
$cianach, grozita mu kara $mierci.
Aby zachowac porzadek w sy-
tuacji, gdy zaréwno panujace na-
piecie, jak i nuda, powodowaty
sieganie po alkohol i czesta agre-
sje, musiano dbac¢ o dyscypline.
Stanowisko radiotelegrafisty Jedna z typowych form kary za




przewinienia byfa chtosta przy uzyciu bicza z dziewiecioma rzemieniami. Naj-
czesciej biczowanym Zotnierzem w brytyjskiej armii okazat sie dobosz, ktéry
zastynat z tego, ze w ciagu pierwszych 14 lat stuzby otrzymat 30 tysiecy batéw,
z tego 4 tysiace w ciagu jednego tylko roku!

Obroficom Gibraltaru dramatycznie brakowato zywnosci. Generat Eliott, by da¢
przykfad Zotnierzom, jadt przez tydzien tylko 4 uncje (ok. 120 g) ryzu dziennie.
Wysokie ceny zywnosci kusity przemytnikéw z pétnocnej Afryki, ktérzy probo-
wali przedostawac sie na statkach przez linie wroga. Czesto jednak mieszkarcy
Gibraltaru musieli jes¢ trawe, chwasty i dzika cebule. Kapusta kosztowata dwie
i pot dniéwki Zzotdu, a glowa i nogi owcy ponad trzy tygodniowki!

W oblezonym Cibraltarze nie byto swiezych warzyw i cytrus6w, podstawowych
zrodet witaminy C, ktérej brak powodowat szkorbut, prowadzacy do $mierci.
Zotnierzom i cywilom kazano wiec uprawia¢ warzywa, gdziekolwiek byto to
mozliwe. Generat Eliott, jako wegetarianin, byt tego goracym zwolennikiem!

Aby uciec przed bombardowaniami, ludzie stopniowo opuszczali domy.
W koricu cata cywilna ludnos¢ osiedlifa sie na potudniu miasta, w namiotach
i barakach, budowanych z drewna, ocalatego ze zrujnowanych budynkéw. Nawet
generat Eliott przeniést swa kwatere do namiotu w rejonie Red Sands.

Z powodu fatalnych warunkéw sanitarnych wielu ludzi umierato na ospe,
z0tta febre, grype i dyzenterie. Pod koniec pierwszego roku oblezenia sama ospa
zabita ponad 500 oséb, zwtaszcza dzieci. Choroby byty bardziej niebezpieczne
niz kule armatnie.

Tunele z Il wojny: arcydzieto wojskowej inzynierii

Idac dalej wzdtuz Willis’s Road zobaczymy na zakrecie, po prawej, wejscie
do tuneli z Il wojny Swiatowej (WW Il Tunnels) [nr 26], zbudowanych jako
koszary dla liczacego 16 tysiecy ludzi garnizonu, ktéry miat broni¢ Gibraltaru
przed spodziewanym atakiem Niemcéw. Po przystapieniu Wielkiej Brytanii do
wojny ewakuowano cywilna lud-
no$¢ i zaczeto zamienia¢ Skate
w gigantyczna fortece.

Prace przy tunelach rozpoczeli
brytyjscy zotnierze Krélewskich
Wojsk Inzynieryjnych, przyby-

li spod Dunkierki w sierpniu
1940 roku, a od marca 1941 roku
kontynuowali je Kanadyjczycy.
Wszyscy byli dawnymi gérnika-
mi z kopalih wegla i rud zelaza.
Pracowali dziefi i noc, wysadzajac

dynamitem skaty, ktére wykorzy- Wejscie do tuneli z Il wojny
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stywano potem do produkgji betonu, budowy drég i zabezpieczania budynkéw
przed bombami.

Pod koniec wojny faczna difugos¢ sieci tuneli w Gibraltarze wynosita 52 km.
Powstato tam cate podziemne miasto, z centrala telefoniczng, elektrownig,
oczyszczalnig Sciekéw, szpitalem, piekarnia, magazynami zywnosci, ktérej kilku-
nastotysiecznemu garnizonowi wystarczytoby na 16 miesiecy, kuchnia, mogaca
obstuzy¢ réwnoczesnie 1000 oséb, sktadami amunicji, warsztatem samochodo-
wym, a nawet kortami tenisowymi. W tunelach mogly jezdzi¢ karetki i ciezaréwki,
a jedno z rond byfo wieksze od londyiiskiego Piccadilly Circus! W skale wykuto
najdiuzsze betonowe schody na swiecie: miaty 531 stopni i prowadzity 135 m
w dét. W otwory w $cianach wstawiano dziafa i lustra, by odbite od nich $wiatto
oslepiafo wroga. W 1943 roku Gibraltar odegrat istotna role w ,Operacji Pochod-
nia”, zakoriczonej pokonaniem armii generafa Rommla w Afryce.

Ciekawostka jest fakt, ze w labiryncie tuneli zlokalizowano jedno z najbardziej
tajnych miejsc w historii Gibraltaru: jaskinie, w ktérej na wypadek zdobycia Skaty
przez Niemcow mogla sie ukrywac nawet przez kilka lat grupa szesciu ludzi, by
obserwowac z bliska posuniecia wroga. Istnienie tej jaskini ujawniono dopiero
w 1997 roku.

Mauretanska twierdza z brytyjska flaga

Przeszedtszy dalszych kilkadziesiat metréw w dét wzdtuz Willis’s Road ujrzy-
my po prawej stronie, na péthocno-zachodniej Scianie gibraltarskiej skaty, ruiny
XIV-wiecznego arabskiego zamku (Moorish Castle) [nr 27].

Pierwsze umocnienia po-
wstaty w tym miejscu po zaje-
ciu pétwyspu przez muzutma-
néw, ale dopiero w 1160 roku
zbudowano wiekszy zamek,
ktory strzegt pobliskiego mia-
sta. Caty kompleks fortyfikacj,
zfozony z wielu budynkéw,
bram i muréw, siegat az do
Casemates Square, na pétnoc-
nym krafcu dzisiejszej ulicy

Main Street.
. - W 1309 roku zajmuje
Ruiny arabskiej twierdzy Gibraltar krol Kastylii i Leon,

Ferdynand IV. Maurowie od-
zyskuja go w 1333 roku i utrzymuja przez nastepnych 129 lat. Z powodu zniszczei
wojennych z zamku pozostata juz wéwczas tylko istniejaca do dzisiaj kwadratowa
Gtéwna Wieza, mury i bastiony.




Podczas licznych pdzniejszych oblezer artyleria nie zdotata wyrzadzi¢ wiezy
wiekszych szkdd, gdyz z wyjatkiem czterech niewielkich komnat na szczycie jest
ona skonstruowana z solidnego kamienia. Do dzi§ wida¢ na jej murach slady
ostrzaléow, wygladajace jak dumne wojenne blizny!

W 1467 roku przez pie¢ miesiecy ukrywat sie w wiezy hiszpariski gubernator,
gdy wypedzit go z miasta pierwszy ksiaze Medina-Sidonia, ktéry prébowat ode-
bra¢ wiadze nad Gibraltarem krélowej Izabeli Katolickiej. W 1540 roku w zamku
schronity sie setki ludzi, kiedy Skate zaatakowali tureccy piraci.

Natomiast w pamietnym roku 1704 admirat Rooke wywiesit na wiezy angielska
flage, gdy Gibraltar zostat zajety przez Brytyjczykéw. Powiewa ona tam do dzisiaj.

Park Alameda: oaza zieleni wygrana na loterii

Idac teraz na potudnie droga Willis’s Road, zobaczymy sto metréw dalej,
za ulica Tank Ramp, niebieska tablice z napisem ,City Centre”, wskazujaca na
prowadzace w prawo w dét diugie i strome schody (Castle Steps). To skrét do
glownej ulicy Main Street — mozemy z niego skorzysta¢, jezeli czujemy sie juz
zmeczeni wycieczka po Gibraltarze. Jesli nie, idZmy dalej naprzéd!

Willis’s Road przechodzi wkrotce w Castle Road, a potem — przy restauragji
,Tangier View” — w Prince Edward’s Road. Idac wzdtuz tej ulicy miniemy po

Schodki Castle Steps
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prawej stronie znany nam juz Cmentarz Trafalgaru, a nieco dalej, przy Europa
Road, napotkamy Park Alameda (Alameda Gardens) [nr 28] z Ogrodem Bota-
nicznym. Jest to jedno z najprzyjemniejszych miejsc w Gibraltarze, z piekna
kolekcja drzew, roslin i kwiatow.

Park, otwarty dla publicznosci w kwietniu 1816 roku, ufundowano z pie-
niedzy uzyskanych dzieki zorganizowaniu w 1815 roku o$miu loterii. Trzy lata
pdZzniej umieszczono w nim popiersie ksiecia Wellingtona, wykonane z brazu,
pochodzacego ze zdobytych przez niego dziat i postawione na kolumnie z ruin
rzymskiego miasta Lepida w Libii. Pomnik sfinansowano, potracajac po jednej
dniéwce z pensji wszystkim cztonkom garnizonu!

W 1858 roku staneto w parku, na kolumnie z marmuru, popiersie gen. Eliotta,
bohatera Wielkiego Oblezenia, podarowane przez jego potomka.

Zatoka Rosia: 100-tonowe dzialo z konca XIX stulecia

Po drugiej stronie Ogrodu Botanicznego biegnie réwnolegle do Europa Road
ulica Rosia Road, ktéra prowadzi nad morze, do Zatoki Rosia (Rosia Bay), znaj-
dujacej sie na tyle w bok od naszej trasy, ze polecam wizyte tam tylko osobom
dysponujacym samochodem.

Zatoka zastynefa z tego, ze po bitwie pod Trafalgarem (1805) odholowano
tam brytyjski okret HMS ,Victory” z ciatem polegtego admirata Nelsona. Podobno
zniesiono je na brzeg i — aby nie ulegto rozktadowi — przetozono z beczki brandy
do beczki z czystym alkoholem przed powrotna podréza do Anglii.

Tuz nad zatoka znajduje sie stanowisko ogniowe Lord Napier of Magdala
(tak nazywat sie gubernator Gibraltaru z lat 1876-83). Zainstalowano tam w lipcu
1883 roku imponujace 100-tonowe dzialo ARMSTRONG RML [nr 29]. Zbudowa-
no takie cztery: dwa dla Gibraltaru i dwa dla Malty. Dzi§ w kazdym z tych miejsc
zachowato sie po jednym. Uruchomienie dziata wymagato podobno dwdch godzin
przygotowan z udziatem 35 o0séb obstugi. Pociski, wystrzeliwane co cztery minuty,
miaty zasieg osmiu mil. W 1963 roku dziato zostato odrestaurowane i ustawione
jako historyczny eksponat, nie jest juz jednak sprawne.

Przyladek Europy: potudniowy cypel Gibraltaru

Na wysokosci Parku Alamedy znajduje sie przystanek miejskiego autobusu
linii 2, ktérym mozemy przejechac ok. 3 km do Przyladka Europy, by oszczedzi¢
sobie czasu i wysitku diugiego marszu.

Przyladek Europy, potozony okofo 24 km od wybrzezy Afryki, to wysuniety
najbardziej na potudnie cypel Gibraltaru, z ktérego wida¢ Maroko, z Ceuta
i charakterystycznym szczytem Jebel Musa.




Jest tam az pie¢ ciekawych miejsc: nowoczesny meczet Ibrahim-al-Ibrahim,
sanktuarium Matki Bozej Europy, latarnia morska, stanowisko ogniowe Hardinga
i pomnik ku czci generata Sikorskiego.

Meczet Ibrahim-al-lbrahim: dar od krola Arabii Saudyjskiej

Nowoczesny meczet Ibrahim-al-Ibrahim [nr 30], oddany do uzytku
w 1997 roku, to pierwsza europejska budowla, ktéra wida¢, gdy doptywa sie na
Gibraltar przez Ciesnine z muzutmarnskiej Afryki. Nadaje mu to symboliczny wymiar.

Swiatynia zwana jest oficjalnie Meczetem Straznika Dwéch Swietych Mecze-
tow [Mekki i Medynyl, bo taki wiasnie tytut przystugiwat jej fundatorowi, krélowi
Fahdowi z Arabii Saudyjskiej.

Meczet, podarowany przez wladce 2-tysiecznej wspélnocie zamieszkujacych
w Gibraltarze muzutmanéw, budowano przez 2 lata, kosztem 5 min funtéw.
W jego oficjalnej inauguracji 8 sierpnia 1997 roku wzieto udziat wielu cztonkéw
saudyjskiej rodziny krélewskiej, w tym brat kréla i jego najmfodszy syn. Gosci
przywiozto na uroczysto$¢ 60 limuzyn.

Caty kompleks $wiatyni — zajmujacej powierzchnie 985 m? $nieznobiatej
prostokatnej bryly z koputa i minaretem — skfada sie z domu imama, mieszkania
dozorcy, szesciu sal lekcyjnych, sali konferencyjnej, kostnicy, bogato wyposazone;j
biblioteki, biur administracji, kuchni oraz miejsc ablucji dla kobiet i mezczyzn.
Budynek jest w petni klimatyzowany.

Wieze minaretu, majacego 71 m wysokosci, wieficzy szeSciometrowej Sred-
nicy ksiezyc z mosigdzu. Mosiezne ornamenty zobaczymy takze na wykonanych
z tekowego drewna z Egiptu drzwiach meczetu.

Bogato zdobiona sala modlitw, mieszczaca 400 os6b, ma powierzchnie 480 m2.
Z jej sufitu zwisa dziewie¢ egipskich zyrandoli z brazu: osiem umieszczonych

Meczet Ibrahim-al-lbrahim
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na obwodzie sali, a jeden — najwiekszy, wazacy dwie tony — na srodku, pod
kopufa. Kolumny i kible pokrywaja marmurowe kafelki z Carrary we Wtoszech. Na
posadzce rozpostarty jest utkany w catosci ogromny dywan. Z parteru dojezdza
sie windg do antresoli, gdzie znajduje sie sala modlitw dla kobiet — moga z niej
obserwowac przez azurowe $cianki, co dzieje sie na dole.

Sanktuarium Matki Bozej Europy: swiatynia patronki Gibraltaru

Sanktuarium Matki Bozej Europy (Shrine of Our Lady of Europe) [nr 31],
stojace dwiescie metréw od meczetu, jest kolejnym Swiadectwem zgodnego
wspdizycia w Gibraltarze ludzi réznych wyznar.

W XV wieku, po odzyskaniu Pétwyspu przez chrzescijan, muzutmarska
Swiatynie z poczatku X1V stulecia zamieniono na katolicki kosciét ku czci Matki
Chrystusa, oddajac jej pod opieke cata Europe. WyrzeZbiono wéwczas wizeru-
nek siedzacej na skromnym krzesle Maryi z Dziecigtkiem, patronki Gibraltaru.
Drewniana polichromowana figurka ma okoto 60 cm wysokosci.

Poniewaz przypisywano jej wiele cudéw, sanktuarium stato sie miejscem piel-
grzymek, szeroko znanym w catej Hiszpanii. Kapitanowie modlili sie tam przed
bitwami, a przeptywajace ciesning okrety pozdrawiaty Matke Boza salwami z dziat.

Po zdobyciu Gibraltaru przez Brytyjczykéw (1704) Swiatynia zostata rozgra-
biona i zbezczeszczona, a figurka zagineta. Gdy ja odnaleziono, okazato sie,
ze rzezba jest uszkodzona, zostata wiec zabrana na przechowanie do kosciofa
w Algeciras, gdzie pozostata przez 160 lat. W tym okresie budynek $wigtyni pefnit
rézne funkcje, miescita sie w nim m.in. wartownia, a potem magazyn. Dopiero
w 1864 roku figurke sprowadzono z powrotem na Gibraltar, ale opiekowaly sie
nia zakonnice z klasztoru w miescie, az w 1967 roku znalazfa sie ponownie na
swoim dawnym miejscu w sanktuarium.

Papiez Jan Pawet Il oficjalnie uznat patronke Gibraltaru za Matke Boza Europy
i wyrazit zgode na ustanowienie jej dorocznego $wieta 5 maja, w Dniu Europy.

Dzi$ odrestaurowana, I$nigca w stoficu biata budowla z wysoka dzwonnica
wznosi sie znéw dumnie nad pofudniowym cyplem Gibraltaru.

Godziny otwarcia sanktuarium: X-VI pon-czw 10:00-13:00 i 14:30-18:00,
pt 10:00-13:00, sob 11:00-13:00, VII-IX, pn-sob, tylko 10:00-13:00.

Latarnia morska: swiatetko na kranicu Europy

Kamienna latarnia morska na Przyladku Europy [nr 32] — wysoka na 20
m biata wieza z szerokim czerwonym pasem posrodku — zostafa uruchomiona
w 1841 roku. Poczatkowo byfa latarnig gazowa, potem elektryczna. Od 1994 roku
jest w petni zautomatyzowana. Wysyta na przemian impulsy biatego i czerwonego
Swiatta: te pierwsze s3 widoczne z odlegtosci 19 mil morskich, te drugie — 15 mil.




Bateria Hardinga: stanowisko ogniowe na pofudniowym cyplu

Stanowisko ogniowe na
Cyplu Europy, znane jako
Bateria Hardinga [nr 33] lub
Fort Hardinga (od nazwiska sir
George’a Hardinga, gltéwnego
inzyniera brytyjskiego garnizo-
nu z 1844 roku), istniato juz
w potowie XIX wieku.

Pierwotnie umieszczono
tam dwie armaty 18-funtowe,
a w 1863 roku — 32-funto-
we. W roku 1878 stanefo na
cyplu tadowane od przodu
12,5-calowe dziato. Krytyko-
wano jednak bardzo lokalizacje tego miejsca, zbyt odstonietego i narazonego na
ogien nieprzyjaciela. Podczas Il wojny ustawiono tam reflektory artylerii przeciw-
lotniczej, a p6zniej urzadzono platforme obserwacyjna.

Bateria Hardinga (foto: Anna Glezman)

Pomnik generala Sikorskiego: hotd dla polskiego bohatera Il wojny

Na Przyladku Europy znajduje sie pomnik generata Wiadystawa Sikorskie-
go [nr 34], naczelnego wodza Polskich Sit Zbrojnych i premiera emigracyjnego
rzadu w Londynie, ktory zginat w katastrofie lotniczej w Gibraltarze w nocy
4 lipca 1943 roku.

Jest to trzeci pomnik ku jego czci. Pierwszym byfa tablica z piaskowca, ktéra
w styczniu 1945 roku ustawiono na wschodnim kraficu pasa lotniska. W 2003 roku
RAF podarowat te tablice rzadowi Gibraltaru i umieszczono ja na cokole wraz
ze $migfem z rozbitego samolotu, w mato jednak reprezentacyjnym miejscu, do
ktérego chcacy je odwiedzi¢ Polacy mieli utrudniony dostep.

Trzecig wersje pomnika, na Cyplu Europy, odstonieto oficjalnie 4 lipca
2013 roku, w 70. rocznice katastrofy. W uroczystosci, obok delegacji z Polski,
uczestniczyt m.in. gubernator Gibraltaru, wiceadmirat sir Adrian Johns. Powiedziat
w swojej przemowie, ze generat Sikorski byt ,cztowiekiem, ktéry zyt i zginat jako
niestraszony zotnierz i nieztomny obrorica sprawy polskie;j”.

Nowy pomnik ma ksztatt okregu o $rednicy 5 m, w ktérego centrum stoi
cokoét ze Smigtem samolotu i tablica pamiatkowa. Otacza go pétkolem niski mur,
zwieniczony na Srodku wizerunkiem biatego wojskowego orta, pod ktérym wisi
dwujezyczna lista nazwisk ofiar katastrofy. Na koficach muru umieszczono godta
polskiej marynarki i lotnictwa oraz tablice ze stowami dwéch wybitnych Polakéw,

.
=

GIBRALTAR

231




14

GIBRALTAR

232

Ryszarda Kiersnowskiego (emigracyjnego poety, zmartego w 1977 roku w Londynie)
i Wiadysfawa Raczkiewicza (prezydenta RP na uchodZstwie).

Cytat z wiersza Kiersnowskiego ,Testament polegtych” (1942) brzmi nastepu-
jaco: ,A gdy dzieci zapomna, ze mieszkaly w schronach, Ze widzialy dni straszne,
ponure i krwawe — Niechaj tylko to jedno pamietaja o nas, Zesmy padli za wol-
nos¢, aby byla prawem”. Wypowiedz Raczkiewicza pochodzi z audycji radiowe;j:
,Chcemy pokoju opartego na sile prawa, a nie na prawie sity, nie tylko dla siebie,
lecz i dla catego Swiata”.

Na obwodzie okregu, wyznaczajacego obszar pomnika, widnieje napis ,Ce-
neral Wiadystaw Sikorski 1881-1943".

Pomnik wykonata z szydtowskiego piaskowca firma z Daleszyc w woj. Swie-
tokrzyskim. Wazy w cafosci 14 ton, a sam blok centralnego cokotu — 2 tony.
Pochodzace z rozbitego samolotu $miglo, ktére przeniesiono z poprzedniego
pomnika, jest zeliwno-aluminiowe i ma wage ok. 180 kg.

Przyczyny katastrofy gibraltarskiej do dzi$ nie zostaly ostatecznie wyjasnione.
Samolot mégf runa¢ do morza wskutek awarii lub zamachu, na ktéry wskazuje
wiele poszlak i towarzyszacych tragedii dziwnych okolicznosci. Nie udato sie tez
jednoznacznie ustali¢, kto — w skomplikowanej wéwczas sytuacji geopolitycznej
— skorzystatby najbardziej na $mierci generata: Rosjanie, Niemcy, Brytyjczycy,
czy moze jego polscy przeciwnicy (byt przeciez w konflikcie z gen. Andersem).

Generat zatrzymat sie w Gibraltarze, wracajac z Kairu do Londynu po kilku-
tygodniowej inspekcji polskich sit zbrojnych na Bliskim Wschodzie. Wraz z nim
w katastrofie zgineto oficjalnie 16 oséb, ale zwtok kilku z nich nie odnaleziono!
Przezyt tylko czeski pilot, kpt Eduard Prhal. Jedynym $wiadkiem katastrofy, ktéra
wydarzyta sie o godz. 23:06 czasu lokalnego, byt brytyjski radiotelegrafista z odle-
glej 0 400 m stacji nadawczej (dzi$ znajduje sie tam tablica pamigtkowa, o ktérej
pisze w podrozdziale o Tunelach Wielkiego Oblezenia).

Powodem spekulacji, ze doszto do zamachu, byty m.in. istotne niescistosci
w zeznaniach ocalatego czeskiego pilota. Twierdzit on, ze z powodu blokady steru
maszyna spadta do morza z wysokosci ok. 90 m zaledwie 16 sekund po starcie,
pikujac z predkoscia ponad 220 km/godz. Znaleziono ja potem na gtebokosci
niecatych 10 m, gdzie lezata, rozpadtszy sie na trzy czesci.

Eksperci uznali jednak, ze samolot B-24 Liberator, ktérym leciat generat, mogt
wznies¢ sie w ciagu 16 sek. najwyzej na 30 m, a gdyby pikowat z predkoscia,
ktéra podat w zeznaniach pilot, roztrzaskatby sie o powierzchnie morza, a nie
utrzymywat przez kilka minut na wodzie, jak w istocie byto. Maszyna bowiem,
de facto, fagodnie wodowata! Sugerowatoby to, ze powazne zniszczenia, jakie
stwierdzono w jej wraku i $mier¢ pozostatych uczestnikow lotu, byty efektem
pézniejszego silnego wybuchu na pokfadzie, a czeski pilot ocalat, bo wiedziat
o zamachu i na czas sie ewakuowat. Niczego mu jednak nie udowodniono...

Istniejace do dzi$ teorie spiskowe bazuja takze na innych tajemniczych wy-
darzeniach. Juz 26 marca, gdy Sikorski leciat dopiero z Gibraltaru do Kairu, jego
ministrowie odebrali dziwne telefony z informacja, ze samolot generafa ulegt




katastrofie. Uznano je wtedy za kiepski Zart, ale po 4 lipca staty sie powodem
do snucia rozmaitych spekulagji.

Kolejny ,watek spiskowy” wiaze sie z postacig kuriera z Warszawy, Jana
Cralewskiego, ktérego znaleziono pono¢ martwego, z przestrzelong glowa, na
ptycie lotniska w Gibraltarze wkrétce po starcie samolotu. Miat on lecie¢ razem
z generatem — by¢ moze ktos sie pod niego podszyt. Jego rzeczy znaleziono we
wraku zatopionej maszyny...

Niewyjasniona pozostaje takze do dzisiaj rola Kima Philby’ego — szefa
brytyjskiego kontrwywiadu (MI-6) na obszar Morza Srédziemnego, a zarazem
sowieckiego agenta, ktéry rezydowat wéwczas w Gibraltarze.

Wydobyte z morza ciato gen. Sikorskiego pochowano, bez przeprowadzenia
sekgji, na cmentarzu polskich lotnikéw w Newark w Wielkiej Brytanii i dopiero
we wrzesniu 1993 roku, w obecnosci prezydentéw Watesy i Kaczorowskiego,
ztozono w grobowcu w katedrze na Wawelu.

Aby rozwia¢ wszelkie watpliwosci na temat przyczyny $mierci generata,
w listopadzie 2008 roku przeprowadzono ekshumacje i badanie jego szczatkéw,
wykluczajac hipoteze, ze mdgt on zosta¢ wczesniej zastrzelony, uduszony lub
otruty. Eksperci stwierdzili, ze ,,do czasu ujawnienia archiwéw brytyjskich wszelkie
teorie spiskowe na temat katastrofy nalezy uznac za nieprawne”. Jak wiadomo
jednak, tego typu teorie zyja wlasnym zyciem...

| ta refleksja nad zawitosciami polskiej historii Zegnamy sie z Gibraltarem.
Autobus linii 2 dowiezie nas teraz z powrotem z Przyladka Europy, przez caly
Potwysep, az do koficowego przystanku (Market Place Terminus) w poblizu gra-
nicy z Hiszpania.
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Andaluzja to turystyczne eldorado. Ponad trzysta stonecznych dni
w roku. Kilometry plaz i hotele, spetniajace wymagania najbardziej
wybrednej klienteli. Znakomite trasy narciarskie w gorach Sierra Ne-
vada. Bogactwo architektury i sztuki, bedacej dziedzictwem niespoty-
kanej nigdzie indziej w Europie symbiozy kultury arabskiej, zydowskiej
i chrzescijarskiej. Flamenco i korrida — esencja hiszpanskiej tradyciji.
Nieustanna uczta dla mitosnikow dobrej kuchni i dobrego wina.

Ale Andaluzja to takze kraina kontrastéw. Kraina $wiatfa i cienia. Z jed-
nej strony tradycyjne ubdstwo, dostrzegalne zwtaszcza w poréwnaniu
z duzo bogatsza pétnoca Hiszpanii, z drugiej — luksusowe kurorty
na wybrzezu Costa del Sol i korupcja wéréd politycznych elit, jakby
ten najbiedniejszy region byt najlepszym miejscem do nielegalnego
bogacenia sie. Ogromne niezaludnione obszary pél uprawnych i ga-
jow oliwnych — i sttoczone ciasno miasteczka na zboczach wzgoérz,
broniace sie przed stonecznym Zzarem zwarta zabudowa, waskimi
uliczkami i bielonymi $cianami. Szaro$¢ potpustynnych ptaskowyzéw
— ale réwniez soczysta zieleri zyznych dolin i teczowe barwy kwia-
tow w parkach Sewilli, w ogrodach Granady. Spontaniczna rados¢,
usmiech i optymizm Andaluzyjczykéw, pomimo trudéw codziennego
zycia.
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